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THACKERAY.
irta Csaszar Elemér.

A nagy angol regényironak, Wiliam Makepeace Thaajeek (1811-1863) legismertebb
arcképét egy francia tudds, a nagy Taine rajzokg Angol irodalomtorténetben. Kulénos
egy kép ez. Thackeray-t, regényir6 létére, az lkdmglpapok sotét kontdsében mutatja be,
amint a szészéken all és prédikal: kégmeldakban a kegyetlen igazsagok végneélkili zuldatag
arasztja lesutott féjhallgatéira. Minden szava szur és vagiiostorcsapasai nyoman kisarjad
hallgatéi hatabdl a vér. Regényeinetséi, Sir Pitt Crawley, Pendennis Artar és Costigan
kapitany, Sharp Rebeka, Blanche kisasszony és BEinglannyi tarsuk - férfiak é$k dregek

és fiatalok egyarant aldozatai ennek a kiméletiddlesbironak. Milyen szerencse, hogy mi
kivil maradunk az akcié-sugarabdél! Valéban? Taine ugy latja, hogyaok aprd torténet,
amelyekldl Thackeray dsszeszOvi regényeit Vanity Faitt, a Pendennis a Newcomes- az
életnek ezek a szlrke képei, csak példaisokatbiintet az ird, éseit, dereank olvasoira,
gondol. De te fabula narraturmondja 6kori irétarsaval: ismerjink az aldozatdgkeiben a
magunkeéira, tanuljunk aZ szomora sorsukbdl, s kitépve sziviibka fekélyt, emelkedjink ki
az erkdlcsi febsl, amelybe sullyedtink.

llyen gyakorlati, erkdlcsjavitdé céltizott maga elé Thackeray, az ir6, nem pedigyészit,
tehat szigord moralista, rideg szatirikis nem pedig regényiré - ezt a képet veri vissza a
francia ir6 tikre Thackerayk De hat li-e a kép?

Vald, hogy Thackeray regényélb sét joforman a regények minden egyes fordulatabdl
kihangzik valamilyen erkélcsi motivum, s mivel hateguk borus, a szinik sotét, rendesen
tilalom alakjaban: ne légy hil, ne légy énne légy képmutatd, ne kivand a masét, ne kapj
alacsony, értéktelen dolgokon; valé az is, hogir@zszereti le-letenni az elbeszélés fonalat és
bélcselkedni az emberi tulajdonsdgokon, rendszeribinbkon: de vajjon nem 8ehet-e le
erkolcsi okulast a dolgok mélyére haté emberi énbeeminden eseménysorozatbdél, a koltott
mesébl csakugy, mint a torténelem egy szakaszabdl, etz ety jelenségéh s a reflexid
szantizve van a koltészet viragos kert@b Nem az a kérdés, szolgal-e tanulsaggal a regény,
hanem az, hogy a tanitds kedvéért nem aldoz-e wdtdraz ir6 a nivészi céljabol, s nem az a
kérdés, vannak-e a regényben reflexiok, hanem wdja-e éket az ir6 a rivészi hatas
szolgalataba allitani.

A két embertlh 6ta hizdédo nagy porben mind a két forum, a kozpriséa tudomanyos
kritika is, folmentette a vadlottat és elitélte @lkt. Thackeray ma is a vilagirodalom leg-
nagyobb regényirdi sordban van, ¥anity Fair - magyar ciménHiusag vasara egyike a
legremekebb regényeknek. Taine a maga, konnyedgékony gall szellemével nem tudta
meglabolni a nehézkes brit szellem sulyos alkotasaiem vette észre, hogy athil hackeray
miveiben hibaztat, az, hogy nem kénnyedén érintrgytkat, hanem elmélyed bennik, hogy
nem atfut folottik, hanem beléjuk hatol, hogy nétsjik targyaival, hanem komolyan veszi
6ket: ez éppen Thackeray regényeinek legnagyobb érdemek kdszonik értékiiket.

Valbban ezekben a regényekben nincs semmi frarkzaisé nem akar benntinket elkapraztatni
miivészetével és szellemével, nem porget le gyorsgmasytan érdekes képeket, még csak
mulattatni sem igen akar a mesemondok szokott mpdggenytisok almélkodtato tetteivel.

" Taine vadjait IAz angol irodalom térténet®’. k., ford. Csiky Gergely. 1885, 72. I.



Thackeray koltészetének vilaga egészen mas.6 Azinpadanemberekszerepelnek, igazi
emberek, akarcsak mi magunk, a j0 és a rossz szkeid de rendszerint egy fokkal még
nélunk is gyongébbek: egy csipetnyivel tobb benailfkgyatkozas s ugyanannyival kevesebb
lelkik nemessége. Az a szinjaték, amelyblela 5sei, nem lesz sem nagysiéragédia, sem
kacagtaté komédia, nem lesz mas, mint egy darabglénge, esedemberek mindennapi
kizdelme. De ezeknek szirke, koznapi lelkeknek skzataéfaja - a gonoszaknak bukasa, a
gyongéknek csdndes lemondasa - Thackeksdésaban mélyebben megillet bennlinket, mint
nem egy véres tragédia zar6 akkordja, mert igaénakzik, mert életsorsukat azéeteozza-
nattol az utolsoig a parkak biztos kezével szonr@z

A valésagnak ilyen illuzi6jabdl fakad Thackeray éageinek vardzsa. Az az érzésink, hogy az
élet filmje porog dittiink, de nem a maga esetlegességeivel, bosszéletterneivel, hanem a
maga igazi valgjaban, a maga jellémmoltaban. A cselekvény minden fordulatabdl kilddlpz
emberi szivek dobbanasat, mert minden, ami a rbégéniorténik, emberek altal, emberekeért
torténik, s az emberi sorsok moégott megsejtjilgadgyobb titkot, az élet misztériumat.

Ez nem jaték, konrly szérakozas mulatni vagyd nagy gyermekek szamaean hese ez,
gyermek - mondhatna Thackeray is olvaséjanak. Sceakd veszi komolyan, amit elbeszél,
komolyan veszik bisei is, mert a kiizdelem, amelynek részeseivé d&stiaz ird, a legnagyobb
emberi célért, a boldogsagukeért folyik. Hogy milbemesik boldogsagukat, - az egyik a nagy
vagyonban, a masik a fényes, nagyuri életben, raddik a szerelemben, a negyedik a jésagban
€s igy tovabb - az nem fontos: mindegyik egészjardd kiizd érte, életét teszi fel a kockaral!
Vajjon csodalkozzunk-e, hogy mi is éppolyan komnoly&zzik ezt az élet-halal harcot, mint
6k, a kuzdk? St nemcsak nézzik, hanem at is éljuk, dklizgalma atterjed reank; amint
forog sorsuk kereke, velik reménykedink és velidodsink, velik orvendink és velik
szenvedink. S mert egész lelkiinkkel cstingtink rajhganyire értjllsket!

Ki ne értené meg a kis Sharp Beckyt, ezt a bajpdészorkanyt, az 6korbdl a XIX. szdzad
elejére plantalt Circét. De mennyivel nehezebbéabkelyzete. A sors csak két fegyverrel
ajandékozta meg, szépséggel és ésszel - de miemhimleg nem tagadotéle! Csaladfaja
megszakad mar anyjanal, rokona, tAmogatdja nem géade nincs - & mégis nagyra tor: Uri
asszony akar lenni,@elé, gazdag, korillrajongott. Folaldozna mindent vagyaéem is riad
vissza semmitl, csakhogy megvaldsitsa: hizeleg és megalazkbdikdik és askalédik, tuda-
tosan, ravasz szamitassal, s kacérkodik az egéggali A férfiakat Ujja koré csavarja, min-
degyik odakinalja szivéért, amije van, de a keggikesem kéri. Végre jobb hijan egy ostoba,
nyers dragonyos tisztre koti magat ra, egy sze@géd§gre, a gazdag Crawley bard kisebbik
fiara. Alig hogy Ul ment hozzé, az déreg Crandley-nak meghal a fgdese a vén magnas
folkindlja rangjat és vagyonat Beckynek. Most kdfikebele magunkat a szegény Becky
helyzetébe: eléje lebben, valosdgga valva, azdetaiom, amiért egy ifju életen at sévargott, s
kénytelen dizni magatél, mert mohdsagaban egyetlen kincséatységat, konnyeltien oda-
vetette egy fajankénak. A ravasz Becky elszamitotégat s a nemezis menten lesujtott ra!
Sebaj! Letorli konnyeit: majd félemelkedik férje vallan! Emelkedik is. Segit a régi taktilka,
csalas, a képmutatas, a hazudozas: grofok éséggr&tirében él, még a kiraly elé is kertl - de
egy pillanatra megint elhagyja szamité okossagssuskik egy narancshéjon, s most mar
végleg elbukik. Zuhan a lép, egyre lejjebb, lejjebb, kiszorul Angliabdl a kimensre s ott
német diakok korében vész el. Azt mondjak, igaagikum csak a nagyok, a hatalmasok
vilhgdban képzelhétel, ahol a fssel, bukadsaban, egy vildg omlik 6ssze - én, miegral
kevés mélyebb és megrazobb tragédiat ismerek,ankist Beckyét. Igazabbat meg éppen nem.

Es itt van Becky baratja, a kis Sedley Emilid.is heroina, de méas szabagii.a modern
Penelope. De ez az egyskeanaiv asszony még nagyoblish mint gérog mintaképe. Haboruba



ment azé ura is, mint Odysseus, de az ifji Osborne kapitdak hat hétig volt a férje, s nem a
bolyongas kesér évei utan, hanem mar a mézeshetek alatt megaesatiadern Circével -
Crawleyné Sharp Rebekaval' S a derék Emilia netiia Bvig volt arva, hanem tizendtig, s nem
visszavarta messze koborl6 urat, hanem gyaszohalattat. S mialatt ennek a hid, Ures
férfinak képét hordta a szivében, nem vette édmgy k6zombosségével haldlra gyotri a
legnemesebb embert, Doblimagyot, ezt a talpig férfit, akinek minden gondalaoldogga
tenni 6t. Csak ki kellene nyujtania érte a kezétj klki vaksagaban nem is gondol rea. De
egyszer minden hazugsagnak 6ssze kell omlania,idimgiis balvanya is léttalapzatérol, s
az 6zvegyi fatyol lomtarba kerdl. Milyen boldog é¢hAmdlia most az igazi férfi oldalan. De
az-e? Az ezredes - hogy Thackeray stilusaban fszBlobbin baratunkat &kdzben kine-
vezteé felsége ezredesnek a vitéz ...ik ezredbe - kak@pga kis Jankdjat, akit jobban szeret,
mint minden mast a vilagon - még nagy munkajdPahjaub torténetéélis. «Jobban nalamnal
is» - gondolja Emilia s6hajtva. Milyen ke#iefajdalom ebben a harom széban, az ember;
léleknek milyen tragikus mélységébe villant beTittackeray! ime, a legnemesebb, leghivebb
férfi leghatalmasabb érzelmének hevét is ellanfasz id! Vagy talan ennek a hazugsagnak
is 0ssze kellett omolnia, s a szerelmes ezredessiegmésdl lehullvan a halyog, megértette,
hogy azé Amalidgja nem az az eszménykép, amelynek egy éfthadolt? igy vagy ugy, vég-
telenll szomoru tudat, hogy teljes, igazi boldogség a legtisztabb szivben sem ver tanyat.

De hagyjuk a bolcselkedést, nehogy mi is magunkrguk Taine haragjat. Nézzik meg inkabb
meg egyszer ezt a harom alakotHidsag vasaradoszerepdit. Milyen nagyszeliek a maguk
kisszetiségében, s milyen kih6 lelki arckép a regény tobbi szer@plis! Milyen mivészettel,
milyen biztos pszicholdgiaval dolgozta Thackeraggény szinpadan nylizsgmbertdmeget!
Mindegyik embere tokéletes, harmonikus egész, rgyiketl: nincs egy hazug szavuk, nincs
egy mesterkélt mozdulatuk, minden pillanatban artdgljdk, mondjak és cselekszik, amit az
adott helyzetben karakterik szerint gondolniuk, damiuk és cselekednilk kell.

Ezeknek az embereknek sorsa bonyodalmas, mozgahagg,terjedelth mesévé sz@dik.
Nem tagadom: lassan és korulményesen. Thackerayjanena francidkhoz iskolaba, nem
sajatitotta el szerkesztmiivészetiiket. Egységes, gyorsarstiij, a legrévidebb uton a cél felé
torekw cselekvényt ne keressiinkHalsag vasaraban vasar az valéban, a nyl#sghmeg
folytonos hullamzasa, maga az élet, jellémzrdekes mozzanataiban megragadva. Thackeray
milvészete nem az elrendezésben, hanem az abradzomdbanul. Nincs regény, talan az egy
Héaboru és békékivéve, amely annyira le tudna bilincselni azasiit: tarka 6sszevisszasagban
a jelenetek végelathatatlan sora, mindegyik Ujdetyik més, de egyforman élénk, egyforman
plasztikus mind. Ezek a képek benyomulnak az emikie@kbe, onnan soha tobbé ki nem
vesznek, s csodalatos, bar minden részletik elavaheebttiink, valahanyszor keziinkbe
vesszik a jol ismert kdnyvet, mindig Uj gyonygéggel szolgal.

A Hilsag vasaraazonban tobb gyonyorkddtetegénynél, benne Thackeray megirta a XIX.
szdzadi Anglia eposzat - amint HomerosCalysseiéan a Krisztus étti IX. szdzad gorog-
ségéét. A gordg eposzban egy nagy vilagkép tidkliiz Hellas népéé, az angol regésiyis
kibontakozik egy nagy kép, Anglia tarsadalmanaka@ Napoleon utanidtben. A Crawley-k

és Dobbinok, a Sedley-k és Osborne-ok életsorsébarcsak egy sereg egyéni torténetet
kapunk, nem is pusztan az egyetemes emberi lecds@pdhanem valami sajatosan angolt is, a
sokféleképpen rétegzett angol tarsadalom életajeéty a urak és politikusok, a katonak és
lelkészek, a tisztvisék és kereskeik vilagat, kozos és ellentétes érdekeikkelfket vezeb
eszmékkel és torekvésekkel - az angol kozéletesaladi életet latjuk a maga nemzeti nyilva-
nuladsaival. Realitasban is, érdekben is rendkioldhs nyer ezzel a regény, az egyes ember
kicsinyes sorsfordulatain tll a nagy egészre irbayfigyelem, a tarsadalom életére, de nyer
mélységben és jelgigégben is: keretei tagulnak, aranyai megnoévekedmakssze tavlatokat



nyit meg az olvasé étt. Erre utal a szimbolikus cim is: a hilsdgok vasaaga az élet, s az
iro6t még embereinél is jobban foglalkoztatja eZlat.

Az élet képe, a tarsadalom rajza Thackeray tolg@mgében iséf szerepet jatszik - bizonyos,
hogy nagy kedwvel dolgozta az ir6. Es nagy sikeiselThackeray legalabb is éppolyan
milvésze a rajznak, mint az elbeszélésnek - nem kigkmilt fiatalkoraban festek. Ennek a
rajznak a tonusa azonbarbsen egyéni - azza teszi mesterének a konturokodumtalan
atcsillan6 vilhgnézete. S ez a vilagnézet ann&rbaottabb, mert Thackeray nem a hideg
szemléb objektivitasaval nézi és abrazolja az életet, hmmae érdekelt fél szenvedélyességével.
O is belesodrédott a vilagi élet forgatagabag azemélyén is atcsaptak a kiizdelmek és szen-
vedések hullamai - el nem boritottdk, de megrazBilicselked hajlama reagalt a fajdalmas
illetésre, az élet jelenségei mogott kutatni kezdtetlet Iényegét: mi is valdjdban az élet, mi a
célia, mi az értelme annak a makacs, egy pillans¢ra nyugvé kiizdelemnek, amelyet az
ember halala percéig folytat.

A felelet, amelyet Thackeray az életnek ezekre gy ri@rdéseire ad, - igy latja Taine s
Thackeray legtdbb kritikusa - mélyen lehangold.éat apro hibak és nagyimok szévedéke,

a hitvanyak kiuzdelme a gyongékkel, s ebben a hamsiiadegyik fél elvérzik. A boldogsagot
hajszoljak, de az csak fantom, délibab, amelyet éem foldi ember. De nem is volna méltoé
ra. Az emberek gyarlok vagy éppen gonoszak, s miikiea kiralytol a koldusig, kivétel
nélkdl hit és képmutato.

Milyen sivar tanitas, milyen sotét vilagnézet! Még rottak kesdr pesszimizmusaért
Thackeray-t: meghamisitja a vilag képét. Konnyemad, mint a tobbi is, amellyel illették.
Siralom volgye-e a foldi Iét vagy tindérkert? Ngilvegyik sem - vagy mind a kétts az
optimizmus csak bolcsebb, de semmivel sem jogosddtnézet, mint a pesszimizmus. Az
életnek ezt a legnagyobb Ugyét minden gondolkodbBeeralintézheti 6nmagaval, s elfoglal-
hatja azt az allaspontot, amelyre lelke alkata gsetihalja. Thackeray-t sem érheti vad azeért,
mert sotétnek latja a vilhgot s gyarlonak az embeanindl kevésbbé, mert pesszimizmusa
kovetkezetes ugyan, de éppen nem tulzo. Mily medkbzeszél§séges pesszimizmustél, mely
gyuloli a vilhgot és megtagadja az értéket! Ellerdteg. Nincs bolcsél aki annyira megbe-
csulné az élet igazi értékeit, miit- hogy olyan ritkan talalkozik velik az ember? j¥iaj
nincs-e Thackeray részén az igazsadg? S vajjon kiilekmek ablakédn repllt be mesebeli kék
madar, a teljes boldogsag szimboluma? Nem igambscutbetiig Thackeray megallapitasa:
«Ugyan melyikiink boldog teliesen ezen a vilhgon®ikignk éri el azt, amire vagyik? Vagy ha
elérte, ki van megelégedve?» S mi emberek valdlhanak vagyunk-e mint amilyeneknek
lenniink kellene? Nem szolgaltunk-e red Thackerayirgjara, 6t talan még sokkal ésebb
gunyra? Hiszen Thackeray nem is olyan kegyetlent amilyennek hirdetik. Még csak nem is
haragszik reank - nem vagyunk mi olyan félelmesafunk, gyarlé bn6sdkén csak mulatni
érdemes, mulatni rajtunkgleég szanni benniinket68ha gunyolddasainak mélyére tekintiink,
nemesebb, emberi érzelmekre bukkanunk: Thackertywr&gabdl a nagysziiy megérd bolcs
szeme villan felénk, hol mosolyogva, hol kériytsillogva. Ez nem az a rideg erkélcsbiro,
amilyennek festik! Még azoknak a lelkébe is ve@gy csepp josagot, akiket tldozni latszik.
ime, Rawdon kapitany, Becky férje, hitvany egy emh&ha, durva, ostoba, hamiskartyas, de
feleségét igazadn szereti, bator katona, s becalletén firi el a foltot. S még Becky, a
megtestesilt dnzés, szdmara is van Thackeray-neloeggava. Mikor a sorsverte asszony
megismeri Dobbirbrnagy lelki nagysagat, azt mondatja vele az iréa nelkem ilyen férjem lett
volna, ilyen ésszel, ilyen szivvell» ime, Thackem® asszony itmeiért a sorsra haritja a
feleldsséget, annak kegyetlenségében megtalalja a sgétlencasszony szamara a mentséget.



S ha valakit Thackeray mély emberszeretdtéég Dobbinsrnagy alakja sem ¢g meg, ez az
igazi, de nemesebb vetiethevalier sans peur et sans reproche, akinek lbégugarozza az
elme és kedély minden fénye, az olvassa el Thagkeegkori regényeit, amelyekben a biztos
révbe jutott ir6 derlltebb szinekkel dolgozott, @sassa el mindenek#t az Esmond
Henriket, ezt a torténeti regényt, amelyet az angolkkisibk is, Taine is, az ir6 legnagyobb
remekének tartanak. Ez mar nem is kdltemény, ezlegénda, éppoly kedves, éppoly emel-
kedett, mint a legszebb koézépkori szent elbeszélis Elek-legendanak lehetne parjaise
lovagruhaban is szent: maga a megtestesilt gyoagéass liség, nagylelisség és dnfelaldo-
zas, s az a rajong06 hédolat, amellyel egy életémdy Castelwood irant viseltetik, mar nem is
foldi érzés - éppoly tiszta, éppoly légies, minkézepkori szerzetesek SzentiSkultusza,
ugyanazok az elemek hangoljk és szinezik.

...A rémai Borghese-villa minden latogatdja folieskéerdést, melyik éi alak vonzébb Tiziano
remek képén, aAmores sacro ed Amor profan, az égi szerelem megtesté@site, a 16, aki
ugy jelenik meg éttink, amint Isten megteremtette, didesség naiv bajaval, vagy a foldi
szerelem megérzékje, az asszony, ez az dntudatos szépség,0kekeltarsadalom urdje.
Eppigy lehetne vitatkozni, melyik regényberd#étlott Thackeray fivészete, aEsmonthan-e, az
idealizmusnak ebben a remekében, vadiilssag vasarban, a realizmusnak ebben a mester-
miveben. Melyikben gyonyorkodink inkdbb, az égi vagyoldi érzelmek vilhgaban? Ne
kutassuk. Elég gazdag az emberi lélek, hogy egg@maretettel mertljon el mind a Kdite.

*

A Kulfoldi Klasszikusohkak ez a kotete Thackeray egy vilaghimivét adja - de nemidiusag
vasard, nem is azEsmonadt. Ezek kozkézen forognak nalunk is. E helyettodmso a
Sznobok kdnytvéapja, amely ész6r The Snobs of Englancimmel aPunchc. élclapban
1846-47-ben, hetenként, folytatasokban jelent naegtan kotetben 1848-bamhe book of
Snobscimmel. Sznob! Ezt a kdzkeleterminust Thackeray gydkereztette bele az emlggrisé
tudatéba. Lefordithatatlan sz6, s noha mindanngigljuk, mit jelent, értelmezni is bajos.
Sznob a hid, adyos, a hencég az is, aki tobbre tartja magat, mint amennyitv@gy olyan
megtisztelésre vagyik, amelyre nem szolgalt réplsar is, aki a latszaton kap vagy a latszatra
ad, de az igazi sznob mégis az, akinek legnagyatificja az, hogy elhitesse a vilaggal:
maganal élkelobb emberekkel van baratsagban vagy legaldbb isségtatn - altalan mindenki
sznob, aki az ember igazi értékeinél, a sziv josdlgEs a lélek nemességénél, tobbre becsili az
élet hiu, értéktelen javait. Sznobok vagyunk tehétdannyian, én is, te is, kedves olvasom, -
ha nem is mindég, legalabb is gyakran!

A Sznobok koényvEhackeray-nek legvidamabb, de egyben legkddekonyve. A mulatsagos
eseteknek ezreit vonultatja fel, de mindegyikkétagii akar, nem is egy embert, hanem az em-
berek egész csoportjat, egy fajt vagy egy tipust,csztalyt vagy egy réteget. Kicsinyke tiko-
rében a gyarlésagok és vétkek egész sorozatat jmadéhk. Vajjon csak mulattatni akart
persiflage-ig fokoz6dd szatirajaval, vagy megjaviia benniinket? Nem tudom. De szégyen-
kezve, lesutottdvel megvallom, hogy olvasva ezeknek a furcsairgwgol gentlemaneknak
tetteit, nem egyszer magamra ismertem: mintha ésakltem volna modellt Thackeray-nek.
Fog-e rajtam a tanitds - a {ovitka. De a hiba beismerése azéelépés, s ezt megtettem.
Kbvessetek ti is!



A SZNOBOK KONYVE
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BEVEZET O MEGJEGYZESEK.

(A sznobokrdl sz6l6 munka sziikséges voltanak Kiasata torténelem alapjan és bizonyitasa
szerencsés példazatokkal. - En vagyok az az eggéna végzet szinte kijelélt ennek a
munkanak az elvégzésére. - Elhivatdsomnak szépkkzhwalo kifejtése. - Kimutatom, hogy
a vildg fokozatosan felkészllt eiiMs Szewje fogadasara. - A sznobokat éppugy tanul-
manyozni kell, mint a természettudomany egyéb aérggok is az egyetemes Szép (nagy S
sel) egy részét alkotjdk. - Minden tarsadalmi rétag ebfordulnak. - Snobley ezredes meg-
kap6 példaja.)

Valamennyien olvastuk méar azt a megallapitast (am&l autentikus voltat nem vonhatom
kétségbe, mert honnan tudhassam, hogy mily kuteb&salapul?) - mondom, valamennyien
taldlkoztunk mar azzal a megallapitassal, hogydianwely kornak, vagy az élet feladatainak
valamely Férfire vau sziikségiik, ezt az egyént €xjképpen meg is talaljak. igy példaul a
francia forradalomban (az olvasé bizonyara oridgj, fhogy ily koran szébahoztuk), amikor
arra volt szikség, hogy a nemzet valami gyogyiestseegyen be, ékerllt Robespierre, mint
valéban kesdr és émelyti gyogyszer, amelyet a paciens mohon le is nyelté@gil mégis
jobban lett éle; ugyanigy, amikor szikségesnek mutatkozott, hdgkn Bullt kirugjak
Amerikdbdl, eblépett Mr. Washington és kdzmegelégedésre elvégeztea niveletet;
hasonloképpen amikor Aldborough earlje megbetegietietietés atjan ékerult Holloway
professzor és piluldival meggydgyitotidordsagat stb. stb. Még szamtalan példat hozhlatnan
fel annak igazolaséra, hogy amikor valamely nemagly szikséget szenved, azonnal kéznél
van a segitség, pontosan ugy, mint a pantomimbame(ea mikrokozmoszban), ahol vala-
hanyszor a clown 6hajt valamit, - legyen az mebddjias, kézifecskeidd liba vagy i
szrmegallér - azonnal @ukdacsol az oldalszinfalak mogul valami atyafi,\efetlenil éppen

a kérdéses targyat hozza magaval.

Aztdn meg, ha az emberek belefognak valami vali#lkba, menten hajlandok bebizonyitani,
hogy a vildgnak abszolut szilksége van adiltlogra a tokéletesség szempontjabdl. Tegyuk
fol, hogy egy vasutrél van sz4: az igazgato rogadnak a hangoztatasaval kezdi a dolgot,
hogy «a Bathershins és Derrynane Beg kozo6tti oéstetks nélkilozhetetlen a civilizacio
haladasa szempontjab6l és a nagy ir nép hatalrbasége foltétlenll kivanja annak megvalo-
sitasat». Vagy ha éppen egy napilaprol van szaosppktus kifejti, hogy «abban azien,
amikor az egyhaz veszedelemben forog és Kivélkegyetlen fanatizmus és a galad hitetlen-
ség fenyegeti, belilif pedig a veszélyes jezsuitizmus és az 6ngyilkesatdk aknazzak ala,
széles korben megnyilvanult az a kivansag, - mexzesmved nép kil§ segitség utan néz -
hogy egy, az egyhazat s taAmogaté Kozlony létesittessék. A prelatusolriésnberek
testilete ennélfogva @épett a veszély érajaban és elhatarozta, hogy laldga a Pedellus
cimi napilapot» stb. stb. De e dolgok egyike vagy naakkgaldbb megéallja a helyét. A koznek
szuksége van valamilyen dologra, ennélfogva el lkdtii vele, vagy megforditva, a kdzt el-
latjak valamilyen dologgal, ennélfogva sziikséget ér

Mar régen jarom a vilagot azzal a lbelmeggyzédéssel, hogy egy munkat kell elvégeznem,
egy Munkat, ha parancsoljak nagy M-mel, egy céltddérnem, egy szakadékba kell bevetnem
magamat, mint Curtiusnak lovastol és fegyvdilestl kell fedeznem és meg kell gydgyitanom
egy nagy tarsadalmi betegséget. Ez a mégfglés mar évek Ota kinoz. Belémkapaszkodik
forgalmas utcékon, letelepedik mellettem a magatgnsimanyok oraiban, megloki a konyo-

komet, amikor banketteken felemelem a borospohataham jon a Rotten Row sokadalmaba,
elkisér tavoli orszagokba. Brighton napsitotte fiyém vagy Margate homokjan ez a bels
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hang atharsogta a tenger zugéaséat, befészkelte rmagitipkamba és folyton azt suttogta:
«Ebredj, 6 szunnyadd, mertiived még nincs elvégezve». A mult évben a Colossanmab
holdfénynél bukkant élez a kis nyugtalanité hang és ezt mondta: «Snaijy Jones (az iro
neve itt nem szamit), Smith vagy Jones, nemes draramnindez igen szép dolog, de neked
most otthon kellene Indd és irnod nagy munkadanabokrol».

Ha az embernek ilyesfajta elhivatasa van, akkgeseh hasztalan dolog ellene kizdeni.
Hallatnia kell szavat a népekott ki kell adnia magabdl, mint Jeames mondandy Vegyelni

és megfulladnidle. - Figyeld csak meg - mondtam gyakran az énékatbs szolgajanak - azt
a fokozatos modot, amellyel a sorékélszitett erre €s most ellenallhatatlan szikségszer
séggel kényszerit, hogy hozzéalass ehhez a nagyanonk Ebsz6r megterenitl6tt a vilag,
aztan természetsimm a sznobok; ezek mar hosszu évek 6ta élnek @fésl mégsem tudnak
réluk tdébbet az emberek, mint példaul Amerikardlostanaban azonbaningens patebat
tellus - az emberek homalyosan elkezdtek raeszmélni, lipesféle fajta is van a vilagon.
Nincs még egészen huszondt éve, hogy ez a Kifepeg/szOtagu szdé keletkezett, annak
jelolésére, hogy egy ilyen emberfaj létezik. Ezéa aztan, mint a vasutak, fokozatosan elter-
jedt Anglidban; a sznobokat mar ismerik és tudormaasteztek roluk ebben a birodalomban,
melyrsl azt mondjak, hogy a nap sohasem nyugszik le behmunchéppen idejében jelenik
meg, hogy beszamoljon toérténetéikés az az Egyén is megjelent, aki megirja toridedta
Punchban

Nekem (és ezért a tulajdonsagomért mély és alad#@val gratulalok magamnak) van
szemem a sznobok irant. Ha az Igazsag alkotja peBzakkor a Szépséghez tartozik egyuttal
a sznobsag tanulmanyozasa is; hogy végigrangassakabokat az egész torténelmen, mint
ahogy bizonyos kiskutydk Hampshire-ben kikotornddsatt disznéormanyokat; kell, hogy
leereszkedjink a tarsadalom mélységeibe és a swnamyok hatalmas készletével térjlink
vissza. A sznobsag olyan, mint a halél abban atidgraézetben, amelyet remélek, hogy 6nok
sohasem hallottak, «amely egyforman megrugdosgagesy emberek ajtajat és megrugdossa
az uralkodok kapuit is». Nagy tévedés volna a sakabfellletesen megitélni és azt hinni,
hogy ezek csak az alacsonyabb néposztalyokbanlfaidet. A sznobok hatalmas szazaléka
véleményem szerint megtalalhaté e halandé életenimdngosztalyan belil. Nem szabad tehét
fellletesen és kdznapi moédon itélkezni a sznobidk feert aki ezt teszi, az csak azt bizonyitja
be, hogys maga is sznob. En magamat mindenesetre kozéjuktsza.

Amikor Bagnigge Wells gyogyvizeit hasznaltam ésaiani Imperial Hotelben laktam, a
reggelinél rovid idn keresztll velem szemben egy olyarhetetlen sznob (lt, hogy agy érez-
tem, semmi hasznat sem vehetem mindaddig a gydggfuktnak, amig ezt az embert magam
elott latom. A neve Snobley ezredes volt és valamedyikgonyos-ezredhez tartozott. Lakk-
csizmat és bajuszt viselt; poszén beszélt, illegetagat és kihagyta az «r»-eket a szavaibal;
mindig pavaskodott és kifent bajuszat hatalmaskéészini bajuszkdbvel szoritotta le, amely
annyira betdltotte a szobat éles moésuszillatdvagyhelhataroztam, hogy végzek ezzel a
sznobbal és hogy vady vagy én el kell, hogy hagyjuk a fogadoto&or artatlan beszélgetést
akartam kezdeni vele és ezzel mérhetetlentl megahbéttem, mert nem tudta, hogyan visel-
kedjék ilyen tamadas esetén és eszébe sem jutmy, Jalaki ekkora merészségre ragadtat-
hassa magat, hogjt eldszér megszoélitsa; aztan odanyujtottam neki az ajsdmajd késbb,
amikor mindezekre a kozeledésekre nem reagalt,taattam ki, hogy mereven arcaba
bamultam és - és a villamat kezdtem hasznalni fzgggld gyanant. Miutan ezt aiaeletet két
napon keresztll folytattam, nem birta tovabb id&gké&s legyzve elhagyta a fogadot.
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Ha az ezredes véletlenil elolvassa ezeket a sor@han eszébe fog jutni az a gentleman, aki
azt kérdeztedle, hogy mi a véleménye, vajj@rerzoevaloban kiting ir6-e, és aki kikergette
6t a hotellbl azzal a négyagu villaval.
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ELSO FEJEZET.
MEGTREFALT SZNOBOK.

Vannak relativ és pozitiv sznobok. Pozitivon azokat embereket értem, akik sznobok
mindenitt, minden tarsasagban, redda@stig, ifjusaguktdl a sirig, akiket a termésaatiizott
meg a sznobsaggal, a masik fajta pedig az, amall logonyoskorilmények és az élet
bizonyodordulatai kozt mutatkozik sznobnak.

Példanak okaért ismertem valamikor egy embertegkioly rettenetes cselekedetet vitt végbe
szemem lattara, amely éppen olyan borzalmas voibt @melyre az ébbi fejezetben
ramutattam és amelyet én kdvettem el abbdl a ¢étimgy kiundoritsam Snobley ezredest:
hogy tudniilik fogpiszkalé gyanant hasznaltam Bamiat. Mint mondom, ismertem valamikor
egy embert, aki tarsasdgomban vacsorazott az Edd@gdazban (szemben a Nagy Operaval,
és mint mindenki tudja, ez az egyetlen rendes vazébely Napolyban), aki a zoldborsét kése
segitségével ette. Ennek az embernek a tarsaskg#e enagyon kellemesnek talaltam, -
valéban, a Vezuv kraterj¢ben talalkoztunk, majdokésCalabriaban a brigantik kiraboltak
mindkettinket és csak valtsagdij ellenében szabadultéiiik,t mindez azonban nem szamit -
egy igen kivalo szellet kitiin6 lelkii és valtozatos tudasu férfi, akit azonban sohaséamn
meég borsot enni és ebben a tekintetben igazansméiporisagot okozott nekem.

Miutdn szemtanuja voltam annak, hogy ilyen modoiivéayosan kompromittdlta magét,
egyetlen lehéiség maradt nyitva szamomra: az, hogy besziintesseie aalé ismeretséget.
Megbiztam egy kdzods baratunkat (a tiszteletreméty Anthust), hogy hozza ezt a dolgot
ennek az urnak a tudomasara, oly tapintatosan,yateak tudja és mondja meg neki, hogy
bizonyos kinos okok - amelyek azonban semmiképpen é&rintik Mr. Marrowfat becsiletét
vagy irdnyaban érzett tiszteletemet - meriltek debelyek mulhatatlanna teszik, hogy meg-
szakitsam a vele vald ismeretséget; és tényleq sakilkoztunk is és végleg szakitottunk még
aznap este Monte Fiasco hercgéddljan.

Néapolyban mindenkinek feéiht Castor és Pollux szétvalasa, - hiszen tény, hdggrowfat
tobb izben megmentette az életemet - dehat, myul gentleman, mit tehettem egyebet?

Ebben az esetben draga baratom relativ sznobnakybit. Mert nem sznobsag, hogy ha
barmilyen mas nemzethez tartoz6 rangbéli szemglygse ebbb leirt médon hasznélja &v
kését. Mert hiszen lattam példaul Monte Fiasco dupfit, aki késsel piszkélta a fogat és a
tobbi hercegek a tarsasagaban hasonloképpen jértdlattamo kirdlyi fensége, Stefania
badeni nagyhercegh (akit, ha ezek az alazatos sorok fenséges sadénkerilnek, tisztelettel
kérek, hogy kegyesen emlékezzék meg szolgai lemfaldabbikarél), - mondom, lattam
Potztausend-Donnerwetter 6rokos herégiin ezt a szelid és gyonyohdlgyet, aki tobb
izben is villa vagy kanal helyett &gsét hasznalta és lattam, Istenemre, hogy majeéhemite

a kést, akarcsak Ramo Samee, az indiai ké&snye$ vajon megutkdoztem rajta? Vagy
csokkent talan becsilésem a heréeghszemben? Nem, szeretetremélté Amalia! Ez ayhdlg
keblemben a legmélyebb érzelmeket keltette, éintisak asszony valaha felidézett. O, gyonyo-
riséges holgy, még hosszu, hosszini#leresztil vigye késed az ételt azokhoz az ajkakho
amelyek a legpirosabbak és a leggyotigégesebbek ezen a vilagon!

Négy éven keresztil soha teremtett léleknek eggliégtel sem arultam el Marrowfat-tel vald
haragom okat. Gyakran talalkoztunk barataink éomakk - az arisztokratak - termeiben.
Egymasba Utkdztiink a tanc vagy az ebédek alkalnélealelidegenedésink tovabbra is
fennallott és helyrehozhatatlannak latszott, egéazmult év junius negyedikéig.
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Sir George Golloper ebédjén talalkoztunk. Ugy talyk el benniinket, hogy jobbkéz febl,

az 6nodk alazatos szolgaja pedig balkédl fedrilt a csodalatramélté Lady G. mellé. Z6éldborso
is szerepelt az ételek sorrendjében - fiatal kaéddborséval. Mar éke remegtem, amikor
lattam, hogy Marrowfatnek osztanak az &iklls bosszankodva fordultam el, nehogy lathnom
kellien, amint ismét borzalmas médon belemélyeskést ajkai kdze.

Mekkora volt azonban csodalkozaso#t, mekkora volt romem, amikor lattam, hogy éppugy
villdjat hasznalja, mint barmily mas keresztényekélNem is nydlt hideg pengékéséhez
egyetlenegyszer sem. Abban a pillanatban eszertiitajls a régi idk, - visszaemlékeztem a
multban tett szolgalataira - hogy megszabaditdutigantiktol - eszembe jutott nemes viselke-
dése a Dei Spinachi grd@fnigyében - eszembe jutott az az ezerhétszaz foelyet kdlcson-
adott nekem. Oromomben csaknem konnyekre fakadtangom reszketett az elérzékenyi-
lés®l. - George, draga baratom! - kiéltottam fel - GeoMarrowfat, draga, 6reg cimboram,
egy pohar bort az egészségedre!

Elpirulva, mélyen megindulva és csaknem annyiralab@, mint jmagam, George igy felelt:
- Frank, mit gondolsz, rajnait igyunk vagy MadeXatLegjobban szerettem volna, keblemre
Olelni, csak nem tehettem a jelerdedarsasag miatt. Lady Gollopernek fogalma sem nadi,
hogy mi lehetett az oka annak az érzelmi felinchd&s amely azt okozta, hogy a kacsét,
amelyet éppen felszeleteltethjadysége r6zsaszin szatinruhdjanak 6lébe forditotDe ez a
drdga békeiré holgy megbocsatotta Ugyetlenségemet &kanfiornyik eltavolitotta 6l&ld a
szarnyast.

Azéta a legjobb baratok vagyunk ismét, de terméseet George sem esett vissza tobbé abba
a félelmetes hibajaba, amelyet még a vidéki iskotédajatitott el, ahol igen gyakran szerepelt
z6ldbors6 az étrenden, viszont kizarélag kétadaikiloltak és csak a kontinensen valo tar-
tézkodasa, ahol altaldban a négyagu villakat h§akné&dézte &, hogy letett el a borzal-

mas szokasarol.

Ebben a tekintetben - de csak ebben az egy tdbanmtet én magam is az ezistvilldk szektgja
tagjanak szadmitom magamat, és ha ez a tortéRahelinak csak egy olvasgjanal is azt idézi
eld, hogy megall egy pillanatra, innepélyesen megalsdelkismeretét és megkérdi dnma-
gatol: «Vajjon én is szoktam-e késsel enni a zGklig igen, vagy nem?», és ha raeszmél arra
a romlasra, amel§t fenyegeti, amennyiben tovabb folytatna ezt a 4gék vagy amely csalad-
jara var, ha példajat kovetik, ebben az esetbenirtam hidba ezeket a sorokat. En viszont -
barmilyen legyen is a tobbi irék véleményeseaz aprosagrol - szives engedelmikkel mégis
azzal hizelgek magamnak, hogy ha més nem, legaiabdlis lény vagyok.

Egyébként pedig, minthogy vannak nehezebb felfogagasok is, talan nem fog artani, ha
kifejtem ennek a torténetnek a moraljat. A tanulsdniilik ez: a tarsasag jovahagyott bizo-
nyos szokasokat, az emberek pedig kotelesek koaetdmisasag torvényeit és alkalmazkodni
azok meghagyésaihoz.

Ha példaul elmennék egyszer a Brit és Kulfoldi ketée (bar Isten dvjon attdl, hogy barmilyen
drigy vagy jogcim oOrve alatt betegyem oda a labpmaigy ha elmennék valamilyen tea-
estélyre reggeli kabatban és papucsokban, nem pggligientleman szokasos folszerelésével,
tudniillik kivagott cipsben, aranyozott mellénnyel, haromszagledlapban, fodros ingmellel és
fehér csokorral - megsérteném a tarsasagot és alggarbeszamitas ald esnék, mintha késsel
enném a zo6ldborsot. Az Intézet portasai jogosarnfadd az illett, aki ekkora, sértést kdvet
el. A tarsasag szemében az ilyen &dehy telies és tokéletes igazsaggal szamit szikola
tarsasagnak megvan a maga kddexe, éppugy, miny amegyvan a reriddsége vagy a korma-
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nya, és ehhez alkalmazkodnia kell annak, aki atkémjekében létesitett szabalyokbdl hasznot
akar huzni.

En természetemnél fogva ig§lom az onzést és mélységesen megvetem az Oretiséle
mégis kénytelen vagyok elmondani itt egy esemémyiely megvilagitja a kérdéses targyat és
amelynél kénytelen vagyok azt hinni, hogy meglegossagot tanusitottam.

Amikor néhany évvel ezétt (egy kényes megbizatassal) Konstantinapolybdtawn - az
oroszok ugyanis, egymaskozt szélva, igen kéfis@tekot folytattak és ezért sziikségesnek
mutatkozott részunkt egy rendkivili megbizott kikildése - a ruméliadkerbiss pasa, aki
akkor a Porta nagyvezirje volt, diploméaciai bangetidott tiszteletinkre Bujukderebendév
nyari palotajaban. En a nagyvezir baljan ltem,diitf gréf, az orosz kovet, a jobboldalara
kerilt. Diddloff egy dandy, aki képes lenne meghedly rozsa illatatél; egyébként haromszor
is megkisérelte, hogy meggyilkoltasson engem ayé#gok folyaman, de természetesen a
nyilvdnossag élt jobaratokként mutatkoztunk és a legszivélyesélsb a legelivolobb
modorban Gdvozoltik egymast.

A nagyvezir - sajnos mar csak «néhai», mert egesesinor végzett vele - megcsontosodott
fenntartdja volt a torok politika régi iskolajanakljjainkkal ettiink és kenyérszeleteket
hasznaltunk tanyér gyanant. Az egyetlen Ujitas,ly@nenegengedhének tartott, az europai
italok élvezése volt, amely Gjitast azutdn naggzdretettel alkalmazta is. Egyébként rendkivil
nagy ev volt. A fogasok soran egyszerre csak egy hatatdas tettek elébe, amelyben egy
gyapjdban megsutott barany volt, megtdltve szilydekhagymaval, assa foetidaval és més
hasonlo fiszerekkel - a legborzalmasabb keverék, amelyehadlalandé ember megizlelt vagy
szagolt. A nagyvezir derekasan nekilatott és kelsikas szerint ragaszkodott ahhoz, heégy
maga szolgalja ki jobb- és balkéz felé 8zomszédjait és valahanyszor kildndsen izes dalath
ért, azt sajat kezeivel tomte bele vendégei szajaba

Sohasem fogom elfelejteni annak a szegény Diddlkffa pillantasat, amikofexcellenciaja
egy jokora gomolyagot gyt 0ssze ebll az étellbl és ezzel a felkialtdssakBuk, buk»
(nagyon finom!), odanyujtotta a rémiletes gongyéle@iddloff felé. Az orosz szemei
félelmetesen forogtak, amikor atvettdet €s olyan grimasszal nyelte le, amely véleményem
szerint a rosszullét kdzeledését mutatta, aztafiogega mellette allé Gveget, abban a hiszem-
ben, hogy bor van benne - k&b azonban kiderult, hogy francia brandyt tartalmz és egy

j6 pintet hajtott fel bélle, miebtt tévedésére rajott volna. Ezzel azutan el is iésElholtan
vitték ki az ebédibdl és lefektették tisdIni az egyik Boszporuszon épllt nyari-lakban.

Amikor rdm kerilt a sor, mosolyogva vettem at a glyagot; Bismillah - mondtam, halasan
megnyaltam az ajkaimat, és amikor a kovetkiemyast felszolgaltak, ugyanilyen tigyesen én is
gyurtam egy gomolyagot lid¢ és olyan ildomosan dugtam bele az dreg nagyezéiaba,
hogy ezzel egyszeriben megnyertem a szivét. Orszagot rovidesen kiebrudaltak az
Udvarbdl ésa kabobanoplei szefdést sikerllt alairatnomAmi Diddloffot illeti, neki teljesen
nyakat szegte a dolog, visszahivtak Szentpétenésr&8ir Roderic Murchison lat& mint
3967. szamu fegyencet dolgozni az uralvidéki bagak

Szikségtelen talan megmondanom a torténet tanulsigély az, hogy igen sok kellemetlen
dolog fordul eb a tarsasdgban, amelyet mégis le kell nyelnie abeemek - mégpedig
mosolygé arccal.
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MASODIK FEJEZET.
A FEJEDELMI SZNOBOK.

Joéval ezditt, a jelenlegi kegyelmes Felség uralkodasanak dténg tortént «egy szép nyari
estén», mint Mr. Jeames mondana, hogy harom-néggl fjavallér borozott ebéd utdn a
Kirdlyi Cimer-hez cimzett fogadoban, amely Mrs. Anderson tulgdoKensington kiralyi
kézségben. Balzsamos este volt és a jaéékskivderit latvanynak lehettek tanui. A régi
kertek magas szilfai teljes levéldiszben pompéaétaRnglia nemességének megszamlalhatatlan
kocsija gordllt tova a szomszédos palota felé, &wsdsex hercege (akinek joévedelme az
utobbi idbben méar csak arra futotta, hogy teaestélyeket adhashagy bankettet rendezett
kirdlyi unokadccse tiszteletére. Amikor @gémesek fogatai letették tulajdonosaikat a kastély
halljaban, az ajtonallok és szolgak atjottek egggibarna sorre Kiralyi Cimer kdzvetlenil
szomszédos kertjébe. Mi erkélyubkriigyeltik ezeket a fickOkat és szent Bonifaciysra
ugyancsak ritkaszeép latvanyt nyujtottak!

Mynheer van Dunk tulipankertjei nem szinesebbekt eieknek a kicsinositott ajtonalloknak
a libériai. A med virdgdnak minden szine ott pompazott mellikén,zigdsvany minden
ragyogasa ott csillogott pliss-nadragjukon és exelagybotosok fol-ala sétaltak a kertben
azzal a mulatsdgos Unnepélyességgel, a fiatal fakjazzal az dntudatos himbalédzasaval,
amelynek mindig elivdlé varazsa volt szamomra. A gyalogut nem volt elégesznekik,
ahogy vallrojtjaik ide-oda fityegtek, kanarisargpacsvoros és vilagoskeék szineikben.

Egyszerre csak, pavaskodasuk deelkdzepén megszolalt egy kis fighmrang, megnyilt egy
oldalajto és (miutan kirdlyi Ggjuktsl megszabadultak®) FELSEGE SAJAT VOROS-
LIBERIAS INASAI jottek be epolettekkel és feketdips-nadragban.

Szénalmas volt nézni, ahogy megjelenésiikre a 8iglgjény éhenkorasz eltiinedezett. A derék
maganinasok kozll egyik sem mert megalini a kirllikgjok magas szinedtd. Letértek a
gyalogutrél, elbujtak soétét lugasokban és csondtiéh tovabb a soriket. A Kirdlyi Pliss-
nadragok elfoglaltak a kertet és ottmaradtak adaigig hiril nem hoztak, hogy a Kiralyi
Plissnadragok ebédje elkésziilt, amikor is elvokudtani, mi pedig ama pavillon iranyabdl,
ahol ebédjuket fogyasztottadk, hallgattuk konzewatiienzésiiket, szénoklataikat és kenti
dicsekvésiket. A tobbi lakajt mar nem lattuk tobbé.

Ti, dradga lakajok, akik oly lehetetlenul begyesekatok az egyik pillanatban és oly alazatosak
a kovetke#ben, nem vagytok egyebek, mint utanzatai uraitoletatben a vilagbarMert az,

aki alantas mddon tisztel alantas dolgokat, azreobz és talan ez a legpontosabb definicidja
az effajta jellemeknek.

Es ez az oka annak is, amiért én a legteliesenielastel a kirdlyi sznobot helyeztem ennek a
fejezetnek az élére. @ mindenkinek hatrabb kell hizédnia, mint ahoglalkéjok hatra-
huazodtak kirdlyi kartarsaik @l abban a kensingtoni kertben. Azt mondanblevagy arrdl a
kegyelmes uralkodérél, hogy sznob, csak annyihjeleogy azt mondjuk é felsége is ember.
Bizony, a kirdlyok is emberek és sznobok. Abbamm@szagban, ahol a sznobok vannak tébb-
ségben, a sznobok legkillombike természetesen alkadma, hogy uralkodjék. Es alkalmas
arra is, hogy bamulatunkat kiérdemelje.

igy példaul 1. Jakab is sznob volt, mégpedig egjt sikenob, amelynél aztan nincs kellemet-
lenebb teremtménye a vilagnak. Ugy latszik, hogyedgnegy j6 emberi tulajdonsag sem volt
benne - sem batorsag, sem nagyiledlg, sem becsliletesség, még csak esze sem va#téde

olvassék csak el, miket irnak rola Anglia nagy eélégtuddsail Il. Karoly, az unokgja, csak
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csirkefog6 volt, de nem sznob, mig XIV. Lajos, exénasszony kortarsuk - a hatalmas
parékak nagy imadoja - mindig ugynt nekem, mint a legkétségtelenebb kiralyi sznob.

Mindazonaltal nem akarok sajat hazank kiralyi siaiokdzil példat emliteni, hanem csak
hivatkozom a szomszédos Brendford kirdlysagra édkanidjara, a nemrég elhinyt és
megsiratott nagy IV. Gorgiusra. Amilyen alazatogsd@Kiralyi Cimer-fogadéban az inasok
visszavonultak a kiralyi lakajok @] a brendfordi nemzet arisztokraciaja ugyanazzal a
alazatossaggal hajolt meg és nyalt talpat Gorditis és kineveztét «Eurépa els gentle-
man»-jének. Es csodéalatos elképzelni, mi lehetetéraes urak véleménye egy gentleranr
ha Gorgiusnak ezt a cimet adtak.

Mert mit jelent gentlemannek lenni? Nem annyit rjele, hogy az ember becslletes,
szolgalatkész, nagyldlk derék, okos, és miutan mindezekkel a tulajdondéaaendelkezik, a
legszebb modorban kifelé is nyilvanitjket? Nem kotelessége-e egy gentlemannek, hogy
hiiséges fil, igaz férj és becsiletes apa legyen?Rédva életének kifogastalannak lenni, nem
kell-e szamlait rendesen fizetnie, nem kell&kelb és magas szinvonall izléssel rendelkeznie,
nem kell-e nemes és szép életcéloknak élnie? Eggsném olyan kellene-e, hogy legyen
«Eurdpa els gentleman»-jének életrajza, hogy azt nyugodtasegkend hatassal lehessen
olvastatni a fiatal holgyek iskolajaban és haszbforgatni a fiatal gentlemanek szeminariu-
maiban? Felteszem ezt a kérdést az ifjisag ossxedinek, Mrs. Ellisnek, Anglia $inek és
valamennyi iskolamesternek, Dr. Hawtréy-kezdve egészen Mr. Squeersig és felallitom
bir6sagként az Ifjisag és Artatlansagaeekét tiszteletreméltd nevid vezetése alatt (mint a
Szent Pal-templom tizezer pirosarcu arvagyerekétyy Ulienek torvényt és Gorgius védje
elottik az igazat. Ki a teremih ki a teremBl, te kovér, oreg Florizel! Torvényszolgék,
dobjatok ki ezt a felfuvalkodott, duzzadt arcu iférHa Gorgiusnak méar mindenképpen
szobrot akarnak emelni abban az Uj palotdban, amalprendfordi nemzet épit, akkor azt a
Lakajok Ebcsarnokabarkell felallitani. Ugy kell talan abrazolni, aminfneert rajzol, amely
miivészetben allitdlag annyira &itt. Azonkivil feltalalt valami maraskinopuncsot isyabba
egy csizmafénymazt - ez méq ifjlisaga erejénekbeijés leleményessége legnagyobb meg-
feszitése idején tortént - és egy kinai pavillantvildg legrettenetesebb épitményét. Tudott
tovdbba hajtani egy négylovas kocsit, csaknem ojggnmint egy brixtoni kocsis, tudott
elegansan vivni, és azt mondjak, szépen hegedibislyan ellenallhatatlan bajjal tudott mo-
solyogni, hogy emberek, akik fenséges személyikégelébe keriilhettek, azonnal testést
lelkes®Bl hiveivé valtak, mint ahogy egy hatalmas boa kidktstr megigéz egy nyulat.

Meg merném kockaztatni a fogadast, hogy, ha tesaetm Mr. Widdicombot helyeznék
forradalmi Uton Brendford tronjara, az emberek héda@ppen el volnanakikolve azé
ellendlihatatlan és fenséges mosolyatdl és épmEmggnének étte, amikor letérdelnek, hogy
kezet csokoljanak neki. Ha Mr. Widdicomb menne ablinba, valdszitleg obeliszket emel-
nének azon a helyen, ahobs#06r tette labat a partra, mint ahogy a jo irek caelpkedték,
amikor Gorgius meglatogattéket. Valamennyien élvezettel olvastuk a kiraly ats alkal-
maval azokat a hireket, hogy jelenléte a loyala&sralésagos diihongését idézig és hogy
amikor az orszag leghiresebb embere, Bradwardir@abteljott a kiralyi yacht fedélzetére és
latott egy poharat, amel§bGorgius ivott, miadtt csénakjaban visszatért volna a partra, azt
kabatzsebébe siillyesztette, mint valami megbedsiilke ereklyét. A baré azonban lellt a
poharral, amely eltort és alaposan 6sszevagdaliatjgaszarnyat, és a vildg szegényebb lett
ezzel a megbecsiilhetetlen ereklyével. O, nemeswBwrakihe, vajjon micsodéskori varazslat
vehetett ra, hogy az ilyen balvanykeéptetérdet hajts?
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De aki el akar toprengni az emberi élet furcsasagat menjen és nézze meg Gorgius
valdésagos és hiteles ruhdiban abrazolt képmés@napgkumban. - Beléulij egy shilling.
Gyermekek és lakajok hat pennyt fizetnek. Eredjzéskold le a hat pennyt!
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HARMADIK FEJEZET.
AZ ARISZTOKRACIA BEFOLYASA A SZNOBOKRA.

Vaséarnap volt egy hete, amikor az egyik belvaresiglomban voltam és éppen vége felé jart
az istentisztelet, hogy hallottam két sznobot, &rairlelkészél beszélgettek. Az egyik azt
kérdezte a masiktol, hogy kicsoda tulajdonképpera ézlkész. - Ez MrEzésez- felelte a
masik sznob Hogyishivjaks lordsaga hazikaplanja. - O, valéban? - mondtalsiz sznob
leirhatatlan megelégedéssel a hangjaban. A lelkibiisége és megfelelvolta ebben a
pillanatban mar tisztan allott e két sznob elkésben. Egyikik sem tudott ugyan semmivel
sem tobbeb lordsdgarol, mint a kaplanjarol, de aghdli tekintélye megnyugtatasul szolgalt az
utobbi jellemére nézve, és aldzatos megelégedéstelk haza, mint ahogy az &dlmetszett
sznobhoz illik.

Ez az incidens ésen gondolkoddba ejtett, még inkdbb, mint magaéalikacio, és elcso-
dalkoztam azon, hogy milyen mértékben és milyeltyaihehezedik ez a lord-imadat erre az
orszagra. Mert mit szamithat sznob Ur szemébemagy vajjon a tisztelerddur valdbans
lordsdga képlanja-e, vagy sem? Micsoda nemességiimadlkodik szerte ebben a szabad
orszagban! Mennyire résztveszink benne és tobb&skbé valamennyien térdet hajtunk! Ami
pedig a szdbanforgd nagyjelésédi kérdést illeti az a véleményem, hogy dmdmesség
befolyasa sokkal nagyobb és észrev@hieta sznobsagra, mint barmely mas intézményre. A
sznobsag novelése, batoritdsa és kitartdsa azak &éanegfizethetetlen szolgélatok» kdzé
tartozik, - ahogy Lord John Russell megallapienelyért a nemességnek tartozunk halaval.

Nem is lehet masképpen. Mert Ugy torténik a doleggy valamely ember mérhetetlendl
meggazdagszik, vagy sikeresetikddik valamelyik miniszter szolgalataban, vagy megregy
nagy Utkozetet, vagy megkot egy nemzetkdzi sakfrgt, vagy mondjuk eszes Ugyved, aki
rengeteg honorariumot halmoz 6ssze és a birdi ezédil - az orszag akkor megjutalmazza
6ket Orokre egy aranykoronaval (melyet tobb-kevesgbimb vagy levél diszit), megfelel
cimmel és tdrvényhozdi ranggal. - A te érdemeidamlpagyok, - mondja a nemzet - hogy
bizonyos tekintetben megengedjik, hogy gyermeleigralkodjanak felettiink. Az egyaltalan
nem szamit, hogy a ledidebb fiad ostoba: mi olyan nagyra tartjuk a te dedet, hogyo
orokolheti utdnad a te jogaidat, amikor a haldhldetéged tiszteletreméltd &iplbsl. Ha
szegény vagy, adunk neked akkora pénztsszegely alegend lesz arra, hogy te és csala-
dodnak el§szulott fia orok idkre kényelemben és pompdéban élhessen. Az a kiudmisag
hogy legyen egy osztaly, elkulonitve a t66biébben a boldog orszagban, amely déégyen a
rangsorban és az éldelyet és az dislehetiséget kapja meg mindenféle kormanyzati és
koézugyben. Nem tehetjuk valamennyi draga gyermekihemesse, - mert ez kdzonségessé
alacsonyitand afemesi rangot és kellemetlentl zsufoltta tenné @dlo Hazéat - de a fiata-
labbak is részesulini fognak mindabban, amit csakkegmanyzat nyujtani képegk fogjak
kapni mindenitt az elshelyet, kapitanyok és ezredesek lesznek tizerki@res korukban,
amikor deresféj 6reg hadnagyok harminc évet toltenek szolgalatbeegkapjak hajok
vezényletét huszonegy éves korukban és parandegnak oreg veteranoknak, akik mar
akkor is harcoltak, amikor gyermekeid még meg seiflettek. Es minthogy pedig mi koz-
ismerten szabad nép vagyunk, tovdbba minthogy mkidéuzditani akarunk koételessége
teliesitésére, minden reindes rangl embernek azt mondjuk: - Igyekezz rentikiuddon
meggazdagodni, halmozz 6ssze nagy honorariumokdtigyvéd, vagy tarts hatalmas beszé-
deket, vagy probald Utkdzetekben kitiintetni magadés akkor te magad is bejuthatsz a
privilegizalt osztalyba és gyermekeid természetezenén uralkodhatnak a mieink felett.
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Hogy szabadulhatnank meg tehat a sznobsagtél, angky ilyen csodalatos nemzeti
intézményt allitottak fel a sznobsag imadatara?yHedodmulnank ilyenforman tisztelettel a
lordokat? Hus-vérl vald ember nem tehet egyebet. Ki is tudna ellmtz@z ilyen kapraztatod
kisértésnek? A nemes versengésnek nevezett \@ldmjtva, bizonyos emberek két kézzel
nydlnak a rangok utan és el is nyeiket, masok, akik tulsdgosan gyongék vagy alacsony-
rendiek hozza, vakon imadjak és eszmeényitik azokat, ekikngokat elérték, ismét masok,
akik nem képesek kozéjuk emelkedni, szenvedélyggélilik, ragalmazzak és irigylikiket.
Csak igen kevés tisztafieps megingathatatlan filoz6fus akad, aki egyszetudomasul veszi

a tarsadalomnak ezt a berendezkedését, a szerv@agérnyalast, a térvényesen rendszere-
sitett alantas cim- és pénzimadatot, egyszovai@bsagot és joindulatian veszi tudomasul ezt
a jelenséget. De még ezek kdzll a szelid moralighakil is, kivancsi vagyok, vajjon akadna-e
egy is, akinek szive nem dagadozna az &étrhta kart-karba 6ltve mutogathatna magat egy
csomé herceggel, végig a Pall Mall-en? Nem: sziatetetlen, hogy a tarsadalmunk mai
berendezkedésében néha ne legyen sznob az ember.

Ez aztan az egyik oldalon arra buzditja az egyisgelgart, hogy tortéen drhatnam legyen, a
nemest pedig arra, hogy nagykee és arroganssa valjek. Amikor egy nemes mérit irja
az utjarél, hogy milyen kellemetlen kénysis¥g az, amelynél fogva @&zhajon dsszekotte-
tésbe kell kertiinie «mindenféle rénds rangu népséggel», amiben mar az is foglaltabigy
az Isten teremtvényeivel valé baratkozas kelleméileegyelmességének, aki folottik allénak
érzi magat - amikor tehat... mar&iilyen modon ir, meg kell gondolnunk, hogy termésge
0sztonébl folydan egyetlen &1 sem érezhet ilyesmit, csak a torleszkedés ésetdéérszokasa,
amely korilotte lezajlik, keltette fel ezt az étzébben a szép és nagyszéblgyben, annyi
sok fekete és mas s#igyémantok tulajdonos$iében, és ez idéziebenne azt a hitet, hody
altalaban a kozrerigk vilaga folott all és hogy az emberek nem is tkeiphetnek vele
masképpen, csak bizonyos tiszteletteljes tavoldagho

Emlékszem, hogy egyszer a nagy Kair6 varosabéaiedn, amelyen éppen akkor egy eurdpai
kiralyi herceg utazott at, India felé ve&eaftjaban. Egyik este a fogadéban nagy felfordulas
tamadt: egy férfi vetette magét a vizbe kdzvetlenstomszédban és a hotel valamennyi lakdja
ott slirgott-forgott az udvarban, tobbi k6zott abkalazatos szolgdja is, aki azutan megkér-
dezett egy ott alldogalé fiatalembert, hogy mi &a a zavarnak. Honnan tudhattam volna, azt,
hogy ez a fiatalember egy herceg? Nem volt rafkar@anija és a jogar sem volt a kezében:
fehér kabat és puha kalap volt rajta, mindazonélt&imult azon, hogy valakneg mertejt
szolitanj valami érthetetlen egytagu széval valaszolt éslaintette a szarnysegédjét, hogy
jOjjon és beszéljen velemA. mi hibank és nem a hatalmasoké, ha azt képzaiigy ennyire
folottink allnak. Ha készakarva veted magad a lakeelta, biztos lehetsz benne, hogy el fog-
nak gazolni, és ha akar te, akar én, draga barapimalalnank, hogy az emberek, ahol csak
megjeleniink, szolgai alazatossagot tanusitanaks egész természetesen beleesnénk a sajat
felsbbségunk hitébe és elfogadnank mindazt a hédoktalyet a vildg szantszandékkal rank
erdltet.

Itt van példanak L. lord Utleirdsa, annak illust&sara, hogy milyen szelid, j6sagos és dicsé-
retreméltdé modon fogadja ez a nagy férfi alantasamodolatatO lordsaga, miutan néhany
mely és szellemdls megjegyzést tesz Brisszel varoify folytatja: «Miutan néhany napra
megszalltam a Hotel de Belle Vue-ben, - megléten talbecsult szalloda, amely tavolrdl sem
olyan kényelmes, mint a Hotel de France - megisetiekn dr. L.-lel, a misszié orvosaval.
Minthogy mindenaron tiszteletét akarta kimutatdingomban, nagy vacsorat rendeltéa f
szakacsnal, aldt azt allitotta, hogy tlltesz a parizsi Rochereatath vagy nyolcan vettiink
részt ezen a vacsoran és valamennyien megegyeahban, hogy sokkal alacsonyabbriend
volt, mint a périzsi vacsorak és sokkal extravagBbsEnnyit el a dologrol».
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Es ennyit a gentlemafiy aki az ebédet adta. Dr. L. tiszteletét akarjaukatnié lordsagaval
szemben, megvendégéit a legjobb ételekkel, amikhez csak pénzért hoeprétl jutni, 6
lordsaga pedig ezt a vendéglatast extravagansnalk@&sonyrenihek bélyegzi. Extravagans!
Pedignekinem volt extravagans! Alacsonyréidvr. L. mindent elkdvetett, hogy kielégitse a
nemes inyek izlését éslordsaga el is fogadja a vacsorat, viszont igydmi meg a vendég-
latd gazdat. Eppagy, mint valami haroml6farkas padd bosszankodik azon, hogy nem
elegend baksist kapott.

De héat hogyan is lehetne maskép az olyan orszaghaha lordok imadata egy részét képezi a
hitvallasunknak és ahol mar a gyermekeket is Ugselike hogy tiszteletben tartsak Fog-

-,

nemesek Konyvénint az angolok mésodik Bibliajat?
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NEGYEDIK FEJEZET.
AZ «UDVARI HIRADO» ES ANNAK BEFOLYASA A SZNOBOKRA.

Példa atjan lehet legjobban magyarazni, legyenttehdbad elkezdenem ezlttal egy igaz és
autentikus torténettel, amely megvilagitja, hogpanbdznak ki a fiatal arisztokrata-sznobok

és milyen kordn megy at naluk a sznobsag viragjalgy. szépséges és nagyvilagi urholgy
(bocsasson meg, kegyes asszonyom, hogy torténdtétnossagra hozom, de az olyan tanul-

sagos, hogy meg kell ismertetnem az egész vildggedélte nekem, hogy kora ifjusagaban
volt egy kis ismefse, aki jelenleg szintén szép és nagyvilagi holggvszerint Snobky kis-

olyan nagy felinést keltett. Kell-e még egyebet is mondanom réla?

Amikor Snobky kisasszony még olyan nagyon fiatdt,iaogy az 6voda kornyékére jart és
kora reggelenként francia netmbje és egy hatalmas, bozontos, kanarisarga lib&riddky-
lakaj kiséretében sétalt a St. James-parkban, agjaanosszeakadt ezeken a sétakon a fiatal
Lord Claude Lollypoppal, Syllabub marki legfiatdlabaval. A szezon derekan valami most
mar Kkiderithetetlen okbdl Snobkyék hirtelen elhatédk, hogy vidékre utaznak. Snobky
kisasszony ezt szdba hozta bab@rés bizalmasa &t. - Mit fog mondani szegény Claude
Lollypop, ha meghallja, hogy elutaztam? - kérdeztgyongédszivgyermek.

- O, hiszen talan nem is fog tudni réla - felelteizalmas barath

- Ugyan dragam, hiszen majd olvashatja Ujsagokban valaszolta a draga kis hétéves
nagyvilagi semmirekeil O mér tudatéaban volt a sajat fontossaganak és ahoagly, az egész
angol tarsadalom, valamennyi uborkafara kapaszkwség, valamennyi ezist villa-imado,
valamennyi rongyszédés fiszeresné és szabdné és lgyvédné és kebtaskéd mindenki, aki
Claphanben és a Brunswick Squaren él, - és akikmeds tObb lehéiségik arra, hogy
tarsadalmilag érintkezzenek egy Snobkyval, mintratyiea szeretett olvasdnak van arra, hogy
egyltt ebédelien a kinai csészarral - hogy ezekmetnyien milyen figyelemmel kisérik
Snobkyék minden megmoccanasat és hogy mennyiraed;iha tudomast szereznek arrol,
hogy hazaérkeztek Londonba vagy elutaztak onnan.

Itt van példaul Miss Snobky és anyja, Lady Snohkyajanak leirasa a mult pénteki lapokbdl:
Miss Snobky

«Udvari 6ltdzet sarga nankin selyefhbgazdagon diszitve borsézold szegéllyel és
brusszeli csipke csokrokkal; a derék és az Ujjakosan szegélyezve selyemmel és
rézsaszifi és fehér szalagokkal diszitve. Vorosrépa- ésgtislatés kalap.»

Lady Snobky

«Udvari Oltbzet leggazdagabb kinai selyem anyagilégansan szegélyezve kapcsokkal
és voros szalagokkal. A derék és szoknya égkélnbpat A kalap egy madarfészek,
paradicsommadarral. Ez a nagy$izés diszes kosztim, Mme. Krinolin (Regent Street)
alkotésa, altalanos csodalat targya volt.»

llyeneket olvastatnak onnel, 6, Mrs. Ellis! O, Algleanyai, anyai, nénjei és nagyanyai, az
effajta irasok azok, amelyekkel benneteket a ragiatraktalnak! Hogyne lennétek aztan
sznobok anyjai, leanyai stb., amig ilyesfajta zadgkot talalnak fel nektek?

A fiatal kinai holgyek apro, rozsas labacskajackéhyszeritik egy korilbelll sétarténagysagu
kis cipocskébe és a szegény kis labujjakat beboértondzilotégartjdk mindaddig, amig
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elnyomorodottsaguk gyogyithatatlanna nem valik. #&ésaztan az ilyen lab nem nyerheti
vissza természetes nagysagat még akkor sem, haagtekinagysagu ciit adnanak ra és

a szegény hegész életére ilyen térpelabl és nyomorék maradr&ga Miss Wiggins, legyen
halds a sorsnak a gyonyiolabaiért, - bar kijelentem, hogy amikor Iép velighy picinynek
tinnek, hogy szinte lathatatlanok - k6szonje sorsdhaly a tarsadalom sohasem kénysze-
ritette ilyesmire, de nézzen koril és vegye szemaiidyogy legmagasabb korokhoz tartozé
baratai kozul mennyi soknak az agyat szoritottgénilkoran bortonbe és hogyan forméat-
lanitottak el!

Hogy is lehetne elvarni ezéitta szegény teremtményékthogy természetesen mozogjanak,
amikor a vilag és szdik ilyen kegyetlenil elformatlanitottéiket? AmigUdvart Hiraddlesz a
vilhgon, hogy az 6rdogbe is hihetik azok az emheeddiknek neve folytonosan éébrdul
benne, hogy egyenranguak volnanak azzal a kapaszésztéllyal, amely naponta elolvassa
réluk ezt a sok Ures pletykat? Azt hiszem, a meégsink most mar az egyeddli a vilhgon, ahol
az Udvari Hiraddteljes viragjaban pompazik és ahol ilyesmit leHeasni: <) kiralyi fensége,
Pattypan herceg ma kikocsizott fogatan». «Pimmiencégié sétakocsizast tett udvarholgye
és jatékbabaja kiséretében stb.» Mi nevetlink azaimaepélyességen, amellyel Saint Simon
feliegyzi, hogy 6 felsége ma egészségét kuardlta». Pedig sajat sherséitt folyik le
mindennap ugyanez az ostobasdg. Az a csodalatitelé&matos férfi, aki azJdvari Hiradé-t
Osszedllitja, minden éjszaka megijelenik listajavahpilapok szerkesmégében. Egyszer direkt
megkértem egy Ujsag szerkeéget, engedjen ottmaradnom, hogy szemigyre vehesgzéra
csodabogarat.

Azt hallottam, hogy egy bizonyos kirdlysagban, abgy német tarsfejedelem uralkodik (ez
kétségtelenll csak Portugalia lehet, mert annabrazagnak a kiralyje ment férjhez egy
német herceghez, akit a bennszilottek tisztelveaisak), valahanyszor ez a tarsuralkodé a
vadaszat oromeinek hédol Cintra nyul-lesein vagyrdgcanosaiban, mogotte all természet-
szefien egy szolga, aki megtolti a puskajat, amelyetéaar@tnyujt egy nemesnek, a Kiralyi
istalldmesternek és ez a nemes nyujtja at azté@maegnek, aki elsitni méltéztatik - az elsitott
puskéat visszaadja a nemesnek, aki ismét visszaadjpolganak és igy tovabb. De a herceg
természetesamem veszi at a puskat egyenesen a puskataitigeébl!

Amig ez a természetellenes és szdsages etikett életben van, addig sziikségképpenrgmind
lesznek sznobok is. Mind a harom személy, aki & fefiveletben résztvett, természetesen
sznob.

1. A toltdget, aki mindenesetre a legkevésbbé sznob koztuk, rbg hapi kdtelességét
teljesiti, ezuttal azonban mégis sznob, mégpediggy ugy mondjuk - lealacsonyitott hely-
zetben egy masik emberi lény (a hercegitebkivel csak egy harmadik személy kdzvetitésével
szabad érintkeznie. Mert az a szabad portugal é&gyster, aki bevalla magardl, hogy
érdemtelen bérkivel is kozvetlenil érintkezni, Bgvamagardl egyszersmind azt is, hogy
sznob.

2. A kozvetit nemesszintén sznob. Mert ha a herceget lealacsonyitjh@gy atvegye a pus-
kat egyenesen a fegyvermestéréppoly lealacsonyitd a nemesre nézve az, hogp ezol-
galatot elvégezze. Igy tehétsznobként viselkedik a fegyvermesterrel szembdhysszatart

a herceggel valé kozvetlen érintkeédses sznobként jelentkezik a herceggel szemben is,
akinek egy megalazé szolgélatot teljesit.

3. Portugalia tarskiralyaugyancsak egy sznob, amiért embertarsait ilyen mdskdacsonyitja.
Mert hiszen nincsen semmi rossz abban, ha kozugtdiogadja a fegyvermester szolgalatat,
ezzel a kozvetett Gttal azonban leszallitia nemaakelvégzett szolgalatot, de azt a két
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alkalmazottat is, akik azt elvégzik, és ennélfotisztelettel kielentem, hogy kétségtelendl, bar
kirdlyi médoné is sz...b.

Az esetet aztan a kovetkdgent olvashatni @iario do Goberneban: € felsége a kiraly
tegnap Cintra erdeiben vadaszattal szérakozotiszaeletreméltdé Whiskerando Sombrero
ezredes tarsasagaban.

O felsége visszatért a Necessidadesbe lunchélsib.>stb.

O, az azUdvari Hiradq kialtok fel ismét! Le azJdvari Hirad6-val, a sznobsag kutforrasaval
és tovabbplantalojaval! Kijelentem, hogy hajlandagyok egy évre éfizetni barmelyik
napilapra, amely udvari hirek nélkil jelenik megnég ha maga Blorning Heraldvolna is az.
Valahanyszor ilyen pletykalkodast olvasok, mindidfdrr az epém, lazadd, kiralygyilkos és
anarchista hajlandésagokat érzek. Az egyetldmari Hiradé-térténet, amely valaha tetszett
nekem, az volt, amely arrél a spanyol kirdlyrollszaki csaknem megégett, mert a miniszter-
elndknek nem volt elég ideje meghagyni a lordkdao®k, hogy szoljon aé€eremonia-
mesternek, hogy utasitsa azbedzolgalatté kamarast, hogy az rendelie elsdakajnal, hogy
az szoljon az udvari szobalanynak, hogy hozzordgl vodor vizet, hogy felsége langolo
ruhdjat eloltsak.

Olyan vagyok, mint egy haromldfarkas basa, akinskudtan elkildi az Udvari Hiradé-jat -
a selyemzsinort.

Megfulladok tle. Barcsak orokre eltérélinék a hasznalatat!
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OTODIK FEJEZET.
MIT TISZTELNEK A SZNOBOK.

Most pedig vizsgaljuk meg, milyen nehéz még nagyemek is menekilnie attél, hogy
sznobbd valjék. Az olvaso, akinek finom érzéseaiti s& az allitas, hogy kiralyok, hercegek és
lordok is sznobok, kdnnyen azt mondhatja: - On niagaész bizonyosan sznob. Hogy ilyen
képet fest a sznobokrél, az nem mas, csak az ah c®jnya tikorképe, amelyet Narcissus-
szefi gyilolkodéssel és hilsaggal fest meg. - En azonbdandaj vagyok elnézni a rossz
kedvnek ezeket a kitdréseit allando olvaséim régzamelyet sziiletésiik és az orszag szeren-
csétlen helyzete idézdéel Talan lehetetlen is, hogy barmely brit bizonyoértékig sznob ne
legyen. Mar pedig ha az embereket sikertblear tényl meggyzni, akkor kétségtelenil
jelentvs hadallast nyertiink. Ha mi kimutatjuk a baj mibé#t, remélhetjuk, hogy egyéb
tudomanyos tényék meg fogjak talalni az orvoslast is.

Ha te, k6zéposztalyhoz tartoz6 ember, sznob vagyaKinek senki sem hizeleg kilondskép-
pen, te, akinek nincsenek tanyérnyaldid, akineksgnek aldzatos lak4jaid, vagy keresked
akik boltjuk ajtajabol hajlongnak feléd, te, akinekendr azt mondja, hogy eredj odébb, te,
akit ide-oda l6kdosnek ebben a viladirzavarban tobbi sznob-testvéreink kozott, gondold
meg, mennyivel nehezebb szabadulnia a sznobs&gtlyan embernek, aki nem rendelkezik a
te ebnyeiddel és egész élete folyaman ki van téve rddéknek, céltdblaja a kdzonséges
indulatoknak, gondold meg, hogy a sznobok balvaalyamilyen nehéz megtartdztatnia magéat,
hogy maga is sznobba ne valjék!

Amikor Eugenio bardtomnak éppen ezeket a dolgoggedettem, lord Buckram ment el
mellettiink, Bagwig méarki fia és bekopogtatott cdalézuk kapujan, a Voros Oroszlan-téren.
Mint mindenki tudja, nemes atyja és anyjékels poziciot foglaltak el a néhai uralkodé
udvaraban. A marki a Papucsok Lordja véltadysége pedig Charlotte kirdPuderdoboza-
nak Fellgydinéje. Buck (ahogy én nevezem, mert j0 baratok vagytei&m bolintott, ahogy
elment mellettiink és én folytattam beszédemet, hdgwtassam Eugeniénak, mennyire
lehetetlen, hogy ez a nemes ar éppolyan legyen, airki kozullink, mert egész életében a
sznobok hédoltak kordil.

Szilei azt hataroztdk, hogy nyilvanos iskolaztaasheszesitik és mar lelietegfiatalabb
koraban intézetbe is adtak. A tiszteletreméltoQito Rose, a fiatal nemesek és gentlemanek
szamara nyilt richmondi @észity akadémia igazgatdja vette kezébe az ifju lordbelye-
sebben hasra vagoédottee és mélységes tiszteletben tartotta. Mindig hattaiét az apak-
nak és anyaknak, akik eljottek gyermekeiket meghiitioi az intézetbe. Illyenkor biszkeséggel
és orommel emlékezett meg a nemes Bagwig markindlf szeminariuma egyik jétékony
baratjardl és patronusardl. Lord Buckram annyi mdé&et vonzott az iskolaba, hogy a
richmondi intézethez Ujabb szérnyat kellett épitsniharmincot Gjabb kis fehér agyat kellett
bedllitani a halotermekbe. Mrs. Rose rendszeringavel vitte kikocsizni a fiatal lordot
egyfogatu kocsijan, valahanyszor latogatoba memhagy a lelkész felesége és a doktorné
csaknem meghaltak a sarga irigyééghmikor az igazgato fiat és Lord Buckramet egyutt
rajtacsipték, hogy kifosztottak bizonyos gyumolésiteket, a doktor kdnyodrtelenll meg-
vessdzte sajat hus-vér gyermekét, amiért a fiatal lordudsz Utra csabitotta. Valésaggal
konnyezett, amikor a fiatal lord elhagyta az intézeDe azota is valahanyszor latogatokat
kapott, a doktor irdasztaldn mindig ott fekldt &gél, amely az igen tiszteletremélté Bagwig
markihoz volt cimezve.

26



Etonban a sznobsag jorészét kiverték Lord Buckéheb a legtokéletesebb partatlansadggal
is részeltették a verésekben. Azonban itt is vatidetett lakajoknak egy valogatott bandaja,
amely allanddéan, korllvette. A fiatal Croesus koitesdott nekik huszonharom vadonatuj-
verefi aranyat atyja bankjabol. A fiatal Snaily megcsmahz irdsbeli feladatait és azon
igyekezett, hogy «privat baratsdgba» is keveredk, de a fiatal Bull egy 6tvendtperces
kizdelemben szépen leboxolta és néhanyszor alapoegnis nadpélcaztak, amiért nem
fényesitette ki megfekgen felettesének, Smithnek a @ip A filk nem valamennyietalp-
nyalék még az élet hajnalan.

Amikor azonban az egyetemre kertlt, a torlesékedhldsagos hadserege vetette ra magat. A
nevebk hajlongtak eitte. Iskolatarsai nagy és esetlen bokokkal halnkozi A dékan
sohasem vette figyelembe, ha elmaradt a kdpolrédbdlem hallotta meg a szobajabdl kiszi-
remb larmat. Egy egész csomé rendes fiatalember (aesehdkdzé szamitva a Baker Street
kornyékén lakokat, ahol is a sznobsag jobban vikagaint Anglia barmilyen mas vidékén) -
mondom, egy csomé ezek kdzul ugy tapadt ra, mipibea. Most mar Croesus vég nélkil
folyositotta a pénzkdlcsbénoket és Buckram nem lolegott ki a falkaval, anélkil, hogy
Snally (aki pedig természetétfogva félénk volt) szintén ott legyen a ni@zés barmilyen
akadalynak neki ne lovagoljon, amelyet baratja @iagt lovaval. A fiatal Rose atyjanak
egyenes kivansagara szintén feljott ugyanabba lagkohba. Negyedévi zsebpénzét koltotte
arra, hogy egyetlen ebédet adjon Buckram tisztelette j6l tudta, hogy az ilyenféle kulénc-
kodéseket mindig megbocsajtjak neki és mindannyigao egy tizfontos bankjegy otthonrdl,
ha Buckram nevét felemlitette a levelében. Nem mydwmilyen vad viziék keringhettek Mrs.
Podge és Miss Podge - Lord Buckram kollégiuma igegnak felesége, illetve lanya -
fejében, maga ez az oOreq, tiszteletremélté gentiemaanban tllsdgos szolgatermészet volt
ahhoz, hogy csak egy pillanatig is gondolni megem, hogy leanya eggiiemeshez mehessen
feleségilO ennélfogva siettette lanya egybekelését Crab gsoferal.

Amikor Lord Buckram, miutan elnyerte az akadémakdt (mert azAlma Matermaga is
sznob és éppugy hizeleg egy lordnak, mint mindem&s), szdéval amikor Lord Buckram
kiulfoldre utazott, hogy neveltetését befejezzeamainyien tudjuk, mennyien futottak utana
€s mennyi lany vetette ki r4 a haléjat. Lady Leldmyaival egyiutt Parizsbdl Rbmaba utazott
utana, Rémabdl pedig Baden-Badenbe; Miss Legodrfa Szemelattara konnyekre fakadt és
egyenesen anyja nyakaba 4jult, amikor a lord kiekte, hogy szandékaban van elhagyni
Napolyt, Macdragon of Macdragonstown kapitany (€igwy gréfsag) pedig meglatogatia
azeért, hogy «magyarazatot kérjen hugat, Miss Anidkecdragon of Macdragonstownt ilfet
érzelmei6l» és kijelentette, hogy azonnal lelovi, ha nentelngié feleségil venni ezt a sz#pl
len és gyonydr fiatal teremtést, akit azutan kében Mr. Muff (Cheltenhandh) vezetett oltar
elé. Ha az allhatatossag és negyvenezer fontngfekisértésbe tudtak volrdd hozni, akkor
Miss Lidia Croesus-bdl kétségtelenll Lady Buckraett lvolna. Towrowski grof viszont
szives-0romest vette el Miss Lidiat feleakkora hoaonyal is, amint ezt az egész nemes vilag
tudja.

Es most talan az olvasé végre is szeretné megthdgy milyen ember lehetett az, aki ennyi
holgy szivét megnyerte és aki ennyire kedvencearfdtrfiaknak. Ha le akarndi irni, akkor
személyeskedniink kellene, méar pedidPanch kdztudomas szerint sohasem tesz ilyesmit.
Kulénben is, - egyéltalan a legkisebb s - mértélden szamit, hogy milyen ember volt, vagy
az, hogy milyen személyes tulajdonsadgokkal rendelite

Mert ha ez a fiataléhemes véletlenul irodalmi hajland6sagu lett voleén&é mégolyan ostoba
€s gyatra verseskotetet adott volna is ki, a szn@aerszamra vették volna ezeket a konyve-
ket, a kiaddk pedig (akik az éragyviragokcimi kdtetemet és hatalmas eposzomat semmi
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aron sem akartak megvenmnigki megadtak volna az dlitiszteletdijat. Vagy ha mondjuk egy
jovidlis fajtdju nemes urfi és abban leli kedvtéteshogy leveri a kapukrdl a kopogtatokat,
kocsmakba jar és félig agyonver réniket, akkor a nagykézonség jéindulatian elnézné
ezeket a szOrakozésait és azt mondana réla, hogkeelyes, derék fickd. Vagy ha a kartya-
hoz, vagy a léversenyhez érezne hajlandésagot léafé&lé csalasokat twelne, $t idénként
leereszkednék a hamiskartyazashoz is, a kozvélea®ng megbocsajtana és igen sok becsi-
letes ember udvarolna neki, mint ahogy udvaroln&aiddc egy bet@nek is, ha az véletlendl
lordnak szuletik. Vagy ha akar idiota lenne is,sté&ges alkotmanyunk alapjan még mindig
elég j6 volna arra, hogy folottiink uralkodjék. H&letlentl egy becsiletes, rendes gondolko-
dasu gentleman, az csak @zgyéni szerencséje. De éppugy lehetne szamar gis tisztel-
nék, vagy csirkefogé és meégis hallatlanul népgszemne, vagy gazfickd6 és meégis talalnanak
mentséget szamara. A sznobok tovabbra is valtozdtigsztelnék, a férfiak elhalmoznak a
tisztelet jeleivel, a 6k pedig kedves pillantasokat vetnének r4, még hgoiy@n borzalmas
frater lenne is egyébként.
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HATODIK FEJEZET.
ELOKEL O SZNOBOK.

Miutédn rengeteg szemrehanyast kaptam azért, haggodokat, hercegeket és a tiszteletre-
elégiteni ebben a fejezetben azzal a szilard kfiggmmmel, hogy ennek a nagy és boldog
birodalomnak nemes osztalyai azok, ahol a sznodgiié$égesebben tenyésznek és talalhatok.
Végigmegyek a szeretett Baker Streeten (6rok élarhalas leszek Bakernek, a hires utca
megalapitdjanak), végigmegyek a Harley Streeteal mimden haz ékt portal ékeskedik, a
Wimpole Streeten, amely éppolyan mulatsagos, mikatakombak, a nemességnek ezeken a
piszkos mauzoleumain - koruljarok a Regent Parkladool a vakolat letbredezik a hazak
falairél, metodista prédikatorok szénokolnak kisgyekeknek a zdld lugasokban és felfavo-
dott betegek heverésznek az elhagyatott iszapBgigmegyek a Mayfair zegzugos utain, ahol
lathatom Mrs. Kitty Lorimer kétfogatujat, amint ajtat a szomszédba az 6reg Lady Lollypop
cimeres csaladi kocsija mellé, végigjarom a Belgtawezt a lvos és kel kornyéket,
amelynek minden lakoja kicirkalmazottnak és komnekt finik és a hazak vilhgosbarnara
vannak festve, elbolyongok a Bayswater és Tibuomésok Utvonalanak Uj terein és utcain,
és mindezeken a vidékeken ugyanarra az igazsagmaélek. Tetszés szerint megallok
barmelyik haz éitt és azt mondom: - O, haz, benned sznobok lakiiakppogtatd, veled
sznobok kopogtatnak, 6, rendetlenil 6ltozott lakhpgy lustan od#dsz a vasracshoz, téged
sznobok fizetnek! - Borzaszt6 gondolat és csaknegead arra, hogy egy gyanutlan elmét
az oriletbe kergessen, ha arra gondolok, hogy erredéd@d nem akad egy haz sem tiz kozil,
ahol aFénemesek Konywvett ne fekiidnék a szalon asztaldn. Ha tekintetsszikk azokat a
karokat, amelyeket ez az ostoba kdnyv okoz, kedvema valamennyit elégettetni, mint
ahogy a borbély elégette valamikor Don Quixotteulgdpvagregényeit.

Nézzik csak azt a nagy hazat, itt a tér kozepéanghaoorrib earl-je lakik itt, ugyanaz, akinek
Otvenezer font jovedelme van egy évben. A multkati amelyet ebben a palotdban adott a
mult héten, isten tudja, mennyibe kertilt! Csak @bgkat diszdt virdgok és a holgyek csokrai
négyszaz fontba keriltek. Az az ember abbantiadttynadragban, aki most zokogva jon le a
lépcsn, aldozatainak egyike: lord Loughcorrib tonkreteds most nem akarja fogadni tobbé,
ami annyit jelent, hogy lordsaga dolgozészob4ja ablakanak fliggénye méguinost utana.
Eredj csak utadon, Loughcorrib, te is sznob vagiytalen képmutatd, a baratsag hipokritaja,
csirkefogd, aki hamis pénzt terjesztesz a tarsadsdo!... De Ugy latszik, tulsagoshesze-
davé valok.

Nézzik azt az &kels hazat, a huszonharmas szamot, ahol most épperszamsgé inasa,
huzogatja a személyzetnek szol6 céenglarom szelet Urikotlett van a télcajan. &keszal
majd az ebéd az igen kiterjedt és igetkeb familia, Lady Susan Scraper és leanyai, Miss
Scraper és Miss Emily Scraper részére. A hazisyeetél szerencséjére - kulon ellatast kap:
két magastermétinas, vilagoskék és kanarisarga libériakban, giyék metodista kocsis és
egy Bkomornyik, aki mar rég otthagyta volna a familids, nem lett volna ordonanca Scraper
generalisnak, amikor a generalis kitiintette magalkckérennél. Ozvegye elkiildotte portréjat a
tiszti klubba, ahol is az az egyik hatsé dliszoba falan van felakasztva. A kép a generalist egy
vorosfiggony ablakndl abrazolja, a tavolban portiliatni, amelyben agydk dérégnek és a
generalis ramutat egy térképre, amelyet&lcherenses«Tobago»szavak lathatok.

Lady Susan, mint ahogy azt mindenki tudja az Argjbliabdl, az ebbb emlitett hatalmas és
jésagos Bagwig earl leanya. Meg van roléagyglve, hogy minden, ami hozza tartozik, a leg-
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kitinbbb és a legnagys4dib a vilhgon. A legetik az emberek kozott természetesen a
Buckramek, a sajat csaladja, azutan kdvetkeznakbeana Scraperek. A generalis volt a leg-
nagyobb generdlis, ledidebb fia Scraper Buckram Scraper a jelenlég léjnagyobb és
legkitinébb ember, a masodik fia a kdvetkelegnagyobb és legkihébb, 6 maga pedig az
asszonyok netovabbja.

Valbban igen tiszteletreméltd ésletlv holgy. Természetesen eljar a templomba is, mert Ug
képzeli, hogy maga az Egyhaz forogna veszélybemzha&lmulasztana. Jétékony adoméanyo-
kat ad az egyhazi és lelkészi jotékony intézménglekrés ugyancsak tobb nagyérdem
jotékonysagi intézmény elndéje is, mint amilyenek példaul &harlotte Kiralyny Kérhaz-
intézet,a Mosorwk Menhelye,a Brit Ezreddobosok Leanyainak Otthoreattbbi, satdbbi.
Mintaképe a matronaknak.

Olyan kereskesl még nem volt a vilagon, aki azt allithatna rolbkgy a szamlajat nem fizették

ki rendesen elsején. A kdrnyék koldusai ugy keritint a ragalyos beteget, mert valahany-
szor kisétal John kiséretében, ez a szolga minégzdalétben tart két-harom jotékonysagi
cédulat erre a célra. Evenként tiz guineabol kfutjinden, jo6tékonykodasa. Nincs egész
Londonban egyetlen nemes hdélgy, akinek annyiszamtgtnak le a nevét ilyen csekély

0sszegert.

Azt a harom Urukotlettet, amely most keril beljgblxonyha ajtajan, fel fogjdk szolgalni a
csaladi ebédben este hét d6rakor, ahol is jelen lesz a magastierimas és adkomornyik
feketében és a Scraperek cimere lesz lathatd niittdeMlinden részvétem Miss Emily
Scraperé, aki még fiatal, - fiatal és joétvagy@azigolna az, hogy minden zsebpénzét mazsolas
kalacsra kolti? A rossz nyelvek ezt allitjak, cssdjnos a szegény kis éhes teremtésnek
ugyancsak kevés pénz jut mazsolas kalacsra! Meetyaet az, hogyha kifizetik az inasokat, a
Lady szobalanyait, a kovér lovakért jard bérossizegbat vacsorat, amit a szezonban adnak, a
két nagy estély koltségeit, a nagy haz lakbéré égaralast valamelyik angol vagy kulfoldi
udubhelyen, akkor6 méltdsaga jovedelme bizony nagyon csekély dsszegmgorodik és
éppen ugy pénz nélkul marad, mint akar te vagy én.

Az ember nem is hinné ezt, amikor latja nagy hattén eldiborogni valami latogatasra és egy
pillantast vet tollaira, fecskefarkl kabatjara, zskgire és majesztétikusan horgas orrara, - az
ember nem is hinné ezt, amikor hallj a «Lady SuSarmaper fogatat» végigdibordgni éjszaka,
hogy felveri az egész Belgraviat - az ember nehingé ezt, amikor nagy selyemsuhogassal
belép a templomba, nyomaban Johnnal, aki mégosta az imakonyvek csomagjat. Lehet-
séges volna az, gondolja magaban az ember, hoglyegyatalmas és tekintélyes személyiség
pénzgondokkal kiizk6dik? Sajnos, mégis igy all aglol

O méltésdga még sohasem hallottasznob»sz6t ebben a gonosz és kdézénséges vilagban,
erre fogadni mernék. De szentséges csillagok! menogodalkozna, ha azt hallana, hagy

aki olyan Unnepélyes, mint Minervd, aki olyan szegitlen, mint Diana (a nélkil-azonban,
hogy benne is meglenne e pogany istebadyhez nem itl eldszeretete a mezei sportok irant)

- hogyd is sznob!

Méar pedig sznob, mindaddig, amig ilyen kapraztaéfeménnyel van magarol, a neiéra
kilsd megjelenését és amig 6romét taldlja ebben {@hetetlen pompahajszolasban. Sznob
mindaddig, amig ugy pavaskodik, mint Salamon kidiggisége tetpontjan, amig turbannal
és paradicsommadar-disszel a fején fekszik le gabag - meg vagyok ggoédve réla, hogy
igy szokta - és az udvari szineket viseli haldingéindaddig, amigtirhetetlendl erényes és
leereszked, mindaddig, amig legaldbb az egyik inasat nemavégjlkotletté, hogy a fiatal
holgyek egyszer jéllakhassanak.
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Mindezeket az érteslléseimet régi iskolatarsami®lméltésaga fiatol, Sydney Scrapidrt
nyertem, etil a jovedelemnélkiili kancellariai Ggyvédit a legszelidebb, legudvariasabb és
legnemesebb sznobtdl, aki sohasem lépi tal évizkétfontos zsebpénzének kereteit és akit
minden este az Oxford és Cambridge Clubban lehet, Iszunydkalva &Quarterly Review
folott, mikbzben egy félpint portdi bor artatlarbomeinek engedi &t magat.
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HETEDIK FEJEZET.
ELOKEL O SZNOBOK.

Nézzék meg a legkbzelebbi palotat Lady Susan Scraym mellett. Az efsemeletnél portal
van az ajto felett, hogy mennyezetet lehessen ézhrigna este a vendégek tiszteletére Sir
Alured és Lady S. de Mogyns-nél, akiknek estélgeiyira megcsodalja a nagykdzonség és
maguk a vendéglaté gazdak is.

A De Mogyns-lakajok borsézold és ezlsttel szegélyefibéridja és bors6zdld barsony-
kimondhatatlanjai méltan felkeltik a tomeg bamulatéalahanyszor megjelennek a Hyde
Parkban, ahol Lady De Mogyns, amint torpe spanyzdlajaval az 6lében selyemparnéin
Uldogél, csak a nemesség legkivaldbbjai felé hdglaggy-eqgy fejbiccentésre. Azoklfolyaman
nagy valtozas ment végbe Mary Anne, vagy andinbevezi magat, Marian De Mogyns
életében.

Flack kapitany lanya volt, aki a «Nagydobos Irekretolgalt, majd atjott ezredével Irorszag-
bél Caermarthenshirebe sok évvel éiteEés megveédelmezte Walest a korzikai bétigir A
Nagydobosok hadiszéllasa. Pontydwdim-ben volt, aflatian igyekezett férjhezmenni és
sikerllt is megnyernie De Mogynsnek, egy ottartafidbankarnak vonzalmat. A fiatalember
érzelmei olyanoknak mutatkoztak egy verseny alkedh&endezett balon Miss Flack
iranyaban, hogy az illéthélgy atyja kijelentette, hogy De Mogyns vagy véjéesz, vagy pedig
meg kell halnia a becstlet mezején. A férfi inkabkhazassagot valasztotta. Akkor még
Mugginsnek hivtak és apja - egy gazdag bankar, enagszallito, csempész és altalanos
Ugynok - csaknem kitagadt@t ezért a valasztdsaért. Kbzszajon forgott egyénitt arrol,
hogy az idsebb Muggins azért kapta a baroneti cimet, mert kegyry-i személyiségnek
kolcsonzott volt pénzt. En nem hiszek ebben. Alk-i-csalad mindig is megfizette az
adosségat, a walesi heraédefelé.

O mindenesetre megmaradt élete végéig eglysne®ir Thomas Mugginsnek és Pontydwdim-t
képviselte a parlamentben sok éven keresztil arbalian. Az idk folyaman azutan az oreg
bankér elhaldlozott, de, hogy az ilyenkor szokdsiwst hasznaljuk, itkozben csodalatosan
«feltdrt». Fia, Alfred Smith Mogyns 6rokolte gazdaganak legnagyobb részét, nemkilénben
cimeit és a véres kezet a cimerpajzsban. Nem <pkelt el, amikor mar mint Sir Alured
Mogyns De Smyth De Mogyns jelent meg, olyan szaasiatablaval, amelyet a Fluke-féle
Fonemesek Konywezerkesiije talalt ki részére és amely az flehunkaban kovetkéképpen
hangzik:

«DE MOGYNS. SIR ALURED MOGYNS SMYTH, masodik baran&z a gentleman egyike
a legrégibb walesi csalddok képwigéhek, akiknek szarmazasi fonala maréakor kddébe
vész. A csalad birtokdban van egy csaladfa, amein-®el kezddik és egy sok ezeréves
legenda szerint ezt a csaladfat maganak a patnaékkégyik unokaja jegyezte fel papirusz-
tekercsre. Barhogy all is a dolog, kétségtelen Mdgyns csalad igeési volta.»

«Boadiceakiralyns idejébenHogyn Mogynsa «Szazoki», kéje és rivalisa voltCaractacus-
nak. Oriasi termei férfi volt, aki elesettSuetoniuskezédl abban az itkdzetben, amely
megalapozta Britannia szabadsagébleTszarmaznak le egyenes vonalbarP@tydwdim
hercegek, azAranyharfas Mogyn(lasd lady Charlotte Guesteszarmazasi tablajaBogyn-
Merodac-Ap-Mogyr(Mogyn fekete fogadott fia) és a bardok és harcdsmsszU sora, akik
egyarant hiresek voltak Walesben és Armoricdbanfiggetlen Mogyn hercegek sokaig
szembeszallottak Anglia gonosz kiralyaival, mig reeGam Mogynanegadta magéat Henry
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hercegnek, IV. Henrik fiAnak éSir David Gam de Mogyngéven kitiintette magat az
agincourti Utkdzetben.dle szarmazik a jelenlegi baronet is. (Itt aztanshidssor leszarmazott
kovetkezik, mig végll sorban kévetkezklomas MuggindPondydwlm Castle alsbaronetje,
aki huszonharom évig képviselte ezt a kerlleteardamentben, aki nemzetédured Mogyns
Smytht, a jelenlegi baronetet, aki feleségil vette Mlat;i a néhaP. Flack of Ballyflack
tdbornok leanyat, az ir kiralysagb&ir Alured gyermekei:Alured, Caradog¢sztletett 1819,
Marian 1811,Blanche Adeliza, Emily Doria, Adelaide Orleans, ik Rostopchin, Patrick
Flack, meghalt 1890.»

«Cimeriuk: 6sszegodngyolt polydk, a masodikon egyitfott gulaval. Jelmondatulk kiralyért
€s a Mogynsekes.

Sokaig tartott, amig Lady De Mogyns mint csilladybekedhetett el a tarsasagbéli vilagban.
Mert a szegény Muggyns eleinte teliesen a Flackaeklancy-k, a Tool-ok, a Shanahan-ek,
felesége irorszagi rokonainak befolyasa ala kekdt.amig csak atyja vagyonanak orokose
volt, hza &llandéan Uszott a s6rben és a nemekt@man az irorszagi rokonok tiszteletére.
Tom Tufto egyszdien elkoltézott Londonban abbdl az utcabdl, ahobtgkmert amint
mondta, «az egész utcat megiete az a vettenetes whisky-illat, amely ennek axszagi
népségnek a hazabdl avad».

Kulfoldon tanultdk meg, hogyan kelléékeléen viselkedni. Meglatogattak minden kulfoldi
udvart és kikonyokolték maguknak az utat a kovetkébaljaira. Ravetették magukat a
kulfoldon utazgatd nemességre és hatalmukba keékitat nevelik kiséretében utazgato fiatal
lordokat. Adtak estélyeket Napolyban, ROmaban é&z$tian. Az utobbi helyen egy kirdlyi
herceget is sikerilt részvételre birni a soiréjylkamitt tortént az, hogydzor hasznéltdk Be
Mogynsnevet, amelyet egészen a mai napig olyédiéges fényben viselnek.

Mindenféle torténeteket mesélnek azokrdl a kétseggie kisérletekt, amelyekre a fékez-
hetetlen Lady De Mogyns vetemedett, hogy elnyemestani helyét a tarsasagban, és szives
olvaséim kozul azok, akik az élet kdzépszetiszonyai kozott élnek és nem ismerik a
kétségbeesett kiizdelemnek, a ravasz 6sszeeskiskseknkaknak, kabbalaknak és bosszu-
sagoknak azt a lancolatat, améhaizt mondjak, hogy uralkodik ebben a tarsasagiétiban,
aldhatjak szerencsés csillagzatukat, hogy nem tszkiléarsasagbéli sznoboknak. Azok az
intrikak, amelyeket De Mogyns &z abbdl a célbdl, hogy rabirja Buckskin heroégaz
estélyen valé6 megjelenésre, maganak Talleyrandresiodalatat is kivivtak voln& nagysaga
ideglazt kapott, miutdn nem sikerilt meghivatniagétaLady Aldermanbury teaestélyére, és
egy windsori balért szivesen kdvetett volna el akdgyilkossagot is. Az itt kovetkézorté-
netet maga nemes barétm Lady Clapperclaw - leanynevén Lady Kathleen @igfhnesy,
Turfanthunde6rgrof lednya - mondta el nekem.

- Amikor ez a hirhedt és kellemetlen &,n.ady Muggyns kdnydkolni kezdett, hogy elfoglalja
helyét a nagyvilagban és bemutatta azt a rémesclBateanyat, - mondta az 6reg Lady
Clapperclaw (Mariannak ugyanis pupos volt a hata@gltalan semmit sem mutatott, de
volt az egyetlen lady a csaladban)- amikor ez aiatds Polly Muggyns bemutatta Blanche-t,
retekszef orraval és vorosrépa-arcaval, borzasztéan farad@amn, hogy partfogasukba
vegyuk - minthogy apja 6korhajcsar volt az én apatokan - és minden kontorfalazas nélkil
megkérdezett engem, éppen amikor a legnagyobb cs#hd/olauvents gréfnak, a francia
kovetnek vacsorajan, hogy miért nem kildtem neleighivot a balomra?

- Mert az én termeim mindig tulsdgosan tele varémknéltosdgod valostieg rosszul érezné
magat a nagy tomegben - feleltem neki. Kbztlinkdegyondva, Ugy betdélti a szobat, mint egy
elefant, és kilonben is egysien nem akartam meghivni és ez éppen elég ok.
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Azt hittem, hogy ez elég lesz részére, de mar kolegjebbi nap sirva borult a karjaimba. -
Draga Lady Clapperclaw, - mondta nekem - nem magak@&em, hanem az én draga
Blanche-omért! Ennek a fiatal gyereknek ez a& k#di szezonja és akképpen az 6n baljarol
hianyozzék! Erzékenyletkgyermekem kétségbe fog esni és meghal a banattghagam nem
is akarok elmenni. En otthon fogok maradni és &plolgom Sir Alured kdszvényét. De
tudom, hogy Mrs. Bolster is ott lesz &snajd gardirozhatja Blanche-ot.

- Nem érdemli meg, - feleltem neki - mert nem alkattikozni aNagydobosok Zaszl6- és
Krumpli-Alapjara, 6n, aki pedig abbdl a kozséglszarmazik és akinek nagyapja, az a derék
becstletes ember 6krok@tzott ott.

- HUsz guinea elég lesz, draga Lady Clapperclaw?

- HUsz guinea elég lesz - valaszoltam és miutaeézette, igy szoltam: - Blanche eljdhet, de
on nem! - Ekkor kdszdnszavakkal elbucsuzotblem.

Es vajjon hinnék-e, hogy amikor elérkezett a béjedez a szoriiynd is megjelent leanyaval
egyutt!

- Nem mondtam 6nnek, hogy ne j6jjon? - formedterszenvedélyesen.

- Mit szolt volna a vilag? - kialtotta. Lady Muggyn A kocsim elment Sir Aluredért a klubba,
engedje meg hat, hogy csak tiz percre itt maradjalga Lady Clapperclaw.

- Nos hat, miutan mér itt van, asszonyom, hat aeakadjon €s egye meg a vacsorajat -
feleltem, azzal otthagytam és egész este nem setitsbé hozza egy sz6t sem.

- Es most pedig - kialtotta az 6reg Lady Clappevctisszecsapva a kezét és még sokkal
nagyobb felhaborodassal, mint valaha - ez utamémwaban tanusitott sok kedvességem utan
mit gondol, mit csinalt ez az atalatos, kozonségidhatatlan, szemtelen, kapaszkodé tehén-
pasztor-unoka? Talalkozott velem tegnap a HydelRaxkde nem kilddtt meghivot a ma esti

baljara, pedig azt mondjak, hogy Gyorgy hercegtisesz!

Bizony, ez a helyzet! Az érvényesilési kiizdelembehatarozott és aktiv De Mogynsné
elhagyta maga mogott a szegény 6reg Clapperclawénigesiilése érdekében mozgésitott
rengeteg baratot, akiknek udvarolt, akikkel baigs&otott, majd szakitott velik és elhagyta
6ket maga mogott. Olyanékiesen kizdott az elismertetésért, hogy végil elyerte és
konyortelentl rugott lefelé a létran, amelyen fdlokra felkapaszkodott.

Legebszor is irorszagi rokonait aldozta fel, aztan apidm személyzet szobaiban kellett
étkeznie, aminek az 6reg Ur egyébként orilt észiegsebben ugyanoda kildte volna Sir
Aluredet is, de hat mégis csak ez utébbi volt afogas, amelyre a tovabbi kitlintetések
reményét kellett akasztania és végub isolt az, aki leanyai életmddjanak koltségét veselt
Maga Sir Alured szerény és megelégedett. Oly rag@mber mar, hogy egészen hozza-
szokott ehhez az allapothoz és egész tisztessépgsera a csalatitzerepét. Nappal elmegy
az Union Clubbol az Arthur-vendédle, az Arthur-vendéghol az Union Clubba. Rettenetes
rossz piqueét-jatékos és meglefetekintélyes dsszegeket szokott vesziteni fistahtaival
szemben a whistnél a Traveller Clubban.

Fia elfoglalta atyjanak helyét a parlamentben ésdemesetre hozzdjarult a fiatal Anglia
fejlodéséhez() az egyetlen ember ebben az orszagban, aki kombigara De Mogynsekben
és sOhajtva emlegeti azt adket, amikor a De Mogynsek a csatakban vitézkedteknar egy
kis kotet ostoba versikét is. Szive folott visehitvallo és martir Laud egy hajfurtjét, és elajult
a boldogséagtél, amikor R6méaban megcsokolta a paipat.| Fehér kecskéb kesztyikben
alszik és rettenetesen visszaél a zold és éreidaalt
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NYOLCADIK FEJEZET.
A PENZVILAG SZNOBJAI.

Nem lehet elkentkni azt a tényt, hogy ez az irdssorozat csodak#eszacioként hatott ez
orszag valamennyi néposztéalydban. Csodéalkozd, ¥dieks felhaborodott, helyésés elitéd
levelek egész aradata 6miMr. Punch levélszekrényébe. Korllbelil hdrom kulonboRe
Mogyns-csalad vont feléségre, amiért elarultam csaladi titkaikat, és kewvesebb, mint
négy Lady Susan Scraper akadt; a fiatal Uriembpegkg mar nem is mernek félpint portoi
bort rendelni és szunydkalniQuarterly Reviewolott a klubjukban, nehogy 6sszetévesszék
6ket Sydney Scraper Urral. - Mi okozza az 6n ellengét a Baker Streettel szemben? -
kérdezi az egyik felhaborodott nemes, aki nyilv&baa a varosrészben lakik. - Mért csak az
arisztokrata sznobokat tamadija, - mondja az eggikes levelaz - és mikor kerill a sor a
kapaszkodo6 sznobokra? - Sujtson le az egyetemébskdé sznobokra! - irja egy felhaboro-
dott gentleman, aki elegansan mindent két «I»rlet iLeplezze le az egyhazi sznobokat -
ajanlja egy masik. - Mikor révid élel ezebtt Parizsban a Hotel Meurice-ben laktam, - irja egy
joakaratu tanacsado - lattam Lord B.-t, amint cdizal a kezében kihajolt az ablakabodl és
kiorditott: «Pincér, tisztitsa ki azonnal a csizmgil» Vajjon nem kell-et is besorozni a
sznobok kozé?

Nem, dehogy is! H& lordsaga csizmai piszkosak, ez azért van, mertl Birgyalogosan is
szokott sétalni. Abban pedig nincs semmi sznobsagyalakinek csak egy par csizmaja van,
vagy allandéan egy kedvenc par csizmdjat hordjsse@ami esetre sem sznobsag az, ha azt
akarja, hogy azt tisztan is tartsdk. Lord B. ealallamal teliesen természetes és Uriemberhez
ill6 viselkedést tanusitott, amely annyira megnyetiszésemet, hogy ime lefestettétrebben

a kedve# és elegans megnyilvanulasaban.

A nagy pénzigyi sznobok kovetkeznek most a rangsods velik kell foglalkoznom. Itt
azonban nehézségek vannak. A nagy pénzugyi sztalBb@n csak nagyon nehezen kéze-
lithet6 meg. Ha az ember maga is nem kapitalista, akkor, matolhat be a bankban &év
privat dolgozdszobajaba a Lombard Streeten. Hardmeenem tartozik a nemességhez, akkor
kevés reménye lehet arra, hogy otthon a lakasgeneggyutt vele. A nagy belvarosi pénzigyi
cégeknél rendszerint van egy cégtars, aki jotékoadgksal foglalkozik és az Exeter Hallba jar,
a masikat (a tudomanyt ked§epénziigyi sznobot) legfeliebb Lord N. estélyeingwaa
Londoni Intézet éladasain lehet latni, a harmadikkal (diémé pénzigyi sznobbal) kép-
aukciokon, magan-képkiallitasokon, az Operabany aafiharmonikusoknal lehet talalkozni.
Legtdbb esetben azonban lehetetlen kozelebbi Bat@skeriilni ezekkel a tekintélyes, gazdag
és ratarti emberekkel.

Valaki, aki tisztan csak uriember, joggal remélligtyan, hogy odaitilhet barki asztalahoz, hogy
akarmelyik herced lordsaga hazaba meghivjakit $rogy magaban a Buckingham-palotaban
tancolja a négyest (0, szeretett Lady Wilhelminagl&aygle! emlékszik még arra a szenza-
cidra, amelyet a néhai, imadott Caroline kirdljséljan okoztunk a Brandenburgh-palotaban,
Hammersmithben?), de a pénziligyi sznobok ajtajilbéta zarva maradddte és ennélfogva az
ember legtébbnyire csak hallomashol tud egyet-midsk.

Eurdpa egyéb orszagaiban a pénziigyi sznobok sékizédkenyebbek és hozzaférbighek,
mint nalunk és mindenkit belevonnak tarsasagukhbaddmki ismeri példaul a parizsi, napolyi
és frankfurti stb.Scharlachschildamilia nemes vendégszeretet®k barkit szivesen latnak
estélyeiken, még a szegényeket is. Polonia herdagaBan, nemkuildénben batyja, Strachino
hercege szintén hiresek vendégszeretétiKillondsen tetszik nekem azbb emlitett nemes
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ar. Minthogy a rémai birodalomban a cimek nem kexkilsok pénzbe, bankjétisztviseb-
jébsl mérkit csindlt, aki azutan éppoly tgyesen kisligfaz utols6é poltarat az embéibha
pénzvaltasrol van sz0, mint azt barmelyik kozteminber tenné. Igaz, hogy megnyugtatd
érzés az ilyen nagycihurat egy vagy két garassal lekotelezni és ezszéggnyebb embernek
is megadja a jotétemény elégtételét. A Polonidkéigizasodtak Rdma legnagyobb és leg-
régibb csaladjaival és cimerjelvényiket (egy amsiga azurkék mében) egyitt latni a varos
sz&z meg szaz helyén a Colonnak és Doriak ciméreive

A mi pénzlgyi sznobjaink is ugyanezzel a®sekretettel viseltetnek az arisztokratikus
hazassagok irant. Az ilyen latvany kedvemre vald. kEgyetlen és irigy termésgeember
vagyok és szeretem latni ezt a két alantas fatatlyek megosztjak egymas kozott e kiraly-
sagban az uralmat a tarsadalom felett és termesxatn gyilolik egymast, de véd- és dac-
szovetseget kotnek kozos piszkos érdekeik szofdiat Kellemes érzés szamomra, ha
lathatok egy Oreg arisztokratat, aki el van teljafanak dicéségétbl, aki maguktol a hires
Normann Rabloktdl szarmazik, akinek vére évszazaddderesztil tiszta maradt és aki ugy
nézi le a kdzbnséges angolt, mint ahogy egy szabikdés amerikai lenézi a négert, -
kellemes latvany nekem, ha latom az 6reg Keményityaknmint meg kell hajtania a fejét és le
kell nyelnie pokoli ggjét és ki kell Uritenie a megaladztatas pohBréanp és Aldgat&komor-
nyikja ebtt. - Pump és Aldgate mondjaé lordsaga - a te nagyapad tégléveolt, akinek
vagyonat még mindig ott kezelik a bankban. A tdatdad egy munkashazban kédik, az
enyémet pedig végig lehet kisérni Europa mindeahkipalotajan. En magéaval a Hoditoval
jottem ebbe az orszagba, egyenes unokatestvéreokiatjartel Karolynak, Orjong
Lérantnak, Philipp Augustusnak, Rettenetes PéteéseRarbarossa Frigyesnek. A brendfordi
kiralyi cimerrel is van némi kozosségem. En lerézléged, de szilkségem van pénzre,
ennélfogva tehat eladom neked szeretett lednydfeaténynyaku Blanche-t szdzezer fontért,
hogy kifizethessem az ad6ssagaimat. Vegyé ébleségul a fiad és akkor leanyomi@dy
Blanche Pump és Aldgalesz.

Az 6reg Pump és Aldgatékét kézzel kap az lzleten. Es milyen megnyugtatibgdarra
gondolni, hogy sziletést is lehet mar pénzen vésarigy legalabb megtanuliuk a pénz
ertékét. Mért csak mi becsuljuk sokra, mi, akikmélcs beble, és mért ne azok is, akik dus-
kalnak benne? Talan az egyetlen haszma@reemesek Konyvének, hogy az ember végig-
nézheti az egész listat és lathatja, hanyan adtékgy vették szlletésiiket, hogy a nemesség
fiatalabb hajtasai hogyan adtdk el magukat gazdaggznobok lanyainak, és hogy gazdag
pénzsznobok hogy vasaroltak maguknakkely ladyket, és igy megcsodalhatjuk ennek az
Uzletnek mindkétoldall aljassagat.

Az o6reg Pump és Aldgatenegveszi az arucikket és lefizeti a pénzt. A lamgn®lyének
eladasat megaldja a puspok a Hannover-squarei Sagitgy-templomban és nemsokara
olvasni lehet az UjsagharCsutortokon, Roehamptomban, Lady Blanche Pumix@ikbsnek
adott életet»Ez utan a kozérdékesemeény utdn ha valami régi iste® talalkozik a fiatal
Pumppal citybeli bankjanak irodajaban, baratsagosegkérdezidle: «Hogy van a feleséged,
Pump, 6reg komam?»

Mr. Pump hallatlan nagyképn és sééidotten néz maga elé, majd kis sziinet utan igy. felel
Lady Blanche Pumjdl érzi magat, koszéndm kérdésedet.

- O, bocsass meg, azt hittem, hogfekeségedil van sz6! - mondja erre ez a kellemetlentil
«k6zbnséges» Snooks, mikbzben elkdssie €s tiz perccel k8bb az egészrzsdén sz4jrol-
szgjra jar a torténet, amelyet mind a mai napig mégt is mesélnek, valahanyszor a fiatal
Pump megjelenik valahol.
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Elképzelhetjuk, milyen szoridylehet az élete ennek a fiatal Pumpnak, a pénzrérjdudak.
Képzeliék el az otthoni 6romeit annak az emberaklek van egy felesége, aki lenégi aki
nem hivhatja meg a sajat baratait a hazaba, akiyth a kozéposztalyt, de nem engedik még
be a fel§bbe, akinek &lland6an sértegetéseket, varakoziathes megaldzasokat kelligit
nie, és aki csak azzal vigasztalddhatik, hogy talidanak majd t6bb szerencséje lesz.

A belvaros néhany igen régidivata klubjaban valamiz volt a szokas, hogy ha valamelyik
tag apropénzvaltast kért egy guineaért, akkor adtampindig mosott eziistbehoztak oda
neki, mert Ugy vélték, hogy az a pénz, amely egyeme kbzonséges halandok keét&aar-
mazik, «xnem szennyezheti be egy gentleman ujjalgyanigy a pénziugyi sznobok pénze is
egy-két generacion keresztul mosodik, atalakubkokka és ergkké és kastélyokka és varosi
hazakka, és csak akkor engedik meg nekik, hogy wailitsdgos arisztokratikus pénz forga-
lomba kertlhessen. Az 6reg Pump még az Uzletéx@ditg leveleket ir, iséges hivatalnok és
cégtarsll. Pumpmar a haz feje, egyre tobb pénzt halmoz 6sszéésl fiveteti egyrgrof
lednyat.lll. Pumpis folytatja még a banklzletet, de g foglalkkozasa az életben az, hogy
IV. Pumpatyjava valjék, aki mar tisztavémarisztokratanak szuletiiBumpington baréven
elfoglalja Glését a torvényhozéasban és ivadékaklérés jogon uralkodnak a sznobok e
nemzete folott.
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KILENCEDIK FEJEZET.
KATONAI SZNOBOK.

Aminthogy nincsen a vilagon kellemesebb tarsaségt m jolnevelt és jomodora katonai
uriembereké, éppugy nincirhetetlenebb, mint a katonai sznoboké. Ez utdbhiaigtalal-
hatok mindenféle rangfokozatban, a tabornoktdl kezakinek 6reg mellén fényes sorban
csillognak a csillagok, medalidk és kitiintetések,efjészen az ujonc kornétasig, aki most
vagatta le a szakallat és most osztottak be a a#wnzrg landzsasokhoz.

Mindig is csodéltam a rangoknak azt az elosztasadgunkban, amely lelée€ teszi, hogy ez
az utdbb emlitett fiatal stvolvény (akit csak atmhdten dobtak ki az iskolabdl, mert nem
tudta a helyesirast) kommandirozhasson nagybahszdsokat, akik mindenféle éghajlat alatt
és mindenféle csatdban szembenéztek mar veszdlyéglaki szaméara, miutan van elég pénze,
hogy az tgyndknél uljon, lehité valik, hogy folébe helyezzék embereknek, akikeedrszer
nagyobb tapasztalatuk és tudasuk van, és amelyigarf idsvel minden cimet és rangot
elnyerhet, mig az a veteran katona, aki felett nmamaokol, nem kaphat egyéb jutalmat vitéz-
ségéért, mint egy kéragyat a Chelsea-kérhazbaa,vateran tiszt pedig, akit keresztulugrik a
ranglistan, nyomorusagos nyugdijba megy és vékélfigetésen kénytelen tetigni.

Valahanyszor azt olvasom a kozlonyben, hogy «Giiggitdny a granatos tésoktol
valdésagos kapitannya neveztetik ki, Grizzle alhggnzedig nyugalomba vonul», tudom, hogy
mi sors var erre a Grizzle-re; gondolatban elkfeséta nyomorusagos kis vidéki varoskaba,
ahol tanyajat felliti és a légkétségbeesettebb kémdeel igyekszik ariember szinvonalan élni
olyan fizetésBl, amely legfeliebb a felét teszi ki egy szabémunKizetésének, és ezzel
szemben elképzelem magamban, ahogy a kis Griggdlarsmgra emelkedik, ugralva egyik
regimentlél a masikba, - de mindig emelkidanggal - elkerili a kellemetlen gyarmati szolga-
latot és harmincéves koraban mar ezredes lesndemti azért, mert van pénze és az apja Lord
Griggsby, aki ugyanilyen palyafutast tett megttel. Grigg az els idében pirulni kénytelen,
amikor parancsolnia kell olyan 6reg embereknekk akinden tekintetben kilonbek nala. De
aminthogy nehéz egy elkényeztetett gyereknekownzes arcatlannd nem valnia, éppugy
nagyon nehéz feladat a Sors elkényeztetett gyeme&laz, hogy sznob ne legyendbel

A tisztes olvaso6 gyakran elcsodalkozhatott azogytemhadsereg - politikai intézményeinknek
ez a legnagyobbika - mégis olyan j6l bevalk a asedkon, és kétségtelenll el kell
ismernink, hogy Grigg és a hozza hasonldék nagyrédgot tanusitanak, valahanyszor ennek
szuksége mutatkozik. A Herceg diszregimentje épjddligiizd6tt, mint barmelyik mas ezred
(azt mondjak ugyan, hogy még jobban, mint barmetydisik, de ez természetesen abszurdum).
A nagy hadvezér maga is dandy volt valamikor ésigpgemelkedett, mint Marlborough. Ez
azonban csak azt bizonyitja, hogy a ficsurak éppalyak, mint a tobbi britek - mint vala-
mennyi brit. Ismerjiuk el tehat, hogy a magas sedleGrigg éppoly vitézil ment rohamra
Sabraon séncai ellen, mint Wallop kaplar, az egybénesfia.

A haborus idk még kellemesebbek szamukra, mint a béke éveit kégzeljik el Grigg életét

a Granatos Teétoknél, vagy a Nagycsizmas Tésiknél, a marsolasokat Windsorbdl Lon-
donba, Londonbdl Windsorba, Knightstbridgéd-b Regent Parkba, az ostoba szolgélatokat,
amikor el kell végeznie, amelyek abbdl allnak, homeg kellett vizsgalnia szazadanak
agyagpipait, vagy a lovakat az istalléban, vagyogditoznia: «Vall-ra! Saly-bal» csupa olyan
kotelességet, amelyet a legkevesebb eszes embemegédrteni. Egy inas tennivaldja és
mestersége legalabb is ennyire bonyolult és vélbszadzok a vordskabatos inasok, akik az
uraik lovat tartjak a St. James-utcaban, éppolglj@hdnak végezni ezt a munkat, mint azok az
Ures, jokedély, uriembereknek latszo, kakaskodo kis hadnagyogsiiéket ott latni végig-

38



pavaskodni a Pall Mall-en magassarkl csizmakbagy kaszinézni az ezredzaszl6 koril a
kiralyi palota udvaraban, déft tizenegy 6rakor, mikor a rezesbanda jatszikjoviaa szives
olvasé latta-e valaha ezeket a fiatal legényekainteelbukdacsolnak a zaszI6 alatt vadled
amikor tisztelegnek étte? Megéri a faradsagot odasétalni a Palotahdz azért, hogy az
ember tanuja lehessen ennek a nagyigaaprikajancsi-éladasnak.

Abban a szerencsében részesiltem, hogy Osszekerétigszer vagy kétszer egyéstbb
ariemberrel, akit agy tekintek, mint a hadi kiképzEgy diszpéldanyat és aki a légelobb
ezredekben szolgalt és azokat vezényelte egésbéietA tiszteletreméliBir George Granby
Tufto tdbornokra célzok. Modora a leghozzéaférhetetlenekvidld, tarsasagban tokéletes
ariember és izig-vérig sznob.

Az ember nem segithet azon, hogy buta, még ha yagorteqg is, és Sir George nagyobb sza-
mar most hatvannyolc éves/él, mint amikor tizentt éves kordban a hadserkgagt. Minden(tt
kitiintette magat, nevét egész csomd Rendeleti K§z&mliti dicsérettel, tényle§ az az
ember, akinek mellét szamtalan kitlintetés disgitilét mar bemutattam az olvasénak. Nehéz
volna megmondani, hogy ez a sikerekbémdtked> Uriember milyen erényekkel rendelkezik.
Soha életében még nem olvasott egy kbnyvet és e$rdseg, duzzadt Ujjaival még mindig
agy ir, mint egy iskolasgyerek. Elérte az 6reg kasthaja magszilt a nélkil, hogy ezaltal a
legkevésbbé is tiszteletreméltova valt volna. Méxsinis Ugy Olt6zkodik, mint egy pelyheidz
allu fiatalember, és ugy koti fel és gy pengetigsarkantyujat, mintha még mindig az 1800-
as évil valo csinos fiatalGeorge Tuftdenne. On#, brutalis, szenvedélyes és pulykatermé-
szeti. Erdekes megfigyelriit az asztalnal és elnézni, ahogy liheg a démgben és kis vérrel
alafutott szemei kutatnak az ételben. Meglkeset karomkodik beszéd kdzben és illetlen
garnizoni torténeteket szokott elmesélni vacsoéa.uRangjara és szolgélataira valo tekintettel
az emberek tisztelettel adéznak ennek a merevliésisonel rendelkgz vén mihasznanak
pedig lenéz mindnyajunkat,6ts ki is mutatja megvetését olyan ostoba és medetldeé
nyiltsadggal, hogy azt méar szinte élvezet megfigydlalan ha mas mesterségre nevelték volna,
lehet, hogy nem lett volna léé¢ egy ilyen killhatatlan, vén kreattra, mint gl most. De

mi mésra nevelhették volna? Semmi egyébre nemalldimas, mint erre; tulsdgosan javitha-
tatlanul ostoba és lusta volt barmilyen méas foglafishoz, kiveve ezt az egyet, amelyben mint
megbizhat6 és lovagias tiszt, nyilvanosan kitlatetagat, kilondsebben pedig a lovaglasban,
a portéi bor ivasaban, a parbajozasban és asszahysdbitasaban. Egyébként magat a vilag
legtiszteletreméltobb és legsziikségesebb tereméméhytekinti. Délutanonként latni lehét

a Waterloo-tér kornyékén csoszogni kifényesitatnegiban, amint besandit a mellette elthen
hélgyek kalapja ala. Ha majd meghal gutattésb@mnasegy negyed hasabon fog beszamolni
szolgalatairdl és az Utkozetékr amelyekben résztvett; négy sor nyomtatas leskseges
ahhoz, hogy egyedil csak cimeit és kitlintetésaijolmtassak, a fold pedig magaba fogja
fogadni a legutalatosabb és legrenyhébb 6reg egke aki valaha is csak jart rajta.

De nehogy azt képzeliék rolam, hogy olyan csokorembergylolé természet vagyok, akit
semmivel sem lehet kielégiteni, kérem, higyjék eltem azt a hitvallasomat, hogy a hadsereg
nem csupan ilyen embergkiall. Ot csak azért valasztottam tanulmany targyaul degivés
katonak szaméra, mefta sikeres és Kihé hadseregbeli sznob mintaképe. Nem: ha a tiszti
véllrojtokat nem lehet majd pénzen megvasarolna kaplari biintetéseket eltorlik és ha Smith
kaplarnak éppannyi esélye lesz batorsaga megjutabasa, mint Grigg hadnagynak, hogyha
nem lesz tébbénegvasarolhaté hadnagyi cifamelynek puszta létezése is mar abszurd
visszaélés és sértés a hadsereg tobbi tagjavabemgnés hogyha nem lesz tébbé haboru,
akkor nekem magamnak sem lesz kifogasom az eltayy, &kar vezéirnaggya nevezzenek Ki.

Van még egy kis dijtemény a tdskamban katonai sznobokbol, de e lAadéllelleni tAmadast
most mar elhalasztom a jphétre.
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TIZEDIK FEJEZET.
TOVABBI KATONAI SZNOBOK.

Tegnap, ahogy a Parkban sétaltam az én fiatal Paggtommal és a sznobok legkdzelebbi
csoportjardl beszélgettiink, éppen abban a pillamakib mas ment el &tlink, mint a katonai
sznobok két ragyog6 példaképe sportold katonai sznobRag kapitany és dump katonai
sznob,Famishhadnagy. Val6ban biztos lehet benne az ember, igygit 6ra tgjban talalkozik
velik, amint I6haton végigparadéznak a szerpertifagorai kdzott, kritikus szemmel vizs-
galgatva a pompaz6 kocsikbarbket, akik ezen az @elo atvonalon fol és alad kocsikaznak.
Tagg és Rag j6 ismésok, igy tehat az &@bi azzal a nyiltsaggal, amely elvalaszthatatlan a
bizalmas baratsagtol, elmondta nekem draga baé@tjénetét. Rag kapitany egy kis észak-
vidéki ember. Még fiatal kordban bejutott egy distkdnnyi-lovassagi ezredbe és rogton
csapatot kapott, azonban becsapta 0sszes tisitemsal, hogy beteg lovakat adott el nekik
egészségesek helyett és mindenféle kilonds ésségest fondorlatok utjan elnyerte a
pénziiket, ugyhogy ezredese felszoélitotta, hogy djagiassa magéat, anditkésedelem nélkil
meg is tett és ezaltal hozzajuttatott egy az emégipen most belépijonc tisztet a rendkivil
feszes termetén fessdikgyenruhdhoz.

Azéta minden idejét a biliardnak, a dijugratasnalkaddversenynek szentelitradiszéallasa a
Rummer-kdvéhazban van, a Conduit Streeten, de ndaszh el semmit, hogy mint Urlovas
gyakorolja magat a mesterségében.

A Bell-féle tarsasagi hirad6 szerint buzgo latogat@lamennyi versenynekgtslegnagyobb
résziknek aktiv résztvaje is. O lovagolta a nyeit Leamingtonbang volt az, akit félholtan
haztak ki a vizesarokbol két héttel égeHarrowban, és mégisvolt az, aki az elmult héten a
Croix de Bernynél sapadtan és hatarozottan, mindimi amulatba ejtette a périzsi dandyket
elegans lovaglasaval és gyonydbdlszerelésével a nehezen zabolazha®&azdatlan»hatan,
amikor kilovagolt a Nagy Nemzeti Akadalyversenyrigédoz.

Rendes néjje a versenyeknek és a szezon ideje alatt gyakxagdl a Parkban egy kecses és
tisztaveti ponny hatan. Itt lehet lattt, amint kiséri Fanny Highflyer, az ismert lovétnvagy
bizalmas beszélgetésbe merll Lord Thimblerig-gktjzasmert handicaperrel.

Gondosan oOvakodik és tavoltartia magat a rendesmdagtdl és szivesebben fogyasztja el
sultjet az«Egy tonnahozximzett csapszékben Sam Snaffle-el, a zsokévalp@ke kapi-
tannyal és két vagy harom mas kozismert turfralhlovent akdr London legvalogatottabb
tarsasagaval. Szereti kdzhirré tenni a Rummerhkayy legkdzelebbi szombaton és vasarnap
elmegy latogatoba baratjahoz, Hocushoz, az istddifionoshoz, akinek egy kis istéllbja van
Epson mellett, ahol, ha a hirek igazat mondandk«agyafurt tervet» eszeltek mar Kki.

Ritkan jatszik biliardot és sohasem nyilvanosanhaenar jatszik, akkor mindig gondoskodik
eldbb egy j6 fogadasrdl és sohasem hagyja addig albtig, mindent le nem aratott. Az utébbi
idében leggyakrabban Famish-sel szokott jatszani.

Ha megjelenik a szalébnban, amely leggyakrabban szk@tandulasok vagy versenybalok
alkalméval torténik, rendszerint &it6en érzi magat.

Ifid baratja Famish hadnagy, akinek nem kismértakhizeleg az, hogy ilyen nagysiefic-
kéval latjak egydtt, mint Rag, aki a loversenytéégalegtekintélyesebb tagjai felé kdszdnget a
Parkban. Rag megengedi Famishnek, hogy elkigérge Tattersallhoz, mindenféle Uzleteket
csinal vele lovakra vonatkozoélag és kézben haszRa@mish kocsijat. Ennek a fiatal ariember-
nek az ezrede jelenleg Indidban varazonban betegszabadsagon idehaza tartézkodikl Azza
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erositi egészségét, hogy minden aldott éjszaka bepytimge tlidejét pedig azzal kurdlja, hogy
egész nap szivarozik. A Haymarket koruli réndic ismerik ezt a fiatal urat és a koran regge kel
kocsisok dire koszonnek neki. A hal- és rakizletek bezart @itieti 6rédk utan is nyitva alinak a
kis Famish részére, aki vagy morcos és vessekarnhikor is mindendron kocsisokkal akar
verekedni, vagy magaval tehetetlen részeg, amitanaalamelyik kedves baratja széllitja haza. Az
egész kornyék, a kocsisok, a rériik, a korankél zoldséges emberek, mindnyajan ismerik ezt a
fiatal urat, akinek Europa e legszemenszedettétuseieke akis Bobbysnevet adta.

Anyja, Lady Fanny Famish szilardan hiszi, hogy Rolkézarolag azért tartdzkodik London-
ban, hogy konzultdljon az orvosokkal, és most ammsterkedik, hogy bejuttassd egy
dragonyos-ezredbe, amelynek nem kell elmennie abiettenetes Indiaba, és azon tdpreng,
hogy szegény fiacskajanak milyen gyoénge a mellbogg/ bizonyara megfazhatik esténként,
amikor a melegvizben &ztatja a labét.ladysége Cheltenhamben lakik és a komoly gon-
dolkodéasu 6k kozé tartozik.

Bobby természetesen Angol-LobogéClubba jar, ahol is vilagos sort és borsos vesggeli-

zik délutan harom érakor és ahol hozza hasonld bajasZiatal bsdk kongresszusoznak és
mulatnak és vacsorakat adnak egymas tiszteletéoémandig latni egy féltucat fiatal semmire-
kell6t, amint nyujtézkodnak és szivaroznak, ahol laatiet Slapper hosszufarkd, csontos
kancajat, amelyre egy vortskabatos lovaszfil viggdmig a kapitdny a Parkban szorakozik
egy pohar Curacao mellett, s ahol latni a felvidékasezredben szolgélé Hobbyt, amint egyutt
kocsikazik a madrasi gyalogosoknal szolgalé Bobbyagy ringd hintéjaban, amelyet az
utobbi a Bond-streeti Rumbtdtbérel.

A helyzet az, hogy olyan sok és olyan kulérbé&atonai sznob van, hogyRunchszaz heti
szama sem volna elegéncogy mindegyiknek sorat ejtsik. Itt van példaulidalatos, oreg,
de szolgalatot végigcsinalt katonai sznob mellgiszeletre érdemes 6reg katonai sznob, aki
azonban sohasem szolgélt és mégis a legharciasgiairiel veszi magat koril. Aztan itt van a
katonaorvos-sznob, aki tarsalgas kozben sokkalidsafab, mint a hadsereg legnagyobb
kardbajnoka. Itt van a nehéz-dragonyos sznob, affiatal hdlgyek csodalnak nagy, kerek,
ostoba, vOords arcéért és sargas bajuszaért. Edregiefi, Uinnepélyes, ostoba, de derék és
becslletes sznob. Aztan itt van az dmdtatonai-sznob, aki «kapitanyt» ir a névjegyére,
minthogy hadnagy a polgétségnél. Es itt van asiszivgyilkos katonai sznob és még sokan
masok, akikél folosleges emlitést tenni.

De ismételjik, senki se vadolja médy. Punchot azzal, hogy altaldban tiszteletlen a had-
sereggel szemben, azzal a lovagias és igazsagsarbgdel szemben, amelynek minden tagja a
wellingtoni hercegé kegyelmesseégét lefelé (természeteseh kiralyi felsége, Albert herceg
tabornagy kivételével, aki mégis csak nehezen shatdi a valodi katonak kdzé) olvassa a
Punchot a féld minden részén.

Azokat a civileket, akik gunyolddnak a hadseredemjik, hogy olvassak el Sir Harry Smith
leirdsat az aliwali Utk6zetk Egy nemes haditényt még sohasem irtak le nernesgdve-
zettel. Es ti pedig, akik kételkedtek abban, hogjjom van-e még lovagiassag, vagy pedig a
hésiesség kora mar teljeseniel, gondoljatok Sir Henry Hardingerre és fiara,dtdga kis
Arthurra», amint rohamra lovagoltak a ferozesalsvanal ebtt. Remélem, hogy egyetlen
angol fesb sem akarja lefesteni ezt a jelenetet, mert halavalz a fe$t aki méltoé lenne erre!
Az egész vilagtorténelem nem tud felmutatni enaglogobb ésdsiesebb képet. Nem, nem,
azok az emberek, akik bamulatos vitézséggel vittakhezilyen tetteket és mégidyen sze-
rény férfiassaggal irnak réluk - ezek az emberak fehetnek sznobok. Hazajuk csodalja,
uralkodojuk elhalmozza jutalmakkéket, Punchpedig leveszi a kalapjat s azt mondgten
aldasa legyen rajtuk!
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TIZENEGYEDIK FEJEZET.
EGYHAZI SZNOBOK.

A katonai sznobok utan egész természet&reaz egyhazi sznobokra kell gondolni és vilagos,
hogy fenntartva minden tiszteletlinket reverendajékt, mégis becsuiniink kell annyira az

igazsagot, humanitast és az angol k6zonséget, bagy nagy és befolyasos osztalyt ne
mellbzzik el a nagy sznobvilagot ékirfeliegyzéseinkél.

Van ezek kozott az egyhazi emberek kozott egynéhakiykétségtelendl jogot formalhat a
«sznob» elnevezésre és mégsem lehet itt foglalkeeditk ugyanabbol az okbdl, amiévir.
Punchnem volna kaphaté arra, hogy Uzletét valamelyilkkegégyhazban Usse fel, tisztetdtb
amaz Unnepélyes szertartas irant, amelyet ott nége¥’annak helyek, amelyékrMir. Punch
nagyon jol tudja, hogy ott nem illedarmét csapnia €s masfelé huzédik onnan. Elhtditjat
nagydobijat, leveszi kalapjat és csendben marad.

*

Jél tudom, hogy ha akadnak egyhazi emberek, akiamiahibaba esnek, akkor azonnal
akadnak ezerszamra Ujsagok, akik torkukszakadtaddhlinak «fuj'»-t ezekre a szerencsétle-
nekre, és noha a sajté mindig készen all arra, kaggmmunikaciot Gvoltson és ugasson ezek
ellen a megtévedt lelkészaldozatok ellen, valahowytha sokkal kevesbbé jutna eszébe
megemlékezni a sok derékikozottik - arrdl a sok tizezer becsiletes endheakik keresz-
tényi életet élnek, nagyldlen adakoznak a szegényeknek, szigorian megtajébztetmagu-
kat, kotelességuknek élnek és halnak, a nélkily bagijsag akarcsak egy sornyi nyomtatassal
is elismerné érdemeiket. Nagyrabecsilt baratomv@s@m, szeretném, ha mi is ezt teli&tn

de magunk kozt sz6lva hadd aruljam el halkan drteanet, hogy a kivalo filozéfusok, akik a
leghangosabban szidalmazzak a papokat, legnagywaibbném onnan szerezték be egyhazi
dolgokat illet tudasukat, hogy tulszorgalmasan jartak volna gkemba.

Te azonban, aki mar hallottal valaha falusi haradgs/agy mint gyermek elmentél a templom-
ba napsutéses vasarnapi reggeleken, te, aki ntad lat lelkész feleségét mint apolét a
szegényember betegagya mellett, vagy a varossiglkémint piszkos Iépéktn kapaszkodik
fel éjszaka, hogy szent kotelességét elvégezeene kiabalj, ha valamelyikiik megbotlik, és ne
ordits egyitt a tomeggel, amely ellenik Gvoltdzik.

Ezt végre is mindenki meg tudja tenni. Amikor deid&é apank kissé mélyebben nézett a
kancso fenekére, csak egyetlen gyermeke akadelakin az eltévelyedése mulatsagot szerzett
€s ez az egy sem tartozott éppen a csalad legeebijei kozé. Forduljunk hat csak el
csondben és ne Uvoltozzink, mint egy csomo iskpddiiely, amikor valamelyik fiatal rebellis
kamasz hirtelen felall és inzultalja az iskolameste

*

Mégis bevallom, hogy ha tudndm annak a hét vagycnyopuspoknek a nevét, akiknek
végrendeletét oly sokat emlegették a tavalyi Ujghgo és akik, mikor meghaltak, fejenként
mintegy kétszazezer fontot hagytak hatréket tenném meg egyhazi sznobjaim észkntjei-
nek és éppoly sikeresen hajtanam végre rajtuk ojg@nat, mint ahogy - az Ujsadgok tanusaga
szerint - Mr. Eisenberg tyukszemvagd végezte elttdgp «a ftisztelend Lord Tapioka
pluspok U kegyelmességéns.
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Es ha ezek asfisztelend prelatusok feliutnak a Paradicsom kapujahoz vélgletiikkel a
kezikben, - bevallom, azt hiszem, hogy a p..a.HKhldik 6ket. De a Paradicsom kapuja
tulsdgosan tavol van ahhoz, hogy odaig kisééjllkrdsagaikat, igy hat szalljunk le onnan
ismét, nehogy kellemetlen kérdésekkel hozzanakibéwmt zavarba sajat hibainkat ien.

*

Es ne adjunk hitelt annak a népszeiitéletnek, hogy a lelkészek tllsagassén javadal-
mazott és luxusbandétestilete az emberiségnek. Amikor az &rkitaszkéta, a néhai Sidney
Smith (mellékesen szblva micsoda természeti tonemgt az, hogy ezen a vilagon a legtdbb
Smitht Sidney Smithnek hivjak?) magasztalta az &gyhagy jutalmak rendszerét és azt alli-
totta, hogy e nélkil nem lehetne ravenni Uriembetrekra, hogy az egyhazi hivatast valasszak,
ugyanakkor igen szenvedélyesen ismerte el, hoggmggot altaldban egyaltalan nem Kell
irigyelni foldi gazdagsaguk miatt. Ha az embervasta néhany tekintélyes modern iré6 munka-
jat, akkor azt hinné, hogy egy lelkész élete alibliknel, hogy plumpuddinggal és vorésborral
tolti tele magat és hogyfotisztelendségének kdvér kaplanjai gy turkalnak az ételbamt, an
disznok. A karrikaturistak nagy kedvvel rajzoljg& dket ilyeneknek, kerek, rovidnyaku,
pirospozsgas arcu, gutaltésre hajlamos emberngiekakasa kidagad a mellédypmint a
pudding, és olyanok, mint valami goérbelabu, pot&ilenus. Mig ha szemigyre vesszik a
valésagospapot, azt latjuk, hogy a szegény atyafi husostzel#fdban ritkan tartalmaz hust.
Legtdbbszor olyan bérért dolgozik, amit egy szaphédeis megvetne, ragaszkodik csekély
jovedelméhez, amelyet pedig a legtdbb birald filogzécsak vonakodva fogadna el, a tized
legnagyobb részét pedig Gilezt is megemlitenlink - leginkabb azok szedik ¥sebébl, akik

a vildgiassag imével vadoljak megket. Kénytelen egyitt ebédelni a foldesuraval stadgnek
csinosan kell 6ltozkddnidy maga pedig kell, hogy «gentleman benyoméaséat te@egy ezt
nevezik, és hat jokora éhes gyerekét is hasonl@eppll felnevelnie. Vegyik még hozza,
hogy kotelessége teljesitése kdzben olyan kis&kébkealalkozik arra nézve, hogy pénzét
kiadja, aminek egyetlen haland6 ember sem tudmamtélni. Bizony, ti, akik nem tudtok
ellentélini vagyatoknak, hogy megvegyetek egy dosmivart, mert az olyan Kihé, vagy egy
diszes oradt Howel & Jamesnél, mert olyan olcsé,yvegy paholyt az Operdban, mert
Lablanche és Grisi isteniek Ruritanokban, képzeljétek el, milyen nehéz lehet egy lakés
szamara ellentalini annak a kisértésnek, hogy nazhy félkoronat, amikor &6r6 Janos
csaladjanak nincs kenyere, vagy hogy ne ajandékoegy Uveg vordsbort a szegény Nyul-
szivi Pollynak, akinek most sziletett a tizenharmadirgle, vagy hogy meg ne fossza magat
az egyik kabatjatol, amikor Neélkul6zBob kdnyodke kilog a kabéatjabdl. Gondoljatok mind-
ezekre a kisértésekre, moralista és filozofus $efthim, és ne itéljetek el tulkeményen a
papokat.

*

De micsoda dolog ez? A helyett, hogy «lelepleznéakpapokat, hallatlan dicséreteket
halmozunk erre a gjoletes, feketereverendas fajtara? O, szentségend;eaki a fold alatt
nyugszol, 6, Jimmy és Johnny és Willy, ifjisagomaba! 6, nemes és derék oreg Eliasom,
hogyan is ne tisztelne benneteket és hivatastaki Is, aki ismer titeket? Sohase irjon tobbé
e toll egy penny értékirast tobbé, ha valaha is hajland6 lenne gunytnszéatok!
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TIZENKETTEDIK FEJEZET.
SZNOBOK ES SZNOBSAGOK AZ EGYHAZBAN.

- Kedves Mr. Snob, - irja egy szeretetremélto ffiletzelez, aki Snoblingnéven irja ala magat

- vajjon azt a papot, aki egy nemes herceg felkéeca multkoriban félbeszakitott egy hazas-
sagi szertartast két ember k6zott, akiknek pedjgst@guk lett volna hdzassagot kotni, vajjon
nem kellene-e ezt mégis besorozni az egyhazi skniaime?

Ez, draga fiatal bardtom, nem becsuletes kérdédluaztralt hetilapok kdzul az egyik mér ra
is vetette magat erre a szObanforgo lelkészre égoktelendl be is feketitette, Ugy abrdzolvan
6t, amint stolajaban a hazassagi szertartast véggiyen ennyi elég a bintetéslés szives
engedelmével ne torjink magunk is pélcét felette.

Nagyon valbsziih, hogy ha Smith kisasszony eljon hazassagi engetiéhogy feleségul
menjen Joneshoz, a kérdéses lelkész, aki nem daj@enlevk kozott az 6reg Smith-t,
valdszirileg elkildené egy kocsiban az egyhazfit az 6regzjriudatna vele a késall
eseményt és felfliggesztené a szertartdselb Smith Ur megérkezéséig. Minden valdsdg
szerint kotelességének tartana, hogy megkérdmimzeéen egyebhazassagot kotni akaro fiatal
hélgytol, aki papaja nélkil jelenik meg, hogy miért maraitol a szillje, és kétségenkivil
minden egyes esetbelkildené az egyhazfit a tavolieapaért.

Vagy az is lehetséges, hogy Coeurdelion herceg isloigiak Ur legbizalmasabb baréatja és
lehet, hogy tobb izben mondta méar neki: - Hogyjakivocsém, nem egyezem bele, hogy
leanyom férjhez menjen a kapitanyhoz. Ha mégisheataegprébalkoznanak nalad a templom-
ban, nagyon kérlek téged, arra a baratsagos viszomalé tekintettel, amelyben egymassal
vagyunk, hogy kildd el értem Rattant egy kocsiban.

Latja, kedvesSnobling ez esetek barmelyikében, ha a lelkésznek ninc#fdgzetten joga
hozza, mégis meg lehet neki bocsatani a beavatkdt@éess ugyan tobb joga megakadalyozni
a hazassagomat, mint megakadalyozni azt, hogy gédaert mind a ketthdz, mint szabad
szuletés britnek, jogom van a torvény alapjan, feltéve,nmeg tudok fizetni értik. Azonban
figyelembe kell venni a lelkészi buzgalmat, a hagdval jaré meély kotelességeérzést és akkor
meg lehet bocséatani neki ezt a kellemetlen, delietes buzgalmat.

Ha azonban a lelkész azt teszi a herceg esetélminnem tenne meg a Smith esetében, ha
nincs jobb baratsagban a Coeurdelion-csaladdat mondjuk jomagam a Szasz-Kbéburg-
Gotha-haz kirdlyi és felséges tagjaival, - akkordflem, kedvesSnobling az 6n kérdése olyan
elitéb feleletet vonna maga utan, amelyet én ezennétléstel megtagadok. Kivancsi vagyok,
mit sz6lnaSir George Tuftphogyha egyrszem elhagyna a posztjat azért, mert egy nemes
lord (akinek egyébként semmi kéze a katonai szatbék) arra kérné arszemet, hogy ne
végezze el a kbtelességét.

Milyen kar, hogy a pedellus és egyhazfi, aki megadchzza a fiatal filkat és kikergétet a
templombdl, nem tudja egyuttal kikergetni a vil&ggondolkodast is. Mar pedig mi mas ez a
vildgiassag, mint sznobsag? Ha példanak ok&éxleasom az Ujsdgokban, hogyisztelend

Lord Charles James «elvégezte a konfirmacid szasdr a nemes ifjisag egy részének Udvére
a Kiralyi Kapolnaban», mintha a Kiralyi Kapolna amlilyen egyhazi kilonlegesség volna és
mintha ezeket a fiatalembereket kis exkluziv észtokratikus tarsasagokban kellengkékzi-

teni a kdvetke& vilagra, mintha nem volna szabad az odaval6 utdzds kdznép tarsasaga-
val megbolygatni - valahanyszor ilyen hirt olvasak Ujsagban (mar pedig egy-Ketineg
szokott jelenni a mostani szezon alatt), Ugyik nekem, hogy ez a legtiletesebb, leg-
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alantasabb és legundoritobb része azoknakKilélgies, alantas és undoritdé kdzleményeknek,
az Udvari Hireknek és hogy a sznobsag ezekben szinte elképzidhetesicsokra jut.
Hogyan, uram? Hat még az Egyhazban sem akarjukeslis a kdztarsasagot? Legalabb itt
kellene elismerni azt, hogy mindnyajunknak eg§eldlszarmazasunk van és valamennyien
egyenes utédai vagyunk Adamnak és Evanak, akiknikségét felosztottak kozottink.

Ezzel kapcsolatban felhivom az 6sszes hercegettdeket, baroneteket és mas hatalmasséa-
gokat, hogy ne adjak magukat oda ilyen szégyenledpdsinyhoz és ostobasaghoz, és meg-
kérem az 6sszes puspOkoket, akik ezt az irastsdlkaviogy tegyék megfontolas targyava a
dolgot, protestéljanak ez ellen a szokas ellereésitsék ki, hogy «nem vagyunk hajlandok
megkonfirmalni, vagy megkeresztelni Lord Tomnoddydgy Sir Carnaby Jengst, mas fiatal
keresztények kizarasaval», amely nyilatkozattah-6Hordsagaik hajlandok megtenni - egy
nagy botranykovet tavolitananak el éSzaobok Kénywaaris nem hiaba irodott.

Kbzszéjon forog egy torténet az egyik hirhedt (jgagol, akinek sikerilt lekoteleznie
Bullogsmithy plspokét, ezt a 6 fépapot, és ezzel szemben viszonzasul azt kérte
lordsagatél, hogy gyermekeit kilom, lordsdga magankapolnajaban konfirmaljak, amely
ceremoOniat aztdn a halas preladtus a kivansagnakeleiégn el is végzett. Mehet-e tovabb
szatira ennél? Még ebben a mulatsagos irasbaldlisata-e ennél naivabb abszurdum? Olyan
ez, mintha valaki nem akarna az égbe menni, cspkhzgkilonvonatot kap, vagy mintha azt
hinné (mint ahogy némely ember hiszi a lbiollasrél), hogy a konfirmécié sokkal hatéko-
nyabb, hogyha elskézlbl kapja az ember. Amikor a kivalBegum Sumroaneghalt, azt
mondjak, hogy tizezer fontot hagyott a paparazsz¢r fontot a Canterburyi hercegérsekre,
ugyhogy ne lehessen semmi baj és hogy bizonyosdehebenne, hogy mind a két kilonbhoz
egyhazi tekintély mellette all. Ez csak egy pangiynyiltabban és leplezetlenebbil sznob&zer
mint az ebbb emlitett esetek. A joneveiésznob titokban éppoly blszke gazdagsagara és
kitiintetéseire, mint a parvenl sznob, aki a legmeghkoztatbbban kbzszemlére allitjeet,

€s egy magas szlletémarkirb vagy hercegh éppoly hili 6nmagara és gyémantjaira, mint
Quashybodiralyns, aki az ingére is ravarrat kétoldalt egy-egy efpelees oda is nagy tollas
kalappal jar, ahova az ilyen magas személyiségg¥aieg jarnak,

Nem a 8nemesség iranti tiszteletlenségem az oka, - merehiazt szeretem és becsulom
(valéban nem jelentettem-e ki, hogy hajlandé volkigigrani a Brombsl dromoémben, ha két
herceggel sétalhatnék végig a Pall Mall-en?) - eesmemélyek iranti tiszteletlenségem az oka
annak a kivAnsdgomnak, hogy barcsak sohase taldital ki a cimeket, hanem az a meg-
gondolas, hogy ha nem volnanak fak, nem volna &ragé, €s hogy mennyivel becsiletesebb
volna a tarsadalom, mennyivel rendesebben végeitmdekségét a papsag (athiegyébként
most is meg vagyok @goédve), hogyha a rangnak ezek a kisértései és dagkfy allando
befolyasa nem léteznék és nem vezetné orokké té¢ausa embereket.

Ilgen sok példajat lattam elbotlasaiknak. Amikordaél Tom Sniffle élszor kerllt vidékre
mint kurétor, Mr. Fuddlestone mellé (Sir HuddlegtoRuddlestone testvére), nem lehetett
elképzelni kedvesebb, serényebb ésrkibb embert, mint Tom. Egyutt lakott nagynénjével. A
szegényekkel val6 viselkedése egyenesen csodaddtbawvolt. Joszandéka és fulminaris
beszédek egész sorat irta meg évenként. Amikorbanohord Brandyball csaladjasekor
lejott a vidékre és meghivtdk ebédre a Brandyball Parkba, Sniffle annyira iatjdett, hogy
szinte azt sem tudta, hogy mondjon koészOnetet gsnmegtasos télat leforditott zavaraban
Lady Fanny Toffy 6lébe.

Es mi lett a kdovetkezménye e nemes csaladdal \alathozasanak? Mindenedtl ssze-
veszett nagynénjével, mert minden este hazon kiatibordzott. A szerencsétlen egészen
megfeledkezett szegény@ires megolte dreg hataslovat a Brandyballba vdéndd lovag-
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lassal, ahol is a legvadabb szenvedélyre lobbaty Eanny irdnt. A legcsinosabb Uj ruhakat és
papi mellényeket rendelte Londonbdl, selyemingledtkcsizméban és Kiillatositva jelent meg,
megvett egy telivér lovat Bob Toffytdl és latni étbtt 6sszejoveteleken, nyilvanos reggeliken,
s6t - szégyellem megmondani - lattdinegyszer az Operaban is egy paholyban, majsbkés
Rotten Row-on, amint Lady Fanny oldalan lovagoktts nevet vett fel (mint ahogy szegény
sznobok gyakran teszik), és elefantcsontpapirbétkKé névjegyen a régi. Sniffle helyett
most«tisztelend T. d’Arcy Sniffle, Burlington Hotel&llott.

Mindezek végét konry elképzelni: amikor Brandyball lordjanak tudomasaratt, hogy a
kurator szerelmes Lady Fannybe, idegrohamot kapatglyre csaknem rdment (fianak, Lord
Alicompaynak kimondhatatlan fajdalmara) és Snifdeykérésére a kovetk@&zemlékezetes
beszédet tartotta: - Ha nem tisztelném az Egyhazatn, - mondt& lordsdga - Istenemre
kirdignam a hazambol! - Ezek utériordsaga visszaesett a fentemlitett rohamba, Ezayy
pedig, mint valamennyien jol tudjuk, férjhezmendBgra tdbornokhoz.

Ami szegény Tomot illetiy ekkor mar éppugy nyakig Ult az adossagokban, angerelemben
és hiteledi egyre jobban szorongattak. A multkoriban Mr. HeragPortugal StreeBl, mint
kikbzositett lelkészt emlegette, és utoblibien gyakran latnbét kulonféle kulfoldi fird-
helyeken, néha szertartast végezve, néha valanugagatdo nemes urfit kisérve Karlsruheban,
vagy Kissingenben, néha pedig - ha mar meg kelldaoom - a rulettasztalok koréigyeleg
nyakravaloval az alla alatt.

Ha a kisértés nem jelentkezett volna a boldogtiid&d életében, Lord Brandyball képében,

akkor még most is alazatosan és érdemdusan td@thethivatasat. Elvehette volna az unoka-
hagat négyezer font hozomannyal, egy borkerdskednyat (az 6reg gentleman alland6an
szidta unokadccseét, amiért nem vette ra Lord Bogly nala rendeljen borokat), hét gyermeke
lehetne, véllalhatna privatnévendékeket, kijohednizetésébl, élhetne és meghalhatna, mint

vidéki lelkész.

Tehetett volna okosabbat? Igen. Ha akarjak tudrgymilyen nagy, j6 és nemes is lehet ilyen
jellem, olvassak el Stanléjt«Arnold doktor életét».
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TIZENHARMADIK FEJEZET.
TOVABBI EGYHAZI SZNOBOK.

A Klerikus sznobok kulonféle vélfajai k6zott sohaseszabad megfeledkezni az egyetemi
sznobokrdl és a skolasztikus sznobokrél, akik s zaszldaljat alkotnak e feketereverendas
hadseregberQseink bolcsesége (amelyet naprél-napra jobban tdqddigy latszik, eldon-
totte, hogy az ifjlisdg nevelése olyan jelentékt@densemmitmondd dolog, hogy csaknem
minden ember, aki fel van szerelve egy nyirfavéaslz tanari talarral és megfaletimmel,
véllalkozhatik erre a feladatra, és manapség igkrrendes vidéki gentlemant lehet talalni, aki
ugyancsak nagy gondot fordit azon ember jelleménegvizsgalasara, akiKomornyikként
akar felvenni és aki nem vaséarol lovat, csak aelggebb jotallas és a legalaposabb vizsgalat
utan, fiat azonban, a fiatal John Thomast elkigkibiaba a nélkil, hogy sziikségesnek tartana
kérdedskodni az iskolamester &lés elhelyezi a fiut a Swichester-kollégiumbanodil dr.
fellgyelete alatt, minthogy maga (a j6, 6reg angol gentleman) is Swichesterbgnett, mint

dr. Buzwig tanitvanya, negyven évvel €itel

Nagy szeretettel viseltetem minden iskoldba j§ioiitint, mert sok ezer kozulik olvassa és
szereti aPunchot - és a lap igyekszik is azon, hogy semmi olgate irjon, ami nem volna
rendben és nem volna alkalmas arra, hégyolvashassdk. Csak nem akarom, hogy fiatal
barataim sznobokka valjanak a §ien, hogy sznobok uralkodjanak felettiik, vagy hogy
sznobokra bizzak a nevelésiiket. Az egyetemen tdfjuddggal a legmelegebb és legmélyebb
baratsagban vagyok. A becslletes egyetemi hallpatétaink kozé tartozik. A pavaskodo,
oreg kollégiumi kényar azonban reszkessen a sZAwdrdjés varja, hogy mikor fogjuk meg-
tamadni és leleplezit is, mint sznobot.

Amikor a vasutak elkezdtek azzal fenyegetni, hoglyabolnak az orszag belsejébe, - amelyet
az6ta mar meg is hdditottak - emlékezetes még jajprgas és kiabalas, amit az etoni és
oxfordi ebkeloségek csaptak, hogy a vasszornyetegek ne keritedssetisztes tanulas e
székhelyei kozelébe és ne vonjak el tanulmanyaitilt ifjisag figyelmét. Minden kérvényezés
azonban hidbaval6 volt, a vasut ott van a nyakudsazek a#skori intézmények pusztulasra
vannak itélve. Igen j6t mulattam, amikor a napokblmastam az Ujsagokban egy igen nagy-
hangu és puffogo hirdetést, amelynek ez volt a:cikkellégiumi Unnepségek 6t shillingért.»
«A kollégium kertjei - mondta a hirdetés - nyitvesinek ez alkalommal a nagyk6zonség
szamara, a kollégiumi ifjisag regattaversenyt tarKing-kollégium kapolnajaban zenés mise
lesz -és mindez 6t shillingést! A gotok elfoglaltak RomaiStephenson Napoleatt vezeti
republikanus vasutvonalait e megszentelt 6reg eikr@s a benne lakd egyhazi nagylkehp
szomszédsagaban. El kell késztilnidk ra, hogy bdjabddé a vashoditd étt.

Ha meggondolod, kedves olvasém, hogy mit produkiablssagban az egyetemi rendszer, be
fogod ismerni, hogy mar éppen ideje tdmadast intézZeudalis kézépkor e babonas intéz-
meényeinek egynémelyike ellen. Ha 6t shillingért -@@sza lemegy megnézni a kollégiumi

ifjuségot, akkor azt fogod latni, hogy az egyik astivarog az udvaron, tollnélkili sapkaban, a
masiknak arany- vagy ezustcsipkés himzés diszisobg Ujjasat, a harmadik pedig tanari

ruhaban és kalapban sétalgat semniiggav a megszentelt kollégiumi gyepen, amelyre
k6zonséges embernek r4 sem szabad tennie a labat.

O azonban megteheti, mértnemes ember. Amiért valamelyik fiti lordnak sziiletelnyerheti
az egyetemi fokozatot a masodik év végén, amitasak hét év alatt szerezhet meg. Miuian
lord, nem kell semmit tudnia, hogy atmehessen sgaizon. Az az ember, aki nem utazott még
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le a «kollégiumba és vissza» 6t shilingért, nemhiimné, hogy ilyen megkildonbdztetések
vannak a nevelés székhelyén, annyira abszurdnelké&szelhetetlennekinnek ebtte.

Az arany- vagy ezlstcsipkés tanulok gazdag Urieehbai és ezekebajtarsaknaknevezik,
ezeknek joguk van dségesebb étkezéshez, mint a bennlakdknak és bdtapsak az
ebédjukh6z, amit a bennlakdk csak szobajukban &xjlyatnak.

Azok a szerencsétlen fidk, akiknek nincs toll aksgyk mellett, azokat kiszolgaloknak -
Oxfordbanservitoroknak- nevezik. Valoban szép és gentlemanhézciin! Ruhazatukban is
megkulonboztetikoket, mert szegények; ez okbdl egy koldustariszikgditviselniok €s nem
szabad tanulotarsaikkal egyutt étkezniok.

Amikor ezt a gonosz és szégyenletes megkilonb&ttéketbeléptették, az csak egy része volt
a tobbinek - egy része az egész brutdlis, kerggetlem és fennhéjazdihéri rendszernek. A
rangmegkulonbdztetéseket akkoriban olyan szigonették, hogy még az is blaszfémia-
szamba ment, ha az ember kételkedni mert bennpk)\yéplaszfémiaszamba, mint most is még
az Egyesiilt-Allamok egyes részein, ha egy négehérfemberrel egyenrangtnak tartja magat.
Egy semmirekell, mint amilyen VIII. Henrik volt, oly méltésagteien beszélt a belé helyezett
Isteni Hatalomrél, mintha valami ihletett profétivolna. Az olyan mihaszna, mint |. Jakab,
nemcsak maga hitt abban, hogy benne valami kil&@z@éntség rejizik, hanem még a tdbbi
emberek is hittek benne. A térvény megszabta askeddk cipjének hosszisagat és bele-
avatkozott Uzletikbe, araikba, exportjukba és kiaau Teljesen jogosnak tartottak, hogy
megégessenek valakit a vallasa miatt, vagy hogsrjgik a zsid6é fogat, ha nem fizette meg a
fejaddjat, vagy azt, hogy elrendelték, hogy saai®f viselienek és elkilonitettéket kulon
varosrészekben.

Manapsag mar a kereskedkkora cigt viselhet, amilyet akar és korilbelll tetszéseisize
vaséarolhat és adhat el mindent, a nélkil, hogyren&nyzat beleavatkoznék az Uzleti tigyeibe.
Az eretnekek maglygja is éiit. S5t olyan plspokok is akadnak, akik felemelték szatide
Uldozések maradvanyai ellen és hajlanddk szaldtantols6 katolikus tirelmetlenséggel is. Sir
Robert Peelnek, barmennyire nehezére esik is, réeosmi hatalma tébbé Mr. Benjamin
Disraeli fogai felett, €s ahhoz sincs joga, hogyaazurat barmiképpen bantalmazza. A zsidok-
nak nem kell tobbé foltot hordaniokétsellenkesleg, most mar tetszésik szerint lakhatnak
akar a Piccadillyn, akar a Minorca-szigeteken, @ypiitozhetnek, mint barmely keresztény,
amit néha igen elegéns és divatos médon meg isdkesz

Miért csak a szegény kollégiurservitorokviselik még mindig a neviiket és koldustarisznya-
jukat? Mert az egyetemek azok a helyek, ahova ermelk legké§bben érnek el. Most
azonban, hogy oda-vissza lehet mar utazni 6trejélit, a reformok is elldtogathatnak végre az
egyetemekre.
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TIZENNEGYEDIK FEJEZET.
EGYETEMI SZNOBOK.

A Szent Bonifaciusalamennyi hallgatéja ré fog ismerni Hugbyre ésrjpte. Ezek tanarok
voltak a mi idnkben és Crump azoéta a kollégium igazgatdja lettebebtt is, most is, kiind
példaja az egyetemi sznoboknak.

Huszonot éves koraban Crump kitalalt harom Uj vérseket, kozzétett egy nagymeértékben
illetlen gorog komédiat és annak nem kevesebb, miszféle valtozatdSchnupfeniuses
Schnapsiusémet szdvege alapjan. Ezek a vallasos cselekmégysieriben alkalmassa tették
6t arra, hogy élléptessék az egyhazban, uagyhogy moSizent Bonifaciukollégium igazga-
téja és kis hijan fetthazi tag is lett.

Crump a Szent Bonifaciust a vildg k6zepének tekmtsajat igazgatoi allasat pedig a legma-
gasabb alldsnak Anglidban. Elvarja a hallgatdkséh éanaroktdl egyarant, hogy ugyanazokat a
szolgalatokat végezzék koruldtte, mint a kardinélia papa kortl. Biztos vagyok benne, hogy
Crawler minden ellenkezés nélkil hajlandé volna vinni gasdt, vagyPageszivesen hordozna
az uszalyat, amikor bevonul a k&polnaba. Mise kdzbgy harsogja a feleleteket, mintha
kulonos megtiszteltetés volna az Eg szamara, h@geat Bonifaciugazgatoja személyesen
vesz részt az istentiszteletben és sajat otthonébakollégiumaban csak a kiralyt hajlandé
feletteséll elismerni.

Mikor a szovetséges uralkoddk lejottek, hogy dikroisd avassalkbket az egyetemen, a
Szent Bonifaciusban nagy villasreggeli volt tisetékre. Ez alkalommal Crump megengedte
Sandor carnak, hogyétte Iépkedjen, a porosz kiraly és Blicher hercamnban csak utana
kovetkezhettek. Latoff hetmant a reggelinél az laisdsztalyokat tanitd tanarok mellékaszta-
lAhoz akarta ultetni, minthogy azonban mégis kédewteolt a nagy asztalnal helyet adni neki,
ezt a kitiné kozakot kizardlag sajat anyanyelvén szérakoztattakézben kideritette, hogy a
hetman egyaltalan nem érti ezt a nyelvet.

Ami benniinket, als6bb-osztalyosokat illet, mi aligdunk tobbet Crumgt, mint a Dalai
Lamardl. Néhany favorizalt ifjit néhanapjan meghilakdsaba teara, de ezeknek nem szabad
beszélnibk addig, mig a doktor meg nem széiitjet, és ha véletlenil valamelyikik ledl,
Crump helyettese, Talpnyal6 Gr rogton odasugjarairt) nem volnanak szivesek felkelni? Az
igazgato kozeleg. - Vagy: - Uraim, az igazgaté remereti, ha als6bb-osztalyosok tlnek a
jelenlétében, - vagy mas hasonlé jeleéigi szavakat.

Hogy Crumpnek igazsagot szolgéltassuikialoban nem kapaszkodik magasallast emberek
utan. Inkabb leereszkédn kezelibket, és Londonban egészen elfogulatlanul tudottéeis
egy herceggel, aki az kollégiuméban nevelkedett, vagy ramutatott egykirgr Nem titkolja

a szarmazasatéisészrevehét onelégiiltséggel beszél rola: - Arva gyerek voltamondja - és
nézzétek, mi lett bélem, a vildg legnagyobb birodalma legnagyobb eggetdegnagyobb
kollégiumanak legnagyobb gorog tudésa. - Kbzsz&wag az a mondasa, hogy ez a vilag
nagyszeil hely a koldusok szdmara, mérimaga is koldus volt és mégis milyen magas polcra
jutott.

Hugby viszont kizarélag szorgalménak és dicsérkitastasanak készoénhetiéehenetelétO
szerény, szelid, artatlan teremtmény, mindosszei aodomannyal, amennyi éppen hogy
elegend ahhoz, hogy egy leckeorat megtartson, vagy eggasizivet kitdltson. Emelkedését
az arisztokracia iranti kedvességének kdszonhetd@latos volt nézni, hogy ez a szegény
fickd hogyan esett hasra akarmelyik nemes vagy lordkadccse étt, 5t még akarhany
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hangos és kellemetlen kdzréndallgatd ebtt is, ha az illed véletlenll egy lorddal volt barat-
sagban. A fiatal nemes filknak a legnagyobb igyeltekés valtozatossaggal adta a reggeliket,
elsajatitott valami kbnnyed, dzsentriskdzbszédmodort és - noha komoly alaptermésazeit

- hajland6 volt elbeszélgetni velik akar az Opdréa&ar a legutdbbi falkavadaszatokrol.
Kedves dolog volt elnézriit e fiatal semmirekdlk korében, alazatos, mosolygo, kapzsi és
erdltetett baradtkozdsaval. Haza, a fiuk szlleineklimiaa leveleket irt, kotelességének tartotta
meglatogatnbket, ha a varosban tartzkodtak, kondolalni vagyudalni nekik, valahanyszor
haldleset, szliletés vagy hazassag tortént a agdbadi, €s megvendégelbiket, ha latogatdba
jottek az egyetemre. Emlékszem egy levélre, amldnddan ott fekldt dolgoz6szobaja
irbasztalan és amely igy ketbtt: «Nagyméltdsagu herceg Urkzt azért tartotta ott, hogy
mutassa, milyen &kelé személyiségekkel all levelezésben.

Amikor néhai szegény Glenlivat lord, aki egy aksd@tsenyen kitdrte a nyakat, huszonnégy
éves kordban az egyetemen jart, ez a szeretetéerfigtelember ahogy koran reggel
hazalopddzott a szobajaba, megpillantotta ugyanazameleten Hugby csizmait az ajtétel
tréfdbol csirizzel kente be a csizmak belsejét, aatienetes fajdalmat okozott a tiszteletre-
meéltdé Mr. Hugbynek, amikor le akaréket hazni ugyanaznap este, amikoBzent Krisztina
kollégium igazgatdjahoz ment vacsorara.

Ezt a j0l sikertlt tréfat mindenki Bob Tizzynek, ddoGlenlivat baratjanak tulajdonitotta, aki
hirhedt volt hasonlé csinyjéir allandéan eldugta a kollégium vizifecskéjid, letdrte Szent
Bonifacius szobranak orrat, a dohanyiudletelopta a négy néger fil képét, borsdzdldre
festette be az osztalyiok lovat stb. stb., és Bob (aki bizonyara szimé&sztvett a gaztettben,
csak 6vakodott elarulni) mar azon a ponton voltgyh&icsapjak az intézeth és ezaltal
elvesziti azt az életmddot, amelyben eddig résite ammikor Glenlivat nemes nagylékéggel
elblépett és beismerte, hodyvolt ennek a kedves kis csinynek a ségrzbocsanatot kért a
tanartél és az egész hibat magara vette.

Hugby csaknem sirt, amikor Glenlivat bocsanatot de; ha a fiatal nemes arfi kérulrigdosta
volna 6t az udvar koril, azt hiszem, a tanar Ur akkorakldg lett volna, ugyhogy ezuttal
kolcsbnds bocsanatkérésnek és kibékulésnek kbbdadéktalanul kovetkeznie. - Mylord, -
mondta Hugby - 6n most is, és minden mas alkalomiggl viselkedett, ahogy az egy
gentlemanhez illik. On éppen olyan biiszkesége getemnek, mint amilyen biiszkesége lesz
bizonyara adnemességnek is, ha az ifjlusagnak ez a kedves égmlexsiszolodik 6t és ha
majd 6nnek is ki kell venni az 6nt megitletészt a nemzet kormanyzasabol. - Amikor azdtan
lordsaga elvégezte az egyetemet, Hughy megajantéékbaz altala irt«Beszéd egy nemes
csaladhoz»egy példanyaval (Hugby valamikor Mufborough lordirfak magantanitoja volt),
amelyet viszont Glenlivat Mr. Wiliam Rann-nek ajitkozott és a beszédek most ott
feklisznek Mrs. Rann budoarjanak asztal@n kakasversenyhez cimzett mulatéhely barja
mogott, Woodstockban, Oxford keruletben.

A nyari vakacié kezdetén Hugby bejon a varosbas#®mos lakast bérel a St. James Square
kozelében, délutdnonként lovagol a Parkban ésiéhesEt, amely olvashat6 a reggeli lapok-
ban ama lelkészek listajan, akik jelen voltak a bdubugh House-ban és Farintosh marki
estélyein. Tagja ugyanannak a klubnak, amelynekeSiccraper, ahol azonbénvordsbort
iszik, mégpedig egy egész pinttel.

*

Néha lehett latni vasarnaponként, abban az 6raban, amika@carkaajtokat nyitjak, ahonnan
nagy korsé sorrel kis lanykak jonnekéelamikor arvagyerekek sétalgatnak az utcakon,
g6z06lgd koteletteket és silthust cipelve nagy barna talsakmikor Sheeny és MozescEét
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Csillag» elott pipazgatnak, amikor joket@ivés idegen 6ltozétemberek hatalmas kalapokban
és élénksziin ruhdkban, vagy dyott és fagyos kdbatokban égismékben jarnak fol-ala és
megtoltik végig a High Streetet, - néha, mondonmj léhet Hugbyt, amint kijon &zent Giles
templombdl egy magasterniefirinblggyel a karjan, akinek éreg, rancos arcartdgnagyobb
blszkeség és boldogsag sugarzik, amint végignésszes isméstkon és magan a kurato-
ron, aztan tovabbsétalnak Holborn felé, ahol bepstmek egy hazba, amelyen ez a felirds
diszeleg:«Hugby, szatécs»Ez a © tudnilik az anyja a tiszteletreméltdé F. Hugbyneds
éppen olyan buszke fiara, mint valamikor Cornébidt & kincseire Rdmaban. Rajtuk kivil az
O0reg Hugby lakik itt, aki egész csomé imakdnyvwlegik haza, és Betsy Hugby, a vén-
kisasszonylanya. Az 6reg Hugby szatdcs és egyiséaiyuttal.

Az emeleti utcai szobaban, ahol az ebédet felsalig®dtt 16g a falon a Mufborough-kastély
latképe, tovabba Mufborough lordjanak, Diddlesséhirbjanak az arcképe, egy az oxfordi
Szent Bonifaciukollégium almanachjabdl kivagott rézmetszet éstiyagk, mint fiatalember-
nek diaksapkdban és talarban lefestett kép&BAszéd egy nemesember csaladjalaapy»
példanya ott all a koényvespolcon aEmberi kotelességeksa Misszionarius Tarsasag
jelentései és az Oxfordi Egyetemi Naptar melletz. ¢keg Hugby ekl egész részeket tud
kivalrél, ismeri minden egyes ember nevét, aki a Szentif@ons-kollégiumhoz tartozik,
valamennyi tanar és hallgato - legyen az nemes kagpend - kilétét.

O maga is el szokott jarni vallasostitgsekre és maga is prédikaciokat tartott, amiglyia
magasranem emelkedett, mostanaban azonban az 6reg gentlgmatdnizmussal vadoltak,
amiéta meég konyortelenebb az eretnekekkel szemben.
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TIZENOTODIK FEJEZET.
MEG TOVABBI EGYETEMI SZNOBOK.

Szeretnék megtdlteni tobb kotetet a kilonféle egyesznobok felsoroldsaval, annyian élnek
kozulik emlékezetemben és olyan szamosan vannakleMikfolott szeretnék beszélni néhany
professzor-sznob feleség€és leanyarél, szérakozasaikrél, szokasaikrotéfé&nykedéseik-
rol, artatlan cselfogasaikrol, amelyekkel megfognieikeznek maguknak a fiatalembereket,
piknikjeikrél, koncertjeikl és estélyeikdl. Szeretném tudni, mi tértént Emily Blades-szel,
Blades professzornak, a mandingd-nyelv tanararakydeal? Még ma is emlékszem vallaira,
ahogy ott Ult aCorpus és Catharine Hathintegy hetven fiatal gentlemanjének tarsasagaban,
akiket versekkel és gitaronéeldott francia dalokkal szorakoztatott. Vajjon féghmentél-e
mar gyonyot valla Emily? Milyen csodaszép hajfurtok voltak &zamelyek valladra dgytiz-

tek, micsoda derék, micsoda észbonté zo6ld selyeamroficsoda kamea, akkora, mint egy
cipd! Harminchat egyetemi hallgaté volt edgifien szerelmes Emily Bladesbe, és nem lehet
szavakkal leirni azt a sajnalkozast, banatot, mmély részvétet, - mas széval azt a duhot,
haragot és irigységet - amellyel a Trumps-kisaggaoiiTrumpsnek, a csontkdrtan professzo-
ranak leanyai) néztek r4, mérhem volt papos és meft nem csufitottak el hifihelyek.

Ami a fiatal egyetemi sznobokat illeti, én most méfdreg vagyok ahhoz, hogy nagyon
familidrisan beszéljek roluk. A réluk valé emlékeetn messzil, a messze multbél datalodik,
csaknem még Pelham idejéb

Akkor még azokat a durvakuilgdjukat tekintettiik sznoboknak, akik sohasem mutsak el

a képolnabamenést, akiknek nem volt toll a sapkdpeédlett, hanem e helyett félmagas
cilindereket viseltek és akik egész életik folyanmiinden aldott nap két érat sétaltak a
Trumpington-uton, akik elutottek a tobbi kollégiudiktol és tulsdgos buzgalmat arultak el a
tanulasban. Kissé tulfiatalos gyorsasaggal hoztal itéletiinket e fiatal sznobokrél. Pedig a
tollatlan sapkaju ember egész rendesen toltoti@tmességét és kilsh hivatasat. Konnyitett
Oreg atyja helyzetén, aki kurator volt Westmorelserd vagy segitetténérein, hogy leany-
iskolat alapithassanak. Megirta a maga szotargy, ¥rtekezését a jonivészetdl», ahogy
természete vagy tehetsége engedte. Baratokrazestt aztdn meghazasodott és rendes jove-
delmet szerzett maganak. Most egy plébanigja vameéstartja illenének, hogy valamelyik
oxfordi vagy cambridge-i klubhoz tartozzék, diigzeretik6t €és derekasan horkolnak beszédei
alatt. Nem, nem$ igazan nem sznob. Nem a tollak teszik az uriemb@ninthogy a félmagas
cilinder nem fosztja meg éita minsségésdl, még ha mégakkora is. Fiam, te vagy a sznob, ha
kénnyedén lenézed az embert azért, amiért elvégridsségét, vagy ha nem vagy hajlandé
megrazni egy becsiletes ember kezét, csak azattamkotott kesztgkbe van bujtatva.

Mi akkoriban egyéltalan nem tartottuk kézénségelwglmak, hogy néhany fiatal fickd - akit
harom hdénappal eZdt megvertek még odahaza é€s nem volt szabad cgéjdeb harom
pohér portdit meginnia - most letljon déligyimok s fagylaltok mellé egymas szobdjaban és
pezs@vel és clarettel ontbzze a gégéjét.

Az ember csodalkozva gondol vissza ezekre az Uggetlv«borozolakomakra». Harminc fid
koralil egy asztalt, amely roskadozik a rossz éspds alatt, isszak a rossz bort, mesélnek
rossz torténeteket és énekelnek rossz dalokattéa a#lrél kezdik az egészet. Tejpuncs,
dohanyzés, borzalmaéféjas kovetkezik reggel, a desszertasztal szdktyanya és a dohany
szaga, és a nevelvagy a lelkész, aki mindennek a kdzepébe betqpgiaman a reményben,
hogy az algebra mellett talal és e helyett felfedenint a szédat toltdégeted!
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Voltak azonban fiatalemberek, akik lenézték azakéitikat, akik az ilyen «borozdlakomak»
k6zonséges oromeinek hodoltak, és akik azzal blkexkék, hogyoék finom kis francia
dinéket adtak. Mind a borozva lakomazék, mind @&-@didok egyarant sznobok voltak.

Voltak azutan ugynevezett «olt6zkipdsznobok. Jimmy, akit 6t 6rakor gondosan kipucolva
lehetett latni, kaméliaval a gomblyukaban, kifértggs csizmaval és naponta kétszer frissen
mosott kecskelrkesztyivel, Jessamy, aki hirhedt volt ékszergyljtemésiyégy fiatal majom,
aki allanddéan lancaival, §ytiivel és mellgombjaival pavaskodott, Jacky, aki raimsap Gnne-
pélyesen kilovagolt a Blenheim-utra lovaglénadrépés fehér selyemharisnydban, kibodoritott
hajfirtokkel, - mindharman azzal hizelegtek maguknaogy 6k a mértékadoé korok az
egyetem 0Oltdzkodését ilideg - mindharman a sznobok legutalatosabb valfifgviselték.

Természetesen voltak és mindig vannak is sportohdt®ok, ezek a boldog teremtmények,
akikbe a természet beleoltotta a tolvajnyelv ir&ekiszeretetet, akik ott stndorognek a
I6istallok korll és hajtjak a londoni postakocsikar kil$, akar bel§ Glésbl, és akiket meg
lehet figyelni, amint @longve mennek at az udvarokon a rozsdishamjnalban, akik sohasem
mulasztanak el egy versenyt, vagy egy bokszmecasstivesznek ldversenyeken és kutyakat
nevelnek. Még ezeknél is rosszabb sznobok azokgénry, szanalomraméltd teremtések, akik
egyaltalan nem szeretik a vadaszatot, nem is tadkik ra és akik halalos félelemben
remegnek, ha meglatnak egy két lab széles arkoakittemégis vadasznak, mert Glenlivat és
Cingbars is vadaszik. A biliardoz6 sznobok és aziegznobok ezeknek egy valfaja és masutt
is megtaldlnbket, nemcsak az egyetemeken.

Aztan itt vannak a filoz6fus sznobok, akik az drikdgirben az allamférfiakat majmoljak és
akik szildrdan hisznek abban, hogy a kormany fegyehel kiséri az egyetemeket abbdl a
célbol, hogy onnan szonokokat valogasson ki azhdldia. Vannak itt merész fiatal szabad-
gondolkoddk, akik senkit és semmit nem tartanaitdistben, kivéve talan Robespierre-t és a
Korant, és vagyakoznak ama nap utan, amikor a pegboknég a neve is el fodirtni a
felvilagosodott emberiség megvetése folytan.

De az dsszes egyetemi sznobok kozll a leggyalédaiak azok a szerencsétlenek, akik
tonkremennek abban, hogy majmolni igyekeznek szsemebb kollégaikaBmithdsszeismer-
kedik ebkeld emberekkel a kollégiumban és akkor szégyeli apjdtereskeét. Jonesneks
elokeld ismeretségei vannak és igyekszik @amadjukra élni, mint viddm és dessziv fid,
amilyen tényleg a valésagban, de ezaltal tonkretggat, megfosztjadvérét az orokrészéit

és tonkreteszi testvérének @t az életben, azért az élvezetért, hogy vendigiihssas
lordsagat, vagy hogy Sir John oldalan lovagolhasEsmoha nagyszeszérakoza®obinson
részére, hogy odahaza is éppugy dorbézol, ahogfiégikimban megszokta, vagy hogy az a
rendbr kiséri hazaig, akit az imént le akart Utni, -gtandoljuk csak meg, mennyivel kevésbbé
szOrakozas ez az anyjanak, szegény oreg léleknigizsaldon & kapitany 6zvegyének, aki
egész életében torte magat csak azért, hogy eddmyifiatal fick6 egyetemi nevelésben
részestuljon.
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TIZENHATODIK FEJEZET.
IRODALMI SZNOBOK.

«Vajjon mit fog Mr. Snob mondani az irodalmi sznkh@?» Nem kételkedem benne, hogy a
k6zonség gyakran teszi fel ezt a kérdést. «Hogyilked, hogy a sajat mesterségéhez
tartozokrol beszélien? Vajjon ez a kiallhatatlankéwéletlen szdrnyeteg, aki menthetetlen
mobdon tdmadja a nemességet, a papsagot, a hadsésege uriholgyeket, habozni fog-e,
amikor arra kerll a sor, hogy sajat hus-vér embeggi kicsit meghengergesse?»

Draga és kiin6 érdekbdom, vajjon kit ver meg az iskolamester olyan alaposaint a sajat
fiat? Es vajjon Brutus nem a sajat ivadéka fejajtade le? Onnek valdban nagyon rossz
véleménye lehet az irodalom és az irodalmi embmieklegi helyzetéil, ha azt képzeli, hogy
barmelyikiink egy pillanatig is habozna kést dofditdrsaba, ha annak halalabol az allamra
nézve barmilyen 8hy szarmaznék.

A helyzet azonban az, hogy az irodaloriivelsi kozott NINCSENEK SZNOBOK. Nézzenek
kérul az angol irodalmat tvelok egész testiletén és én vallalkozom megcafolniramy a
k6zonségesséegnek, irigységnek, vagy képmutataskéak czak egyetlen példajat is lehetne
talalni koztik.

Ezek a férfiak ésdk, amennyire én ismeretiket, valamennyien szerények viselkedéstikben,
elegansak szokasaikban, makulatlan életet élnekeéslletesek a vildggal és egymassal
szembeni magatartasukban. lgaz, nébielul, hogy hallani olyan irodalmér emberékrakik
gonoszat mondanak irotarsaikrol, de miért? Egyditalem rosszmajusagbol, egyaltalan nem
irigységldl, kizardlag az Igazsag iranti vagybdl és a Kontirkotelességikil. Tegyuk fel
példaul, hogy én jéindulatuan kimutatok néhany thiiratomnakMr. Punchnak személyé-
ben és azt allitom, hodwir. P. puposhatu és hogy orra és alla egy kicsit gorbdibit, Apolld,
vagy Antinous arcvonasai, akiket a Szépség min&hkalp szoktunk tekinteni, - de vajjon ez az
allitds az én rosszmajusagomat bizonyitjdre Punchcsal szemben? A legkevésbbé sem. A
kritikanak az a kotelessége, hogy kimutassa a atb&pugy, mint az érdemeket, és a kritika a
legteljesebldszinteséggel és partatlansaggal meg is felel enhékelességének.

Egy intelligens kulfoldinek modorunkrdl alkotott leégnénye mindenkor érdemes arra, hogy
figyelembe vegylk, és azt hiszem, é&lbd szempontbdl Mr. N. P. Willisnek, a kivaldé arkeit
nak mive kuléndsen értékes és részrehajlaidtrnest Clay, a kivald szépird torténetdsi
miivében az olvasé pontos képét taldlja egy néfiseagol ird életének.

O az, aki a tarsasagok kedvence. Hercegekkalrgsfokkal van baratsagban, az egész
nemesség a#d bamulatara ¢glll 6ssze, mar elfelejtettem, hogy hany béré&s hercegh
szeretett belé halalosan. &ra dologrdl azonban hallgatnunk illik. A szerénysitja felsorol-

ni mindazoknak a tortszivgréfmoknek és draga markiknek a neveit, akik szerelmukkel
tlintették ki ezeknek a lapoknak minden egyes skigéep

Ha valaki tudni éhajtja, hogy az ir6k milyen intiiszonyban alltak az &els vilaggal, csak el
kell olvasni ezeket a regényeket. Micsoda kulordelgomsagu izlés tolti meg Mrs. Barnaby
munkait! Milyen kellemes, j6 tarsasaggal talalkoaikember Mrs. Armytageimeiben! Ritkan
mutat be olyan szeréj| aki egy markinal kisebbrangu volna! Nem tudokana élvezete-
sebbet, mint ashemesek életének leirasat«dvi tizezer fontsimi kdnyvben, kivéve talan a
«Fiatal herceg»et és«Conningsbyst. Van bennik bizonyos szerény bgj és valami kédny
elokelbség, amely csak a tisztaliéknek sajatsaga, igenis, draga uraim, kizarOlagzaat
vérieké.
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Es micsoda nyelvészek akadnak a mi iroink kozdatly Bulwer, Lady Londonderrygsmaga
Sir Edward is példaul konnyed és diszes elegandidak franciaul, ami magasra helyékiet
kontinentdlis rivalisaik folé, akik kozil Paul deo€k-ot kivéve senki sem tud egy sz6t sem
angolul.

Es vajjon melyik angol ember ne gydnyérkodnék, amikames csodalatosan gyongéd irasait,
vagy Ainsworth jatszi humora és kdnnyed, vilagasveit olvassa? A tdbbi humoristak kdzul
meg kell emlékezni egy Jerroldrdl, @énémesség, az egyhaz és az allam lovagia§aréy egy
Beckert6l, akinek kénny a tolla, de céljai mélységesen komolyak, egy Jesiieakinek
tiszta stilusat és a groteszkkel hataros szell@géssaz egész halas olvasokdzonség mélta-
nyolja.

Ha most a kritikusokrdl beszélink, talan sohaseith n@g a vildgon egy olyan irodalmi
szemle, amely annyit tett volna az irodalomért,traircsodalatouarterly ReviewNeki is
vannak dlitéletei bizonyara, mert hat kinek nincsenek kdakiiMerészen megirja a rosszat
barmelyik nagy embeft és kodnyortelenll nekithmad az olyan &liroknakntnkKeats és
Tennysonmasrészt azonban baratja minden fiatal ironak &s@atartja €s serkenti az orszag
valamennyi kezél tehetségét. Szereti is mindenki. Itt van azutdBlackwood Magazine-
amely ismeretes szerény elegancigjarél és kellsaaiairdl, ez a szemle, amely sohasem Iépi
at, még tréfaban sem, az udvariassag keredeih modor doritbiraja és mig joindulatian
foglalkozik a londoniak tévelygéseivel (akikkel st®en az edinburgi széplelkek jogos meg-
vetést taplalnak), humordban sohasem durva. Alzenaeumtiizes lelkesedése éppoly
kdzismert, mint a talontul nehézkiEsdalmi Kdzlbnykesefi humora. AzZExaminertalan kicsit
tulsagosan élénk és Bpectatortulsagosan dkezi a dicséretekben, - de kinek van kedve
belekapaszkodni ezekbe a jelentéktelen hibdkba?, Nem, Anglia kritikai irodalma és Anglia
ir6i versenytars nélkil allanak és ennélfogva szdmauis lehetetlen hibat talalni bennik.

Mindenekfolott pedig még nem ismertem olyan irodaimal foglalkozé embert, aki restelte
volna ezt a foglalkozast. Azok, akik ismernek betkal, tudjak, hogy micsoda ragaszkodo és
testvéries szellem uralkodik kozottink. Ha néhéfoetiul, hogy valamelyikiink magasra
emelkedik a vilagban, akkor mi sohasem tamadjulsaggmsem gunyolédunk rajta valtozott
koralmények miatt, hanem segitjak érvényesiini. Ha Jones egyitt ebédel egy lor@ralth
nem fogja ezért mondani réla, hogy Jones udvarsnalpnyal6. Viszont azonban Jones, aki
hozza van szokva ahhoz, hogy nagy emberek tardalBdggassa, sohasem befolyasoltatja
magat attol a tarsasagtol, amelybe befogadtak hakér a Pall Mall-en is elengedi barmelyik
herceg karjat, hogy atsiessen a masik oldalradsvéitson a szegény fiatal sordijas Brownnal.

Az egyenbségnek és a testvériségnek az ir6k kozt uralkoeles®e mindig is Ugyinik
nekem, mint ennek az osztalynak legszeretetrent@jelbmvonasa. Azért van az, hogy a vilag
annyira tisztel bennlinket, mert mi is ismerjukigzteljuk egymast, s ezért van az, hogy olyan
szép poziciot toltunk be a tarsadalomban és eaddnak bennlnket olyan megkdzelithetet-
leneknek.

Az irodalommal foglalkozé emberek oly nagy tisztieén allanak a nemzet szemében, hogy
korulbelll ket6t mar hatarozottan meg is hivtak az udvarhoz al@ekiraly uralkodasa alatt,
és az is lehetséges, hogy a szezon vége felé empyptkettit kozulik Sir Robert Peel is meg
fog hivni ebédre.

A ko6zonség annyira kedvenceivé fogadteet, hogy allanddan le kell festetniok magukat és
képeiket ki kell allitani, & egy-két olyanra is ra lehet mutatni, akikh nemzeelvarja, hogy
évenként Uj meg U] portrét készittessenek maguserhmi sem lehet folendddb érzés, mint a
meélységes tiszteletnek ez a bizonyitéka, amellpgmatanitomestereit korilveszi.
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Az irodalmat olyan nagy becsben tartjak Anglidbhogy évenként kérulbeltl 1200 fontot
allapitanak meg nyugdijképpen azok részeére, alierela hivatdsbanitkédnek. Nagy meg-
tiszteltetés ez a nemzet tanitomestereivel szemderggyuttal bizonyitéka annak is, hogy
majdnem mindnyéjan milyen virdgzo és j0 anyagioigok ko6zott élnek, mert altaldban oly
gazdagok és annyiradwelkednek a javakban, hogy legtobbszor nincsen s&gjikerre a
segitségul megallapitott pénzre.

Méar pedigha mindezigyigaz, akkor szeretném tudni, hogy irhassak én inidanobokrél?
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TIZENHETEDIK FEJEZET.
NEHANY SzZO AZ IR SZNOBOKROL.

Remélem, 6ndk nem képzelik, hogy Irorszagban nimelsemésfajta, sznobok, csak az a
szeretetreméltd tarsasag, amely landzsdkat akawacsolni a vasuti sinekb (ez is egy
példaja a nagyszénr gazdalkodasnak), hogy atszurja vele a torkat&sz betolakoddknak.
Ezek a duhos fajtdhoz tartoznak és hogyha St.cRattéjében mar éltek volna, ez a szent
valdsziriileg kiverte volnaket az orszagbdl a tobbi veszedelmes csuszémasagyetiemben.

Azt hiszem, vagy a Négy Mesterek egyike, vagy Nataf, vagy ha az nem, akkor bizonyara
O’Neill Daunt beszéli el az ir torténelem katekizaban, hogy amikor Il. Richard eljott
Irorszagba és az ir torésfiokok bemutattak hodolatukatodk, térdre estek - szegény egy-
szefi teremtmények! - és bamulattal és csodalattal a#téar angol kirdlynak és az udvari
uraknak, akkor az angol nemes lordok gunyolodtakiceeket faragtak szegény bardolatlan ir
bamulodikra, utdnoztak beszédiket és gesztusailkaghumogattdk szegény dreg szakéllukat és
hangos nevetésre fakadtak ruhajuk furcsa szabasa mi

Az angol sznob mind a mai napig ugyanigy viselkeMlert taldn nincsen még egy sznob a
vilhgon, amelynek olyan rendtletlen hite volna 6géten, aki kiginyolna téged és rajtad kivil
az egész vilagot, és akiben anriyhetetlen, csodalatos és ostoba megvetés lakozimélema
kivel szemben, kivéve a sajat fajtajat. - JOosaggienl micsoda torténeteket beszéltek el
valészirileg «az ivekél» ezek a fiatal dandyk, akik Richard kiraly kigéken voltak, amikor
aztan visszatértek a Pall Mall-re égvaite Clublépcsin pofekeltek szivarjaikbol.

Az ir sznob nem annyira biszkeségben, mint ink&aligai és alacsonyrefidutanzasban és
szomszédainak bamulatabdimik ki. Es csodalom, hog®e TocquevilleésDe Beamnan éa
Times Commissionerem emlékeztek meg az irorszagi sznobsagrol, aamelyira elit az
haz4jukbélibl. A mi sznobjaink ma is olyanok, mint Richard n@mm lovagjai voltak, fenn-
héjazok, brutalisak, ostobak és mélységesen dktelredvéik viszont olyanok, mint amilyenek
szegény csodalkozo, térdekgytgys fondkeik voltak. Még most is allanddan térdre esrek a
angol divat ditt ezek az egysze&rés civilizalatlan népek, és valdban nehéz el nersotgodni
naiv médon megnyilvanulé csodalatukon.

Néhany évvel ezétt, amikor bizonyos nagy szénok volt Dublin polgéstere, ez rendszerint
voros ruhat és tollas kalapot hordott és ez azéigrett «ragyogas» éppoly élvezetet szerzett
neki, mint ahogyQuasheeneabokirdlynének élvezetet szerezhet, ha egy 0] figgonykarikat
akaszthat az orrdba, vagy szines lUveggyongyoketlzgga nyakaba. A polgarmester rendsze-
rint ebben a ruhaban tett latogatasokat és ebbénda barsony oltdzetben jelent meg sokszaz
mérfoldnyire megtartott gyéseken. Es ha az ember hallotta a népet, amim@atita: «Igenis
milavd» vagy «Nem, milavd», vagy ha elolvassa abezith lordsdganak csodélatos sikereit az
ujsagokban, akkor ugy latszik, hogy az emberekptig@p megszéditette ez a garasos csillogas,
mint 6t magét. Valéban ugyanez a garasos csillogas itllegész Irorszagban és ezt kell az
ir sznobsag legszembesaik jellemvonasanak tekinteni.

Amikor Mrs. Mulholligan, atiszeres felesége visszavonul Kingstownba, villapuléaa Kiirja,
hogy «Mulholligan-villa», ezzel szemben fogad egpkban, amely nem akar becsukédni, vagy
kibamul rad egy ablakbdl, amelyben liveg helyett @gg alsdszoknya l6g.

Akérmilyen koszos és piszkos kis helyisége varalakinek, senki sem mondja, hogy «boltja»
van. Az az ember, aki krajcaros csomagoldpapiry \e&gyfogot arul, elnevezi boltjat «Ameri-
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kai Nagyaruhaznak», vagy «Gyarmati Termékek Ledalak», vagy mas ilyen hangzatos
nevet ad neki.

Ami a «fogaddkat» illeti, ilyen egyaltalan nincs @egész orszagban, csh&telekvirdgzanak,
amelyek éppoly j6l vannak berendezve, mint a Mlirem-villa, viszont azonban nem lathaték
foldesurak és féldesasszonyok sem, mert a foldélewagolt a kutyaival, az asszonysag pedig
behuzédik a szaldénba, ahol a kapitdnnyal diskuegly zongorazik.

Ha egy ir gentleman szaz évre visszatekint a degddd akkor kidertl, hogy azok vala-
mennyien gentlemanek voltak, valamennyien lovatottak, falkavadaszatokat rendeztek,
dorbézoltak a «Fénix»-ben és szakallt eresztettek, mas igazi arisztokratak.

Egyik baratom, aki feémiivész lett, most Irorszagban él, ahol is altalarides az a vélemény,
hogy szégyent hozott a familidjara, amiért ilyeantds mesterséget valasztott. Apja ugyanis
borkeresked, batyja pedig gyogyszerész.

Csodalatos, hogy mennyi emberrel lehet taldlkozmnhdonban és a kontinensen, akiknek
Irorszagban «csinos kis birtokuk van, amely husger&r fontot hoz egy évben» - de még
tobben vannak azok, akiknek kilencezer font évjdka#t lesz ha majd valaki meghal. En
magam az ir kirdlyoknak mar oly szamos leszarmgaatit talalkoztam, hogy csupan ezékb
egy brigadot lehetne dsszeallitani.

Es ki nem talalkozott még olyan irrel, aki majmada angolokat, aki elfelejtette a hazéajat és
igyekszik elfelejteni az akcentusat, vagy legalabphiteni annak kilonés hangzasan? - Gyere,
ebédelj velem, baratom, - mondja O’'Dowd of O’'Dovedegh - csupa angolt fogsz ott talalni. -
Ezt azonban olyan széles ir gesztussal mondja, imen a kingstowni kik@t Es ki nem
hallotta mar Macmanus kapitany feleségét, aminbwdzagvol» beszélt és beszamolt «atyai
bivtokavol?» Kevés olyan ember botorkdl ebben aghihn, aki nem hallott volna még
valamilyen jellegzeteset ezékiaz ir jelenségekil, - errdl a garasos arisztokraciarol.

Es mit szolnak a tarsadalom tetejéhez, - a kiféhgtélyhoz - ehhez az al-kirdlyhoz, al-
lordjaihoz, al-udvartartadsukhoz és ehhez az al-hatRasidhoz, aki al-aloltdzetben jar a nép
kozott, hogy joszitiségének és ragyogasanak hitét keltse. Ez a kassglyobsag diésége és
csucspontja. AtJdvari Hiradd 6nmagaban is elég gyaldzatos valami, - ahol kéittmgdt irnak
egy Ujszulott babyil, akit most kereszteltek meg - de képzeliék ekat@z embereket, akik
egyal-Udvari Hiraddbanlelik 6romuiket!

Azt hiszem, az ir nagyzolas még sokkal kifejlettebbint amilyen barmely mas orszagban
taladlhatd. Valaki mutat neked egy dombot, akkoblaazt mondja: - «Ez a legmagasabb hegy
egész lIrorszagban», vagy egy masik gentleman dineséed, hogyé egyenesen Bryan
Borootdél szarmazik és huszondtezer font jovedelameegy évben, vagy Mrs. Macmanus leirja
elotted «atyai bivtokat», vagy az dreg Dan felkel gdanti, hogy az ir 6k a legkedvesebbek,
az ir férfiak a legbatrabbak, az ir fold a legtekeyebb a vilhgon: holott senki sem hisz
senkinek; sem az nem hiszi el a torténetet, akesd#) sem az, aki hallgatja, - csak ugy
tesznek, mintha elhinnék és méltésagtelies képgtalhaz egész humbughoz.

O, Irorszag! O, én anyafoldem! (mert nincs kétségaimant, hogy jomagam is egyenesen
Bryan Borootél szarmazom) mikor fogod megtanulrogy a kétszerkeit négynek és a
meszabnyelet meszéhyélnek nevezd és hogy mégis cseka szavaknak legegyszbb
haszndlati modja. Akkor taldn végre el fognékni az ir sznobok és mi nem hallunk tébbé
mesebeli 6rokosokt.
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TIZENNYOLCADIK FEJEZET.
VENDEGLATO SZNOBOK.

Az elmult néhany hét alatt azok a sznobok, akikigliteménylnkben foglalkoztunk, szinte
kizarolag politikai vonatkozasu sznobok voltékhogy ismét atnéztem ezeket az irasokat, oly
ostobanak, oly személyeskrdk, egyszéval annyira sznobgrek talaltamdket, hogy ki-
hagytamdket ebll a gyljteménydi. - Mr. Snob.)- Foglalkozzék privat sznobokkal - buzdit
egy kedves hdolgy (itt vand@tem a levele ennek a kedves levéfenek a sussexi Brighthelm-
stone halaszfalubdl, és vajjon ellen tudok-e ddligzolitasanak?). - Folytassa tovabb kedves
Mr. Snob a tarsasagi sznobokrdl sz6l6 tapaszthlatdsten aldja meg e drdga embereket,
annyira hozzaszoktak mar ehhez a sz6hoz, hogyesriat a legrettenetesebb, legkdzénsége-
sebb, borzalmas és kimondhatatlan szavak is adgghh kénnyedséggel peregnek ajkaikrol.
Nem csodalndm, ha ezt a sz6t mar maganal az udearndvarholgyek is hasznalndk. Annyit
tudok, hogy mar a legjobb tarsasagokban is halimiért is ne? Maga a sznobsag az, ami
k6zonséges, nem pedig a sz0, s az, amit mi «szkelevezink, az sznob marad akkor is, ha
akarmilyen mas nevet adunk neki.

Nos tehat: minthogy a szezon mar vége felé jalyésakszaz ember - sznob, vagy nem sznob
- hagyta el Londont, oly sok &xyeget szedtek mér fel és az ablakiivegeket kdrgiite
bevontdk aMorning Herald papirjaval, és a hazakat, amelyeket nemrég meégnviddaj-
donosaik laktak, most egy hazmesteef félelmetes helytartora biztak, valami morcos 6reg
asszonyra, aki mikor végre megjelenik reménytelmngetésinkre, kinéz rank egy percig az
udvarbdl, aztan lassan kinyitja a nagy hall ajtégtudatja veliink, hodgynagysaga elutazott a
varosbol, vagy hogy «a csalad vidéken tartdézkodigy «elutaztak a Rajnahoz», vagy barmi
mast, - szoval, minthogy a szezonnak és a vendékgsék vége van, miért ne foglalkozzunk
egy kis ideig a vendéglatd sznobokkal és miért egylk birdlat targyava azoknak a
viselkedését, akik most ugyis legalabb hat hénejutaztak a varosbol?

Ezek kozill az érdemes sznobok kdzil vannak olyaakik, azt a latszatot ohajtjak kelteni,
hogy jachtutazasra mennek, folszerelve tehat t&ess@| és tengerészkabatokkal Cherbourgh
és Cowes kozott toltik az idejiket, masok jol-rasséldegélnek kis skot kunyhdkban,
felszerelve ételhorddkkal, amelyekben hermetikiedaarjak a hordozhaté levest és frikandot,
és azzal toltik napjaikat, hogy a vadkacsakat ddéasmocsarakban, ismét masok kiflirdik
magukbdl a szezon faradalmait Kissingenben, vaggtvésznek Hamburgban vagy Emsben a
szellemesTrente et Quarant@tékban. Most tehat, amikor valamennyien elutgateégenged-
hetjuk magunknak, hogy kesekritikat mondjunk roluk. Most, hogy agy sincsengibbé
vendégeskedések, Usslnk rajta a vendéglaté sznobakamcsora-ado, bal-add, dezsdné-add
€s beszélgét sznobokon. Istenem, Istenem! micsoda ribilli6 tdmaolna kozottik, ha a
szezon derekan inditottuk volna meg ellenik ezaraatast! Akkor valésagos tésyjardat
kellett volna tartanom, hogy megvédjenek engem tadpasuk megsértése miatt fédtzilt
muzsikusok és szakacsok tamadasai ellen. Mar agyisnondjak, hogy némely futélagos és
vigyazatlan megjegyzésem, amelyet gligél hallattam a Baker Street és a Harley Streét fel
azt okozta, hogy a lakbérek estek ebben a tisaetéltd negyedben, és rendeleteket bocsa-
tottak ki, hogy Mr. Snobot nem szabad tobbé senenistélyre meghivni. Nos tehat, - most,
amikor valamennyien tavol vannak, moédunk van kodapebeszélni és felborithatunk mindent,
mint egy bika a porcellaniizletben. Ugysem fogjakynadiani, hogy mi megy végbe idehaza az
6 tavollétikben, és ha meghalljak is, nem fognakhdatapig haragot tartani. Ugyis csakgov
februarban akarunk legkdzelebb latogatast tennknés ki tori a fejet mar &le a jo\d éven?
Legfeliebb nem kapunk tobbé vacsorameghivast vaeastdd sznoboktdl, nem megyink tdbb
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balba baloz6 sznobokhoz, nem megylnk tarsalogfa ¢h#iizsanak, mint Jeames mondja) a
tarsalgé sznobokhoz, - mi tarthat tehét vissza skt attol, hogy az igazsagot kimondjuk?

A tarsalgd sznobok sznobsaga a legkdnnyebben & amint az embernek a kezébe
nyomjdk a mosogatovizhez hasonlé csésze teat abadézvagy valami fagylalt iszapos
maradvanyat, amelyet szircsolgetve kdzeledik azeaibemeleten tarsalgd gyllekezet felé.

Jésagos egek! Mi céljuk lehet az embereknek abpgly idejonnek? Mi torténhetik itt, hogy
mindenki téri magéat és zsufolodik ebben a haronsk@aban? Talan azt hiszik, hogyekete
Barlang valami kellemes tarsasagi hely lehetett, hogy @ldérittek ily kanikuldban ennyire
igyekeznek utanozni? Az embert bepréselik egy smsba valami atjaréban (ahol ugy érzed,
hogy raléptél Lady Barbara Macbeth csipke-uszalyésaolyan pillantast kapsz értedsbta
kiszaradt és kifestett dreg harpiatol, amelyheohiitsa Ugolino pillantasa egész baratsagos-
nak nevezhél), és miutan kihliztad kdnyokddet a szegény, éhBgb Gutleton fehér mellé-
nyélsl, ahonnan eddig lehetetlen volt elhiznod, nohaydbd, hogy a szegény Bob hajlamos
a gutaltésre, - végul a fogaddszobaban talaloddabga igyekszel elfogni Mrs. Botibolnak, a
tarsalgas vezéjenek pillantdsat. Ha azutan a tekintetetek talékip akkor elvarjak ded,
hogy vigyorogj é$ nagysaga maga is elmosolyodik, aznap este masrézpdszor, és amint
mondani szokas, miutan borzasztéan boldog, hobgtldéged, meglenditi kis kezét arcéttel
mintha egy csékot dobna neked.

De mi az 6rdégnek dobjon nekem csokot Mrs. Botiddg nem csokolndm semmiért a
vilagon! Es miért vigyorogjak, amikor meglatom, thia bizony nagyon boldognak érezném
magam? Tényleg olyan boldognak érzem magam? Asayit to6dom Mrs. Botibollal, mint
egy fuletlen gombbal! Nagyon j6l tudom, miként ¥@dik feblem. Tudom, hogy mit mondott
a legutdbbi verseskotetebhr(mégpedig kdlcsondsen kedves baratainktél). Enyez mi az
ordognek szemezink és telegrafalunk egymasnakadlgssba moédon? Azért, hogy mindketten
végigcsinaliuk azokat a ceremonidkat, amelyeket kinegtel tlink a Sznobok hatalmas
tarsasagamar pedig a® parancsait mindnyajan kévetni tartozunk.

Nos j6, az ismerkedésnek vége van, arcomra vigszatditkolt bosszisag és mélységes
neheztelés szokasos angol kifejezése és Mrs. Batibgt mar egy masik aldozat felé vigyorog
és mas felé csokolgatja az Ujjait, valaki felé, kqpen most tolakszik at azon a szoroson, ame-
lyen mi mar szerencsésen atjutottunk. Az Ujonnam@ém mas, mint Lady Ann Clutterbuck,
akinél péntek esténként szokott dsszejovetel legppugy, mint ahogy Botiboléknak (mi a
tarsasagban csak «Botty»-nak hivjuk) megvan a nsmgadéja. Ez itt Miss Clementina
Clutterbuck, ez a csontvazsidiatal n3, zold ruhaban, ragyogd barna hajjal, aki nemrég ad
ki verseskoteteit A halalkialtas», «Damien», «Az orleansiiz#l6taja» és természetesen
«Forditasok németi») - a tarsalgé holgyek Udvozlik egymast, odakiataregymashoz:
«Draga Lady Ann» és «Draga j6 Elizam», pedil@fik egymast, ahogydk gyiilolik azokat,
akik estélyeket adnak szerdan vagy pénteken. Aadj@adeliza kimondhatatlan szenvedéssel
latja, hogy Ann ott jarkal és siindorog és hizekeédiu Marhakorul, aki éppen most érkezett
Sziridbdl, és igyekszikt rAvenni, hogy j6jjon el hozz& péntekenként.

Ez alatt az il alatt, a tolongasban és a kdnyokdlésben és azdis$ridongasban és beszél-
getésben és a viaszgyertyak lobogasaban és agltedtitlen mésuszillatban - amit a szegény
sznobok, akik divatos regényeket irnak, «az ékkzes#logasanak, a parfomok illatdnak és a
szamtalan lampa ragyogasanak» neveznek - egyt\kilseji, sargaarcq, tisztitott kesky

be bujtatott kei idegen suttog alig hallhatéan egy sarokban téiéad: - Ez a nagy Cacafogo

- suttogja Mrs. Botibol, amikor elmegy melletteNagyszeti mivész, Thumpenstrumpf Ul
zongoranal, Platoff hetman zongoristaja, hiszefatud
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Emberek szazai ultek 6ssze, hogy meghallgassaka e2acafogdét és Thumpenstrumpfot,
részben rendes, részben pupos nbvdeg Ozvegyek gyilekezete, kisasszonyok diszkrét
csillogasa, hat haragos kilsdéyrd tokéletesen szétlanul és Gnnepélyesen, amddbozontos
bajuszu és sargaarcu kulfoldi grofok igen nagyszameigyanus ékszerekkel; fiatal ficsurak,
divatos mellényekben és kigombolt gallérokkal; égélt divatfiak virdggal a gomblyukukban
€s 0Oreg, csontos, kiszaradt, kopasztérsalgasi ruék, akikkel mindenitt lehet talalkozs
akik egyetlen ilyen szorakoztaté estét sem mulaskteel; tovdbba a szezon legujabban
felfedezett harom arszlanjbliggs az utazoBiggs a regényird éJoffey aki annyira kitlin-
tette magat a cukorkérdésben, az\Rksh kapitany, akit csinos felesége kedvéért hivtak meg,
ésLord Ogleby aki mindenhova elmegy, ahova Flash kapitany felessdmegy,... de mit is
beszélek! Es kik a tulajdonosai ezeknek a gydnyiyakkendknek és fehér nyakravaloknak?
Kérdezd meg a kis Tom Prig-et, aki disége teljében tiindokél, ismer mindenkit, mindefikir
tud egy torténetet, és amikor hazamegy a lakdadlermyn Streetre, kidkalapjaval és vasalt
ingmellével, meg van réla ¢yédve, hogysé a legdivatosabb fiatalember a varosban és hogy
valéban nagyon szdérakoztaté médon toltotte el s&éds

Az ember felkel (szokott kdnnyed és elegans modydds odamegy beszélgetni Smith
kisasszonyhoz a sarokba:

- O, Mr. Snob! Attél tartok, hogy 6n tllsagosantsias!

Ez az egész, amit mondani tud. Ha arr6l beszélsz megy szép i van, akkor nevetni kezd,
és ha arra célzol, hogyirhetetlen a éség, akkor azt nydgdécseli, hogy te vagy a legmulat
sagosabb figura! Mindezek alatt Mrs. Botibol ravaetigat az Ujonnan érkékae, mikdzben a
szolga az ajténal orditja a nevilket, a szegényfGgoaedig diibordg a zeneteremben, azzal a
meggyzédéssel, hogy sikerei lesznek a vilagban. Es micsstéaaldas végre kisurranni az
ajton, le az utcara, ahol vagy 6tven kocsi vardkésiahol egy fil haszontalan kézilampéséaval
racsimpaszkodik mindenkire, aki kijon éssmek erejével ajanlkozik, hogyéglivia 6 nemes
lordsdgénak kocsijat.

Mindezek tetejébe pedig szothglgondolni, hogy akadnak emberek, akik Botibolékadtak
szerdan és akik még el fognak menni Clutterbuckgkhpénteken!...
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TIZENKILENCEDIK FEJEZET.
VENDEGESKEDO SZNOBOK.

Anglidban a vendéglaté sznobok olyan jelsnhelyet foglalnak el a tarsasagban, hogy az a
feladat, hogy részletesen leirjiiket, meglehdtsen nehéz. Volt életemben eg§sdak, amikor

az a tudat, hogy valamelyik ember hazanal ettemamaé tett hibaival szemben, amikor alavalé
dolognak és a vendégbaratsag megsértésének tartaitaa, hogy rosszat beszéljek réla.

De miért tegye vakk& az embert egy Urliszelet, vagyt némitsa el drokre egy kovirak- és
humarsz6sz? Az emberéethaladottabb kordban mar tisztabban latja a kigégeit. Nem
veheti el tobbé tisztanlatdsomat egy pulykaszetéty ha mégolyan kovér legyen is, €s nem
hallgattat el tobbé sem a kovirak, sem a humarsassk addig, amig lenyelesiket (miutan
j6lnevelt vagyok), tovabb azonban nem, és aminiggtisztottuk az ételeket és John leszedi az
edényeket, a nyelvem azonnal megered. Vajjon te ugyanezt tennéd-e, ha egy kellemes
szomszédéd volna, egy szeretetreméltd teremtés, mondjuk hagynincot év korul, akinek
leanyai még nem forognak a nagyvilagban, - ezelanigya legjobb tarsalgdék. Ami a fiatal
holgyeket illeti, azokat csak azért helyezik elasztalnal, hogy megbamulja az embket,
mint a viragokat az asztali diszen. Piruld ifjudédgs természetes szerénységik visszatartja
6ket attdl a folényes és bizalmas tarsalgasi korsggthl, amely annyira élvezetessé teszi a
draga anyaikkal vald beszélgetést. A vendégédskamhobnak tehat, ha érvényesilni akar
mesterségében, ez utdbbiakhoz kell fordulnia. Féjt@ogy kozel llsz valamelyikhez, milyen
kellemes az ebéd szlineteiben, azonnal lecsepiditeeket és a vendéglatd gazdat! Kétszeres
élvezetet szerez, hogyha ezt az ember az aldozstimdk szemelattara teheti.

Mert micsoda egy vendéglaté sznob? Valamilyen Igmaifju, akit még nem fogadtak be a
nagyvilagban, felteheti ezt a kérdést, vagy feliekalamelyik egyszdibb olvasom is, aki még
nem jaratos a londoni tarsasagokban.

Draga uram, be fogom mutatni 6nnek, ha nem is \exagi, - mert hiszen ez lehetetlen volna -
de legaldbb néhany valfajat a vendéglatdo sznobokviakt tegyik fel, példanak okaért, hogy
onnek, aki a kdzéposztaly szinvonalan él és hoakaszahhoz, hogy Urihast egyék, még-
pedig kedden rostonsitve, szerdan hidegen, csutirtthasénak elkészitve stb. rdvid
idokozokben és kevés kdltséggel, most egyszerre egr#ideminderre hosszudd forditani

és koltségvetését fejtat allitani azaltal, hogy hallatlan pazarlassablekét adjon, - akkor 6n
is egyszeriben a vendéglaté sznobok osztalyabalnker@egyik fel, hogy rendel néhany
olcson elkészitett ételt a pastétondsiédl, felfogad néhany zéldségérust vagyngegporolot,
hogy inasokként felszolgdljanak és elkildi a keddrtika becstiletes Mollyt, aki kozénséges
napokon szokott felszolgalni, és asztalat, ametfeinapokon viragdiszes porcellantanyérok
diszitenek, két és fél pennys pakfongtanyérokKghrtele. Es ha azt a latszatot igyekszik
kelteni, hogy gazdagabb ésklobb, mint a valésagban, akkor méris a vendéglatétszn
kozé tartozik. (Es reszketek arra a gondolatrayhoimdezt hany ember fogja végigolvasni
csutortokon!)

Az az ember, aki ilyen médon lat vendégeket, agsiilyen sokan vannak! - az olyan, mint az
az ur, aki kolcsbnkéri szomszédjatol a kabéatjatléisan mutatkozik, vagy az &,naki a
szomszédasszonya gyémantjaival pavaskodik, - nddslszsald, akinek a sznobok kdz6tt van
a helye.

Az az ember, aki tullépi a természetes tarsadalmi kereteit €s meghiv lordeddadrnokokat,
fobirokat és divatos személyeket, viszont a vele mgyguak megvendégelésében fukar, - az
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is vendéglatdé sznob. Kedves baratom, Jack Tufthéldaul egyetlen lordot ismer, akivel egy
furdéhelyen baratkozott dssze, nevezetesen az 6regMamble-t, aki olyan fogatlan, mint
egy haromhdénapos csecgerés olyan szotlan, mint egy temetkezési vallalk@so olyan
unalmas, mint... kildnben j6, ne részletezzik! Awit most mar sohasem ad ebédet, hogy ott
ne lehetne latni ezt az dreg Unnepélyes, fogadangust Mrs. Tufthunt jobbjan. - Tufthunt se
mas, mint vendéglatd sznob.

Az Oreg Livermore, az 6reg Soy, az 6reg Chuttndeletindiai Tarsasag igazgatdéja, az 6reg
Cuttler, a sebész stb. - a vén foghijasok e t&gsasimely sorban ad egymasnak ebédet és
kizarélag az ételpusztitas kedvéért eszik, szmbdléglatdé sznobok gyilekezete.

Nemkulénben baraém, Lady MacScrew, akinek hdrom granatos-magass&agjaljar csipke-
fodros ruhaban az asztal korll és egy atlatszéetsiglihist hoz ezlsttanyéron, viszont
kancsészamra Onti beléd a komisz sherryt és vortyshanegint egy masik fajtaja a vendég-
laté sznoboknak, és én bevallom, hogy ha valasldhet, akkor mar a magam résdénkabb
ebédelek az 6reg Livermore-nal vagy Soynal, iilstdységénél.

A fukarsag: sznobsag. A hivalkodas: sznobsag. gagds koltekezés: sznobsag. Adkels-
ség hajszolasa: sznobsag. Az a véleményem azdmbgyrvannak még nagyobb sznobok, mint
mindazok, akiket mostanaig leirtam; tudniilik azak emberek, akiknek médjukban allana és
mégsem adnak egyaltalan ebédet. Az az ember, mkverdégszerét az sohasem tartozhatik
egy lobogo ala velem. Csak ragodjék ez a piszKcaar fnaganyosan a csontjain!

Viszont micsoda az igazi vendégszeretet? Sajn@gadbarataim és sznobtestvéreim, milyen
ritkan talalkozunk ezzel! Gyakran jutott eszembead®&rdés, hogy vajjon tiszta motivumok-e
azok, amelyeknél fogva az embert baratai meghefiddre? Vagy talan a vendéglaté gazdad
akar led valamit? En példaul nem tartozom a gyanakvindésreiiek kozé, de kétségtelen
tény az, hogy Hookey, amikor egy 0j kbnyve megjklenalamennyi kritikust meghivja
ebédre, és amikor Walkernek elkészil a kiallitészant képe, hirtelen rendkivul vendég-
szerebvé valik és a sajténal dolgozé baratait meghivia leayatsagos kis siltre és egy pohar
sillerborra. Az 6reg Hunks, a zsugori, aki nemréli meg (és aki egész vagyonat hazugzet
néjére hagyta), éveken keresztidsBgesen élt azaltal, hogy minden baratjanal tudlizssazes
gyerekek nevét. De noha mindenkinek meglehet anétlge az ismései vendégszeretetdr

€s azok az emberek, akik piszkos motivumokbdl kivnag, vitan felll vendéglatdé sznobok,
mégis a legjobb nem érdékii tulsagosan az inditd6 okok delMint mondjak:ajandék l6nak
ne nézd a fogawWégre issértenimindenesetre nem akar az, aki ebédre hiv meg.

Mégis, ami ezt illeti, ismerek néhany embert a shem, aki kétségtelenll sértve és megbantva
érzi magat, ha akar az ebéd, akar az ott jelérigrsasag nem kedvére valé. Itt van példaul
Guttleton, aki odahaza egy shilingért hozat mafisata sititizlettdl, de ha meghivjalét
ebédelni egy olyan hazba, ahol nem szolgalnakdielborsét majus végén, vagy marciusban
nem adnak az asztalra uborkat, agy érzi, hogy sésétt rajta ezzel a meghivassal. - Jésagos
Isten! - mondja - mi a fenét képzelnek ezek a Fatkehogy engem meghivnak egy csaladi
ebédre? UriihGst odahaza is kaphatok! - vagy: - ddizshatartalan szemtelenség ez edekt
Stoonerékil, hogy a sitidél®l hozatjak az ételeket és azt képzelik, hogy engecsaphatnak

a francia szakacsukrol sz6l6 meséjukkel! - Itt wemtan Jack Puddington, - a multkoriban
hallatlan dihdsnek lattam ezt a derék uriembertit i8& John Carver meghivtét és -
véletlenll ugyanaz a tarsasag volt ott is, ameéyggl nappal azétt Cramley ezredesnél volt
egyltt, mar pedi@ nem tanult be egy 0j sorozat viccet, hogy szoraktbassaket. Szegény
vendéglaté sznobok! Nem is tudjatok, milyen kevészknetet kaptok ezért a sok kinlédasért
€s pénzért! Hogy mi, vendégségbe jaré sznobok, drogynyoljuk ki a siteményeket, hogy
vonogatjuk a vallunkat a j6 6reg rajnai bor miast latetlentil csévaljuk a fejinket a négy

63



shilling és hat pennybe keélibezsg folott, €s jol tudjuk, hogy a mai koritések a tagn
ebédbl megmaradt holmik, és medfigyeljik, hogy némelgdst hogyan takaritanak el az
asztalrél sértetleniil, hogy azok a holnapi vacsisa@zerepelhessenek. En a magam rékzér
valahanyszor azt latom, hogy a hazigazdesem igyekszik eltiintetni valami frikandot vagy
parfét, mindig hangosan kérek d&lel és j6 alaposan belemélyesztem adesgktzdomet.
Persze, az ilyen viselkedés meglésen népszétlenné teszi az embert a vendéglaté sznobok
szemében. De azért emlékszem, hogy példaul egyitdm Oridsi szenzaciot keltett a
jotarsasagban, amikor abbdl az alkalombdl, hoggmilen étellel megkinaltak, kijelentette,
hogy 6 kizarélag Lord Tittupnél eszik aszpikot €s hogydyaliminy francia szakacsa az
egyetlen ember Londonban, aki sergengostélyostud csinalni.
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HUSZADIK FEJEZET.
A VENDEGLATO SZNOBOK TOVABBI MEGBESZELESE.

Ha barataim kdvetni akarnak a mostandban virdgakése, azt hiszem, dlvolna, hogy ezért a
vendéglatd sznobokrél sz6lo irdsaimeért valami etélgjgyal lepjenek meg. Mit szbélndnak
példaul egy csinos és mutatés étkewszlethez (nem gondolok ezisttalakra, mert ezeket
puszta pénzpazarlasnak tartom, éppugy, mint ahegygondolnék soha eziist tedscsészékre
sem), néhany csinos teaskannahoz, kavéskannaHoahdz stb. néhany sornyi felirassal,
nejemhez, Mrs. Snobhoz, és egy féltucat tanyérkahkis Snob-ivadékok részére, hogy ott
csillogjanak az otthoni asztalon, ahol résztvesznetiindennapi Griicomb elfogyasztadsaban?

Ha a magam utjan jarhatnék és ha véghez lehetne aviterveimet, az ebédek adasa ugyan-
olyan mértékben szaporodna el, mint ahogy masiészikkenne a vendéglatdé sznobsag.
Nézetem szerint, az utdbbisiden megjelent legkellemesebb kdnyv, amelyet azisatelt
baratom, - ha ugyan rovid ismeretségunk feljogasé, hogy igy nevezzem - Alexis Soyer irt
nemes stilusdban. E iimlegelegansabb, legokosabb és szellemesebb résmeian nagy
bankettekél és szertartasos vacsorakrol, hanem «az otthodégeskedésdh> szolnak.

Az «otthoni vendéglatas» lenne az én rendszereabegész vendéglatas tengelye. Barataidat
a sajat megszokott ebédedhez hivd meg, amely elé@srkényelmes, és csak ahhoz hivd meg
a barataidat, ami rendes korulmények kézott tegéakiégit.

Mert hol van az az asszony a vilagon, akit nagygaeletben tartanék, mint életem szeretett
parjat, Mrs. Snobot, kit fogadnék jobban a szivennhiet azé hat batyjat (harom vagy négy
kozulok egész biztosan ki fog tlntetni benniinkesasagaval hét éra téjban), vagy pedig
angyali anyjat, az én nagyrabecsilt anyésomat, giilv&inek igyekeznék jobb ételeket
felszolgaltatni, mint az 6nok igen alazatos szalgak, a jelen sorok irGjanak? Nakor
senki sem fogja feltételezni, hogy pakfongedénydketink kdlcsén, hogy a csinos szobalany
kegyvesztettsége aran elmaszkirozotbngegporoldék szolgalnak fel, hogy nyomoriusagos
fogasokat rendeliink a pastétondsiizletldl és - mint ez altaldnos - a gyerekeket elkiildjuk a
gyermekszobaba, noha val6sadgban a tdpzban tartozkodnak, amelyen egész vacsdraid
alatt lefelé csuszkélnak és mint Gtonallok tamadijilg az asztalrdl kikerditalakat és Ujjukkal
masznak bele a cukorhab szélébe és a levesgomladchbkindom, senki sem gondolhatja
komolyan, hogy egy otthoni vacsora ugyanazok kdadtiorzalmas ceremoéniak kozott, az
ostoba képmutatas, hazug pompa és szemfényvesggEbé¢n folyjanak le, amely a nagy
napokon adott vacsorainkat jellemzi.

Ennek még a feltételezése is borzalmas. Epplgy gomdolhatnék, hogy lelltessem
magammal szemben draga Bessymet turbannal és gemaminadarral a fejen és mutogassam
kénnyedén gombdlyddkarjait, amelyek kibukkannak hires vords szaté@aliol, vagy hogy
megfogadjam Mr. Toole-t, hogy mindennap fehér mghé&n alljion a hatam mogott és ezt
kialtsa: «Az elndk cséndet kér!»

Nos, ha azonban most igy all az eset és ha a mdények alpompaja és a szolgadknak
feloltoztetett emberek felvonulasa kiallhatatlan osoba a mindennapi életben, miért nem
tartjuk ostobasdgnak maskor is? Miért kellien Joeks/iagy nekem, akik a kdzéposztalyhoz
tartozunk, megvaltoztatnunk a szokésainkat, hoggrohagyuri pompéat szinleljiink, amely
nem illet meg bennlnket, - ahhoz, hogy megvendégbhratainkat, akik (ha érnek valamit és
ha becslletes gondolkodasu baratok) szintén a k8z&jyhoz tartoz6 emberek, akiket
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egyaltalan nem ejt tévedésbe a ndileges ragyogasunk, és akik azutan ugyanezt azrabszu
miveletet kénytelenek eljatszani a mi tiszteletlinkraikor benniinket hivnak meg vacsorara?

Ha valdban élvezetet okoz a baratainkkal valé va@zss, mar pedig az a véleményem, hogy
minden jogyomru és jésdivember ezen a véleményen van, akkor igaz az iy, jobl kétszer
enni, mint egyszer. A csekély jovedélremberek részére lehetetlen dolog, hogy éalland6an
huszono6t vagy harminc shilinget adjanak ki minégiyes baratjukra, aki az asztalukhoz ledl.
Az emberek altalaban kevesebbért szoktak vacsorBmninagam lattam kedvenc klubomban
(az Idsebb Kbzszolgalati Alkalmazottak Clubjabahkegyelmességét, Wellington herceget,
aki tokéletesen meg volt elégedve az egy shillmégpdrom pennys menivel és a kilenc pennys
félpint-sherryvel; mar pedig ha €z kegyelmességének elég volt, miért ne lenne elégde
vagy nekem?

En ezt a szabalyt alkalmazom és ennek hasznébis.l&/alahanyszor meghivok egy csomo
herceget vagy markit magamhoz vacsorara, lelltéteeh egy darab marhasilth6z vagy egy
driicombhoz, amelyhez valami kdrités is van. Aikabek halasak ezért az egysdratgért és
tisztaban vannak az inditd okaival. Draga Jone&éndlezd meg azokat, akiket szerencséd van
ismerni k6zulok, hogy nem igy all-e a dolog?

Tavol legyen élem az a kivansag, hogykegyelmességeik ugyanilyen médon traktaljanak meg
engem. De a csillogas hozzatartozikdatarsadalmi allasukhoz, ahogy (valljuk be) a mieszkh

a szerény kényelem. A sors egyeseknek arany tdmigrdtatott és ugy rendelte, hogy masok
viszont elégedjenek meg a viragos porcellantanyéiolEs mi, akik tokéletesen meg vagyunk
elégedve azzal ¢$ alazatos halaval fogadjuk, mert tekints csak szgad koril, hogy Jones
és nézd azokat a miliardokat, akiknek még ez seaitjosztalyrészil), hogy rendes vaszon-
fehérnenit viselink, mig a vilagi hatalmasok csipkés és biinholmikkal diszelegnek,
bizonyara szdnalomraméltd és nagyzolé ostobaknkkhkgy tekintsik azokat a tarsasagbeli
nyomorult arszlanokat, akik csipkés ingmellet hoadq de - alatta nincs semmi! Szegény,
ostoba parvenik ezek, akik a kabatjuk fecskefarpabatollat tiznek és azt hiszik, hogy ezzel
utanozhatjak ezt a pompas madarat, amelyet a teetnaspalotak terraszara teremtett, hogy
ott csillogtassa legyézfarkat a napfényben.

llyen pavatollas parvenik ennek a vilagnak a saiobp Aesopus ideje 6ta soha az dsszes
orszagokban egyuttvéve nem voltak annyian, mintnagiemost van bélik ebben a szabad
orszagban.

Hogy ez a messzire visszanyulo célzas hogyanalli&bnyegen forgo targyra, a vendéglato
sznobokra? A nagyok utanzasa altalanos ebben abarpoKensington és Belgravia palotaitol
kezdve egészen a Brunswick-tér legeldugottabb stigl A legtobb csalad ilyen pavatollak-
kal ékeskedik. Nem elégszik meg az otthoni szaokkad, hanem ezt a peckes pavaskodast és
e madar éles &kels hangjat utanozza. O, ti félrevezetett vendéglatiplsok, gondoljatok
csak meg, mennyi élvezétfosztjatok meg magatokat és mennyi kart okoztziebaz ostoba
nagyzolassal és képmutatassall Megtomitek egyreastészetelleneserbseges ebédekkel és
vendégeskedtek addig, amig a baratsadg csak mekyréamli egészsédr nem is beszélve),
destrudljatok a vendégszeretetet és a jobaratsagaikiknek csak konnyszivvel el kellene
dobnotok ezt a pavatollat és egyszerre jokel\és boldogok lehetnétek.

Ha az ember elmegy a vendéglaté és vendégéskmaobok nagy ¢6sszejoveteleire és ha
filozéfikus gondolkodasu ember, észre fogja vemnigsoda o6ridsi vilAgcsalas az egész, az
edények és az italok és az ételek és a szolgakvésdgglatdé haziasszony és a beszélgetés és
az egész tarsasag - magat a filoz6fust is beléértve
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A vendéglaté gazda mosolyog és koccint, beszélgetsatalnal, ugyanakkor azonban titkos
remegés és félelem aldozata, hogy hatha a bor, akircsmabdl felhoztak, kevésnek fog
bizonyulni, hatha egy Uveg pesstglboritja az egész szamadasét, hatha baratasngeg-
porolék, valami baklovest kovetnek el, amivel ellakuigazi mivoltukat és kidertl réluk, hogy
nem valodi csaladi butlerek.

A héziasszony mindenki iranydban nyugodtan moso@ggevetgél, mikdzben belll reszket és
esze odakinn jar a konyhaban és remegve gondolrargy hatha valami baj torténik. Jaj, csak
a szuflé 6ssze ne essen, vagy Wiggins idejéberjekaldfagylaltot! Ugy érzi magat ez a
mosolygd, kedves asszony, mint aki az dngyilkossegobén all.

A gyerekek fenn az emeleti szobakban orditoznakthmgy a szobalany szegény hajftirtjeiket
meleg bodorité vassal kinozza, mikdzben tdletgipi ki Emmy kisasszony hajat és szagos
szappannal dorzsoli Polly kisasszony tompe orrgaskamig a szegény, boldogtalan gyerek
gorcsbket nem kap a sirastol. A csalad ifjabbtéagjfai - mint mar emlitettik - kal6zkodo
portydzasokkal szérakoznak a léfits

A szolgak nem szolgak, hanem mint emlitettiik, ténient Uzletemberek.

Az asztali edény nem ezlist, hanem egysfanyls pakfong, és ugyancsak pakfong a vendég-
szeretet és minden mas is.

A beszélgetés is pakfong-beszélgetés. A tarsasak) fégzdérakoztatdja elmés torténeteket ad
elo, de belll a szivében keség van, mert éppen most kellett megvalnia lakaggetdl, aki
szorongatjebt a lakbér miatt; a rivalis mulattaté pedig dihggrt nem tud bekapcsolodni a
tarsalgasba. Jackins, a nagy tarsalgo, ross#késlméltatlankodo, éppugy, mint ezek ketten,
mert kihagytakot a beszélgetésb A fiatal Muscadel, egy szegény dandyarning Postbol

ad eb divatos tarsasagi hireket és bosszusagot okozsgéaljanak, Mrs. Foxnak, aki kijelenti,
hogy még sohasem volt itt. Az 6zvegy egyebként & kdzel van ahhoz, hogy Kij6jjon a
sodrabdl, mert Maria leanya a fiatal Cambric mkééllt, aki egy €éhenkordsz kurator, nem
pedig Goldmore ezredes, a gazdag indiai 6zvegyemadle. A doktor felesége meg van
sértve, mert lejjebb Ultették, mint az Ggyvéd fétgst, az 6reg Cork dr. bosszankodik a bor
miatt, Buttleton pedig gunyolodik a siteményeken.

Es ha elgondolja az ember, ezek mindnyajan boldojgékdviek és baratsagosak lehetnének,
ha természetes és mesterkéletlen modon kerlltekavoksze, nem pedig az angolok
szerencsétlen pavatoll iranti szenvedélyl®, Marat és Robespierre dicarnyai! Ha latom,
hogy a tarsasag becslletességét hogyan teszi témkee szerencsétlen divatimadat, akkor
éppoly diihds leszek, mint azleb emlitett Mrs. Fox és hajland6 lennék egy egékmmany
pavatollat rendelni nekik.
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HUSZONEGYEDIK FEJEZET.
A KONTINENSJARO SZNOBOK.

Most, hogy elérkezett a szeptember és vége vamlamgnti munkanak, talan a sznobok egy
osztalya sem viragzik annyira, mint a kontinensexzgatd sznoboké. Naponta figyeléket,
ahogy a folkestonei kikébdl vandoratjukra indulnak. Csapatostul latom eluia#et (talan
nem is egy kis velemsziletett vagyakozas nélkiyyhén is elhagyhassam a szigetorszagot,
ezekkel a boldog sznobokkal egyiitt). Isten veletdkaga barataim, - mondom nekik
blacsuzoul - ti talan nem is tudjatok, hogy az akiakki a kikdtbol utanatok néz, baratotok,
torténetirdtok és testvéretek.

Egy szép napon kimentem, hogy felkisérjentiriit baratomat, Snooksot, ranciaorszag
Kirdlyndje fedélzetére. Rengeteg sznob volt ott ennek a gydrygjonak a fedélzetén, ahol is
gégosen és Onelégilten jartak-keltek. Négy 6ra mQistendében lesznek, a §Hhéten pedig
el6zonlik a kontinenst és tavoli orszagokba istedjit azAngol Sznothirhedt példanyai. Nem
fogom latniéket, de gondolatban velik leszek és nincs orszagnaert és civilizalt vildgon,
ahol szemmel ne tartandm mékekt.

Lattam én mar sznobokat, voros kabatban és lowsigldaban atszaguldani a rémai

Campagnan és hallottam masokat karomkodva és @lishanghordozasukat recsegtetve a
Vatikan galéridiban és a Colosseum arnyékaisek alatt. Taldlkoztam sznobbal tevehaton a
pusztasagban és egy masikkal, aki a Keopsz-piralait pikniket rendezett. Szeretek arra
gondolni, hogy mialatt e sorokat irom, hany denédfcd sznob dugja ki a fejét minden ablakbdl
az udvar felé Meurice Hotelben, a Rue Rivolin, vdggbalja, hogy: «Pincér eztl», vagy

«Pincér azt!», vagy duléngélve megy végig Napolanduinegyedén, és szeretek arra gondolni,
hogy hanyan varakoznak mar Snooksra az ostendénm@nooksra és a tbbbi sznobra, akik
a Franciaorszag Kiralydje fedélzetén kdzelednek.

Nézzik csak Carabas markit, aki két nyugaggyakiezett. A markiné kegyelmessége feljon

a fedélzetre és a nagyKigggnek és arcatlansagnak azzal a boldog nyugaltekwatiget szét,
amely annyira jellemiz 6 ladységére, azutdn odamegy sajat nyugagyahoz, mszén az
lehetetlen volna, hogy 6sszekeveredjék a tobbildzadoa fedélzeten. Itt Gldogél maganak és
tengeri beteg is majd csak maganak lesz. A nyugétpifalainak eperlevél-cimere mintha bele
volna vésves ladysége szivébe. Ha Ostende helyett most azkégdlbee mennie, azt hiszem,
elvarna, hogy fenntartott helyen utazhassék ésefdger megrendelné a legjobb szobékat. Egy
Gtimarsall, a hivatasahoz tartozd pénzestaskavallan, egy hatalmas inas, akinek feketebors
szirii libérigjan a Carabasok cimerjelvényei csillognadfy szemtelen tekintietcsinos francia
szobalany (talan csakéntolla tudna megfeléen leirni, hogy milyen csino§ méltésaga
szobalanyanak utitoalettje) és egy szerencsétisalkadohdlgy allnak korilotte és varjék
ladysége és King Charles fajkutyaja kivansagai-dda rohangalnak kolni vizzel és apro,
csupa selyem és csipke zsebkidal €s mindenféle titokzatos parnakkal bélelikakiyugagy
minden elérhét sarkat.

O méltosaga férje, a kis marki bosszUs arckifejedtésitalgat a fedélzeten, mindkét karjan
egy-egy szikar lanyaval. A csalad nagy utazésaaznysége allanddéan dohanyzik as els
fedélzeten, egy tétél-talpig kockds utazdéruhaban, aprd, lakkorra francigpdkben és egy
rézsasziti boa constrictorokkal szegélyezett bluzban. Vaijurokozza az utazé sznoboknl
azt a bamulatos szokast, hogy mindenféle alruhaspdmezbe olt6zkddnek? Miért nem
utazhat az ember a rendes kabatjaban stb., éstarigatillsbbnek, hogy ugy 6lt6zzek fel, mint
egy gyaszolo Harlekin? Nézd, még a fiatal Alderneinh a faggyukereskéd aki most lépett
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a fedélzetre, még az is utazoéruhét csinaltatottmagy amelyen mindenfelé zsebek tatongnak,
és a kis Tom Tapeworm, a citybeli tigyvéd irnokanelk csak haromheti szabadsaga van, még
6 is bricsesszben és vadonatuj vadaszkabatban &eszfiegndvesztette a bajuszat keskeny
felsbajkan, a majom!

Y24

Pompey Hicks részletes utasitdsokat ad a szoldga@shangosan kérdezi: - Davis, hol van a
ruhasibrondom? - Majd késbb: - Davis, legjobb lesz, ha leviszed a pisztolgmbozt a
kabinba! - A kis Pompey ruh&stdndjével utazik, de hogy kit akardei a pisztolyaival, azt
senki a vilhgon nem tudna megmondani, €s nem twedkgpzelni, hogy mi egyéb hasznat veszi
majd a szolgajanak az uton azonkivil, hogy baji#eil majd vele.

Nézzétek, a tiszteletreméltd Nathan Houndsditde@ségével és fiaval. Micsoda emelkedett
atmoszféra veszi koril e keleti fajtaji sznobok ehégedésti ragyogd arcvonasait! Es
micsoda ruhdja van Houndsditchnek! Micsodérdl és lancok, micsoda aranygombos séta-
palcak és gyémantok és milyen sal van a nyaka takerve! (Csirkefogd! Semmiféle olcso
oromet nem sajnél magéatoél') A kis Houndsditchnek a@nyfefi és kis diszitésekkel berakott
sétapalcdja van; ez is hozzatartozik a kilonlegesszférahoz. Ami az urholgyet illeti, rajta a
szivarvany valamennyi szine képviselve van: réZealfiz van rajta, fehér csikokkal, sarga
kalap, smaragdzold sél és kockas selyem &teleaipp cipk, rebarbara-szinkesztyi és négy-
pennystl egészen egykoronas nagysagig novettivatos szines liveggyongyok csillognak és
z6rognek pompazatos keblén. Mint mésbél is mondtam, szeretem nézni agkeloeket,
amikor gélaba oltézkddnek, mert ilyenkor fésh szépek, diszesek és boldogok.

De amott jon Bull kapitany, tétsl-talpig kifogastalanul feloltézve. Allandéan nébgt hdna-
pot utazik minden évben és nem kompromittalija ma@dtalé vagy szokatlan eleganciaval, de
mégis azt hiszem, hogy legalabb akkora sznob, bdinki mas a fedélzeten. Bull a szezént
Londonban tolti, mikozben ebédmeghivasokra vadésziklubja kozelében egy kis hdnapos-
szobaban lakik. Kilféldon mar mindenitt jart, tudjéegjobb bort minden korcsmaban Eurépa
valamennyi §varosaban, mindenitt a legjobb angol tarsasageékkakezik, latott mar minden
palotat és képkiallitast Madridtél Stockholmig tdélat nyelven beszél elferditett és borzalmas
zsargonban és nem tud semmit - semmit a vilagol'idoeretségeket keres a kontinensen és
taldn «amaditr Utimarsallnak» nevezhetném. Meg akar ismerkedrirag Carabasszal, ndigl
meég Ostendébe érkeznek, és emlékeztetni akdgedsagat, hogy mar talalkoztak valamikor
Bécsben, husz évvel agt| vagy hogy megkinalta egy pohér snapsszal f&ige. Mint emli-
tettiik, Bull semmit sem tud azonkivil, hogy tudiaemész fnemesség valamennyi tagjanak
szuletését, cimerét és leszdrmazasat, a fedélmsiteten nyugagyba mar odaszaglaszott,
megvizsgalta az oldalfalakra himzett cimereket, mitden skandalumot, amely angolokkal a
kontinensen esett, hogy Towrowski gréf hogyan s#okieg Baggs kisasszonnyal Napolybol,
hogy Lady Smigsmag milyen nagy szerelembe gabatyaaldiatal Cornichonnal, a flérenci
francia kovetség tagjaval, pontosan tudja, hogk Jaeuceace mennyit nyert Bob Green-
gosetl Badenben, hogy Staggsnek miért kellett elhagynikontinenst, hogy O’Goggarty
birtokat mennyi jelzalogkélcson terheli sth. stla hhar nem tud egy lordra szert tenni, akkor
belecsimpaszkodik valami baronetbe, ennek hianydiemig ez a vén semmirekelhozza-
sze@dik divatos, pelyhed#llu fiatalemberekhez, hogy beavaskat az «életbe», a legkulon-
félébb szorakoztatd és csak beavatottaknak hohedféhelyeken. Fuj, 6reg bestial Ha a
féktelen ifjusag mindeniime meg is van benne, legalabb azzal vigasztalnadigat, hogy
viszont semmi lelkiismerete nincs. Mélységesen lstale a jovidlis fajtabol. Egyébként a
tarsadalom egyik igen tiszteletremélté tagjanaknteknagat, de talan egész életének az az
egyetlen haszna, hogy akaratlanul is olyan példatgéltat, amelyet kertlni kell és egész
életével azt bizonyitja, hogy milyen Utalatos figjara tarsadalomnak ez az elromlott 6reg
ember, aki Ugy jar végig az életen, mint egy &hiéges Silenus és végll is meghal majd padlas-
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szobajaban, egyedil és a kutya se siratja megya ka veszi észre a hianyat, csak csodalkozo
orokosei vesznek tudomast rola, amikor kiderll, yhag utalatos vén zsugori utdn még
orokség is maradt. Nézd csak! Mar ott is van ag @arabas mellett! Ugy-e megmondtam,
hogy oda fog torleszkedni!

Amott tavolabb latni az 6reg Lady Mary MacScrewtagekat az érettkord hajadonokat, a
lednyait; ezek azért mennek, hogy spoéroljanak égtakaritsanak valamit Belgiumban;
végigmennek az egész Rajna mentén, amig nem talaldami fogaddt, ahol kevesebbért
kapnak ellatast, mint amennyiladysége az inasainak fizet. Egész biztos azorimayy, oriasi
tekintélyben fog &llni minden angol sznobnal, akdyanott Gdulnek majd, ahdl nyaralasi
tanyajat feluti, mivelhogy Haggistoun earlieneknigg Az a szélesvallu fickd, nagy pofa-
szakallal és tisztitott feheér kecskekesztyiivel, Mr. Phelim Clancy;6 Mr. De Clancynek
nevezi magat és ir kiejtését a legnagyobb igyekeizetdbalja elleplezni, de ha bilidrdot vagy
ékartét jatszol vele, az a valéslag, hogy az alsjatszmat te fogod megnyerni, az utanuk
kovetked hét vagy nyolc jatszmét aztan egyfolytaldan

Az a magasnOvésurhdlgy négy lednyaval és oxfordi dandy fidval Mkewsy, a kivald
Ugyvéd felesége, aki inkabb meghalna, mintsem helgparadjon a divattol. A-6nemesek
Kdnyveott van az Gtitaskjaban, adkebiztosak lehetliink, de még is feltilmulja Mrs. Quod,

az ugyész felesége, akinek nyugagya, parnai ézefelése alig marad el fényben Carabas
marki Utifelszerelése mogott és akinek Utimarsalay nagyobb pofaszakalll és még szélesebb
maroquintér-taskas, mint a marki sajat ttimarsalljaé. Figkelisak meg: most Mr. Spouttel, a
jawboroughi kerilet ) képvisgével beszélget, aki a vamvédegyletekikidését megy
tanulmanyozni és a legkdzelebbi Ulésszakban nékzigpru interpellaciot fog intézni Lord
Palmerstonhoz Anglianak a porosz kéldgmirhoz vald viszonya, a napolyi szappankeres-
kedelem és a német sorhabkészités targyaban bBtbSmbut j6akaratl leereszkedéssel fog
szoObaallni LipAt kirallyal Brisszelben, levelekegfirni kilféld6l a jawboroughi Fliggetlenségi
Kozlonynek és mint a brit parlament tagja, el foggani minden uralkodotol, akinek orszagat
magas latogatasaval megtiszteli, hogy meghi¥jasaladi ebédjtikre.

A kovetked személyiség... de ime megszélal a harang, jelémgy a kisék térjenek vissza

a partra, és miutdn Snooks kezét baratsagosan rmagravisszasietiink a moléra és bucsut
intiink neki, mikdzben a gyonydifekete hajo furgén szeli a napsiutbtte, azirkégt\és viszi
magaval sznob-rakoményat tavoli orszagok felé.
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HUSZONKETTEDIK FEJEZET.
TOVABBI KONTINENSJARO SZNOBOK.

Nevetni szoktunk a francidkon tulzott tulajdonskgss a miatt atirhetetlen hidsaguk miatt,
amellyel Franciaorszagrol, a gloire-rél, a Csasd&s mas hasonldkrol beszélnek, mégis titkon
az a meggyzédésem, hogy az angol sznob, ami a fennhéjazadégintséget és nagyhangu-
sagot illeti, versenytars nélkil &ll a vilagon. faricidk dicsekvésében mindig van valami
bizonytalan vonas. Annyiitzel, lelkesedéssel és gesztikulalassal dicsekshiin hangosan
kialtja kdzhirré, hogy a franciak haladnak a céitio élen éék a kultira kozéppontjai stb.,
hogy az ember akaratlanul is arra gondol, hogyegézy fickdnak titokban lappang6 kételyei
vannak azirant, hogy valojaban talan mégsem ana@étxtos lény, akinek magét hirdeti.

Az angol sznob ezzel szemben rendszerint nem hangosm kiabalva, hanem a mélységes
meggyzédés nyugalmaval hirdeti allitasalili tobbet érlink az egész vilagnal; nem is kérdjuk
senkinek a véleményét, mert ez Ugyis sarkigazséghaEegy francia hangosan hirdeti, hogy
«Franciaorszag, urani,a France a vilag civilizaciojanak teteje!», akkor mi jéincdlian
mosolygunk ezen a szegény izgaga 6rddgon. Titokinagira meg vagyunk ggodve robla,
hogy mi vagyunk az els nemzet a vilagon, hogy minden errevonatkozo6 ideigémy
egyszetien mulatsagosnakinik elsttink. Draga olvasétestvérem, mondd meg becslletsza
vadra, hogy neked nem ugyanez-e a véleményedhtajlizolnal-e veled egyeinek elismerni
egy franciat? Nem, - te nemes angol sznob - egégzshn nem volnal hajlandé ra, semmivel
sem inkabb, mint Mr. Snob, az 6ndk alazatos szalgajtestvere.

Es hajlandé vagyok azt hinni, hogz a meggyzédés és ennek folytan az angoloknak az
idegenekkel szemben tanusitott viselkedése (az@kaegenekkel szemben, akiket leeresz-
kedsen meglatogat), a magasabbrigs@&hnekez a tudata, amely oly magasan hordatja a fejét
Sziciliatél Szent-Pétervarig minden egyes angadpsikatulya tulajdonosavadztesz bennin-
ket olyan altalanosan utaltakkéd egész Eurdpdébant, amilyenek vagyunkez sokkal inkabb,
mint apré gyzelmeink, amelyekd a legtobb francia vagy spanyol sohasem halletta
megddbberit és fékezhetetlen szigetorszagigg amely athatja az utazékocsibafd tlemes
lordot éppugy, mint Johnt a bakon.

,,,,,

tulajdonsagokkal taladlkozik az angoloknal, és V.nke emberei ugyanilyen iivds és
leereszked modorban kezelték a franciaorszagi és a félszigetnes veteranokat. Ki nem
hallotta még Cutler ezredest és Slasteragyot beszélgetni ebéd utan a haborurdl, vagy
Boarder kapitanyt, amikor elmondja hadakozasair@kénetét? - A fene vigye ezeket a
fickdkat, - mondja Boarder - ugyancsak jol harddltelaromszor is visszavertek, amig el
tudtam foglalni a hadallasukat. - Az 6rdog buji@elbe a milhaudi karabélyosokba, - jegyzi
meg Svashel - mennyi munkét adtak a mi kdinlowassagunknak! (Amiben egyuttal benne
foglaltatik az a csodalkozas is, hogy egy franggaéialan szembe mer szallni egy brittel, és
egy jéindulati meglejilés azon, hogy ezek az elvakditiilt, hia, de vitéz szegény drddgok
egyaltalan merészelnek ellenalini egy angolnak9dd# angolok egész légidja nézi le Européat
ebben a pillanatban. Ezek azok, akik kedvesek ahmap vagy joindulatiak a holland kirallyal
szemben, vagy leereszkednek ahhoz, hogy végigrekzzmyy porosz csapatszemlét. Mikor
Mikl6s car nalunk jart, aki minden reggel a reggbkz szemlét tart egy negyedmillié bajusz
tulajdonosa felett, kivittik6t Windsorba és megmutattunk neédét egész regimenteamely
fejenként hat- vagy nyolcszéz biitiéllott, mégpedig olyan gesztussal, mintha azt daménk:

- Ezt nézd meg, fiam! Ezek angolok, Ugy bizonykakindenhez a legjobban értenek! - mint
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ahogy a dajkamese is mondja. Az angol sznob mesegzeze maga mogott hagyott mar

minden kétkedést és egész {i&im tud nevetni azokon az elbizakodott yenkikenyvanced
kis francidkon, akik az emberiség példaképeingkkdél magukat. A nagyzolok!

Mindezeket a megjegyzéseket annak folytan teszeent wégighallgattam egy oreg urat a
boulognei Hotel du Nordban, aki nyilvanvaléaiskasherfajtdjahoz tartozik. Lejott és lellt a
reggelid asztalhoz, morcos kifejezéssel lazacvords, véaream, széles, kockas nyakravaldba
burkolézva és fehérndije és egész felszerelése oly merev és kifogastalarhogy mindenki
egy pillanat alatt felismerhette benne draga hénsi#tink egyikét. Csak boraink és mas hasonlo
csodélatraméltd intézményeink tehetnek egy emierh iszemtelenné, ostobava és ennyire
«ariemberré». Kis il multdval valamennyitnk figyelme feléje fordult, iaor torkaszakadtabol
hangosan ezt kialtotta:

-O!

Mindenki megfordult erre az O-ra és viselkedéséra kovetkeztettek, hogy az ezredesnek
nagyon faj valami. A pincérek azonban méar ismeréka nélkil, hogy megijedtek volna,
odavitték az ezredesnek a teavizet. Ugy latszikiaaciak O-nak hivjak a melegvizet. Az
ezredes ugyanis meg vansg§dve rola, hogy (noha mélységesen lenézijrkien beszéli ezt a
nyelvet. Mikdzben lehdrpintette 6g6lgé teajat, amelyet gurguldz6é és szurésdlangok
kiséretében engedett le torkan, egy baratja csattdk hozza, nagy képarccal és igen fekete
bajusszal - nyilvanval6éan egy masik ezredes.

A két hadfi azutdn megbiccentvén egymas felé oegt,fegyutt koltodtte el reggelijét, majd
tarsalgasba meriltek, nekink pedig alkalmunk védighallgatni a beszélgetésiiket az elmult
haborurdél és néhany kedves jéslatukat a kovétkézamelyet mind a ketten elharithatatlannak
tekintettek. Vallvonogatva nyilatkoztak a franciattarol és lenégen fitymaltdk a francia
kereskedelmi tengerészetet; arrdl beszéltek, ha@ippra esetérX kordont fog vonni §z-
hajokbdl a mi partjaink mentéry, barmely pillanatban kikbthet az ellenséges partpkamgy
éppoly alaposan elfenekelje a franciakat, mint gre@gutdbbi haboraban elfenekeltesket.

Az egész diskurzus alatt a két veteran hangjatad égy diborgott a harcrakészség.

Volt egy francia is a teremben, de minthogy nentdtdltobbet, mint tiz évet Londonban,

természetesen nem értette a nyelvet és nem élezaetarsalgast. - O, édes hazam, -
mondtam magamban - egyaltalan nem csoda, hogyrersgeretnek! Ha én francia volnék,

hogy ki nem allhatnalak!

Es ezt a brutélis, tudatlan és hertcéajtaju angolt Eurépa valamennyi varosaban I&inet. A
legsemmitteibb teremtmények egyike az égvilagon, végigvandamdjész Eurdpat, konyok-
kel tér maganak utat mizeumokba és katedralisoklgdirtihdjaban szemléli végig a palotakat.
Akér templomban, akar szinhazban, akar balon, kég@kiallitason, a® arca sohasem valto-
zik. Vérrel alafutott szemei @&k ezernyi csodalatos latvany megy végbe, é6tenindez nem
ingatja meg. Az élet szamtalan bamulatos jelenstesémeénye zajlik le @te, deét mindez
nem érdekliO elmegy a templomba és a szertartast alantasriabésasnak jelenti ki, mintha
az 6 oltara volna az egyetlen elfogadhat6. Elmegy aeudmokba és nem ért tobbet évér
szethez, mint egy francia éifisztito. A Mivészet és a Természet, mind elvonulnak a szemei
elott, de az6 ostoba szemeiben nem nyilvanul meg csodalkozasmeesem képesit
meginditani, csak az, ha egy igetkelb ember kerll az Gtjaba és akkor ez a merev, biszke,
Ontelt és hajlithatatlan angol sznob éppoly alézaid lenni, mint egy lakdj, és éppoly ostoba,
mint egy bohac.
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HUSZONHARMADIK FEJEZET.
ANGOL SZNOBOK A KONTINENSEN.

- Mi hasznat veszi Lord Rosse tavcsdvének? - kéedélem Panviski baratom a multkoriban.

- Az egész csak arra j0, hogy az ember néhanyregéplddel messzibbre lathasson. Amit az
ember felllknek gondol, arrdl kidertl, hogy pontosan kivéhesillagrendszerek; és azokon
tul az ember ismét feltket lat, amelyeket ha mégdésebb tavesévon keresztul nézne, ismét
kiderliine, hogy azok is csillagok, amelyek tovaabyognak és csillognak a végtelenségben. -
Ezzel Pan baratom nagyot séhajtott, mint aki bettall arra val6 képtelenségét, hogy a
Végtelennel szembenézzen, rezignaltan halirad lehdrpintett egy jokora pohar claret-et.

En azonban (aki, mint a tébbi nagy ember, allandégmanegy ideaval a fejemben jarok) arra
gondoltam magamban, hogy a sznobok is éppen olyanwit a csillagok: minél ésebben
figyeli az ember csillogasukat, annal pontosabl#ja bket, hol kddszdien 6sszdsiisddve,
hol mar alig megkulonboztetletn, hol hatarozottan csillogva, amig végre belehkllés
eltinnek a megmérhetetlen sotétségbe. Olyan vagyok, egin gyermek, aki a tengerparton
jatszadozik. Egy szép napon majd tdmadnak olyaszkdpos filozoéfusok, vagy valami nagy
sznoboldgusaki meg fogja allapitani ennek a nagy tudomanynaéreényeit, amelyekkel mi
egyebre csak jatszadozunk, aki definidlni, rendszerb®zo és osztalyokba osztani fogja
mindazt, ami egyéte még csak bizonytalan elmélet és lazan megfogalihade elegans
értekezes.

Tényleg: a maganyos szem csak igen kisszamu ézedifjysilfajait tudja felismerni a sznobok
mérhetetlen egyetemének. Sokszor gondoltam arrgy hokdzonségre kellene apellalni és
0ssze kellene hivni a megfig§kl kongresszusat, mint amilyenek Southamptonbantakok
talalkozni, - hogy mindegyik hozza magaval megfi§yeit és olvassa fel e nagy tudomany-
agroél szolo értekezesét. Mert mit tehet néhany dsa&miu ember ezzel a jelenleg rendelke-
zésunkre alld nagy anyaggal? A kontinensjar6 asgobbok - noha szazezerszer kevesebben
vannak, mint odahaza, szigetorszagukban - még kgersen is milyen sokat tesznek ki! Az
ember csak itt-ott pihentetheti pillantasat egyikedsikon. Egyes egyéneket fel lehet fedezni,
de az ezrek elkerilik a figyelmet. Mindossze harrigizitek meg kozilik, akikkel ma reggel
talalkoztam, amikor ezen a kellemes tengerpartid®me varoson keresztil sétélgattam.

Itt van Raff, ez az angol sznob, aki a mulatéhelyeket és kabafdhaentalja és allanddan ezt
kialtozza: «Nem megyunk haza kivilhgos kivirradsigis félreismerhetetlen angol tajszolasaval
veri fel a nyugalmas szarazfold ivarosok éjszakéindjét. Ez az elhanyagolt és zlllétt frater
ott tolti az idejét a rakodbépartok mentén, ahokbfk megérkeznek, és ama fogaddk korcs-
maiban, ahol még kap hitelt. Elferditett dialekbidseszél franciauk) és a hozza hasonldk
toltik meg a kontinensen az addsok bortoneit. Hfjatdkot jatszik a biliardtermekben és mar
délebtt latni 6t kartyazni vagy dominozni. Alairasa szamtalanoratszerepel) maga is valo-
szinileg tisztességes csaladhoz tartozott valamikort Reff is azzal kezdte egyszer, hogy
ariembernek indult és a tenger méasik oldalan még élpja, aki szégyelli, ha hallja a nevét. Az
Oreg urat ismételten kifosztotta joblbiden, szélhdmos Uton megszerezieénei drokrészét
€s megrabolta 6ccseit. Most felesége kere8ktéb az asszony elréjzik valami sotét
padlasszobaba, ahol piszkos fehénfilerh mos és 6reg ruhakat alakit at gyermekei szansra
legszerencsétlenebb és legszanalomraméltobb amgegzkdzul!

Vagy néha a szegény asszony és leanyai félénkekamutdn néznek, angol leckéket és zene-
orakat adnak, vagy kézimunkat és mas otthoni eftsgigot vallainak, hogy megszerezzék a
szerény zoldséglevesre valot, mialatt Raff heny@kgarton, vagy a kdvéhazban nyeli pohar-
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szamra a konyakot. A szerencsétlen asszonynak nmtignévente szlletik egy gyereke és
elpusztithatatlan hipokrizise arra 6szttnzi, hothtesse leanyaival, hogy apjuk tiszteletre-
meéltdé ember és igyekezik elrejteni a szemuk &| amikor ez a gazember részegen jon haza.

Ezek a szegény, tonkrejutott emberek 6sszejonngkdagkozt és élnek bizonyos tarsadalmi
életet, amelyet valbban meghat6 végignézni - azagr#atszataért folytatott kiizdelmet, azt az
Ugyetlen igyekezetet, hogy viddmnak latszanak aaayikorgd, 6reg zongorat - 6, az ember-
nek a szive faj, ha latja és haflket! Ami Mrs. Raffot illeti, sdpadt lednyai tarsgééan olcso
tedval vendégeli meg Mrs. Dibblert és elbeszéldetar elmult idkrél és arrél a finom
tarsasagrol, ahova valamikor jartak, halkan énekelkopott, 6reg daloskdnyveidb és
mikdzben ilyen szdrakozasokba merlinek, bejon Rafitany, féloldalra csapva zsiros kalap-
jat, és a kis homalyos szoba azonnaléni kezd a dohanyfust és a palinkaszag 6sszekeve-
redett illatatol.

Nem talalkozott-e mindenki, aki kulfoldon élt, ityeRaff kapitannyal? A neve ddként
megjelenik a sheriffnek, Hemp kapitanynak kézleredvgn és Boulogne-ban, Parizsban és
Brisszelben olyan sok effajta ember él, hogy fogadernék, személyeskedéssel fognak
vadolni, amiért leleplezem. Pedig mar sokkal kelbéstyilvanvalobb csirkefogokat is kiutasi-
tottak az orszagbdl és nalanal sokkal becsuletesetiierek eveznek a galyan, és noha mi
vagyunk a legékelobb, legnagyobb, legvallasosabb és legerkdlcsoséblarfoldkerekségén,
megis szeretném tudni, hogy az Egyesult Kiralysagakivil hol van még egy hely, ahol az
adosségcsinélast tréfanak tekintik és a kerégkatkgroviditését triemberhezsilsportnak?
Franciaorszagban megbecstelénilolog pénzzel tartozni valakinek. Eurdpa egyélzaiés
sehol sem hallhatja az ember, hogy valaki dicselednszédelgéseivel, amint hogy nem lathat
az ember egyetlen eurdpai nagyvarosban sem bordmly tdbbé-kevésbbé tele ne volna
angol gonoszteikkel.

Sokkal utalatosabb és veszélyesebb sznobbab emlitett atlatszé és passziv csirkefogénal az
a tipus, amely gyakori az eurépai kontinensen dd@kilondsen ova intem utazgat6 fiatal
sznob-barataimat. Legg kapitany is gentleman, éppinnt Raff, csak talan egy magasabb
osztalyhoz tartoz6O is kifosztotta a csaladjat, csak még sokkal nalgyoigrtékben és
nyugodt lélekkel hamisitott ezrérsz6ld valtokat, mig Raff egy tizfontos valté nyomisdgos
cseresznyemagjan csuszott el. Legg mindig a legjmgadokban lakik, a legfinomabb
mellényeket és 6ltonyoket viseli, vagy a leggyobshlicskaban kocsikazik, mialatt a szegény
Raff pélinkaval tomi magat és olcsé dohanyt szieghibbberit elgondolni, hogy Legg, akit
pedig oly sokszor lelepleztek és mindeniitt ismermed&g mindig rikédhetik. Es mar régen
végromlasba jutott volna, ha altalanosan nem udslkk a nemesség irdnt az az allhatatos és
hé tisztelet, amely az angol sznobot jellemzi. Egésamo6 kdzéposztalyhoz tartozé fiatal-
ember van, aki j6l tudja, hogy Legg csirkefogd &8lsamos és mégis ama vagy folytan, hogy
lépést tartsanak a divattal, amely bamulja az ilgagy labon él csalot, és attdl a vagytol
0sztokélve, hogy egy lord fianak oldalan mutattkssagukat, engedik, hogy Legg megfejje
6ket és szivesen fizetnek annak ellenében, hogpd@gat elvezhetik. Sok tiszteletreméltd
csaladapa van, aki, ha értesul réla, hogy fia egatifovagolni Legg kapitannyal, Levant lord
fiaval, még orul is neki, hogy a reményteljes ifign j6 tarsasagban forog.

Legg és baratja, Macéirnagy, mesterségiknek megféts korutazasokat tesznek Eurdpa-
szerte és megfeteidében mindig a megfekélhelyen talalhatok. Mult évben mesélték nekem,
hogy fiatal ismafseim egyike, Mr. Muff (Oxfordbdl) elment, hogy meégae egy kicsit a
parizsi karnevalt és az ottani életet, 6sszeakgyltangollal, aki egy sz6t sem tudott ébhz
undok nyelvidl, és mikor hallotta, hogy Muff milyen csodalatodaaszél franciaul, megkérte
6t, hogy tolmacsolja szavait a pincérnek, akivebralnézeteltérése tamadt a friskikorul.
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Valdsagos gyonydiség végre egy becsiletes angol arcot latni, moaidegen, aztan meg-
kérdezte Muffét, hogy nem tudna-e valami j6 helgdtol vacsorazhatnanak? igy aztan egyiitt
mentek el vacsorazni és egyszer csak ki mas jeteads, mint Macetrnagy? igy aztan Legg
bemutatta Macert, majd baratsagba keveredtek esisggebaratkoztak, mint a haromidvel
l6here stb. stb. Es &lrévre a vilag kiildnféle helyein egész csomo iluff-szeri aldozata
akad Leggnek és Macernek. A torténet mar oly eldsép csabitasi trikkok oly dregek és
kopottak, hogy valosdggal csoda, hogy még mindig leleet fogni velik egyeseket, deimb
és az dlkeloség egyuttes csabitasa tobb annél, mint aminekiatglyangol sznob ellent tudna
alini, igyhogy mégis mindennap lehet ilyen fiatlalozatokat fogni. Es noha végeredményben
ezek a divatos urak csak kifosztjak és megcsdijédt, a tiséges angol sznobok mindig
szivesen vallalkoznak az aldozat szerepére.

Szilkségtelen itt utalnom arra az igen kbznapi asgonbbra, aki kétségbeesett kisérleteket
Rolls, a pék, aki Faubourg Saint Germaine-ben ététttanyajat és nem hajlandé fogadni csak
karlistakat és semmiféle franciat, akinek markinli abngja van. Valamennyien jdiiz nevet-
hetiink ennek a derék embernek a kapaszkodasan akikihasraesink a sajat nemzetiink
nagyjai ebtt. De ahogy a derék és becsuletes angol sznobananédgy francia marki, még ha
haszése van is, mégsem ugyanaz, mint egy angol peer légtdbb koldus német, vagy olasz
Furst, vagy Principe csak lenézést ébreszt egyilmes gondolkodasu britben.mi arisztok-
racidnk - az mér egész mas dolog! Azok a vilagdialézeti, 6k a valddi, régi, hamisitatlan
és eredeti nemesség. Le a kalappal, sznob, tdidtéke sznob, és csokolj szépen kezet!
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HUSZONNEGYEDIK FEJEZET.
SZNOBOK A VIDEKEN.

Miutan megcsomorléttem a varostol, barataim, ahodmesség lezart ablakl hazai fajditjak a
szivemet, ha arrafelé sétalok, és minthogy nenoékait ilni a Pall Mall nagy maganyaban, a
klubokban és bosszantani a klub pincéreit, akik ggpdolom, szeretnének szintén vidéki
vadaszatra menni, éppugy, mint én, tehat elhat@mgztogy rovid korutat teszek a vidéken és
elintézek néhany latogatast, amelyekkel mar régenzom.

Els6 latogatasom bardtomnak, Pontonagynak, a lovastengerészek fellgjéeiek szolt,
Mangelwurzelshire-ben. Aérnagy kis homokfutéjdban mér vart az allomason,yhbgza-
vigyen. Ez a jarrin nem volt kiléndsebben diszes, de az ilyen kodadlébesen kielégit egy
szerény embert (Ponto ennek nevezte magat) és néaldsljat. Athajtottunk gyonybrfriss
foldeken és zdldélligeteken, at az egész vidam angol tajon, végigoegzaguton, amely oly
tiszta és rendes volt, mint egy sétany valamelyeseparkban és amelyen vidaman kefgétt

a hivos arnyék az aranyos napfénnyel. Komoly Uriteploitozott parasztok mosolyogva
lengették felénk kalapjukat, ahogy elhaladtunk etilk. Gyerekek, akiknek arca oly piros
volt, mint az almak a gyumdlcsésben, udvariasaoltiadj meg felénk a kunyhok ajtajabol.
Kékls templomtornyok emelkedtek itt is, ott is a tavd/liEs amikor a kertész felesége kitarta
elottiink azérnagy zsindelyfodél kis hazanak fehér kapujat és mikdzben athajtoteufényk

és 0rokzoldek szemet gyonyorkddtetoran egészen a hazig, szivemet olyan 6rom és meg-
konnyebbulés toltotte el, amilyen nézetem szeraftasem érheti az embert a varos fustos
atmoszférajaban. - ime, - kialtottam fel gondolatbdme, itt minden csupa békességséy,
boldogsag! Itt legalabb nyugtom lesz a sznobokt@rt egész biztos, hogy nem élhet sznob
ezen az elbajold, arkadiai helyen!

Stripes, af®rnagy inasa (aki valamikor kaplar volt vitéz regimjében) atvette poggyaszomat
és azt az elegans kis ajandékot, amelyet a varbdslzddm, mint békeajandékot Mrs. Ponto-
nak, nevezetesen egy cserépvazat és Gikdwast osztrigakat, akkora dobozban, mint egy
koporso.

Ponto haza (Mrs. P. «Orokzold villanak» keresztelle tokéletes paradicsom. Tele van
futondvenyekkel, erkélyekkel és verandakkal. Egykds gyep huzodik mindkét oldalon
korulotte, csodalatos szépfégragagyakkal, cikcakosan kanyargd kdvezett sétidsl, szép
mirtus- és csillogd laurustinum-bokrokkal, amelyekmeve valtozasat is koszonheti. Az 6reg
dr. Ponto idejében még «Kis tengerszem» volt a .n@y@nyofi kilhtasom nyilt a csinos
foldekre, istallora, szomszédos falura és temploésa tuloldali nagy parkra annak a halé-
szobanak az ablakabdl, ahova Ponto felvezetetégii sarga haldészoba volt, a legkellemesebb
és legdiszesebb az 6sszes haloszobdk kozul, & ldletgzott attdl a nagy virdgcsokortol,
amelyet az ir6asztalon helyeztek el, az agynéiatos volt a levendulatdl, amelyet kozéje
fektettek, az agy és a nagy divany huzatai, ha mewoltak viragillatiak, de legaldbb
viragokkal voltak telefestve, a tolltérlaz irbasztalon egy kék daliat utanzott, a kandallé
parkanyara pedig egy napraforgéalaku Oratartoekattla szamomra. Egy skarlatvords lavel
futbka csavarodott az ablak folott, amelyen keikdsatlenyugvd nap ontdtte be aranyban
csillogd sugarait. Mindenltt csupa virdg és frisgesMennyire mas, mint azok a fekete
kémények a St. Alban-téren Londonban, amelyekef&zemem megpihenni szokott.

- Milyen boldogsag uralkodik itt, Ponto - mondtamikbzben kényelmesen elhelyezkedtem
egy tagas bergére-ben és olyan illatos falusi &vegivtam be, amilyet még Mr. Atkinson
ezerjofiillatu boltja sem tud csdppenteni a legdragabbkesadire.

76



- Kellemes hely, Ugy-e? - mondta Ponto. - Kelleesnesterkéletlen. Szeretem mindenben a
nyugalmat. Nem hozta magéval a szolggjat? Stripge eb fogja késziteni a ruhait - és ez a
funkcionarus, aki ugyanekkor belépett a szobaHayittetta taskamat és kiteregette fekete
ruhdimat, diszes szabasu selyem mellényemet, arfedliesokrot és az estélyi 6lt6zék egyéb
diszes kellékeit, mégpedig nagy meéltésaggal édtiedmitéssel. - Valami nagy estély készilhet
- gondoltam magamban, ezeket aikétzileteket latva, és talan nem is volt kedveenéte

az a gondolat, hogy a szomszédsag legkellemesebereinsereglenek majd egybe fogada-
somra. - Hallja, mar al$ csengetnek! - mondta Ponto felemelkedve a hilgs tényleg az
istallé febl egy zajos harang kezdett kongni és hirll adtaadatllemes tényt, hogy a vacsora
féloran belll az asztalon lesz. - Ha a vacsoralyi@nonagyszdr lesz, mint ez a harang, -
gondoltam magamban - akkor ne félj semmit, j6 leckeriltél! - A kdvetked félora leforgasa
alatt iddm volt nemcsak személyemet a legtdkéletesebb dtlésseleganciaval @észiteni a
kiszobon &ll6 fogadtatdsra, nemcsak megcsodalmntoRsaladfat, amely dizhely f6lott
flggott, tovabba a Pontok szineit és cimerpajzsdiely ra volt festve a mosdoétalra és a
mosdokorsoéra, hanem ezerféle gondolat is kérfpetett fejemben a vidéki élet boldogsaga
felsl, arrol, hogy milyen egyszér baratsagos és szeretetreméltod az ilyen faluzefissetel, €s
azt kivantam, hogy barcsak nekem is 18kég kinalkoznék, mint Ponténak, visszavonulni a
sajat foldjeimre, a sajat @m és fugefam mellé, kellemes feleséggel a hazamsaagy
féltucat kedves, fiatal kolyokkel, akik ott hancandnak atyai térdeim koruil.

Bumm! A harmincadik perc végén a masodik szadmuoratgrang is megkondult a szom-
szédos toronyban. Lesiettem a lépgsabban a reményben, hogy egy csomo egészségeés szi
falusi embert fogok talalni az ebéten. Itt azonban csak egyetlenegy személy tartdkod
egy magastermétés romai orra holgy, csigakba bodoritott hajfikiglk mély gyaszban. Fel-
kelt a helyéél, két Iépést tett le méltosagteljes bdkolassal, mikdzben szibrnizurajanak
csigai remegni és tancolni kezdtek, aztan igy széfir. Snob, igazan nagy boldogsag, hogy itt
udvozolhetjiik ont az Orokzold-villdban. - Mondtaeggy nagyot séhajtott.

Széval ez volt Pontérnagy felesége, akinek a ledegmeélyebb meghajlassal azt valaszoltam,
hogy biiszke vagyok ra, hogy vele megismerkedhef®mogy megismerhettem az Orokzold-
villat, ezt a gyonydr helyet is.

Ujabb s6haijtas.
- Mi tavoli rokonok is vagyunk, Mr. Snob - mondtahélgy, megrazva melankolikus fejét. -
Szegény, draga Lord Rubadub!

- O - mondtam, nem tudvan elképzelni, hogy mi a¥gre céloz Mrs. Ponto.

- Pontoérnagytol agy tudom, hogy 6n a leicestershirei SaktkdzUl vald, ebbl az igen régi
csaladbdl és rokonsagban van Lord Snobbingtonkefeleségul vette Laura Rubadubdét, aki
nekem unokatestvérem éppugy, mint szegény, drggaakiert most gyaszt viselink. Micsoda
csapas! Még csak hatvanharom éves volt és mostamggsohasem fordult elgutattés a
csaladunkban! De mindenkinek meg kell halni, Mro&rvajjon Lady Snobbington hogy viseli
el ezt a megprébdaltatast?

- Valéban, asszonyom, én... én nem tudom... - 2@li@sn egyre nagyobb és nagyobb zavar-
ban.

Mialatt beszélt, valami pukkanast hallottam és laigmert hangra régton megallapitottam
magamban, hogy valaki felbontott egy Uveg bort,dnligjlépett Ponto, hatalmas fehér nyakra-
valéval, de meglehésen kopott fekete ruhaban.
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- Dragam, - mondta Pontérnagyné a férjének - éppen unokatestvérdinkr szegény, draga
Lord Rubadubifl beszélgetink. A% halala bizony j6 néhdnyat gydszba boritott Angl&
csaladjai kozul. Nem tudja kérem, Lady Rubadub méglig Hill-streeti hazaban lakik?

Nem tudtam, de talalomra azt mondtam, hogy ugynydgen. Aztdn ahogy odanéztem az
ebédbasztalra, ott lattam a kikerllhetetlen, elpusztiétian, Gtalatos, megddbbénts-
nemesek Konyvéhyitva az asztalon, bejegyzésekkel tarkitva ésSaobbingtonseimszonal
kinyitva.

- A vacsora talalva van - jelentette Stripes, kiyiaz ajtot és én karomat nyujtottam Ponto
6rnagynés nagysaganak.
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HUSZONOTODIK FEJEZET.
LATOGATAS A VIDEKI SZNOBOKNAL.

A vacsorarol, amelyhez most hozzaultink, nem akaraora kritikdt mondani. Tudom, hogy
nem szabad nagyigéimek lennem, azt azonban mégis ki kell jelenteneagytha mar valasz-
tanom kell, jobban szeretem a sherryt, mint a Matrsear pedig kétségtelenil ez utdbbi bor
volt az, amelyet kdzvetlenil vacsorételpukkanni hallottam. Még csak nem is a leghdtob
volt a maga nemében, mégis Ugy latszik, Positoagyné nyilvanvaldan nem ismerte a
kulénbséget, merd az italt Amontilladénak nevezte az egész vacsol@man, de csak egy
fél poharral ivott bélle, a tobbit pedig aérnagynak és vendégének engedte at.

Stripes a Ponto-csalad libéridjaban diszelgett,reggleheats kopott, de kiltleg pompasnak
latsz6 Oltdozetben, amelyerdven volt alkalmazva a szép, de mar kopott csipka ékéria
gombjai is igen tekintélyes nagysaguak voltak. AéHefickd keze, mint ahogy észrevettem,
meglehebs nagy és fekete volt és finom istalldszag lengeitier szobaban, ahogy kiszolgalas
k6zben jobbra-balra surgilott. Jobban szerettem volna egy tiszta szobalédeyg londoniak
talan tuligényesek az ilyen dolgokban és végrgysférfiszolga sokkal ékelsbb dolog.

Abbdl a kortlménybl, hogy a vacsora diszrildol készilt levesl, disznosultibl és sult
sertésbordabdl allott, arra kell kbvetkeztetnengyheem sokkal megérkezésertitePont6ék
egyik fekete hampshirei disznajat aldoztak fel eseaa céljaira. Kitné és izletes vacsora volt,
csak bizonyara egy kis egyhangusag nyilvanult hehlasonlé megfigyelést tettem a kovet-
kezs napon is.

A vacsora alatt Mrs. Ponto tobb kérdést intézeizhm rokonaimat, a nemességetileg.
Hogy mikor keril a tarsasagba Lady Angelina Skeggyhogy vajjon a mamaja, a groftezt
nagy élénkséggel és «hihi»-zés kdzben kérdezte)mmgdig medrizte-e azt a kulonds, voros
hajszinét? Hogy vajjon Guttlebury lordnak ténylege francia és angol szakdcsan kivil még
egy olasz cukrasza is a sutemények szamara? Hogpyda Lady Clapperclaw tarsalkod@n

és hogy vajjon kellemesek-e a csutortok déek Sir John Champignonnal? Igaz-e, hogy
amikor Lady Carabas el akarta zalogositani az é&szkiderdlt, hogy valamennyi hamis, mert
az eredetieket a marki maeb elzalogositotta? Hogy tértént az, hogy Snufiimagy do-
hanykeresketl visszalépett a hazassagtol, amely kiiszobon @ilitekés Carabasék masodik
lednya kozott, és hogy igaz-e, hogy egy havannkittmb akadalyozta meg ezt a hazassagot?

- Szavamra, asszonyom - kezdtem mondani és éppE@mikiam jelenteni, hogy egyetlen sz6t
sem tudok mindeze&l a dolgokrdl, amelyek pedig lathatéban nagyon éették Ponto
érnagynét, amikor agrnagy megrugott nagy labaval az asztal alatt ésagkitott félbe:

- Ugyan, ugyan, Snob baratom, mi is tudjuk ezekablgokat. Mi nagyon ol tudjuk, hogy 6n

a legdivatosabb emberek egyike a varosban, latjule\eét a Lady Clapperclaw estélyein,
nemkulonben a Champignon reggelijein megjelenteksarban, ami pedig a Rubadubdket
illeti, természetesen, mint rokonok...

- O, persze, hiszen ott ebédelek kétszer egy héteondtam, majd kébb eszembe jutott,
hogy unokatcsém, Humphry Snob, gyakori latogatdjaratarsasagoknak és hogy tobb izben
lattam a nevét Morning Postban néhany tarsasagi hir névsoranak végén. igglééie a
célzast, szégyenkezve bevallom, hogy elszérakamaRontosrnagynét egész csomo infor-
macioval Anglia legélkelébb csaladjaira vonatkozdélag, amelyen folottébboelaikoznanak az
illeté elbkels személyiségek, ha megtudnadk, hogy miket mondtdok.rdeirtam nekik az
elmalt szezon harom uralkod6 szépségét, bizalmekanltam, hogyd kegyelmessége W.
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herceg szobra felallitasat kdgeatapon akar hazassagot kotni, hédyegyelmessége B. herceg
pedig Istvan dherceg negyedik leanyat szandékozik oltar elé wezeyyszoval Mrs. Gore
legujabb alkelé regényeinek tonusaban beszélgettem vele.

Az 6rnagynét egészen élblte ez a ragyogo tarsalgas. Elkezdett franciadatiiredékeket
kodacsolni, egész nagyvilagian, ahogy azt a redd@eyeszoktak, nagyon graciézusan csokot
dobott felém a kezével, meghagyta, hogy siessedtdes a szalonba, ahol egy kis muzsika
lesz, és ezzel, mint egy dredgeadindér, eltipegett.

- Felbontassak egy lveg vordsbort, vagy sziveseishénfehérbort vizzel? - kérdezte Ponto
biinband tekintetet vetve ram. Ez egész mas dolog wattt amit6 sejttetett velem, amikor
klubunk dohanyzo6jaban beszélgettiink, ahol lova&sl pincészetét beszélt és vallamat
veregetve gyakran mondta: - Jojjon csak le, Snaim,fiMangelwurzelshire-be, ahol remek
vadaszatban lehet része és a fold legjobb voroslatia! - Nos, jobban szeretem a fehérbort,
mint a voroset, - feleltem - de a gint még joblbaimt a fehérbort. - Ezzel legalabb szerencsém
volt, mert véletlendl volt gin és Stripes rogtoretais a meleg vizet egy diszes ezisttalcan.

A hérfa és a zongora hangjai csakhamar jeleztély Mrs. Ponto «kis muzsikdja» megkez-
dodott és az istalloszag ismét bevonult a szobabpeStnyoman, aki felhivta figyelminket a
feketekdvéra és a kemth kis koncertre. Azérnagyné megnyér mosollyal odaintett a
szofdhoz, amelyen helyet csinalt nekem és ahorm@miglatasunk nyilt a zenét szolgaltato ifju
holgyek hatara. Ugyancsak széles hatak voltak ezalorian alkalmazkodva a jelenlegi
divathoz, mert a krinolin és a hozzatartozé egy@mhnem draga luxus és igy a vidéki fiatal
hélgyek is lépést, igen csekély kbltség aran, sandk ezzel a divattal. Emily Ponto kisasszony
a zongoranal, Méaria avére pedig annal a kissé méar idejétmult hangszeméharfanal
vilagoskék ruhaban iltek és olyanok voltak, mint KEreen felfujt ballonjai.

- Nagyszeii technikgja van Emilynek és milyen szép karja vaaridéhak - jegyezte meg Mrs.
Ponto j6indulatdan, amivel nyilvanossagra hoztayeaérdemeit és karjaval olyan mutaté
mozdulatot tett, mint aki azt akarja jelezni, hazpak igen kevéssé van megelégedvesillet
testrésze szépségével. Kozben megfigyelhettem, mmagegy kilenc karkdt és egyéb kardisz
volt rajta, lancok és medaillonok &znagy miniatir képével és kilonféle rézkigyok, tlzes
rubin-, vagy szelid tlrkisz-szemmel, egész konypkéiydzva a legravaszabb csavarodasok-
kal.

- Ismeri ezt a polkat? Ezt jatszottdk a DevonsHibeiseban, julius huszonharmadikan, a nagy
Unnepség napjan? - Azt mondtam, hogy igen, nagjlasmeremoket és elkezdtem bdlogatni
a fejemmel, mintegy emlékezésiil ezekre a régi hmnéd.

Amikor az ebadasnak vége volt, abban a szerencsében részeskitiggnbemutattak a két
szélasterméit és kiszaradt Ponto kisasszonynak és elbeszélgatheelik, majd Miss Wirt, a
nevebné Ult le, hogy a «Kél csillagok» néhany variacidjaval szérakoztassomimeket. Meg
voltak gybzédve rola, hogy ez most a legujabb divat.

Ami a «Keb csillagok» aeladasat illeti, erre nem tudok mas kifejezést talaint hogy
«dorgs» sikert aratott. Miss Wirt é6z6r nagy elhatarozéssal eljatszotta az eredefsings
melddiat, azonban annyira verve a hangszert ésemihengot oly hangosan, tisztan és élesen
Utve ki, hogy biztosra veszem, még Stripes is tiallaz istalloban.

- Micsoda Uj technika! - mondta Mrs. Ponto. MissriWijjai tényleg olyan gércsdsek voltak,

mint a pulyka begye és csaknem atérték az egégpemn Amikor lassan végigjatszotta a dalt,
most ismét mas modon kezdte jatszani a &Kwlillagok»-at, mégpedig oly dihds gyorsa-
saggal, hogy az mér szinte hihetetlen volt. Felkava csillagokat, legaloppozta a csillagokat,
legazolta a csillagokat, majd mikor a zenedarabptaitjahoz ért, ismét lezuhant velik a
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foldre, olyan csattanassal, mintha azok felrobbantzina a leereszkedés sebességéliss
Wirt azutan eljatszotta a «Kelcsillagok»-at a legpatétikusabb és legmeginditibbepé-
lyességgel, csaknem nydgések és sbéhajtasok hamgzotiillentyik aldl, az embernek szinte
remegni €s sirni volt kedve, ahogy ezek a csillaigtkeltek. Ugy tint, hogy Miss Wirt kezei
olvadoznak, 4juldoznak és egészen felolvadnak iacidkban, majd hirtelen attért kemény és
éles trombitahangokra, mintha rohamra fajna, éanaveset értek a zenéhez, csak ultem ott
és tatott szajjal hallgattam ezt a csodalatésdéist, a kavém egészen iihés csak azt
csodaltam, hogy az ablakok nem tornek be és arcatim szakad le étta foldrengésszér
muzsikatol.

- Csodalatos teremtés! Ugy-e? - mondta Mrs. Pon8xuirtz kedvenc tanitvanya volt. Meg-
fizethetetlen az ilyen teremtés. Lady Carabas mindeegadna érte! A tokéletesség csodaja!
Kbdszonjuk szépen, Miss Wirt! - Azzal a fiatal hdddyis mély és csodalkozé séhajtasokba
tortek ki, oly mély6l szakadt s6hajtasba, amilyeneket a templomban leddani, amikor a
prédik&cio tetpontjara ér.

Miss Wirt két nagy és csontos kezével atkarolta tagtitvanyat és igy szélt: - Draga
gyermekeim, remélem, nemsokara ti is mar éppoljoglok jatszani, mint a ti igénytelen kis
tanitordtok. Amikor Bussinanéknal voltam, ez a dal volt rdagh hercegh kedvenc dala és
Lady Barbara és Lady Jane Macbeth mindketten melgédn Emlékszem, szegény, draga
Lord Castletoddy akkor szeretett bele Jane-be,@areikt jatszotta, és noldacsak egy irdur,
mindossze évi tizendtezer font jovedelemmel, médjieszéltem Jane-t, hogy menjen hozza
Ismeri 6n Castletoddyt, Mr. Snob? Kerek tornyokelldimes hely - Mayo grofsag. Az dreg
Lord Castletoddy (a jelenlegi lordot akkor még Ldnishowannek hivtdk) nagyon kulonés
O0reg ember volt - allitdlag egy kicgirllt is. Hallottam, amikoi fensége, a szegény draga
Sussex herceg (micsoda férfi volt, dragaim, csifosaa dohanyzas szenvedélyének hédolt) -
mondom, hallottam, amikoi kiralyi fensége ezt mondta Anglesea markinak: «&z
Castletoddy nézetem szeriftiilt!», de Inishowan nem volirilt, amikor elvette feleségul az
én draga Janemet, noha a draga gyermeknek mindiszer font hozomanya volt!

- Megbecsiilhetetlenén- suttogta nekem Pontérnagyné. - A legmagasabb tarsasagokban
fordult mar meg. - Es én, aki gyakran lattam, hagyevebnskkel milyen rosszul bannak a
vilhgban, orultem, amikor azt tapasztaltam, hogyal@b ennek az egynek j6 dolga van,
annyira, hogy még a méltdsagteljes Mrs. Pontohstel ebtte.

Ami engem illet, én rovidesen kész voltam. Nemlsaithm egy sz6t sem az ilyeé ellen, aki
személyesen ismert ®oroés Konyvben ebforduld minden hercegi. Nem volt éppen
rézsabimbo, de kozelallt ahhoz, hogy az legyen.UEgIt a nagyokkal, tehat roluk is beszélt
szakadatlanul, egész este, aztan a divatrol ésdaarkdl, amig csak a lefekvés ideje el nem
érkezett.

- Nos hat, vannak sznobok ebben az Elysiumbandtam magamban, mikézben bebujtam a
levendulaszagu agyba. Valaszképpen Ponto horkdé@sgtt at a szomszédos haldészobabdl.
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HUSZONHATODIK FEJEZET.
VIDEKI SZNOBOK.

Az Orokzold-villaban tortént események naplogzésszefoglaldsa valdsilag érdekelni
fogja aPunchama kulfldi olvasoit, akik meg akarjak ismerni eggol gentleman csaladjanak
és haztartdsanak életét. Itt elegemtb is van a naplovezetésre. A zongoraddngetés reggel
hatkor kezddik és eltart egészen a reggeliig, legfdliebb egncpyi félbeszakitassal, amikor is
az instrumentum gazdat cserél és Emily kisasszesgiat Bvére, Méria kisasszony helyét.

A tény az, hogy ez az atkozott hangszer sohasesn pihert amikor a fiatal hdlgyek végeztek

.....

gyakorolja.

*

Megkérdeztem ezt a nagysizderemtést, hogy a nevelésnek még milyen mas ayéitbetle-
tesiti tanitvanyait? - A modern nyelvekben, - felezerényen - francidban, németben, spanyol-
ban, olaszban és ha valaki sulyt helyez r4, akkiimban és a gorog nyelv alapelemeiben is.
Aztan tanitom természetesen az angol nyelvet,caikatelemeit, foldrajzot és asztronémiat, a
foldgbmb hasznalatat, algebrat (de csak a négyeegmletekig), mert hiszen 6n is belathatja,
Mr. Snob, hogy egy szegény tudatladndhnem lehet elvarni, hogy mindenhez értsen. A é&gi
modern torténelem természetesen elengedhetetledemifiatal holgynek és mindezekben
tokéletes tuddsokat nevelek szeretett tanitvanydindb névénytant, geologiat és asvanytant
csak szbérakozasképpen tanitom. Es biztositom oy fgy el tudjuk érni azt, hogy a napok
nem telnek el eseményteleniil az Orokzold-villaban.

- Csak ennyit? - gondoltam magamban. - Micsodalés\ve Azonban belepillantottam a Ponto
kisasszonyok kéziratos kottaflizeteibe és négy irasmdban 6t hibat talaltam, majd mikor
gunyoros kedvemben megkérdeztem Miss Wirtet, hoggt® «Algierit» azért hivtak-e igy,
mert Algirban sziletetty mosolyogva megésitette a tényt, aminek folytan mégis csak
kétségbe kezdtem vonni Miss Wirt tudadsanak alap@ssa

*

Amikor ezeknek az &bb emlitett kis reggeli elfoglaltsagoknak véglk ,vanszerencsétlen
fiatal N6k dgynevezett «testszépészeti gyakorlatokat» végearkertben. Lattarbket ma is,
amint minden krinolin nélkil dolgoztak a kerti hengl.

A drdga Mrs. Ponto is odalenn volt a kertben, épeglyszeiien 6ltdzve, mint leanyai; haja
szinehagyott keridbe burkolva, viharvert szoknyaban, kotényben, epytt széken allva
csipkedte a s#6tovek levelét. Egek! Micsoda latvany volt ebben sortvazszdr reggeli
kosztumben!

Stripesen kivil van még a haznal egy fid, akit Thsnek vagy néha Tummusnek szélitanak.
«Tummus» a kertben, tovabb4 a diszndol, vagy akadistorl teljesit szolgélatot, «Thomas»
fényls gombos aprédkosztimoét visel.

Ha latogato érkezik és Stripes véletlentl nincsnk&zTummus mint egyrilt bujik bele
«Thomas» ruhaiba és igy atvaltozva joé, ehint a bohéc a pantomimben. Ma példaul, mi-
kézben Mrs. Ponto csipkedte adEi#eveleket és a fiatal holgyek a hengerrel dolgoztak
hirtelen lerohant Tummus, mint egy Uwlszélvihar azzal, hogy: «Nagysaga, nagysaga,
latogatok jonnek!» Az ifju holgyek futva elhagytak hengert, Mrs. Ponto leszall az 6reg
székBl, Tummus elrohan, hogy ruhat valtson és hihetetiend idé alatt «Thomas» bevezeti a
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kertbe nagy reverenciaval Sir John Hawbuckdt, LBidyvbuckét és Hugh Hawbuck urfit.
Thomas igy szol: - Kérem, Sir John és Milady, n&tiésanak erre sétalni, gy tudom, a nagy-
saga a Rézsakertben van.

Tényleg ott is volt!

Mégpedig csinos kis kerti kalapban, gyoriydkibodoritott hajfirtokkel, a legcsinosabb
fokotoben és a legfrissebb par gyongyéizkesztyivel a kezén és ez a csodalatds mar
karjaiba is borult akdraga»Lady Hawbucknek. - Draga Lady Hawbuck, milyen kegJegy
eljottek! Persze, megint itt vagyok a viragaim kdghat nem tudok masutt élni!

- Virdg a viragnak! Hahah&! - mondja Sir John Haekyaki szeret lovagias lenni és semmit
sem mond egy «ahé», vagy «hahé» nélkul.

- Hol van a koténye? - kiéltja Hugh urfi. - Mi lakt a falon keresztul, hogy kétényben volt,
ugy-e papa?

- Hm... aha... haha! - tor ki Sir John ismét féltiesen. - Hol van Ponto? Mért nincs a megye-
gyilésen? Hogy vannak a madarai az idén, Mrs. PontGarabasék facanjai nem tettek kart a
vetésikben? Aha, haha! - és mindezenkdzben a lafwads legkétségbeesettebb szem-
jeladasokat adta le ifju 6rokdse felé.

- Pedig kotényben volt, tgy-e mama? - kérdezi tb\ayvartalanul Hugh, amely kérdésre Lady
Hawbuck kérd tekintettel fordul oda a dradga kisasszonyok fel§ja pedig eltavolitia az
enfante terriblet.

*

- Remélem, nem zavarja 6nt a zene - mondja Porkadja, az én lanyaim naponta négy oOrat
gyakorolnak, tudja, kénytelenek vele, abszolit k&lepek... Ami engem illet, tudja, én
korankeb ember vagyok és mar reggel 6t 6rakor mindennap\agyok a tanyan... Nem, nem
szeretem a lustasagot.

A tények pedig a kévetkék: Ponto rogton vacsora utan, amint atsétalt adebal, elalszik és
akkor ébred fol, amikor a holgyek tiz 6érakor abloplgk a gyakorlast. Héit tizig és tizél
reggel 6tig meglehésen elegentl id6 marad alvasra az olyan embernek, aki azt mondja
magarol, hogy nem lusta. Egyébként az a privat yiegggiésem, hogy amikor Ponto vissza-
vonul ugynevezett «dolgozészobéajaba», akkor iskalgy sort. Mindenesetre naponta két
Orara bezarkozik oda az Ujsagjaval.

*

Ezt a Hawbuck-jelenetet a dolgoz6szobabdl néztagigyamely a kertre nyilik. Furcsa valami
ez a dolgozdszoba. Ponto kényvtara legnagyobbesazhakbol allO és Stripes reggelenként
fontos megbeszéléseket folytatnak itt, amikor igtaeacskozzak a krumplik Ggyét, vagy a
halalraitélt borju sorséat, vagy itéletet mondanakaac felett stb. Azrnagy valamennyi
szamldja ott fekszik a dolgoz6szoba asztalan étbeewan rakva, mint egy Ugyvéd levelezése.
Ugyanitt fekszenek elrendezve kapcsok, kések ékerésszkedéshez szilkséges szerszamok,
kefék és gombok. Van egy fidkja, amelyikben végtederban allnak barna papirfascikulusok,
egy masik fiokban pedig csodalatos és soha ki mayyof spargakotegek régnek. Hogy mi
szuksége lehet egy embernek ennyi sok lim-lomrateien vagyok megérteni. Vannak itt
haldszbotok és halaszhaldk és sarkantyuk ésstaép lopatkdk, nemkilonben I6orvoslashoz
szukséges fiszerek és cifféenymazak, amelyekkel a leggyongibben kifényesiti ciit,
kecskelbrkeszty: fara kifeszitve, csakoja, kardove és szablyajelgwna lovastengerészetnél
hasznalt, és csizmahlzo a szekrény alatt és alcealdssagos ladika, a sarokban pedig az a
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palca, amellyel gyermekét, Wellesley Pontét mégalfikordban megves$zni szokta
(Wellesley sohasem lépett egyébként a «dolgozébzehacsak elith a borzalmas célbdl),
mindezek MogdJtikonyvéveks aKertészeti Kozlonnyagyiitt alkotjak asdrnagy konyvtarat.

A vadéasztrofea alatt egy festmeény fligg, amely mntot abrazolja vilagoskék uszalyos ruha-
ban és derék nélkil, abbol asldl, amikor hazassagot kotottek; a keret folott eggilléab
fekszik, amellyel efil a becses itargyrél a port szoktak letisztogatni.

- Az én konyvtaram kicsiny, - hangoztatja Pontoegcsodalatosabb lelki nyugalommal és
biztonsaggal - de j6l 6sszevalogatott, fiam, igdrogszevalogatott! Ma példaul egész adtel
Anglia térténetéblvastam...
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HUSZONHETEDIK FEJEZET.
LATOGATOBAN A VIDEKI SZNOBOKNAL.

Elfogyasztottuk a halat, amelyet, mint a kedvesasiv még emlékezni fog, mint figyelmes
ember hoztam le Mrs. Ponto részére, hogy valtoahtigstegyem az étrendet és valdban hal és
osztriga, sézott hal és sOzott osztriga szerepeltekin j0 ideig az étlapon, amig csak deren-
geni nem kezdett bennem az a felismerés, hogy soHamilia - éppugy, mint néhai tiszteletre-
meélté uralkodonk, Il. Gyorgy - ébzeretettel viseltetik a romlott hal irant. Koériilbdeigyanez

id6 alatt fogyott el a disznd is és@tkezdve egy juhot kezdtiink el fogyasztani.

De hogyan felejthetném el a masodik nap pazar témjft, amelyet Stripes nagyitoval
ezlsttalban és ezisttedlatt szolgélt fol, kétszer korulcsavarva egy \s#alt piszkos Ujjai
korul. Ez a fénypont egy szalonkabdl allott, amedym volt sokkal nagyobb, mint egy jol
megtermett veréb.

- Dragdm, nem Ohajtasz egy kis vadat? - kérdezteoPesodalatos méltosaggal és beleszurta
villdjat ebbe a kis ételszigetbe az eziistok temgebéripes is ilkdzonként olyan méltdsag-
teliesen hizta ki a dugot a Marsalabél, hogy az lergeg dkomornyikjanak is becstletére
valt volna. Egyébként a Barmacidak ebédje, améigabac tiszteletére adtak, csak egy fokkal
maradt el etil a nagyszabasu estélit

Minthogy azonban a kozelben sok kedves vidéki wely, néhany kellemes vidéki varos,
amelyben néhany rendes nemesember lakott, tovappb&zep O6reg plébania is volt, kozel
ahhoz a templomhoz, ahova jartunk (és amelyben rab@s-csalddnak voltak faragott és
monumentalis¢si goétikus templomi Ulései) és minden jel arra rattahogy a szomszédsagot
j6 tarsasaghoz tartozé emberek lakjak, megledest csodalkoztam azon, hogy a szomszédok
soha nem jonnek latogatoba az Orokzold-villabazést e febl kezdtem érdekidni.

- A mi tarsadalmi allasunk nem engedi meg, hogu@®@sz csaladjaval érintkezziink, amint 6n
azt elképzelheti - jelentette ki Mrs. Ponto bizadama - Természetesen nem - valaszoltam, a
nélkll, hogy tudtam volna, miért nem. - Na, és ktd? - kérdeztem.

- A doktor igen kivalo és érdemes ember, - feldfes. Ponto - aki megmentette Mariank
életét; valdban nagy tudds, dehéat mit tehetlink aamsadalmi helyzetiinkben? Hiszen igaz,
hogy az ember meghivhat egy orvost az asztalaleoa,cdaladja, draga Mr. Snob!...

- Féltucat kis agrélszakadt - szélt kézbe Miss Warhevedné. - Hihihi! - és a fiatal hélgyek is
kérusban nevetni kezdtek.

(Azo6ta azt hallottam, hogy ennek az arisztokratikagand6sagu hdlgynek az apja libéria-
gomb-készit volt St. Martins Lanen, ahol nem ment ugyan aetézlde leanya ott sajatitotta
el a heraldika iranti 8kzeretetét. De el kell ismerni, hogy keresétéltartotta betegeskéd
Oreg, tonkrement apjat, mégpedig nagy kényelemizemagy titokban Pentonville-ben és
kifizette dccsének kadéti felszerelését, akit paisd, Lord Swiglebigle neveztetett ki, amikor
a felligyebbizottsag tagja volt. Ezt az informacidémat egy kbrimebsinktl kaptam. Ha az
ember Miss Wirtet hallgatja, azt hihetne, hogy [y Rotschild és hogy egész Eurdpa
pénzpiaca megrenduilt, amikor neve belekerlilt ateiva Kozlonybe.)

- Mi csak a vidéeki nemességgel érintkezink - fatgdiss Wirt felszegzetiiel. - A herceg
azonban elutazott, Carabasékkal haragban vagyuingwBodék pedig csak karacsonykor
koltéznek le a birtokukra. Tényleg senki sem lesar iitt egészen, a vadaszati szezonig -
abszolut senki.
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- Es kié az a nagy voros haz a varos szélén?

- Micsoda? A Kaliko-kastély? Hih-hi! Az a pénzérasbke egykori vaszonkeresked Mr.
Yardley-é, aki inasait sarga libériaban, felesqugdig vordos barsonyban jaratja. Hogyan is
lehetett ilyen gunyos, draga Mr. Snob! Ennek azexmék a kapaszkodasa felenk mar valdban
tullép minden hatart.

- Nos, akkor hat itt van a lelkész, dr. Chrysostorsak mindenesetre Griember!

Mrs. Ponto most Miss Wirtre nézett. Miutan tekidtettaldlkozott és miutan egymasra

bélintottak, mindketten felpillantottak az ég feldgyanezt tették a fiatal holgyek is. Latni-

valdban megborzadtak. Kétségtelen volt, hogy valattenetesen borzalmasat mondhattam.
Talan ez is egy fekete barany az Egyhazban, gamdathagamban egy kis szomoruséaggal,
mert nem tagadom, hogy van bennem némi tisztelgtargapi ruhdval szemben. - Remélem...
remélem, nincs semmi baj vele?

- Baj? - felelte Mrs. Ponto tragikus gesztussatéssapva kezeit.
- O! - mondta Mrs. Wirt és a két leany is korusbarrsydlkodott.

- Nos, - mondtam - igazan sajnalom. Egyébként mitkkdtam még kellemesebb kiiisgjreg
urat, rendesebben vezetett iskolat és ritkan tafiotnég jobb prédikaciot.

- Ezeket a beszédeket az 6rddg sugallja - szisMgie Ponto. - Ez az ember eretnek, Mr.
Snob!

- Szentséges atyam! - mondtam, csodalvéigenlogusok tiszta hitbuzgalméat, majd Stripes
szerencsére bejott és behozta a teat. A tea n&jak gyonge, hogy nem csoda, ha nem
zavarja meg Ponto almat.

*

Reggelenként vadaszgatni jartunk. Pontonak saldeféolt e sport céljaira és a Hawbuck-
birtok egy el nem keritett része is rendelkezélireEpyik este Ponto kiséretében Carabasék
erdsje kdzelében jartunk, ahol némi facanra bukkantéskaloban j6 sportban volt részink.
Emlékszem, nagy oromoémre szolgalt, hogy sikeriyt mgstény facantdnom. - Dugja el -
mondta Ponto megleliet siirgeten. - Valaki kozeledik. - igy hat eldugtam a matlara

- O, ti aljas orvadaszok! - kialtotta a sovény ridegy férfi, aki vadri egyenruhat viselt. -
Béarcsak a sdvénynek ezen az oldalan értelek vanadbeket! Belétek tiizeltem volna egy kis
sOrétet, istenemre!

- A fene vigye ezt a Snappert, - mondta Ponto haramindig utdnam kémkedik!

- Csak vigyétek el a madarakat, ti kigyok, és adtjal ket Londonban - orditotta ez az
egyeén, aki ugy latszik Lord Carabas egyikskettbje lehetett. - Meg fogjatok kapni érte a
hat shillinget!

- De j6l tudja az arat és éppoly j6l tudja a gaadsj maga csirkefog6 - felelte Ponto, folytatva
a visszavonulast.

- Mi legalabb a sajat terlletinkdasjik oket - kidltotta Mr. Snapper. - Mi nem allitunk cdap
mas emberek madarainak! Mi nem lopunk kacsakath&fn vagyunk orvvadaszok! Mi nem
I6vink kakasokat, amelyeknek a farka kiall bizonywgmberek zsebélh Annyit mondok,
egyszer j0jjon csak at a sévénynek erre az oldalara

- Mondok valamit, - szolt kdzbe Stripes, aki velimfgyutt jott ki és mint vadasz szerepelt
aznap (vadasz, kocsis, kertész, szolga és hazmdgggyszemélyben és Tummus parancs-
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noka) - ha maga talal atjonni, John Snapper, lelmladkabatot magarél és ugy elnadragolom,
ahogy még azdta sem verték meg, amidta a Guttlelwdisaron utoljara elintéztem.

- Maga csak verekedjen a magaval haséntiekkel - felelte Mr. Snapper, azzal futtyentett
kutyainak és elint az erdben. Igy hat meglehés$ gyzedelmesen keriltink ki a nézeteltérés-
bél, én azonban kezdtem megvaltoztattizéleg alkotott nézeteimet a falusi boldogséagrol.
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HUSZONNYOLCADIK FEJEZET.
VIDEKI| SZNOBOK.

- Az 6rdog bujjon az arisztokratakba! - mondta Boramikor elbeszélgettiink a Carabas-
csaladrol, akikkel az Orokzold-villa lakéi ellenségviszonyban alltak. - Amikor letelepedtem
itt a grofsagban (az egy évvel aweltortént, hogy Sir John Buff fellépett liberakspi
programmal), Carabas marki, akkor még Lord St. kit aki természetesen konzervativ
érzelmii volt, olyan kedvességet tanusitott velem és Montéval szemben, hogyszintén
bevallom, meg hagytam magam téveszteni a vén &g&ealtal és arra gondoltam, hogy
milyen ritka derék szomszédra akadtam. - Istenenm&mn, allandéan anandszokat kaptunk
Carabaséktol és facanokat és hol arrél volt szgy k€ onto, mikor jon at hozzank vadaszni?»
hol arrél, hogy «Ponto, a mi facanjaink mar epediekutan» é ladysége mindenaron
eroskodott, hogy feleségem menjen at Carabasékhozdtussartézkodasra, és ezaltal nem is
tudom, mennyi kiadasba sodort, turbanok és barsbéir tekintetében, amelyek feleségem
toalettjenek kiegészitésére szolgaltak. Nos, utén megtortént a valasztas, és noha én
mindig liberdlis voltam, a személyes baratsag tepekesen arra 6sztdonzott, hogy St. Michaels
oldalan harcoljak, aki azutan egy hajszal hijaishett. A kovetked évben Mrs. Ponto kedvet
kapott bekdltézni a varosba; a Clarges Streetetiivetki lakast heti tiz fontért, kocsit
béreltlink, Uj ruhak kellettek neki és a lanyoknaktédja Isten, mi még, és mindezt fizetni
kellett! Legebszor a Carabas-palotaban adtuk le a névjegyeirdkehéltbsaga névjegyeit
cserébe egy hatalmas, szalas lak4j hozta el, &mn aaképzelésére bizom szegény Betsym
bosszankodaséat, amikor szélldsadénk szobaldnyazteehonévjegyeket, Lady St. Michaels
pedig elhajtatott, noha lathatott benniinket a szaldlakanal. Nem is hinné 6n, uram, hogy
noha azutan még négyszer kerestukokadt, ezek az atkozott arisztokratak egyetlenegyszer
sem viszonoztak a latogatasunkat, és hogy noha Badiichaels kilenc vacsorat és négy
dezsonét adott abban a szezonban, egyetlenegysnehigott meg benniinket és észre sem
vett az Operaban, pedig Betsy egész este feléjegduditt. irtunk neki, hogy szerezzen
részinkre jegyeket az udvari balé,azonban azt valaszolta, hogy mar valamennyi jegyét
eligérte és szobalanya, Wiggins jelenlétében -aakitdn elmesélte Diggsnek, a feleségem
szobalanyanak - azt a kijelentést tette, hogy netjatmegérteni, hogy olyan tarsadalmi allasu
emberek, mint mi, hogyan feledkezhetlink meg magurdanyira, hogy ilyen helyen akarunk
megjelenni! Elmenni a Carabas-kastélyba? Inkabbhalagk, mintsem hogy betegyem a
lAbamat ennek a szemtelen; tonkrement és meghizimatepségnek a hazaba, és kilonben is
megvetésemmel sujtotiket! - Mindezek utan Ponto még néhany bizalmasindeiot kozolt
velem Carabas lord pénzigyi viszonyait die: hogy az egész grofsagban mindenkinek
tartozik, hogy Jukes, az acs, teljesen tonkrenmatt egyetlen shillinget sem tud megkapni a
kovetelésédl, hogy Biggs, a mészaros, ugyanezen okbodl felattsz magat, hogy a hat
pompazé lakaj soha még egy guineat sem kapott niggél, és Snaffle, a paradéskocsis,
levette paradés kalapjat és a kastéytidlerrasz aljan odavagta Lady Carabas laba eiéd-M
ezeket a torténeteket, miutan bizalmasan kozoltéleny, nézetem szerint nem illenék
nyilvanossagra hozni. Ezek a kozlések azonban sélapdétottak azt a vagyakozasomat, hogy
megtekintsem a Carabas-kastély hires terniditha lehet, még fokoztak azt a vagyamat, hogy
még tobbet tudjak meg étra f6Uri hazrdl és lakoirdl.

*

A park bejaratanal két hatalmas, keskeny épulettallrozzant dor templomok fekete kéme-
nyekkel a legklasszikusabb izlé8sszedllitds szerint és a kapukon természeteseiispelgett
a Carabas-csalad jol ismert cimere. - Adjon a poei egy shilinget, - ajanlotta Ponto (aki
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egész odaig elhozott négyketiekinzoeszkzén) - és kezeskedem érte, hogy eakestd
készpénzdarab, amelyet a portas hossziid kapott. - Nem tudom, vajjon gunyolédasanak
volt-e valamelyes alapja, de tény az, hodikdriségemet mély hajlongas fogadta és a kapuk
megnyiltak glttem. - Szegény 6reg portés, - mondtam magambauserh tudod, hogy éppen
a sznobok torténetirdjat bocsatod be! - Aztan effzeng a kaput. Egy mély zold parkrészlet
hazodott jobb- és baloldalt végtelen hosszusagiemedezett szirke faltol 6vezve és egy elha-
gyatott, hosszl, egyenes Ut vezetett a sotét, adékenosszu sora kdzott egészen a kastélyig.
A park kdzepén egy nagy, fekete viztartaly, vagyataka allott, amelyet bétt a hinar és itt-

ott a beledntott zoldborsoleves maradvanyainak @yomutatta. Egy diledéztemplom
emelkedik egy kis szigeten ennek a szép tonak egdiz, amelyet egy rozzant csdnakon lehet
megkdzeliteni, amely ott fekszik az iszapban, dggaks csonakhazban.

Ezen a hosszu uton végig sznobografusmaganyosan ment végig. Balkézia hetven-
kilencedik fa volt az, amelyre a fizetésképtelensraéos felkotbtte magét. Alig tudtam
csodalkozni ezen a so6tét tetten, olyan fajdalmaz@ésiord impressziokat keltett ez a hely. igy
aztan vagy masfél mérfoldet sétaltam tovabb, edyexla halal gondolataval foglalkozva.

Elfelejtettem mondani, hogy az egész Gton szeméthlt a haz, - kivéve, amikor a tavon
emelked sziget magas fai elfogtaksé#m - egy oOriasi voros téglaboél épllt kastély, rszgyg-
letes, kopar és piszkos. Négy sarkan négy szélkakésorony emelkedik. A nagy homlokzat
k6zepén egy hatalmas jon oszlopcsarnok, amelylidesssima, most néptelen lépegzetett.
Jobb- és balkéz felé mindkét oldalobvkl szegélyezett fekete ablakok hosszu sora hazédot
harom emeleten végig és minden emeleten tizenayadk egysorban. Onok is lathattak mar a
palota és nagy lép&sképét Anglia és Wales Latképben, ahol is négy, faragasokkal és
aranyozassal diszitett hinté varakozik a kdvezetskiton és diszes 6ltoAendlgyek és urak
jarnak fel-ala a faraszto légeeten.

De a nagy hazakban ezek a Iépcsem arra késziiltek, hogy jarjanak is rajtuk. As6 éady
Carabas (mindéssze nyolcvan éve, hogy nemességreek)y ha kilépett aranyozott kocsijabol
valami zaporesben, Brig azott volna, miékt a fele utat megteszi a jon oszlopcsarnokig, ahol
mindéssze négy hatalmas szobor, amely a BékétsagBt, az Ahitatot és a Hazafiassagot ab-
razolja, all mintsrszem. Az ilyen palotakba az emisertlsutonszokott bejutni. - Ugyanigy jutot-
tak a Carabasok is &iemességhez - jegyezte meg az emki&iigyPonto a multkor, vacsora utan.

Nos hat, meghuztam egy kis alacsony oldalajté c¢géngA cseng csengetett és visszhang-
zott nagyon, nagyon sokaig, mig végre valami hatemészeli jelenség arca nézett ki
vizsgalodva az ajtén és miutan meglatta mellénymsetyald kezemet, ajtot nyitott. Szeren-
csétlen, maganyos hazmestergondoltam, vajjon Crusoe maganyosabb volt-e getszn? Az
ajté becsapddott mogdttem és benn voltam a Caikadsélyban.

- Az oldalbejarat és a mellekhall - kezdte a maggatot a hazmestdrn- A kandalld folotti
alligatort St. Michaels tengernagy hozta haza, amiapitany volt Lord Hanson mellett. A
székeken le¥ cimerek a Carabas-csalad cimerei.

A hall megleheis tagas volt. Onnan befordultunk egy tiszta hagpeére, majd egy oldal-
folyoson keresztll, amely vidaman fel volt diszititdgoszold mezei virdgokkal, elértiink a

NAGY HALLBA.

- A nagy hall hetvenkét lAb hosszl, hatvanhat #es és harmincnyolc lab magas. (&hely
faragvanyai, amelyek Vénus sziletését, Herculebtetkurt 4brazoljgkyVan Chislurmek kora és
orszaga leghiresebb szobraszanak munkaja. A metngeaelyCalimancomiive, a Festészetet,
Epitészetet és Zenét (ez a mezteldiralak az, harfaval a kezében) abrazolja, amintr@paz
elsy Lord Carabast bevezetik a mizsak templomaba. lak abegfestés®anderputtymunkaja. A
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padlé patag6niai marvany és a kdzépen alld cdifhel, a masodik marki kapta ajandékba XVI.
Lajostdl, akinek fejét levagtak a francia forradatian. Most pedig belépiink a

DELI GALERIABA.

- Szaznegyvennyolc lab hosszU és harminckét ldbsszgazdagon diszitve a legvalogatottabb
miivészi munkékkalSir Andrew Katza Carabas-csalad megalapitéja €s az oraniai herceg
bankarja,Kneller festménye.0 méltésaga, a jelenlegi lagy.awrence festményed.ord St.
Michaels barsony pantalldban, amint egy sziklan Gl, ugyaakna festményeMébzes az
aranyborjuval - az aranyborju kilénésenimészi munka - Paul Potter festményénus
Oltozkodése Fantaski festményel-lamand parasztok ivas kdzhevian Ginnum festménye.
Jupiter és EurépaDehorm festményeA velencei Canale Grand€analotti festményeEgy
olasz banditaSalvatore Rosa festménye. - Es igy folytatta to\eibhz érdemes asszony egyik
szobarol a masikra, a kék szobdbdl a zdldbe, ab@odd nagy szaldonba, a nagy szalénbdl az
oltozoflulkébe, faradhatatlanul sorolva fel a festményasetsodékat, titkon foélemelve a barna
vasznakat, hogy a régi, kopott és sotét képekidaumhetk legyenek.

Veégul elérkeztiinkd ladysége héldészobajaba. Ennek a hatalmas helgkégrkdzepén egy
korulbelll akkora agy allott, mint azok a templomakpantomimben, amelyekben a &éd
szellem megjelenik. A hatalmas, aranyozott épitinénylépcék vezettek, mégpedig oly
magasra, hogy batran lehetett volna emeletekreamisés halészobakat berendezni az egész
Carabas-csalad részére. Borzalmas agy! Egy gyitkogjodtan rikddhetett volna az agy
egyik végén és a masik végén alvok semmit sem kvattina észre béle. Egi hatalmak!
Képzeljék el a kis Lord Carabast, amint halésigbajafoimaszik ezeken a lég&sn, miutan
elfdjta a gyertyat!

Ennek a paratlan és pompazo férésnek a latvanya mar tilsok volt nekem. En megbolo
dultam volna ennek az elhagyatott hazmesitezh a helyén, ezekben a hatalmas galériakban,
ebben az elhagyatott konyvtarban, tele oriasi kéld, amelyeket senki sem mer elolvasni, a
kozép$ asztalon egy akkora tintatartoval, mint egy gykoglorso, és a szomoru arcképek
kozott, amelyek a sima falakrél Gnnepélyes halskkelidamulnak le az emberre. Nem csoda,
hogy Carabasék ritk&dn jonnek le ide. Legaldbb le¢temsra volna szikség, hogy ezt a helyet
valamennyire lakalyossa tegyék. Az sem csoda, hoggradéskocsis oda vagta a diszkalapjat,
hogy az urasag fizetésképtelenné valt, és hogyolg&z meghalnak az unalomtél ezen a
hatalmas és félelmetes istenhatamogotti helyen.

Egy csaladnak nincs tdbb joga ahhoz, hogy efféwkemot épitsen maganak, mint hogy akar
a Babel tornyat felépitse. Az ilyen lakdhely nentbvagyszeii halandé embernek. De azt
hiszem, végre is szegény Carabasnak nem volt nidsztésa. A sors széate 6t ide, mint
Napoleont Szent Heléna szigetére. Mert mi volnaa he&gzet azt rendelné, hogy te vagy én
markik legyiink? Azt hiszem, mi sem utasitanankzaiseanem elfogadnank a Carabas-kastélyt
mindenesil, adéssagaival, unalmaval, kopott pompajaval gsgdlszeiiségével egyitt.

Legkozelebbi szezonban, ha majd Morning Postban Lady Carabas fényesen sikerult
Osszejovetelét olvasok és elképzelem ezt a szegény, oreq, fikéelenségbe jutotbdrat,
amint bolyong a parkjdban, sokkal mélyebb részié&itgok viseltetni e drangu emberekkel
szemben, mint eddig tettem. Szegény, j0 sznobokz&lEk csak el, hogy az egész vilag még
mindig térdre esik a Carabas-haételVigasztalodjatok, szegény, dreg, tonkrement eseh,
akik tartoztok a sajat lakajaitoknak és kénytelemagytok megcsalni szegény kereskeast!
Ami pedig bennlinket illet, 6 sznob-testvéreim, mildognak kell hogy érezzik magunkat,
hogy az életlink ennyivel simabb és nem kell végigdsunk a gonoszsagnak és elkép&szt
nagykéfiségnek azt a jatékat, amelyhez ennek a nyomorely, &idozatnak le kell aljasodnia.
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HUSZONKILENCEDIK FEJEZET.
TOVABBI ID OZESEM A VIDEKI SZNOBOKNAL.

Barmilyen nevezetes volt is az én fogadtatasom ly@mnd&lrs. Pontoénak az a szerencsétlen
tévedése okozott, hogy azt hitte, rokonsadgban \kagpod Snobbingtonnal és amit nem volt
modomban helyreigazitani), mégsem lehet dsszehtsordzzal a hajlongassal és megalaz-
kodassal, izgalommal és felheviléssel, amely mMetelés fogadta egy valdosagos kerd és
lord fia latogatasat, Wellesley Ponto kornétéasletgrttarsaét a 120-as huszaroktol, aki atjott
a fiatal kornétassal Guttlebuilb ahol ez a hires ezred alloméasozott. Azdllebrd Gules,
Lord Saltire unokaja és orokdse volt; egy igerafiatdvid sHkehaju és allanddéan dohanyzo
fiatal four, aki még nem régen kerilhetett ki az 6vodabd@kés noha a nemesnagy meg-
hivasat az Orokzold-villaba egy iskolasfil kéziwasért és helyesirasi hibakbabvelkeds
levélben fogadta el - mégis egész hiztosan igdimkiklasszikus riveltséggel rendelkezhetett,
mert Etonban nevelkedett, alioés a fiatal Ponto elvalaszthatatlan baratai vag@knasnak.

Mindenesetre, ha helyesen irni nem is tudott, egéseg mas tulajdonsaggal rendelkezett,
amelyek meglefiek voltak korat és testalkatat tekintve. Egyike vaiglia legjobb célléginek

és lovasainakO maga lovagoltaAbrakadabranevi lovat, amellyel meg is nyerte a hires
Guttlebury-i akadalyversenyt. Egyébként futtataalmnem valamennyi vidéki versenyen (de
természetesen alnevek alatt, mert az 6reg lordomagyigorian fogta és hallani sem akart
semmiféle jatékrol vagy fogadasrol). Akkora pénzégeket nyert vagy veszitett, amelyekre
maga Lord George is buszke lehetett volna. Isméntlen istallot, minden zsokét, tudott
minden «informacio»-t és a legnagyobb fogadok kartozott Newmarketben. Akar jatékrol,
akar loversenyil volt sz4, soha senki nem tudott «elég nagy» laeki.

Noha nagyatyja csak mérsékelt zsebpénzzel latjmzlprokségre spekulald hitekdz és
szolgélatkész baratok jovoltabol mégis rangjanagfelels pompat tud kifejteni. Nem tiintette
ki ugyan magat azzal, hogy sokszor megvert volnadréket, de csak azért, mert nem elég
erés hozza Mint kénnyisulyd azonban a leglgyesebbek kozé tartozik. Aztdjas, hogy
biliardban el§rangu. Annyit iszik és dohanyzik, mint ezredének le§hatalmasabb terniet
tisztje egyuttvéve. Ki mondhatnd medrel, hogy ilyen nagyszértehetséggel még mire nem
viheti? Szoérakozasképpen még lehet, hogy raadjaatmagpolitikdra és akkor kdnnyen
miniszterelndk lehet bé&le Lord George Bentinck utan.

Fiatal baratom, Wellesley Ponto, egy szalas éstasdiatalember, sapadt arccal, amelyen mély
rancok huzddnak végig. Abbdl, hogy allandéan huzigéamit az allan, azt kdvetkeztetem,
hogy ugynevezett csaszarszakallt vél ndvesztenilesleg mondva, ez nem az egyetlen
abrandkép, amelyet e csalddban kergetnek. Nekiészmtesen nincs modjaban, hogy olyan
drdga szoérakozasokat folytasson, mint amelyek takisatikus bajtarsat oly koztiszteletben
allova teszik, de azért elég rendesen vesz rdsrfaalasokban, ha készpénzzel rendelkezik, és
lovagol is, ha valaki rabizza a versenylovat (neeiincstari lovan kivil egyébre nem futja
neki). Az ivasban egyaltalan nem marad el, és mitdglnak, mért hozta el nemes baratjat,
Lord Gulest az Orékzold-villdaba? Miért? Azért, mereretné megkérni anyjat, hogy vegye ra
apjat adéssagai kifizetésére, amit minden valdisgm szerint nem tudnak majd visszautasitani
egy ilyen ebkels ember jelenlétében. A fiatal Ponto mindes¢lka legmegnyeibb 6szinte-
séggel informalt engem. Mi mar régi baratok vagyuntar akkor adtam neki aprobb ajandé-
kokat, mikor még iskolaba jért.

- Az Istenit! - mondja - a mi szolgalatunk hettasepénzbe kehil. Tudja, kénytelen vagyok
vadaszatokon hésztvenni. Az embeh nem mahadhailgakeban, ha nem taht lépést vellk.
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Az étkezési koltségek is bohzalmasak. A kaszindbaszaj étkezni. Muszaj pefgges vohos-
boht inni. A mi kaszinGnkban nem koringyalogsagi tisztek Ulnek, akik sehhyt és pohtdit
isznak. Az unifohmis is hengetegbe kehlil. Fitzgfudiz ezhedesiink, hagaszkodik hok#égis
csak kell valami megkulonbdztetésnek lenni, tudfizstultz sajat koltségén kicsehéltette a
tollakat a legénység csakéjan (igazadn nem szépl,68nob batyam és igazsagtalan és
éhdemtelen tdmadas, hogy pohtéhkek nevezioket) és magédban ez a véltoztatds Otszaz
fontba kehilt nekink. Latott mah valaha benninkdiddén? Miklds cah kdnnyekhe fakadt az
ihigységbl, amikoh megnézett benniinket Windsohban. Es latfalytatta fiatal baratom -
elhoztam magammal ide Gulest, miutan az 6heg balasahehezen adja a pénzt, hogy segitsen
h&beszélni anyamat, aki viszont mindent el tud é&midhegnél. Gules mah elmesélte
anydmnak, hogy az egész ezh@din vagyok Fitzstultz kedvence és bebeszélte aprigk,
hogy én vagyok a legtakahékosabb tiszt az egésehagben. Hat nem dehék pajtas?

Ezzel Wellesley otthagyott és elment, hogy elsni\ggy szivart az istalloban Lord Gules-szel
és Stripes felligyelete alatt elszorakozzék a loakalkk fiatal Ponto baratjaval egyutt &it6en
mulatott a tiszteletreméltd és dreg négykérkinzdcsézan és elcsodalkozott, amikor egy még
régibb jarntivet fedezett fel, egy 1824-ben épitett kocsit, srtetejéig be volt festve a Pontok
€s a Snailey-ek cimerével, amely utébbi nemesdisaldvirs. Ponto szarmazott.

Szegény Pontét dolgozoszobédjaban, csizméi kozddttatiam, olyan Bnband kétségbeesés
allapotaban, hogy nem tehetek egyebet, mint hogjefegyezzem. - Ide nézzen! - mondta a
szerencsétlen fickd, atnyujtva nekem egy iratdz-mar a masodik uniformiscsere, amibta a
hadseregben szolgal, pedig a fil igazan nem katinsddloslegesre. Lord Gulggttudom,
hogy 6 a legtakarékosabb fiatal tiszt az egész ezredbtm aldja meg érte! De nézze meg
ezt, az Isten szerelméért, Snob, nézze meg ezoidjarmeg, hogy egy ember, akinek kilenc-
szé&z font évi jovedelme van, honnan kapegtelo? - Nagyot s6hajtott, mikbzben az asztalon
keresztll atnyujtotta nekem a papirlapot és 6reg, direg csizmaja, ¢¥ott vadaszkabatja és
keskeny combja még sovanyabbnak, tdnkrementebbmeaiélkilodbbnek tintette fel, mint
egyébként.

Wellesley Ponto hadnagynak, a 120-as kirdlyi huszé@dben.

Knopf és Stecknadel
Conduit Street, London.

Font shiling penny

Fels atilla, gazdag aranydiszitéssel 35 0 0
Ugyanaz, csipkével diszitve 60 0 0
Hazikabat, arannyal diszitve 15 15 0
Ugyanaz, selyembarsonnyal 30 0 0
Uniformis pantallo 12 0 0
Lovagléruha aranycsipkével 6 6 0
Ugyanaz 5 5 0
Kék szegett mente 14 14 0
Szolgélati kopeny 3 3 0
Diszkdpeny, arannyal szegélyezve, tollak és lancok 25 0 0
Aranyszegeélyes kardov 11 18 0
Kard 11 11 0
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Ugyanaz ovvel és patrontaskaval 16 16 0

Kardboijt 1 4 0
Hazikbpeny 13 13 0
Taska 3 13 6
Szabdlyozhaté nyereg 7 17 6
Ugyanaz és teljes l6szerszam 10 10 0
Komplett latogatoruha 30 0 0
EQy pér pisztoly 10 10 0
Egy fekete szegélyezett kecskeakaro 6 18 0
Osszesen 347 9 0

Aznap este Mrs. Ponto és csaladjated kedves Wellesleynek teljegdéggel és részletesen be
kellett szadmolnia minde&l, ami Lord Fitzstultznal térténik, hogy hany inagolgal fel a
vacsorandl, hogy a Schneider-holgyek hogyan oltda&k és hogy6 kiralyi felsége mit
mondott, amikor lejott vadaszatra és kik vettektrésvadaszaton? Milyen aldas az, hogy fiam
van! - mondta adrnagyné, amikor pirospozsgas arcu ifji baratomefelaz asztaltol, hogy
Gules tarsasagaban elvégezze a dohanyzas szeétastasiost mar ires konyhaban. Es
sohasem fogom elfelejteni szegény Ponto megféketitndis kétségbeesett tekintetét.

O ti sziibk és gyamok! O ti eszes férfiak ééknAngliaban! O ti parlamenti torvényhozok!
Olvassatok el az imént leirt szabdszamlat és aitaksvegig az ostoba lim-lomoknak és
paprikajancsi-holmiknak ezt az abszurd kataldgésamondjatok meg nekem, hogy lehessen
valaha is megszabadulni a sznobsagtol, amikorsadatom ennyit aldoz a kifejlesztésére?

Haromszaznegyven font egy fiatal kdlyok felszeréss ruhdzkodaséara! Szavamra mondom,
inkabb lennék hottentotta vagy skot! Nevetlink sagg®dcdn, a majmon, amely uniformisban
tancol, vagy a szegény Jeamesen, a lakajon; ledityojtjaival és barsony nadragjaval, vagy a
néger Marmalade markin, aki kidltozkodik szablyajéés epolettjeivel, mint egy tabornagy. Es
vajjon ezek a kiralyi huszarok teljes felszerelémiknem éppen ilyen ostoba csodabogarak-e?
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HARMINCADIK FEJEZET.
MEG NEHANY VIDEKI| SZNOB.

Végre elérkezett az a szerencsés nap az Orokdidldavi, amikor megismerkedhettem néhany
«vidéki dricsaladdal», amely emberekkel Pontoélgjeamegengedte az érintkezést. Es sze-
gény Ponto, noha éppen most ment keresztil fimifgrisanak véres operaciojan és noha a
legcsapnivalobb és legéletuntabb hangulatban awlkdrjanal tallépett szamlaja és a szegény-
ség egyeb kellemetlen jelenségei miatt, noha Blal&csak egy tizpennys lGveg Marsala és
rendszerint elég szigoru mértékletesség uralkodsttalan, a szerencsétlen fickbnak most
mégis kedves és jovialis hangulatot kellett magdbietnie, az 6sszes huzatokat eltavolittat-
tak a butorokrdl, Uj ruhakat csinaltattak a fidiélgyek szamara, a csaladi ezlistésebdték

és elrendezték és az egész haz és minden bennjéifakdatu és Unnepélyes hangulatot 6ltott,
magara. A konyhaiitzhelyek fellangoltak, a j6 bor felkeriilt a piné€Bs Guttleburybl atjott
egy gyakorlott szakacs, hogy a szikséges kulindihsleteket elvégezze. Stripes Uj frakkja-
ban pompazott, éppugy valamilyen csoda folytan &asit Tummus gombos libéridjat pedig
elokészitették. (Rajtacsiptem, amikor ebben a kosétienj torkoskodni igyekezett abbdl a
krémes tésztabol, amelyet Mrs. PosggétkeZleg készitett vendégei tiszteletére!)

Mindez pedig nézetem szerint azért tortént, hogskémlére tegyék fiatal lordjukat. Mindez a
sok készifildés az ostoba kis cigarettazd dragonyoskornétads tdisént, aki pedig alig tudja
leirni a nevét; ugyanakkor, amikor egyikib és mélygondolkodasu moralista, mint... valaki...
hideg Urlihasra és kulonféle sertéiskészilt ételekre volt karhoztatva! Ami igaz, gai: a
hideg GriihGis martiriumat még csak el lehet visélsi.ezért most szivedbbocsanatot is
kérek Mrs. Pont6tdl, annal is inkabb, mert mindéix&sa ellenére sem voltam hajland6 at-
engedni a legkiinébb halészobat, hanem vitézul kitartottam, utalva,ahogy Lord Gules,
mint fiatal ember, elég kicsiny és szivds ahhozgyhmasutt is kényelmes helyet talaljon
maganak.

A nagy Ponto-estély hallatlanul méltosagteljes.Mdliegérkeztek Hawbuckek, csaladi kocsiju-
kon, amelyre ra volt festve a cimeridklvald vérvoros kéz és vidéki szokas szerint inasuk
sarga libériaban szolgalt fel az asztalnal, de Wieg felilmulta ragyogasban Hipsley, az
ellenzéki baronet inasa, vilagoskék oltbzetében. kg Fitzauge-ladyk is athajtattak kis
rozzant hintojukon, amelybe kovér, fekete lovaktafolfogva, kovér kocsis hajtotta és kovér
inas Ut a bakon (vajjon mi lehet az oka annak,yhag 6zvegyek lovai és inasai mindig
kovérek?), és nem sokkal azutan, hogy ezek a sgiedg#k megérkeztek, megjott & f
tisztelend Lionel Pettipois, aki Sago generalissal és anrelkségével kiegészitette a
tarsasagot. - Meghivtuk Lord és Lady Frederick Hdwek is, de nekik lvybushben latogatdik
vannak - mondta nekem Mrs. Ponto, és ugyancsakpareggel Castlehaggardék is
kimentették magukat, meii ladységét ismét fejfajas kinozta. Magunk kozt wzolLady
Castlehaggard fejfajasa mindig akkor jelentkezettikor az Orokzold-villaban vacsora volt.

Ha egy uri tarsasag megvendégelése boldogga tgleasszonyt, akkor kedves haziasszo-
nyom, Mrs. Ponto, ezen a napon a boldélg k6zé szamitott. Mindenki, aki ott volt (kivéve
azt a szerencsétlen képmutatoét, aki csak szimerobbington-familiaval valé rokonsagat, és
Sago tabornokot, aki azonban nem is tudom, haniommilipiat hozott haza Indiabol),
rokonsagban volt valamelyikkfiemessel vagy baronettel. Mrs, Ponto szive vadgsddésbe
ment. Mert ha akar egy earl lanya lett volna ikceiksem szamithatott volna jobb tarsaségra -
mar pedig apja csak olajkereskegblt Bristolban, amint azt minden isndse nagyon jél tudta.
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Ami azonban az én szivemet busitotta, az nem araeslt, amely - legalabb ez egy alkalom-
mal - séges és izletes volt, hanem a tarsalgasnak amlalawms unalma, amely kifégott.

O, szeretett varosi sznob-testvéreim, ha nem isetize jobban egymast, mint vidéki
felebarataink, de legalabb jobban el tudunk szémk@s ha mar unatkoznunk muszaj, akkor
nem kell ebBl a célbdl tiz mérfoldet megtennink.

Hipsleyek példaul tiz mérfoldet tettek meg délfdHawbuckék pedig tiz mérfoldet északsfel
az Orokzold-villa iranyaban és a mangelwurzelshingifsag két legtavolébb sarkan lakd
magnasokhoz tartoztak. Hipsley, aki mar régi baroagyonaddsodott birtokkal, egyaltalan
nem titkolta megvetését az Uj és gazdag gener&ia@ntnzo Hawbuckkel szemben. Hawbuck
a maga részél vallveregetve kezelte Sago tabornokot, aki viszanPonto-csaladot alig
valamivel becslulte tébbre a koldusoknal. - A j6 y&kanche, - mondta Ponto - remélem, fog
hagyni valamit keresztlanyanak, az én fiatalabl@ié@njomnak, hiszen valamennyien fél
egészségunket aldoztuk &pyogyitaséara.

Lady Blanche-nak és Lady Rose Fitzauge-nek kuldarkimegvan a maga egyéni hajlan-
dosaga, az g@leek az orvostudoméany, a masodiknak az irodalonyat@en. Hajland6 vagyok
azt hinni, hogy az ébbinek egy nedves borogatés volt a derekan, afabdlkalombdl, amikor
szerencsém volt &zor talalkozni vele. Mindenkit meg akar gydgyitanszomszédsagban,
amelynek egyébkérst a disze, és mar minden szert kiprobalt a sajahélyén. Megjelent az
udvar ebtt is és nyilvanosan hitet tett St. John Long nielieskiidétt dr. Buchanre és hatalmas
mennyiségeket vett be Gambouge «Altalanos Orvobsagés egész dobozszamra szedte Parr
«Eletmend Pilulait». Egész sor embernek meggyogyitottéfajdsat Squinstone-féle porok-
kal, egyébként Hahnemann arcképét medaillonjAbadjdioPriessnitz egy hajfirtjét pedig
brossaba foglaltatta. Az egés? idlatt a sajat és isnieei betegségéit beszélt egymasutan
minden holgynek a szobdéban, haziasszonyuktdl kemhvegészen Miss Wirtig, mikbzben
félrevontadket a szoba sarkaiba és suttogva beszélt broméhitiepatitisél, nyavalyatérés-
rél, neuralgiarél, cephalalgiarél és hasonlékrol. Kpgpltem, hogy a szegény kovér Lady
Hawbuck halalosan megrémdlt a lanyanak, Miss Luawblicknek egészségi allapotardél szo6ld
kozlések hallatara, Mrs. Sago pedig egészen elsé&@gliady Blanche figyelmeztetekintete
alatt letette a harmadik pohar Madeirét.

Lady Rose irodalomrdl beszélt és a Guttlebury-dami szalonrél. Kulondsen érdekelték a
felfede® utak és utazasok. Csodalatos médon ébdékt Borned irant és meglképudast
arult el a Pundzsab és Kaffer-fold torténelmétdleg, ami emlékatehetsége becsliletére
szolgalt. Az 6reg Sago tabornok, aki tokéletes dbén és szuszogva ult a helyén, szinte
felébredt a letargiajabdl, amikor azlahi orszagot emlitették, éséatlott a tarsasagnak egy
torténetet egy ramjuggeri koponyavadaszatrél. Mggftem, hogy ladysége némi lenézéssel
kezelte szomszédjaitisztelend Lionel Pettipoist, ezt a fiatal lelkészt, aki & dészagot be-
jarta az6 kis «felvilagosito» konyvecskéivel, amelyeknelkdeébna szadza és amelyéktaga-
dozik a zsebe, akarhova megy. Lattam, amikor &toigujliss Wirtnek egész csomé példanyt
a «Kis mosod Putney kozségbersimi miibsl, Miss Hawbucknek pedig néhany tucatot a
«Hus a fazékban, vagy a megmentett fiatal mésra®sbll. S amikor meglatogattam a
guttlebury-i bortont, lattam ott két notérius gabem, akik porik targyaldsara vartak (és
id6kdzben kértyajatékkal voltak elfoglalva), akikneksétisztelend ar szintén kindlt egy ilyen
kis értekezést, amikor atsétalt Crackshins kdzségkik azonban inkabb elraboltaéle az
erszényét, az esefjgt és kockas zsebkefjdt, viszont meghagytak neki az értekezéseket,
hogy masoknak ossza szét.
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HARMINCEGYEDIK FEJEZET.
VIDEKI SZNOBOK.

- Nos, draga Mr. Snob, - irja egykels és divatos ifju holgy, akinek ezuton kildom hélas
koszdnetemet - ha 6n mindent oly sznobnak tal&ekzold-villdban, ha megunta a sertés-
hust, az Url sem nyerte meg a tetszéseét, ha Mnso gy nagyzol6 és Miss Wirt haszontalan
lény, kidllhatatlan zongoragyakorlataival egytmért maradt ott olyan sokaig?

Ah, kisasszony, micsoda kérdés! Sohasem hallothég vitéz angol katonakrél, akik megro-
hamoztak agyuitegeket, vagy doktorokrol, akik éjdnak idején keresték fel a kotielyek
borzalmait, vagy nem hallott mas ilyen martirpeldék Mit gondol 6n, mi késztette az
embereket arra, hogy két mérfoldet tegyenek megdsiobitegei felé, mikdzben szazotven
mennydorg agyatorok szazaval kaszaboltadlet? Kétségtelenil nem élvezétiették. Mi
készteti az On tiszteletremélto atyjat, hogy vaasdan elhagyja kellemes otthonat és elmenjen
irodajaba, hogy sokszor egészen jéval éjfélutariigngedjen a legunalmasabb jogi aktak
folott? A kotelesség, kisasszony, a kotelességlyama katonai, a jogi vagy irodalmi emberek
egyarant meg kell, hogy tegyenek. Emihivatdsunk martirsaga.

Nem hisz ebben? Az 6n rézsas ajkain a hitetlenségolya jatszadozik - furcsa és nem
szivesen latott kifejezés egy fiatal hdlgy arcaos Mat, az igazsag tényleg az, hogy lakasomat
(Temple kerilet, Pump Court, 24) most éppen fa&ilMrs. Slankinnek, a haziasszonyomnak
igy alkalma nyilt elutazni Durhamba, hogy meglassgaott férjnél I&y lanyat, aki megajan-
dékoztaét a legédesebb kis unokaval, - mindezeknél fogvaerhany hetet nem tolthettem
volna el okosabban, mint a vidéken valo csavargid3saah, milyen gyonydirvolt ismét Pump
Court, amikor Gjra meglathattam a jol ismert hamé&ayeit! Udvozlegyetek! Udvozollek
benneteket, 6 kéd és korom!

Ha azonban azt hiszi 6n, hogy nincsen semmi tagp@as@onto-csaladrél szo6l6 fenti leirasban,
akkor holgyem, 6n a lég kinosabban téved. Ebbegjezdtben d6hajtjuk levonni a dolgok
tanulsagat, és kulénben is ez az egész kdzlemérpaosemmi mas, kizardlag csak tanulsag a
sznobok sorozatos bemutatasa segitségével.

On észrevehette, hogy a falusi sznobologia leifdsaegény Ponto baratom csaladja szerepelt
csaknem kizarolag a nyilvanosséag fényében. Es Miidert nem mentiink el mas hazba? Talan
mas csaladok nem lattak volna szivesen a tarsasaigkszo sincs rola! A Hawban laké Sir
John Haw és a Briary Hallban laké Sir John Hipsieyn zarjék el kapuikat a vendégtel a
Mulligatawumban laké Sago tabornokrél pedig ugyarapasztalasbol allithatom. Hat a két
Oreg Guttlebury-i arhélgy, az semmi? Azt hiszikatalénok, hogy egy kellemes névtelen
fiatalembert nem latnanak szivesen? Hat nem tudiégy az emberek vidéken o6rilnek, ha
akarkiis meglatogatjéket?

Mindezek az érdemes személyiségek azonban nenpsirerke tébbé a jeleniirkeretein belll

és csak mellékszerépla mi sznobokrol sz6l6 draménknak, éppen ugy, @imgy vannak
szindarabok, amelyekben kiralyok és csaszarok ridveém jatszanak olyan fontos szerepet,
mint egyes alacsonyabbrangl személyekvefencei dogeéldaul kisebb jeletisédi, mint
Othellg, aki pedig csak egy szerecsenféanciaorszag kiraly&kevésbbé fontos, mifialcon-
bridge, aki pedig nem is torvényes szarmazasl Uriembervdgyez a fentebb emlitett szemé-
lyekkel is. Egész pontosan emlékszem ra, hogy Helkdknal a vorosbor egyaltalan nem volt
olyan j6, mint Hipsleyéknél, mig masrészt volt Hags egy fehér aszi (mellékesen szolva a
butler mindig csak félpoharral 6ntétt poharambasegyre), amely mar természetfolottien jo
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volt. Es visszaemlékezem a beszélgetésekre is.s€xomayom, asszonyom, milyen ostobak
voltak ezek a beszélgetések! A hatmogotti sugdsiliizapletykak és veszekedések, a vita a
folott, hogy ki képviselhesse a grofsag nemessédangelvurzelshire earljének rokonaival és
névrokonaival val6 viszalya, a tiszteletremélté irHaduké Tomnoddy, mindezeket leirhatnam,
ha meg akarnam sérteni a maganélet titkait, ébalmidm azt a rengeteg beszélgetést az
idéjarasrol, leirhatnam a mangelvurzelshirei vadaszdi@z Uj épitkezéseket és természetesen
az evest-ivast is.

De kinek hasznalnék vele? Ezekben a tokéletesebasis tiszteletreméltd familidkban nem az
a sznobsag viragzik, amelyet kifejteni szandékunllzn. Az 6kdr mindig megmarad 6koérnek
- egy nagy ke&idzo, kdvérhasu, &go és legelésk szarvasmarhanak. Természete szerint
kérédzik, amig elérkezik az éd hogy eltinjon a legeirél és bevégezze életét mas, hasonldéan
nagyétki és kovér allatok gyomraban. Vannak, akik nemédlégztz 6krot. Mi azonban telies
elismeréssel vagyunk irantA sznob, draga asszonyom, az a béka, amely 6k&agaya
akarja felfajni magatEngedjik hat at ezt az oktalan allatotbaaktalansaganak!

Kérem ont, hogy szerencsétlen baratomban, Pontdtetgsson mast, mint egy joindulatd,
kedves angol gentlemant, aki nem kilonésebben edeeazért egésiirhets, aki szereti a
vordsbort, a csaladjat, a falusi sportokat és féldhast, aki vendégszetehajlandésagu és
olyan csinos, kis atyaitol 6rokoélt falusi hazbanahilyent csak barki is kivanhat maganak és
ezer font jovedelme van évente. Ez ugyan nem valakjyide magunk kdzo6tt mondva, vannak
emberek, akik még kevesébls megélnek, & nem is tulsdgosan nyomorognak mellette.

igy példaul, itt van a doktor, akihez Mrs. Pontamereszkedik le, hogy meglatogassa: ez az
ember ellatja nagyszamu csaladjat és messze vidélsderetik a szegények, akiknek voros-
bort ad gyogyszerill, teliesen ingyen. Es hogy ezekmberek hogy tudnak kijonni «nyomoru-
sagos jovedelmikib», ahogy Mrs. Ponto mondta, az valésagos csodavazett Urhdlgy
szemeében.

Aztan itt masik példaként a lelkész, dr. Chrysosterkirs. Ponto azt mondta, hogy az eret-
neksége miatt vannak haragban, én viszont megtudtagy azért, mert Mrs. Chrysostomot
Hawsban éltte vezették az asztalhoz - afti illeti, a jovedelmé&sl mindennap meg lehet
gy6zédni az Egyhazi K6zlonyl, persze, azt nem lehet tudni, hogy mennyit kolt.

Ezt még Pettipois is elismeri, akinek a szemébatigpa doktor nem mas, mint gyaldzatos

eretnek. De éppigy megél Pettipois is, aki elvégkibtelességét a maga mddjan és jovedel-
mékdl nemcsak kis értekezéseit és beszédeit tudjasréel, hanem még marad pénze a
csaladja szamara is. Mellesleg szoélva, Mrs. Poiitonkskeéppen vigyaz erre a fiatalemberre,

hogy egy lord fia létére el ne vegyen feleségidolianyt, akit példaul Lord Gules nem tartana
magahoz mélténak.

Nos, noha Ponto jovedelme csaknem annyit tesz it enmost felsorolt harom érdemes
ember jovedelme egyittvéve - 6, draga asszonyomgenésak meg, hogy mégis milyen
reménytelen pénzzavarban él ez a szegény fickjilMérls remélhet dle elnézést? Milyen
szegény ember varhdile jotékonysagot? - Az Ur a legderekabb emberdgeit, - mondta egy
izben a derék Stripes - és amikor mégdgben éltliink, nem volt naldkezibb gazda a
foldkerekségén. De a nagysaga Ugy pazarol, hogy I8gyse’ csodalom, hogy a fiatal kis-
asszonyok még nem haltak éhen!

Ezeknek a kisasszonyoknak finom néwéjik és finom tanitdmestereik vannak, ruhéikat Lady
Carabas sajat szalif)@nél csinaltatjak, batyjukshemesekkel tart cimborasagot, csak a vidék
legeBkelsbb tarsasaga johet latogatoba az Orokzold-vilébaviés. Ponto ennélfogva az
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asszonyok és anyak legkitbbikének, a vilag csodajanak tartja magat, mertdezh a sok
nyomorusagot, csalast és sznobsagot évi ezer iddthilja allitani.

Micsoda kimondhatatlan megk&nnyebblilés volt, draggzonyom, amikor Stripes felrakta a
poggyaszomat a négyketeksézara és (miutan szegény Ponto reumajaval Kijizdbajtatott
velem a Guttlebury-«kCarabas Cimerwendégfogaddba, ahol blacsut vettiink egymastol. Itt
néhany utazo tartézkodott; az egyik arrél a 6Ebgeszélt, amelynek képviseletében utazik, a
masik a vacsorar6l, a harmadik az utszeli fogadddsdigy tovabb, - a beszédjiuk talan nem
volt tulsdgosan bdlcs, de mindenesetre becslilgesite és legalabb olyan elviselhemint a
vidéki uriemberek tarsalgdsa és, 6, mennyivel kellgebb, mint hallgatni Miss Wirt disz-
elbadasait a zongoran, vagy Mrs. Ponto parvenu feséegédivatrél és a grofsagban lako
csaladokrol!
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HARMINCKETTEDIK FEJEZET.
SZNOBOK GYULEKEZETE.

Amikor latom azt a nagy hatast, amelyet ezek aok&eltettek az intelligens olvas6kdzon-
ségnél, afs reményem van arra, hogy nemsokara mar lesz mnedszznob-rovat az Ujsagok-
ban, éppugy, mint ahogy most vannak torvényszékuddsri rovatok. Amikor barmilyen
csonttorés vagy valamely szegény ember kifosztéstiagrans esete @&brdul a vildgon, hol
van bbeszédbb sz6sz6loja, mint dime® Ha viszont a sznobsagnak valamilyen hatalmas
példaja torténik meg, mért nem akad méltatlankogdgird, aki erre a rémtettre felhivja a
ko6zonség figyelmét?

Példanak ok&ért hogyan kezidrMangelvurzel lord és testvérének esetét sznobpodrbol?

Ne foglalkozzunk most a bosszantas, megfélemligésosz szavak, kdlcsdnds panaszok,
hazudozasok, kihivasok és megtorlasok sorozatawalyek Bven fordultak € a testvérek e
viszalykodasaban, - hagyjuk figyelmen kivil eze&edlolgokat, mint amelyek csak az fifiet
nemest és rokonat érdeklik, akiknek személyes biggevegeredményében semmi kdzink -
csak azt gondoljuk meg, hogy milyen rettenetesemukd, milyen megszokottan alacsony-
rendi és k6zonséges, egyszoval milyen végtelsmtibblehet az az egész orszag, amely nem
tud maganak érdemeseldufakat és vezéket talalni, mint ilyen két gentlemant. Ugy latszik
mintha a mangelvurzelshirei kiterjedt grofsagnakvelna a véleménye: - Nekiink nem fontos,
hogy egy ember helyesen irjon vagy keresztényisadijen, vagy hogy legalabb az illéség
legktzonségesebb foka meglegyen benne, vagy momduki kis j6zan ész ahhoz, hogy
képviselien benniinket a parlamentben. Mi mindossak annyit akarunk, hogy az itét
Mangelvurzelshire lordja ajanlja nekiink. Mangehalshire lordjatél pedig nem kivanunk
egyebet, minthogy évi 6tvenezer font jovedelemtfeendelkezzék és néha elj6jjon vadaszni a
vidékunkre. - O, sznob-orszag disgge! O, ti cslisz6-méasz6, kezet csokolo lakajok és
parazitak!

Mindez azonban mar tuldihossé kezd valni, ne feleriknk meg tehat a szokasos onural-
munkrél és arrdl a vidam és érzelmes hangrél, draelya szeretett olvasd és e sorok irdja a
kolcsonos reflexiok folyaman hozzaszokott. Nos tel®d sznobsag éppugy athatja a kis
tarsadalmi vigjatékokat, mint a nagy allami koméda mind a kettb6l ugyanaz a tanulsag
vonhato le.

Az Ujsdgokban példaul megjelent egy hir egy fidyrol, aki egy jostol félrevezetve tényleg
neki is indult az India felé vezetitnak (azt hiszem Bagnigge Wellsig el is jutottpgy ott
keressen magénak férjet, amint azt a j6s neki réegigMit gondolnak, hogy ez a szegény,
félrevezetett kis lélek elhagyta volna az Uzlegdtgjan aluli emberért, vagy kevesebbért, mint
egy epolettes és vortskabatos kapitanyért? A sajitb érzelmei csaltdk még és a hilsaga
szolgaltatta ki a j0s szélhamossaganak.

A masodik szamu eset Mademoiselle de Saugréhseél, ertl az «érdekes, fiatal, csigaba
fésilt haju francia holgyt», aki ingyen lakott egy gosporti penzidéban, magtehamban talalt
ingyen szallast, és mialatt itt tartbzkodott ésdégiatéjanak, egy jésagos Oreg hdlgynek
agyaban fekudt, a draga kisasszony felhasznaltalkamat, felszakitotta a matracokat és
ellopott egy takarékpénztari konyvet, amellyel Lonbda szokott. Mit szolnak ahhoz a
csodélatos joakarathoz, amelyet az emberek ezamidekes, fiatal francia hélggyel szemben
tanusitottak? Vajjon csigaba omlo hajfirtjei vagyldmes arca okozta ezt? Ugyan! A hdlgyek
nem azért szeretik egymast, mert csinos arctak feiggtehajioak, - hanem mert a lany azt
mondta, hogy6 rokona Lord de Saugrenue-nek, beszélt nagynengelységésl és hogyd
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maga isszlletett de Saugrenul.tisztes penzié egész népsége, Sznob-orszaggéiileees,
egyszeii lord-imado gyermekei abban a pillanatban térdreilbak ebtte.

Es itt van végiil az igen tiszteletreméltd Mr. Verresete Yorkbdl. Az igen tiszteletremélto
(Right Honourable) ur egy nemesember fia volt ég @gg holgyet fosztott ki. Kapottle
vacsorat, pénzt, ékszereket, berendezést és teljegelszerelést. Azutan kivetette a haldjat
egy egész csaladra, apara, anyara és lanyokrak@kik az egyiknek hazassagot is igért. Az
apa pénzt adott neki kdlcson, az anya jameket féstdlect készitett neki, a lanyok egymassal
vetélkedtek, hogy mennél izesebb vacsatatdnek az igen tiszteletremélté ar részére - és mi
volt a vége? Egy szép napon a hitvAny megszok§tteggkannaval és egy kosarral, tele hideg
élelmiszerrel. A «Right Honourable» cim volt azoady, amelyet mindezek a kapzsi, egyiigy
sznobok bekaptak. Vajjon hagytak volna magukat d@usegy kozrendl emberdl? Vajjon
akadna-e, dradga uraim, olyan 6reg holgy, aki hdflavolna befogadni téged vagy engem, még
ha mégolyan komiszak volnank is, hajland6 volng@@ré és ruhazni benniinket és nekiink adni
a pénzét és az ezustvillait? Sajnos, az olyan tdJaaki igazat beszél, az nem remélhet ilyen
haziasszonyt. Es mégis, mindezek a példai a mélgség hiszékeny sznobsagnak egyetlen hét
leforgasa alatt jelentek meg az Ujsagban és katimjgy még hany hasonlé kiséretében?

Alighogy befejeztik fonti elmélkedésiinket, kaptuedgy csinos kis levelet, lepecsételve egy
csinos kis pillangds pecsétnyomoval. A levélen ésgaki varos bélyee volt, a levél tartal-
ma pedig a kovetkéz

November 19.
«Mr. Punch,

miutan nagyon érdekel az 6n sznobokroél sz6l6 irs=eretnénk megtudni, hogy bennin-
ket e tiszteletremélto testvériség melyik osztéayabrozna be?

Harman vagyunk évérek, tizenhét évesit huszonketdig. Atyank valdban és igazan jo
csalad sarja (On azt fogja mondani, hogy sznobstgiegemliteni, de énibn akarom
kozolni a tényéllast), anyai nagyapank pedig egiyvedt. (Attdl tartok, hogy a nagypapa
bemutatasa mar sznobsag - Mr. Snob.)

Megengedhetjiilk magunknak, hogy posta Gtjan megksideaz On és Dickens vala-
mennyi munkajat, amint megjelennek, viszont ninceidaunkban sem &snemesek
Kdnyve sem aBaronetek KonyvegBravd! A Punchzsebkdnyve éppen megféldesz
arra, hogy ezeknek a draga fiatal holgyeknek ftisgiéldanyt kildjek béle - Mr.
Snob.)

Nagy kényelem kdzepette élink,ikié borpincénk van stb., stb., minthogy azonban nem
engedhetjik meg magunknak, hogy butlert tartsunkgedgedtiink egy finom Kkis
szobalannyal (noha atyank katonaember volt, soteatott és a legjobb tarsasdgokban is
megfordult stb.). Van egy kocsisunk és egy kigedftasunk, de az utébbit nem
Oltoztetjik libérihba és nem szolgaltatunk fel vale asztalnal, mint Stripes-szel és
Tummus-szal. (Legyen gy, ha kedviik van hozza. Eemenincs kifogdsom a gombos
libériak mérsékelt hasznalata ellen - Mr. Snob.)

Epplgy viselkediink azokkal az emberekkel szemiéknek korona van a neviik folott,
mint azokkal, akiknek nincsen. Mérsékelt kiterjgdienolint viselliink (nagyon helyes!)
és sohasem vagyunk lomposak reggelenként. (Istenishheld és #séges ebédeket
eszink porcellan ékészleten, noha van eziist asztali készletlifdzisobsag)és éppoly
jol érezzik magunkat egyedul, mint tarsasagban.
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Most pedig, draga Mr. Punch, legyen szives, valgsroekink roviden a legktzelebbi
szamban és nagyon halasak lesziink Onnek. Senkuserdla, hogy Onnek irtunk, még
atyank sem, és nem fogjuk ont tébbé zavarni ilyesin{Csak zavarjanak, de mondjak
meg a papanak - Mr. Snob.) Csak legyen szivesaaiias kérjuk, tegye meg, mar csak
a tréfa kedvéért is!

Ha idaig végigolvasta, amiben kételkediink, talaie fogja vetni a leveliinket. Ha ezt teszi,
nem tudunk tenni ellene semmit, de én szangvirtkeészdt vagyok és mégis taplalok

némi reményt. Mindenesetre tirelmetlentl varomgkdeelebbi vasarnapot, mert a lapot
akkor kapjuk meg, és szégyenkezve be kell vallanoogy nem tudunk ellendlini a

vagynak, hogy mar akkor ki ne nyissuk a lapot, amikocsinkban hazahajttatunk a
templombdl. (O, szentséges egek, mit sz6lna ehlbeddd kapitany és az Egyhaz?!)

Maradunk stb., stb. magam é&s/éreim nevében.
Bocséassa meg ezt a firkalast, de mindig sietve {{OKkkis lelkes olvasaii)

U. i. On meglehéisen szigor( volt a mult héten, nem gondolja? (Sehasivedett
nagyobbat életében, kisasszony!) Neklnk nincéniadk és mégis mindig elegehdad

all rendelkezésére baratainknak vadaszat céljavadarzok ellenére is. Sohasem irunk
parfimds papirra - egyszoval kénytelen vagyok azt hinagyha ismerne benniinket,
talan mégsem tartana sznobnak.»

Erre a kovetkedket felelem:

- Draga fiatal holgyeim, ismerem a postai feladd&dydt és ott leszek a templomban
vasarnaphoz egy hétre, amikor is kérem, legyeneksek egy tulipant vagy mas csekélységet
viselni a kalapjukon, hogy megismerhessem onokekOmajd megismernek engem és a
ruhamat: egy nyugodt tekintefiatalember, magas, fehér cilinderben, pipacsvéaigemnyak-
kendbvel, vilhgoskék nadragban, fényes és magassarkin@isan és egy smaragd nigiél. A
fehér kalapom korul fekete szalag lesz, és szdbatibusznadpélcamon pedig egy gazdagon
aranyozott gomb. Csak azt sajnalom, hogy nem légzidm a jo\6 hétig bajuszt ndveszteni.

- Tizenhétél huszonketiig! Istenem, milyen kellemes kor! Draga fiatal tetések, mind a
harmukat tisztan latom. A legmegfélebnek a tizenhétévest tartom, mint aki a legkoeédb
az én koromhoz, de azért kérem, nem akarom azt angritdbgy a huszonkétéves mar oreg.
Egyaltalan nem! Es elképzelem azt a csinos, virgmzemérmes kozéfits Nyugalom,
nyugalom, ostoba kis dobog6 szivem!

- Onok volnanak sznobok, draga fiatal hdlgyeim?ataié volnék meghizni barkinek az orrat,
aki ezt allitana. Abban még nincs semmi baj, haralzer j6 csaladdhoz tartozik. Brondk nem
tehetnek, szegény dragaim. Mert mit jelent egy mditgelent folotte egy cimer? En magam is
nyiltan megvallom, hogy semmi kifogasom nem lennesllen, ha herceg lennék, és magunk
ko6zt mondva, lattam mar embereket, akik kevésseéngetiék meg a hercegi cimert.

- Onok volnanak sznobok, draga kis joindulat(l teés@m? Nem, remélem... Ggy gondolom...
talan nem vagyok elbizakodott, ha azt allitom, hkggulink egyik sem sznob. Ez a hit ugyan
mar szaglik az arcatlansagtol, marpedig arcatlaneaki annyi, mint sznobnak lenni. A
csuszémasz6 kigyotdl a tirannusig minden tarsadaingifokozatban a természet csodalatos és
kilbnbos fajtait teremtette meg a sznoboknak. Dehat nemévalk kedves, josZiyalazatos
lelkti, egyszei és igazsagszeteemberek a vildgon? Jol fontoljak meg ezeket adsékbt, édes
fiatal holgyeim. Es ha tudnak ra feleletet talainamint azt kétségtelennek vélem - akkor 6nok
szerencsések és szerencsés az Onok tiszteletrétedt®apaja, €s szerencsés az a harom csinos
fiatal gentleman is, aki - remélem révidesen -&ikdrévén sdgorsagba keril egymassal.
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HARMINCHARMADIK FEJEZET.
A SZNOBOK ES A HAZASSAG.

Minden kdzéposztalyhoz tartoz6 ember, aki szeedteteltetik Utitarsaival szemben az életen
keresztil valé atjan, - mindenesetre minden olyabes, aki mar harom vagy négy lusztrumon
keresztul kiizk6dott a vildgban - végtelen fajdalmasdolatokatifzhet ama szerencsétlenek
sorsahoz, akiket a tarsasag, mas szoval a sznadq@klmapra tonkretesznek. A sznobsag
orokdsen hadilabon all a szeretettel, egyszEggel és természetes kedvességgel. Az emberek
a sznoboktdl valo féleimikben nem mernek boldogwiil Szeretni sem mernek a sznobok
iranti respektusbol. Maganyosan hervadnak el atggnasarnokséga alatt. Becsiletes, kedves
szivek senyvednek és pusztulnak el. Derék és nelkiedjak, akikben viragzik a fiatalsag,
kiszaradt vén agglegényekké valnak és Uugy mennekrédmaganyosan. Torékeny leanyok
hervadnak a pusztulasban és halnak meg maganyddlast, a sznobsag t6tt el a boldogsagra
€s szeretetre vald igénydktamelyet pedig a természet valamennyiiinknek nwtiailszo-
morodom szivemben, valahanyszor latom ennek a #amoknak a kezemunkajat. Ahogy
elgondolkozom rajta, diih és langoldé bosszuvagy dafelabennem a sznobokkal szemben. Le
veled, te artalmas Ostobasag! mondom magambaneled, \ostoba Bszak, és hagyj fel végre
brutalis kisértéseddel! Jomagam veszem kardomdénéizsamat, elblcsizom csaladomtél és
harcba széllok ez ellen a félelmetes Szornyete@riés ellen, ez ellen a kegyetlen Deszpota ellen,
aki a Sznobok Kastélyaban lakik és amely annyi sesnivnek okoz fajdalmat és szenvedést!

Ha Mr. Punchlesz a kiraly, mar éfte kijelentem, hogy nem lesznek vénleanyok és gggle
nyek a vildgon. A tiszteletremélt®r. Malthust fogjdk elégetni jelképesen évenké@ty
Fawkeshelyett. Azokat, akik nem hazasodnak meg, dologidabjak kildeni. Bnnek fog
szamitani még a legszegényebb embernél is, ha keinegy csinos lany, aki szeresse.

A fent leirt gondolatok akkor jutottak eszembe, kamitreg baratommal, Jack Spiggottal
sétalgattam, aki mar éppen az agglegénykorba l&péts és ddis fiatalsdga utan, amikorrol
meg visszaemlékszem ra. Jack egyike volt a legsabinfickbknak Anglidban, amikor egyitt
beléptiink a Skét Granatosok kozé, én azonban videtthagytam az ezredet és sok év 6ta
elveszitettendt a szemem él.

Ah, mennyire megvaltozott az 6ta as idta! Csipfizét hord és mar festeni kezdi az oldal-
szakallat. Arca, amely akkor pirospozsgas volt,tmeé fonnyadt, szemei, amelyek valamikor
vidam és keménytekintiggk voltak, olyanok, mint a tojashé,.

- Meghéazasodtal, Jack? - kérdeztem, mert eszentkt, jnogy milyen szerelmes volt unoka-
hagaba, Letty Lovelace-ba, amikor az ezredink mintaisz évvel ezélt Strathbungbéban
allomasozott.

- Dehogy hdzasodtam meg - felelte. - Nem volt glégz. Magamat is csak nehezen tudom
fenntartani évi 6tszaz fontbdl, nem hogy még e@acot. Gyere at, fiam, Dickinsonhoz, ott
van a legjobb Madeira egész Londonban! - igy aetérentiink oda és elbeszélgettiink a régi
jo idékrsl. Oriasi szamlat csinaltunk elfogyasztott ételidkés italokbol, és az a toméntelen
mennyiséf szodas brandy, amelyet Jack elfogyasztott, muytattgy milyen gyakorlott ivo. -
Egy vagy két guinea, - mondta - mi az 6rdogdoddfem vele, hogy mennyit kdltok el ebédre?

- Es mi van Letty Lovelace-szal? - kérdeztem.

Jack kissé megddbbent. Azonban rogtén hangos rsegdtkadt. - Letty Lovelace! - kialtotta.
- O bizony még mindig Letty Lovelace, csak Istenenkiszaradt, dreg d lett beble. Olyan
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vékony, mint egy papirlap (emlékszel még, hogy enilalakja volt), orra voros lett, foga kék.
Mindig rosszul érzi magéat, mindig perpatvarbansél@dja tobbi tagjaival, mindig zsoltarokat
énekel és pirulakat szed. Istenemre, szerencsésgmenekiltemdte! Told csak idébb azt a
groggot, 6reg fia!

Azonnal eszembe jutott az azjdamikor Letty egyike volt a legszebb, virdgzotdiaerem-
téseknek, amikor ha énekelni hallotta az emberzj\e sigralt a gyonydiségbtl, és ha tancolt,
szebb latvanyt nyuijtott, mint Montessu vagy Noljéktkoriban ezek voltak a balett kiradij
amikor Jack egy haffurtjét viselte aranylancon akaykortl és gyakorlatozas utan, amikor
faradtan ebédhez ultlink az ezredkaszindbéhyeta ezt a medalliont, megcsokolta és sdhaj-
tozott, mikdzben a krumpliorri 6régnagy és a tébbiek az asztalndl felségesen muledijtak

- A szlibink nem tudtak megegyezni egymassal - mesélte Jakkabornok nem akart tobbet
adni semmiképpen hatezernél. Az apam pedig kitaatotellett, hogy sz6 sem lehet a dologrél
nyolcezer font alatt. Lovelace erre azt mondtayragassza fel magat és igy az 6sszekottetés
megs#nt kozottink. Azt mondjédk, hogy mar ag@szkezd lenni. Az 6rddgbe is! Most
negyven éves és olyan rancos és Kesaint a citrom héja. Ne igyal tulsok puncsot, Snob
fiam! Az ember nem birja j6l a puncsot bor utan.

- Es a te életed hogyan folyt le, Jack? - kérdeztem

- Kiléptem a szolgalatbél, amikor az dregem meghattydm Bathban élt. Lemegyek oda,
minden évben egy hétre. Rett&ninalom. Shilinges whist. Négyoéwér - valamennyien
hajadonok, legfiatalabbat kivéve. Utélatos (igy. Gkoéaugusztusban. Télen Olaszorszag.
Atkozott reuma. Marciusban London, csavargas kinpbaegem, és sohasem megyink haza
kivilagos kivirradtig.

- ime, igy megy tonkre két élet - toprengett magédaznoboldgusmiutan elblcsuzott Jack
Spiggottdl. - A kedves, viddm Letty Lovelace cdltall hervad, a csinos Jack Spiggot pedig
hajétorotten kerdlt partra, mint egy részeg boas.

Mi lehetett az, ami megsértette a Természetet (mgyasabb hatalmat mar ne emlitsek) és
megvaltoztatta kegyes érzelmeit velik szemben? ddesitkozott fagy lehetett az, amely
megdermesztette mindkéjfiikben a szerelmet és amely a lanyt kieserméketlenségre, a fiat
pedig 6nd agglegénységre karhoztatta? Nem mas, mint eZaaz asarnok sznobsag, amely
valamennyilink felett uralkodik és amely azt mondjlem szabad szeretned, ha nem tudsz
szobalanyt tartani, nem szabad meghazasodnod nin&eteetsz kocsit €s lovakat, nem szabad
szeretned asszonyt a szivedben és nem jatszadalzhgyermekek a térdeiden, ha nincs
libéridas inasod és francia bonne-od, és mehetsikallpga, ha még egy broughamre sem telik,
hadzasodj meg szegényen és a tarsadalom ki fog kézidembertarsaid kerilni fognak, mint
egy gonosztait, nagynénjeid és nagybatyaid ég felé fogjak farigatemiket és sirankozni
fognak ama rettenetes szomoru, nagyon szomoruntdaty, hogy szegény Tom vagy Harry
hogy esett bele egy hazassagba». Te fidtalexminden szégyenkezés nélkiil eladhatod maga-
dat és férjnez mehetsz valami aggXurshoz, te pedig fiatalember, tedd félre a szivédetdd

el az életedet egy hozomany kedvéért. Ha azonbegésy vagy, jaj neked! A tarsasag, a
kegyetlen és zsarnoki sznobok maganyos pusztutéimek. Te szegény lany, elhervadhatsz a
padlasszobadban, te szegény fil, megrothadhatsbadban.

Amikor l&tom ezeket a szerencsétlen magukramaraiitt- a Szent Belzebub-rend e termeé-
szetellenes szerzeteseit és apacait - akkdlolgyem a sznobokkal és a sznobimadattal,
valamint minden balvanyképuikkel szemben tallép mmindhatédron. Kaszaboljuk le ezt az
embereg Oriast, mondom magamban, ezt a félelmetes bélv&s/tilyenkor Tom Thumb
batorsaga langol fel bennem, hogy harcba szalijakrias Sznob ellen.
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Abban az élkels regényben, amelynek cim&vi tizezer fontremlékszem egy mély, patétikus
leirdsra, amelyben && Mr. Aubrey keresztényi médon viseli el a megph@bdsokat. Miutan
nemes és szépszavl modon betatésebl tesz bizonysagot és elhagyja vidéki udvarhazat, a
ir6 leirja Aubreyt, amint bejon a varosba postakoés odahaza uldogél felesége éséne
tarsasagaban. Korulbelll hét 6ra van, mindenfelésikodiborognek, latogatok razzak az
ajtékopogtatokat és kénnyek homalyositjak el Katdvigés. Aubrey érzelmes szemeit, amikor
ebben az éraban visszagondolnak életik boldogapfairea és eszikbe jut, hogy Aubrey
ezebtt ilyen idétajban szokott vacsorazni jarni baratainak, aztmisataknak hazaihoz. Ez
korllbelll ennek a részletnek a veleje - az elegimasvakat mar elfelejtettem. Ez a nemes
emlék azonban 6rokké benne fog €élni szivembeneMitl meghatobb valami, mint amikor egy
ilyen nagy ember hozzatartozoi konnyekkel a szemildiratjdk - a vacsorat? Néhany apro
ecsetvonassal melyik ironak sikertlt még pontosal#imi a sznobokat?

Ezt a részletet legutdbb baratom, Raymond Grayuikesqligyvéd hazanal olvastuk. Ez a
tehetséges fiatalember minden praxis nélkiikglkodik, de szerencsére megvan benne az
0rokds jokedv adomanya és ennek segitségével atewigkélni a sanyarl napokon és
a sziikség kegyetlen torvényei és az északi vammdednagas hazbérei arra kényszeritik Mr.
Grayt, hogy egész kis hazban lakjon egy egésZkant a Gray Inn levég szomszédsagaban.

Ami azonban még feliegyzésreméltobb, az az, hogy @rfeleségével egyiitt lakik itt. Mrs.
Grayt lanykoraban Miss Harley Bakernek hivtak éshiszem, mondanom sem kell, hogy ez
igen tekintélyes csaldd. Rokonsagban vannak a @aVeakkel, az Oxfordokkal, a Marybone-
ekkel, és noha mar sok lekopott eredeti féngiikkppoly magasan hordjak fejiket, mint barki
mas. Tudom példaul, hogy Mrs. Harley Baker sohasemy el a templomba Ugy, hogy John
mogotte ne vinné az imakonyveket, évére, Miss Welbeck nem volna hajlandé hasz
yardnyira elmenni bevasarolni a nélkil, hogy Fighysomaghordé fid utdna ne menjen, noha
az 6reg holgy egyike a legcsunyabb vénasszonyo&nalgész egyhazkdzségben és oly szélas
€s szakdllas, mint egy granatos. Csodalatos dblogy Emily Harley Baker hogyan feled-
kezhetett meg magarél annyira, hogy férjnez meRj@ymond GrayhezD, aki a legcsinosabb
és legratartibb volt az egész csalddb&naki visszautasitotta a Bengdlidban szolgalé Sir
Cockle Bylest,6, aki orrét fintorgatta, amikor Essex Temple kirdnacsosrol volt szo, aki
pedig rokonsagban volt a nemes Albyn-haz&akkinek négyezer fonfipénze volt, hogyan
mehetett hozz4 egy alig valamivel tébb vagyonnatletkedy emberhez? A harag és méltat-
lankodas jajkialtasai verték fel az egész famil@nikor meghallottdk ezt mésallianceot.
Mrs. Harley Baker sohasem beszél maskép a lanyésak konnyekkel a szemében és ugy,
mint egy elveszett teremtésr Miss Welbeck nézete szerint «az az ember egkefegd» és
még a szegény jéindulati Mrs. Perkinst is gonosziel tartja, mert a# baljan talalkoztak a
fiatalok ebszor egymassal.

Kbzben pedig Gray ur és Mrs. Gray ott laknak a Qrayszomszédsagaban, mint aibeél
elmondtuk, egy szolgalémel és egy dajkaval, akik ugyancsak el vannak fegla ott élnek a
legfelhdboritobb és legtermészetellenesebb boldbgsd Sohasem jut esziikbe sirdnkozni a
tarsasagbeli vacsordk miatt, mint kedvenc sznobkmtabreynek kiéllhatatlan és sznoBin
hozzatartozoi teszik, azEvi tizezer fontban; ellenkedleg: azt a szerény életmddot, amelyet
a Sors nyujt nekik, a legteliesebb megelégedéssgkédvvel fogadjak, -6 még idnként
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félre tudnak tenni egy-egy porciot eéhes baratakéee is, mint azt a jelen sorok irgja halasan
bizonyithatja.

Amikor megemlitettem ezeket az ebédeket és azokasaaalatos narancspuddingokat,
amelyeket Mrs. Gray készit, koz6s baratunknak, gy idr. Goldmore-nek, a Keletindiai
Tarsasag igazgatdjanak, ez utdbbi gentleman aaEimem gutaitéssel fenyegdeélhaboro-
das jelent meg és ezt hapogta: - Micsoda? Hat aak ebédeket is adnak?! - Ugy latszott,
mintha valami Bnténynek vagy természeti csodanak tekintené, hamyilyan emberek
egyaltalan ebédelnek és hogy konyhajukban egyalttia lobog. Valahanyszor tarsasagban
taldlkozik velik, mindig elcsodalkozik azon (és d&latanak legtdbbszor igen hangosan
kifejezést is ad), hogyan lehetséges, hogy ez &gy rendes ruhaban tud megjelenni és hogy
férjének foltnélklli kabat fesziil a hatan. Hallotteamikor a Conflagrative Clubban egy zsufolt
szobédban sajnélkozott szegénységuk folott, amelpnik 6 meg én, meg Gray is tagjai
vagyunk.

Legtbbbszor a klubban szoktunk talalkozni. Fél otkdoldmore megérkezik a St. James
Streetre a Cityll és ott lehett latni, amint olvassa esti Ujsagjat a klub erk&lgblakdban,
amely a Pall Mall-re nyilik. Hatalmas termietasztmas Ur, egy kiallitdsba valo diszes himzett
mellényben. Hosszu fecskefarkd kabatot visel, ammitglig meg van tdmve Ugynokok levelei-
vel és a vezetése alattikddd Tarsasag iromanyaival. Oralancanak filiggsorompdolnek,
ahogy megy. Szeretném, ha egy ilyen ember volnagybdtyam és ha gyermektelen lenne.
Akkor nagyon becézném, imadnam és igen kedves kbloéza

A szezon derekén, délutan hat 6rakor, amikor agzd&atos vilag a St. James Streeten jér,
amikor a kocsik fol-ald robognak a bérkocsik allemaebtt és nyakravalds ficsurak
mutogatjék kifejezéstelen arcukat a White-kavehdzAsabologato féj deresed uriembereket
l&tni az Arthur-vendégl Givegablakai mogott, amikor a voroskabéatos istgloekek szeret-
nének szazkaruak lenni, hogy valamennyi gentlemedt tarthassak, és amikor az a csodalatos
szép voroskabatu kiralyi portas sutkérezik a napdviarlborough-palota &ft, - Londonnak
ebben a legforgalmasabb érdjaban lathat az emhewidgossarga kocsit, amelybe fekete
lovak vannak fogva, a kocsison magas, szalagosieil a két inas fehér és sarga uniformisban
és a kocsi betsllésén egy selyembe 61t6zott holgy, egy pudlikudsaegy rozsaszin napesny
és igy hajt el a fogat a Conflagrative Club kapojahAz inas bemegy és Mr. Goldmore-nek
(aki mar jol tudja a dolgot, mert hiszen kinéz dtakon keresztil, mintegy negyven mas
Conflagrative-taggal egyutt) alazatosan jelentiram, a kocsi éllott! - Goldmore bélint a
fejével. - Ne felejtse el, pontosan nyolc érakomendja Mulligatawneynek, a Keletindiai
Tarsasadg masik direktoranak, aztan beszall a koddits. Goldmore mellé, hogy kocsikaz-
zanak egyet a Hyde Parkban, aztdn hazavitesse raaBattland-térre. Ahogy a kocsi el-
diborég, a klubban valamennyi fiatal ficko titkoegelégedést érez. Valahoglyis e rendszer
részeinek érzik magukat. Ez a kocsi hozzatartozik &lubjukhoz és klubjuk hozzatartozik
ehhez a kocsihoz. Erdékive kisérik szemmel a fogatot és mint jo isfseridvozlik, ha a
Hyde Parkban talalkoznak vele. De megalljunk! Mé&mnntartunk a klubsznoboknal. Derék
sznobjaink, micsoda felzidulas lesz koztetek, lek @z irasok megjelennek!

Nos, a fontebbi leirdsbél megitélhetik, hogy mifémber ez a Goldmore. Egy unalmas és
pompazé Leadenhall-streeti daus, aki azonban joindulati és baratsagos - keqytl
baratsagos! - Mr. Goldmore sohasem tudja elfelejteszokta mondani a felesége - hogy Mrs.
Gray nagyatyja kuldtét le Indiaba, és noha ez a fiatdl a vilag legostobabb hizassagaba
ment bele és elhagyta a tarsadalomban elfoglafciégit, mégis Ugy latszik, hogy férje tehet-
séges és szorgalmas fiatalember és mi mindent ogeonkk tenni értik, ami csak moédunkban
van. - igy aztan meg szoktak hivni Grayéket vaasokétszer vagy haromszor egy szezonban,
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amikor is kedvességuk tularadasaban elkildik éBuKot, a butlert, hogy bérelt fogaton
elhozza a Portland-térre és megint hazaig \ide.

Természetesen tulsagosan joindulati baratja vagyo#t a két félnek, semhogy elmondanam
Graynek Goldmore ra vonatkozé véleményét és a nébobalkozasat, amikor meghallotta,
hogy az ilyen praxisnélkili igyvéd egyaltalan elidide szokott. Valéban, Goldmore kijelen-
tése Grayl kozottink, klubbeli fiatalemberek k6zott valoségralldige lett és meg szoktuk
kérdezni éle, hogy mikor evett utoljara hast, hogy ne hozzenkeki otthonrél valamit az
ebédbl és szokott nagykdépmodunkon ezernyi mas ostoba tréfat engedink megmkaak.

Egy napon Mr. Gray, amikor hazaérkezett a klubblbhondta feleségének azt a megldyirt,
hogy meghivta Goldmore-t ebédre.

- Szerelmem, - mondta Mrs. Gray remegve - hogyttéhdyen kdonnyelnmi? Hiszen Mrs.
Goldmore be sem fér az ebé&ukbe.

- Csillapodjék, Mrs. Gray$ ladysége ezifkszerint Parizsban daik. Csak maga a nabob fog
elionni és aztdn elmegyunk utana szoérakozni a &zfigh Goldmore azt mondta a klubban,
hogy véleménye szerint Shakespeare igen nagy dktéivolt, akit partfogolni kell, ennél-
fogva fellelkesedtem és meghivtétrvacsorara.

- J6ésagos egek! Dehat mit adjak neki vacsorara? Mkfrancia szakacsa is van, hiszen
tudod, Mrs. Goldmore mindig beszél réluk és az gkdeesebb, hogy allamtanacsosokkal
ebédel mindennap!

«EQgy egyszdr szelet Griicomb, Lucym,
Kérlek legyen készen haromra,

J6 puha, §z0Ig6 és martasos legyen
Es ennél jobb ebéd nincs is a vilagon»,

- idézte Gray kedvenc kdjgét.
- Dehét a szakac8rbeteg és tudod, hogy milyen rémes az étel Pattihanpastétomsétol. ..

- Csond, asszony! - feleli Gray mély, tragikus f@emg- En fogom dirigélni ezt a vacsorat.
Csindlj meg mindent Ugy, ahogy parancsolom nekedghWom Snob baratunkat is, hogy
vegyen részt az innepségen. Ennek elintézését magatalom.

- Ne légy kolteke&, Raymond - inti a felesége.

- Nyugalom, 6 félénk élettarsa egy rettenthetetdeili embernek! Goldmore vacsordja
alkalmazkodni fog a mi szerény eszkdzeinkhez. Gsaglél meg mindent, amit meghagyok
neked. - Es miutan lattam azt a kilonos arckifsjezamely ennek a csibésznek az arcéan
megjelent, lattam rajta, hogy valami furcsa csiay késziiiben és ezért szorongassal vartam a
masnapot.
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HARMINCOTODIK FEJEZET.
A SZNOBOK ES A HAZASSAG.

Pontosan abban az 6raban (mellesleg szdllva, neomtudegallini, hogy itt ki ne dntsem
gyilolkddésemet, haragomat és felhdborodasomat azaikéditalatos sznobokkal szemben,
akik ha nyolc 6rara vannak meghiva, kilenckor jeédnmeg a vacsoran csak azért, hogy
feltinést keltsenek a tarsasagban. A becsiletes embtkak a tdbbiek fogcsikorgatasa,
minden rossz, amit a szakacsok kivannak nekikrj&isézeket a nyomorultakat életiikon at és
alllanak bosszut azokeért, akiknek éhségét igy laijartak!) - mondom, pontosan 6t orakor,
amelyet Mr. és Mrs. Raymond Gray megjelbltek, elggans kilsdj, csinos estélyi oltozét
ifia, akinek még apolt pofaszakdlla is elarultadességét és akinek kdnnyed léptei aktivitasrol
tanuskodtak (noha éhes volt, mert adrédvald tekintettel mindig éhes szokott lenni vaiaso
idében), és akinek dus arany&e haja csigakban omlott le vallara, egy tokéletegenégy
shiling és kilenc pennys cilinderben lathaté vamint a Bittlestone Streeten, a Gray Inn
kornyéke felé kozeledett. Szikségtelen talan mamahogy az illed személy Mr. Snob volt.

O aztan sohasem késik el, ha vacsorara hivjak! Dagsuk torténetinket:

Noha Mr. Snob azzal hizeleghetett maganak, hogy rMeltjinést keltett, ahogy peckesen
végighaladt a Bittlestone Streeten, nagy aranygembétapalcajaval (és bevallom, hogy
tényleg lattam fejeket, amelyek Raymond Gray lakaélsszemben kinéztek rdm Miss Squilsby
Uzletéldl, akinek harom ezlstpapirbol készidt Ralapja és két Iégyfoltos francia divatképe
van kitéve a kirakatban), de mi volt az aifeis, amelyet megjelenésendidézett ahhoz
képest, amely izgalomba hozta a kis utcat akkoik@ndt perccel 6t utdn a szalagos kalapu
kocsis, a sargaruhas lakajok és Mr. Goldmore feketi csillogé eziist szerszammal
végigrobogtak az utcan! Ez egy igen kis utca igerhkzakkal, amelyek legtobbjén nagy réz-
cimtablak diszelegnek, épp olyanok, mint Miss S@yilmasamaod-uzlete folott. Szénkeres-
kedsk, épitészek és vallalkozOk, két orvos, egy UgywEgly tancmester és természetesen
néhany hazigynok lakik ezekben a hazakban, amkigdiétemeletes épitmények, igénytelen
stukkdbejaratokkal. Goldmore kocsija csaknem tdéntazteikon, az el emeletek majdnem
kezetfoghattak volna ezzel a ndbobbal, ahogy ai kmisejében hintazott, és ezek azels
emeleti ablakok egyszeriben megteltek kivancsiejedkel és asszonyokkal. Megjelent Mrs.
Hammerly papirba gongyolt hajfurtékkel, Mrs. SaXitényben, Mr. Wriggles is kibamult a
flggonyodn keresztil, de ezalatt is kezében tarmtsaddasrumos poharat - egyszoéval oriasi
feltinés tamadt a Bittlestone Streeten, amikor Goldnfiogata megérkezett Mr. Raymond
Gray kapuja elé.

- Milyen kedves dle, hogy mind a két inasét elhozta magaval! - jetyeneg a kis Mrs. Gray,
aki szintén lebamult a kocsira. A magasabbik sztdgzallvan a bakrél bekopogtatott a kapun,
ugyhogy csaknem az egész épilet 6ssrzadle. Az emberek minden hazbdl kidugtak a fe-
juket, a nap sutott, még az arvagyerekek is megadz utcan és az inas, a kocsi és Goldmore
vOrds arca és fehér mellénye ragyogott a pompabarilissnadragos Herkules visszatért a
kaputdl, hogy kinyissa a kocsi ajtajat.

Raymond Gray viszont kinyitotta a kaput - ingajjban

Odaszaladt a kocsihoz. - Jojjon be, Goldmore - rrmndEppen idejében érkezett, Gregem.
Nyissa ki a kocsiajtot, Hogyishivjdk és engedje akigazddjat. - Hogyishivjdk gépiesen

engedelmeskedett, olyan arccal, amelyen csodalkzasegbotrankozas ult és amelyhez csak
az az ostoba megddbbenés hasonlitott, amely gaattajéros arcat diszitette.
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- Hany é6réara parancsolja a kocsit, uram? - kérdekigyishivjak azzal a kilonds, utanoz-
hatatlan és szavakkal visszaadhatatlan ellakdjosd@gtéssel, amely személyiségének egyik
legfébb bajat alkotta.

- Legjobb lesz estére odarendelni a szinhazhaatolti kozbe Gray. - Csak néhany lépés innen
a Wells-szinhazig és odaig gyalog is elmehetlink: Wdamennyitink részére gondoskodtam
jegyrél. Legyen a Wells-szinhaznal tizenegyre.

- Ugy van, tizenegyre - hagyta helyben Goldmoreadtaw és ingadozé lépésekkel besietett a
h&zba, mintha egy kivégzeésre igyekezett volna (@wogy tényleg arra ment és ez a gonosz
Gray szerepelt, mint Jack Ketch, a hohér). A kadsabogott, mikbzben a lépiadl és
erkélyek6l szamtalan kivancsi tekintet kisérte és megjetermSe®daként hatott a Bittlestone
Streetre.

- Menj ének be és szorakozzanak addig Snobbal dtaddray, kinyitva egy kis szalon ajtajat.
- Majd beszo6lok magukért, ha a hus megstilt. Fadajeon van és vigyaz a puddingra.

- Szentséges egek! - mondta nekem Goldmore szgwezebizalmasan. - Hogy mert ez
bennlnket meghivni? Nekem tényleg fogalmam semilyeit mélységes arcatlansagrol.

- Kész a vacsora, kész a vacsora! - kiéltott kiyGaa ebédibsl, ahonnan nagy fust és
pecsenyeszag aramlott ki, és amikor beléptinkiatdttuk mar Mrs. Grayt is, aki fogadott
bennlinket és pontosan olyan volt, mint egy hergegki valamilyen véletlen folytan egy tal
burgonyat tart a kezében, amely zoldségeket végeihelyezte az asztalon. Férje ezalatt egy
nyarson Uriiszeleteket sutottia folott.

- Fanny tuttifrutti-puddingot csindlt, - mondta @raaz Uriiszeletek az én feladatom! Itt van
egy finom szelet, késtolja meg, Goldmore - azzahmiyezte a sistefgszeletet a nevezett
ariember tanyérjara. Hol vannak szavak, hol vanfedlkidltdjelek, amelyekkel érzékeltetni
lehetne a nabob elképedését!

Az asztalterth megleheis régi volt és néhany helyen mar foltozott is. Astau egy teas-
kannaban allott és egyetlen ezlstvilla volt Golderegamara, a tobbi villa vasbadl volt.

- En sem szilettem eziistkandllal a zsebemben - tadtmmolyan Gray. - Ez a villa az
egyetlen ezist, amellyel rendelkeziink. Egyébkénhyazokott enni vele.

- Raymond! - kiéltotta Mrs. Gray kdnydrgrccal.

- Szegény asszony jobb dolgokhoz van szokva, dikués remélem is, hogy valamikor még
szebb vacsoraftlszerelése lesz. De azt mondjak;, agmrcellantanyérok egészikitek. De
hol az 6rddgben jar az a fil azzal a sorrel? Mesligp- mondta felugorva a helgér én is
Uriemberré valtozom. - Azzal felvette a kabatjateggeljesebb komolysaggal lellt a négy friss
Urtszelet mellé, amelyeketkibzben megstitott.

- Nem mindennap szokott nalunk hus lenni, Mr. Galdm - folytatta - és csak kivételes
alkalmakkor jutunk ilyen vacsordhoz, mint ez a ranostBizony 6n6k, angol uriemberek, akik
otthon kényelemben élnek, nem nagyon tudjadk, hodyemnehéz sora van az Ugytelen
Ugyvédeknek.

- Irgalmas egek! - jegyezte meg Mr. Goldmore.

- Dehat hol jar az a féle%2 Fanny, szaladj at a «Kulcsok»-ba és hozzal Blaske, itt van hat
penny! - Es mekkora volt csodélkozasunk, amikorniafelkelt a helyé&fl és menéshez
készubdott.

- J6sagos egek, majd inkabb én! - kialtott fel Guide.
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- A vilagért sem, draga urar®. mar szokva van az ilyesmihez. Kiilénben is ént seaigalnak

ki olyan jol, mint6t. Hagyja csak menni - mondta Raymond meglépuralommal. Es Mrs.
Gray kiment a szobabdl, majd rogton visszajott &dgaval, amelyen egy jokora séroskancso
allott. A kis Polly (akinek keresztgére volt szerencsém hivatalbdl egy ezistkancsatda}
kozni) kévettest néhény pipaval és csodalkozo, csibész tekintiidederek arcan.

- Szo6ltal Taplingnak a gin miatt, Fanny, dragark@rdezte Gray, miutan intett Pollynak, hogy
tegye a pipakat aithely folé, amit a kis teremtés alig birt félérniA legutobbi olyan volt,
mint a terpentin és még a te mesteri keveréseddelehetett j6 puncsot csinélni dlel

- Ugy-e nem hitte volna, Goldmore, hogy feleségeqy sziiletett Harley Baker, valaha
ginpuncsot keverjen? Azt hiszem, anydsom ongyikgss kovetne el, ha latna.

- Ne nevesd ki folyton mamat, Raymond - mondta sy .

- JO, j0, hat nem halna meg, nem is akarom, hogghaien. Es te sem keversz gin-puncsot és
nem is szereted... Goldmore, hogy akarja inni § pdharbél vagy kancsébol?

- Irgalmas egek! - nydgte a &zus Ujra és a kis Polly megfogvan a kancsét képiaslijaba,
mosolyogva kinalta oda az elképedt direktor felé.

Egyszoval igy folyt tovabb az ebéd és hasonldkéfgem dott is be. Gray a legkuléndsebb és
legszél§ségesebb leirasokkal traktalta szerencsétlen vénhdemjairdl, nyomorusagarél és
szegénységél Elmesélte, hogy hogyan tisztogatta a késekattdmimeghazasodott, és hogy
tolta a gyerekeket a gyerekkocsiban, és hogy adgiehogy tud kétszersiiltet csinalni és hogy
milyen ruhadarabokat szabott maganak. Szélt seggldjd ibbitsnek (aki a valésagban athozta
a sort a kocsmabol, amelyet Fanny asszony csaimasgéd szobébdl hozott at), hogy hozzon
egy palack vorosbort, amikor a vacsoranak vége eslelmondta Goldmore-nek azt a torté-
netet, hogy milyen csodalatos modon keriilt ez aghabor a birtokaba, éppugy, mint aégbddi
torténeteit. Miutan az étkezésnek vége volt és lkdett az id, hogy a szinhazba induljanak
€és Mrs. Gray visszavonult, mi pedig csondben elhgva Ulddgéltink az utolsé pohar
vordsbor folott, Gray hirtelen megszakitotta agatthst azzal, hogy vallara csapott Goldmore-
nek és igy szolt: - Nos, Goldmore, valljon meg mekelamitészintén.

- Mit? - kérdezte a Kizus.
- Nem volt j6 ez a vacsora?

Goldmore megrezzent, mintha hirtelen rdeszméltavalnigazsagra. Valdban j6 volt a vacsora,
de erre csak most ébredt ra. A harom Urlszelet, megevett, a legjobb ntisédi Uriksl
készilt, a burgonya becsiletére valt nevének, aottiefruttit illeti, az is egészen Kihé volt.

A sor habzo6 és hideg, a vordsbor pedig méltd vddr &gy plspok inyére. Ezt mindenesetre
ravasz szamitasbol mondom, mert van mégjidelGray pincéjében.

- Nos, - mondta Goldmore kis szlinet utan, amely @eje volt végiggondolni azt a varatlan
kérdést, amelyet Gray intézett hozz4 - szavammast hogy emliti... valdban remek volt a
vacsora, oOriasian remek, szavamra! Egészségéregy farm és szeretetreméltd felesége
egészségére, és ha Mrs. Goldmore hazaérkezik, emmgyakrabban fogjuk latni magukat a
Portland-téren. - Ezzel elérkezett a szinhdzbamelegs és mi valamennyien elindultunk a
Wellsbe, hogy megnézzik Mr. Phelpset.

A legjobb a torténetben (amelynek egyébként mirglsvaért kezességet vallalok) az, hogy
ezutan a vacsora utan, amelyet Goldmore oly mdtiféleezett, ez a derék fickd csodalatos
egyuttérzésre és tiszteletre hangolodoik8lkods és szegény vendéglaté gazdajaval szemben
és elhatarozta, hogy felvirdgoztatja egy kicsitiradajat. Es minthogy egy Gjonnan alakult
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biztositointézet igazgatdja is volt, bevélasztt@tayt az igazgatdétanacsba, nagyon csinos évi
tiszteletdijjal, és csak a minap tértént, amikoy égmbayi fellebbezést targyaltak a Titkos
Tanacsban (®uckmuckjee BobbachemntraRamchowder Bachawdéigyben), hogy Lord
Brougham gratulalt Mr. Graynek, aki az egyik fel@pviselte, azért, hogy milyen nagy és
érdekes tudast arult el a szanszkrit nyelvben.

Nem tudom, vajjon Gray tud-e szanszkritlil vagy seéenGoldmore szerezte neki ezt az tigyet
és ezért kénytelen vagyok még én is becsiini pphgpaszerétoreg mihasznat.
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HARMINCHATODIK FEJEZET.
A SZNOBOK ES A HAZASSAG.

- Mi agglegények a klubomban ugyancsak le vagyuitklkzve dnnek - mondta 6reg iskolai és
kollégiumi bardtom Essex Temple - azért a véleménymelyet rélunk taplal. Odnek,
borvérosarcunak, felfuvalkodottnak és mas hasosidos j6szagoknak nevez benninket. A
lehet legegyszdibb mddon kijelenti, hogy menjink a pokolba. Aztng@ hogy penészedjink
meg a maganyban és kétségbevonja jogunkat a beEsséle tisztes keresztényi élethez. Hat
kicsoda 6n, Mr. Snob, hogy igy megitélien benniPkétsoda 6n, az 6n pokoli j6akaratu
mosolyaval és gunyoldédasaval, hogy kinevesse ayészgeneracionkat?

- El fogom mondani 6nnek az én esetemet, - mondseXTemple - az enyémet, és Polly
névéremét, aztan csinaljon vele, amit akar és ha tétgzik, gunyolédjon tovabb az agg-
sZizeken és szidja le az agglegényeket.

- Bizalmasan megsugom 0Onnek, hogy Pollwérem jegyben jart Sergeant Shirkerrel, egy
fiatalemberrel, akinek tehetségét nem tagadhatjanatzer, de barcsak felakasztandk tehetsé-
gével egyutt, mert mindig alavalonak, ének és gazfickdnak ismertem. De hidbagk mnem
latjak meg azoknak a férfiaknak a hibait, akikeszgrelem Utjukba sodor. Shirker, akiben
korulbelil annyi melegség volt, mint egy angolnjbéneken keresztil csapta a szelet
Pollynak, aki nem is lett volna rossz parti az nlgaekély klientlraju tigyvédnek, akiakkor
volt.

- Olvasta valaha Lord Eldon életrajzat? Emléksziégmna, hogy ez a mocskos 6reg sznob
eldicsekszik benne, hogy kétpennys siutemények sinvdh kezdte, amelyekét és Mrs. Pott
készitettek? Es hogy henceg az alacsony szarmard&sidicsekszik §kolkods szegény-
ségével -6, aki abban az ithen is legalabb ezer fontot keresett évenként! [Sbgker épp
ilyen buszke volt okosségara, épp ilyen halas sajlit aldvaldésaganak és természetesen eszébe
sem volt megfelél hozomany nélkiil hazasodni. Ugy-e becsiiletes doRaly vart és vart,
egyre tovabb, éveken keresztil. férfinak nem fajt a szivea férfit sohasem zavarta meg
szenvedélye a hatérai alvasban és sohasem tudtadttni vele az ambicioit. Barmikor is
szivesebben 6lelt volna meg egy befolydsos lgyésnt, Pollyt, noha a lany egyike volt a
foldkerekség legcsinosabb teremtéseinek, és mikbdbszegény arvan bankédott fonn a
szobajaban, Ujra meg Ujra elolvasva azt a féltbtabshangu levelet, amelyet ez az atkozott
szélhamos kegyeskedett irni neki,a férfi - ebben biztos lehet - csak az irodagleivel to6-
dott és mindig ridegen, hidegen és Onelégllten asalesterségével foglalkozott. A hazassag
évrol-évre kitolodott és kbézben Mr. Sergeant Shirkenaa hires Ugyvéddésite ki magat.

- Kozben 6csém, Pump Temple, aki a szazhuszas rolszh szolgélt és ugyanolyan kis
vagyon felett rendelkezett, mint amelyet én ésyPll 6rokoltink, beleszeretett unoka-
testvériinkbe, Fanny Figtree-be és elvette felesédgiiihi kellett volna azt az eskéty Hat
rézsaszinruhas nyoszolyolany hordozta a menyasdegpedjét, eskii csokrat, kesztiit,
szagloiivegcseéjét és zsebképt, az ebcsarnokban kosarszamra allt a fehér szalag, artredye
inasokat és a lovakat teleaggattak, kivancsi issidr nemes tarsasaga toltotte be a templomi
padokat és a koldusok gyulekezete hemzsegett a&dlgpt Valamennyi ismésinknek,
akiket csak Figtree néni meghivott ez alkalomraskoalltak rendelkezésére és természetesen
négy l6 vonta Mr. Pump eskéiMogatét.

- Aztadn kovetkezett az ebéd, vadgjeuner ha uagy tetszik, rezesbandaval az utcan, ahol
rendbrok Ugyeltek fel a rendre. A boldodglegény kortlbeltil egyévi jovedelmét koltdtte el a

111



nyoszolyolanyok ruhdira és csinos ajandékokra, ayasszony pedig ladaszamra kapta a
csipkét, selymet, ékszereket és mas lim-lomot, hnélgd feleségévé valhassék egy hadnagy-
nak. Pump egyéltalan nem torte a fejét &vIgy szorta a pénzt, mintha egy banyaja lett
volna, Mrs. Pump Temple pedifomm Tiddlemewi lova hatan, amelyet férje ajandékozott

neki, a legdivatosabb kincstari asszonyok kozéotait, akar Brightonben, akar Dublinben.

Az Oreg Mrs. Figtree rengeteg sokat untatott engemollyt azokkal a torténetekkel, amelyek
Pump ragyogésardl és a nala megfordubdedd tarsasagrol szoltak. Polly ott lakott Figtree-

éknél, minthogy én nem vagyok elég vagyonos ahigy hdzamban eltarthassam.

- Pump és én mindig megleisén tavol tartottuk magunkat egymastél. Minthogy a
legkevésbbé sem értek lovakhézermészetesen lenéz engem. Amig anyank életbgrevch
josagos oOregasszony mindig kifizette az addssamibecéztest, nem kis féltékenységet
okozva ezzel nekem. Rendszerint Polly volt azaakian békét teremtett kdzottlink.

- Polly elment Dublinbe meglatogatni Pumpot és sdb@szélt ottani életél hogy 6 a
legvidamabb ember varosszertea tabornagy segédtisztje, Fannyt mindenfelé bakéso
kegyelmessége a keresztanyja a masodik fiuknakgitblsebb, akinek egy egész sor arisztok-
ratikus keresztneve volt, valdsagos onkivileti drimorba hozta nagyanyjat. Ekkor Fanny és
Pump eljéttek Londonba, ahol a harmadik fiG is méf@ett.

- Ennek Polly volt a keresztanyja &sneg Pump csak még jobban megszerették egymast. - O
Essex, - mondta nekem Polly - Pump oly j6, oly renigy szereti a csaladjat, oly csinos, hat
ki ne szeretnét és ki ne bocsatana meg apré botlasait? Egy napokor Mrs. Pump még
mindig betegen feklidt és Fingerfee doktor broughanindennap ott allt az ajtésée, egyszer
csak kivel taldlkozom Cheapsideben, mint Pumpp&ladlgval? A szegény lanyt e tizenkét éve
alatt soha nem lattam ilyen boldognak és rozsasikel, ezzel szemben Pump elpirult és
zavarban volt.

- Az arcukon és tekintetiikdn lattam a titkol6zas ésumfalas kifejezését. Egész biztos, hogy
a lany valami aldozatot hozott. Felkerestem csalggvivonket. Kiderilt, hogy Polly aznap
reggel felmondott kétezer fontot és odaadta PumpgHdakztalan lett volna most mar a vesze-
kedés: a pénz Pumpnal volt &szalatt mar elutazott Dublinbe az anyjahoz és/peitlig még
mindig boldog volt, hogy Pump most mar megcsinf@hatszerencséjét, befektetheti a pénzét
valamibe - mar nem is tudta mibe. Holott az igazsaghogy Pump azért kérte a pénzt, hogy
kifizethesse a legutdébbi manchesteri akadalyveesemgimerilt veszteségeit és a képzeletére
bizom, hogy mennyiskét és kamatot lathatott viszont valaha is a szegéily!

- Ez az 6sszeg tdbb volt, mint vagyona fele és Povég egy Ujabb ezret is kivagott del
Aztan mindenféle kisérletek torténtek, hogy a btukasgebzzék és a hadseraijbvald
kizarast megakadalyozzak, kizdelem valamennyilskérd €s aldozatok, amelyar(itt Mr.
Essex Temple kissé tétovazott a beszédben) szélasddieszélni, de mindezek nem hasz-
naltak tobbet, mint a mar medeb aldozatok. Pump és felesége most kulféldén varmam

is szeretem kérdezni, hogy hol, Polly neveli a haigyereket, Mr. Sergeant Shirker pedig
formdlisan is megirta neki, hogy felbontja az si@gst olyan okbdl, amelyet Miss Temple
«csak maganak tulajdonithat, amikor vagyonanakalggwbb részét elidegenitette.

- Hat itt van az 6n hires tedriaja a szegény hagassol - kialtott fel Essex Temple, befejezve
a fent elmondott torténetet. - Honnan tudja, hogy ndgagam is nem szerettem volna-e
meghézasodni? Hogy mer 6n gunyolddni az én szag&gyemen? Mik vagyunk mi egyebek,

mint martirjai ennek a rettenetes hazassagi renusize amelyet Mr. Snob, amint latszik,

védeni méltoztatik? - Es azt hitte, hogy ezzelrsikels meggwznie, amely véleményében

azonban, barmily kiléndsen hangzik is ez, nem aso
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Mert ha nem lenne az az utalatos sznobimadat,nvajjimdezek az emberek nem lehettek
volna-e boldogok? Ha Polly szegényke, abban talididogsagat, hogy térékeny karjaival
atolelie ezt a szivtelen kigyot, aki k&b megcsalta&ht, most6 is boldog lehetne, éppoly
boldog, mint a balladaban szergptaymond Raymond, oldalan édzoborral. Csak azért lett
szerencsétlen, mert Mr. Sergeant Shirker imadjéretpés az ambiciot; mert sznob és mert
gyava.

Ha a szerencsétlen Pump Temple és tékozld felesggeetették magukat és masokat is
magukkal rantottak a szerencsétlenségbe, az @r&rht, mert imadtak a rangot, a lovakat, az
ezlstoket és kocsikat, az Udvari Hireket és a rath@s mindent hajlandok voltak felaldozni,
hogy ezekBl kivehessék a résztiket.

Es ki vezeti félredsket? Ha a vilag egyszieremberekbl allana, vajon ezek az ostoba népek
nem kovetnék-e éppugy ezt a divatot? Mindez nemt aaé-e, mert az egész vilag imadja az
Udvari Hireket, a ruhakat, ezlstdket és kocsikstehl legyen nekiink kényoriletes! Olvassuk
csak el a divatos pletykakat, olvassuk csak az kidHieeket, olvassuk a divatos regényeket,
nézzik meg az emberiséget Pimlic6tél kezdve a Vaniszlan-térig és lassuk, hogy a sze-
gény sznobok hogy majmoljak a gazdag sznobokaty he@ljas sznobok hogy esnek térdre a
biszke sznobok &it és hogy a hatalom-sznobok hogy uralkodnak al&za&mbertarsaik
folott! Vajjon meg fogjék-e érteni valaha az emiyeag Egyeridséget? Fitzbattleaxe herceg-
néje (szeretem az ilyen szép neveket) el fogja-ei hmlaha, hogy Lady Croesus, legkdzelebbi
szomszédja a Belgrave-téren, éppolyan Urihdlgyt thikegyelmessége? Le fog-e mondani
valaha Lady Croesus arrél, hogy vagyakozzék a pebcestélyei utan, és abba fogja-e hagyni
a leereszkedést Mrs. Broadclopp-pal szemben, akéngk még nem nevezték ki baronetnek?
Vajjon Mrs. Broadclopp hajlandé lesz-e valaha s#liWezet fogni Mrs. Seedyvel és folhagy-e
valaha azzal, hogy rosszindulatian szamolgassagésg draga Mrs. Seedy jovedelmét? Mrs.
Seedy, aki gondokkal kiizd nagy hazaban, hajlandb-devalaha kényelmesebben élni egy
kisebb hézban vagy plane bérelt lakasban? Es laiéi§a, Miss Letsam meg fog-e (smi
valaha csodalni a kereskdd szivélyességét, vagy nem fog-e valaha médyel azon a
szemtelenségen, hogy Suky, a szobalanya, viradagshen jar, akar egy urihdlgy?

De miért reméljuk és miért kivanjuk, hogy ez a& @érkezzék? Kivanom én valéban, hogy a
sznobok pusztuljanak ki? Kivanom én valéban, hoggzaobokrél sz6l6 irdsnak vége
szakadjon? Magadnak artassz, ostoba, hat te magadivagy-e sznob az Urban?...
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HARMINCHETEDIK FEJEZET.
KLUB-SZNOBOK.

Minthogy kuloénésen kellemes szinben akarokiifeit a holgyek ditt (akiknek atnyujtom
legaldzatosabb tiszteletemet és valamennyi békeamdl az (innepi szezonnal kapcsolatban),
most szives engedelmikkel attériink a sznobok egy osatalydnak bantalmazaséra, akik
ellen, ugy tudom, a legtobk®nigyis kesdfséget taplal. A klub-sznobokra gondolok. Ritkan
hallottam még a legszelidebb és legjéindulatibb is beszélni némi kis kedexeg nélkil
ezekbl a tarsadalmi intézményalr ezekl a palotakrdl, amelyek a St. James-kerlletben
terpeszkednek és amelyek nyitva allnak a férfiékt,emig a holgyeknek meg kell elégedniok
nyomorusagos haromablakos téglaboxaikkal Belgravidlagy a Paddington-negyedben vagy
az Edgeware Road és a Gray Inn kdz6tt elbevidéken.

Nagyapam idejében a szabédkivességre volt szokas haragudni. Dédnagynéném kakine
arcképe még most is megvan csaladunk birtokdbdh)agzp aki behatolt alruhaban a Suffolk
gréfsdgban székeKirdlyi R6zsakeresztes PaholyBaingayban, hogy kikémlelje, mi torténik
abban a tarsasagban, amelynek férje is tagja, nmdglen megrémulve, amikor az 6ra tizen-
egyet utott (éppen akkor, amikor a Nagymester ikisziszertartasokkal fogadott egy Ujonnan
felvett testvért), kirohant az dsszéljypaholytestverek kozul és akit Kddb kétségbeeit
lelketlenséggel élethossziglan Nagymesieénvalasztottak. Noha ez a csodalatraméltd és
bator i késsbb sem arult el egy sz6t sem abbdl, amiket a fel\s#ertartasair6l megtudott,
megis olyan terrorral és miszticizmussal toltottesaladunkat, hogy familiank egy tagja sem
csatlakozott az6ta sem ehhez a tarsasaghoz és iselte \a félelmetes szabdutkiives
jelvényeket.

K6ztudomasu, hogy Orpheust is darabokra szakitoét@any joggal felhaborodott traciai
hélgy, amiért egy Harmonikus Paholyhoz tartozot¥lenjen vissza Eurydicehez, - mondtak -
ha mar akkora fajdalmat szinlel miatta. - Ezt aédetet azonban dr. Lempierre elegans
munkaja sokkal meghatobb méddon adfg alint amilyenre az én gyenge tollam képes. Minden
szbszaporitas nélkll térjunk tehat vissza a kiubatajara.

Véleményem szerint a klubokba nem szabadna beengé&den embereket. Ha ezredtarsam
nem jarhatott volna a klubjaba, az Union Jackbenf@gam is tagja vagyok az U. J.-nek és
meég kilenc mas hasonl6 intézménynek), ki tudja,yhogg mindig ttlen volna-e ebben a
pillanatban is? A helyett, hogy kényelemben résikeés minden luxussal korilvesziket,
mint a hogy a klubokban csindljdk, véleményem gteai rétleneket at kellene engedni a
legszomorabb magany nyomorusaganak. Mindent etneslkdvetni arra nézve, hogy szabad
idejiiket kellemetlenné tegyék. Erzéseim szerintshm vilagon g§ldletesebb dolog, mint hogy
a fiatal Smith, aki teliesen egészséges, haromésgdisédet rendel, hogy a kissésiebb James
egy kényelmes karosszékben himbalozik, a legfrisgebekes regény vagy szellemes folyoirat
folé hajolva, vagy hogy az 6reg Brown, ez a kipiblkén 6ns, akire az irodalom nincsen
semmi hatassal, elnyujtézhassék a legjobb pamlageasva arimesmasodik kiadasat, térde
ko6zott tartva aMorning Chroniclet, szorongatva alerald-ot, a Standardet balkarja, a
Globet jobbkarja ala szoritva, Baily Newst pedig tartaléknak félretéve. - Szabad elkérnem
ontl a Punchot, Mr. Wiggins - mondja ez a kielégithetetlen girgurmand, megzavarva
baratunkat, aki éppen a kérdéses folydirattal mulat

llyen 6nzésnek nem volna szabad lennie a vilagan.igg mennyire nem! A fiatal Smith a
helyett, hogy vacsoraja és bora mellett tldogéhiekellene, hogy legyen, hol is?... Minden-
esetre inkdbb egy Unnepélyes teaasztalnal, MisgsHiddala mellett szlircsblgetve a teat,
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mialatt az oreg Mrs. Higgs nézri&et, drvendve artatlan szérakozasukon, béréatnMiss
Wirt, a nevedné pedig ebadna a zongoranal Thalberg legujabb szonatajalkélnéogy barki
is figyelne ra.

Hol volna az érettebb koru Jones helye? llyen éhbidn mar illenék, hogy csaladapa legyen.
Ebben az éraban, - mondjuk este kilenckor - éppest rkellene megszolalnia a cséngk,
hogy a gyerekek lefekiidni menjenékés Mrs. Jones ott kellene, hogy ulienek egymatetnel
az ebédl kandall6janal, kozottik egy Uveg voroésborral, gmmeér joval Uresebb, mint egy
Oraval ezditt volt. Mrs. Jones ivott két pohérral, Mrs. GrumdUones anyésa) ivott harom
poharral, Jones Kkiitta a tobbit és most nyugodtamdikal, amig a lefekvés ideje el nem
érkezik.

Es Brownnak, ennek az dreg Gjsagpapirzabalé sz@myek mi joga van ahhoz, hogy ilyen
tisztes éjszakai 0rdban egy klubban tartézkodjékiatMvhistet kellene jatszania Miss Mac
Whirterrel, tovabbéa a feleségével és a haziorvaauKkiz érakor behoznak a gyertyajat és le
kellene fekidnie aludni, éppen akkor, amikor aaf@ib emberek tancra kezdenek gondolni.
Mennyivel finomabb, egyszéb, ebkelsbb szorakozasok volnanak mindezek, amiket itt
kifestettem az ébb felsorolt urak szamara, mint a mostani éjszakddltésik egy utalatos
klubban.

Es holgyeim, gondoljanak azokra a férfiakra, akémosak az ebéitl és a konyvtart hasz-
naljak, hanem veszélyesebb helyiségeit is ezeknglnbarlangoknak, amelyek ellen kizdeni
szandékozom, - gondoljanak a csirkefogd Cannothieadatjat levetve, nem szégyelve korét
és kovérségét, éjnek évadjan 16kddsi a golyOkatiliardasztalon és fogadasokat kot a
rosszhiti Spot kapitdnnyal, - gondoljanak Pamre, aki eglyoiélalyos szobéban jatszik Bob
Trumperrel, Jack Deuceacevel és Charley Volevaizémény, rossz Utra vezetett fiatalembe-
rek) egy guineaba pointjét és 6t fontba a rubbets mindenekflott képzeljék, 6 képzeliék a
biinnek azt a barlangjait, amelyeket, mint hallom, hdtyz6szoba» néven mar berendeztek
néhany klubban, - képzeliék el azokat az elvetettekist, akik itt gyllekeznek, képzeljék el
azt a rengeteg whiskys puncsot, vagy a még vesaflpesherry-cobblert, amelyeket el-
fogyasztanak, - képzeliék éket, amint kakaskukorékolaskor kerlinek haza, kafwakal
lop6zva be a csdndes hazba, - képzeliekkelt, a hipokritakat, amint aruléan csikorgo
cipéjuket lehtzzak, miékt felodalognak az emeletre, ahol folottik a gydeeke alszanak,
szivik asszonya pedig egyedil, a hunyo gyertya@ngnkétablakos utcai szobaban, ebben a
szobaban, amely pillanatok alatt megtelik és utakd valik kioltott szivarjaik szagatoll En
nem szoktam védelmezni azésrakossdgot és természetemnél fogva nem vagyotod uszi
hajlandésagu, de ha 6noknek, draga hélgyeim, skakbdén volna legyilkolni Mr. Chubbét és
felgyujtani a St. Jamesen Eklubhazakat, vargysznob, aki ezért nem itélné el 6noket.

Nézetem szerint csak az olyan embernek szabadnengedni a klubok latogataséat, aki
minden kilonoésebb foglalkozas nélkili hazasembert Mhég a leghaziasabb feleség sem tartja
kivanatosnak, hogy ezek alland6éan odahaza Uljehegyik fel, hogy a kisasszony éppen
zongorat akar gyakorolni, ami egy tiszteletreméltigol csaladban minden fiatal hdlgynek
legalabb harom 6rajat foglalja el, tllsdgosan siors volna szegény papanak, ha egész id
alatt ott kellene Ulnie a szalénban és hallgatzicelseriilhetetlen disszonanciakat és sikol-
tozasokat, amelyeket a font jelzett hasznos fogtdk kicsal a szanalomraméltd zongorabdl.
Még a kuléndsebben halldsnélkili ember is azt hispeedrilne, ha mindennap kénytelen
volna alavetni magat ennek a tortaranak.

Vagy tegyuk fel, hogy dnnek, drdga asszonyom, kddrekedik elmenni a szahgjéhez,
vagy Powel & James Uzletébe, nyilvanvald, hogy m4édje sokkal jobb, ha a klubban van ez
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alatt az id alatt, mintha 6n mellett Glne a kocsiban, vagy latha esne a széken Shawl &
Gimcrack boltjdban, mialatt a fiatal pultarszlardtieregetik 6n elé az arujukat.

Az ilyen férjeket reggeli utan el kell kildeni odttrdl, és ha nem tagjai a parlamentnek vagy
nem direktorok valamelyik vasutvallalatnal vagytbstotarsasagnal, akkor be kell dugket

a klubjukba, hogy ott maradjanak egészen vacstigaidNincs kellemesebb valami az én
valdéban j6l szabalyozott agyamnak, mintha latonketza tisztes urakat, hogy ilyen érdemik
szerint vannak elhelyezve. Valahanyszor végigmegy8k James Streeten, minthogy nekem is
megvan az a jogom, mint mindenki masnak a viladnogy felnézzek d8light- vagy Foodle
vagy Snookklub ablakaira, vagy &ontemplative Clumagy erkélyére, tiszteletteljes elisme-
réssel nézem a bent mozgo alakokat, a tisztesszins@reg semmittedket, a kiszaradt vén
dandyket és ezeknek az Ures és tiszteletremélt@rekiiek mellényeit, cilindereit és feszes
nyakravaloit. Az ilyen emberek kétségen kivil gihmak a legjobb helyen napkézben. Amikor
blucsut vesznekslilk, draga holgyeim, gondoljanak visszatérésik Kéamményeire. Onok
mar elintézték haztartasi Ugyeiket, elvégezték wasdrlasaikat, megtették latogatasaikat,
megsétéltattak a pudlit a parkban, a francia saolgainar végzett az 6nok oltbztetésével,
amely oly irigylésreméltéan gyonyiré teszi dnoket gyertyafénynél, és igy 6nék most ma
képesek arra, hogy kellemessé tegyék a hdeddtaki egész nap tavol volt.

Az ilyen embereknek kétségtelentl a klubban vayiikeés mi nem is sorozzuk B&et a klub-
sznobok kozé, akik ellen tamadésainkat most mavcljétre halasztjuk.
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HARMINCNYOLCADIK FEJEZET.
KLUB-SZNOBOK.

A klubokban olyan nagy fdihést keltett a multheti kozlemény megjelenése b-&inobokrél,
hogy nem tehetek egyebet, mint hogy gratulaljakamawak, hogy én is részese vagyok ennek
az esetnek.

Kilenc klubnak vagyok a tagja. Ezek: Blnion Jack a Sashés Marlingspike- ezek katonai
klubok. A Hii Kékek a Békéseka Kék Hazafiaka Guy Fawkess aCato Street politikai
klubok. ABrummelés aRegent dandy klubok. AzZAkropolis a Palladium az Areopagusa
Pnyx a Pentelicusazllyssusés aPollifloisboio Thalassesirodalmi klubok. Sohasem tudtam
kideriteni, hogy ez utdbbi klub milyen alapon kaptanevét, mert én magam nem tudok
gorogul és kivancsi vagyok ra, hogy az dl&tub tagjai kozil hanyan tudnak?

Amiéta a klub-sznobokrél sz6l6 cikkem megjelentzaiyos feltinést tapasztalok, valahany-
szor belépek e helyiségek barmelyikébe. A tagdiebetk a helylkil és csoportokba véd-
nek, bodlogatnak, vitatkoznak, mikézben Mr. Snolg fplllantgatnak. - Alavalé, szemtelen
paprikajancsi! Ha engem megprébal kifigurazni, -halgja Bludyer ezredes - 0sszetdrom
valamennyi csontjat! - En mar régen mondom, hogiesz belle, ha irodalmi embereket be-
engedink a klubunkba - jelenti ki Ranville Ranyikellégajanak, Spooneynek, aki kartarsa a
Faggyu- és Pecsétviaszk-Hivatalbartzek az emberek nagyon megif@ed maguk helyén és
mint kdzszeredl férfi, magam is szivesen fogok velik kezet éshbifle az mar mégis sok,
hogy az ilyen emberek beleavatkoznak az ember miggaibe. Gyeriink, Spooney - azzal ez a
két sznob fennhéjazva elvonul.

Amikor beléptem aBékésekkavézo-termébe, az 6reg Jawkins tartott éppéadékt egy
csomo embernek, akik, mint rendesen, most is dako®tt allott lobogtatva Standardet és
szénokolva a kandall6 &t. - Mit mondtam Peelnek tavaly? - mondta. - Hahdzzanyul a
blzatérvényekhez, ezzel érinti a cukorkérdést,dzzdmyul a cukorhoz, ezzel érinti a teat. En
nem vagyok véévamos. En liberalis ember vagyok, de nem feledkeneqrola, hogy 6rvény
szélén allunk és szabadkereskedelémsak kdlcsondsség esetén lehet sz6. Es mit &t
Sir Robert Peel? Mr. Jawkins, mondta - ...

Ekkor Jawkins hirtelen megpillantotta az 6nok alégaszolgajat, mireiimtudatos pillantassal
abbahagyta a mondatot, - ezt a régi, elkoptatstgbm mondatot, amelyet mi, klubtagok mar
ezerszer hallottuniéte.

Jawkins a legéllhatatosabb klub-sznobok kdzé tértddindennap ott Ul a kandall6 &t a
Standarddel a kezében, amelybelolvassa a vezércikket és teleszajjal elisn@étégcsodala-
tosabb hidegvérrel azokédl a baratai éltt, akik pedig ugyanazt szorél-szora elolvastak
ugyanabban az Ujsagban. Jawkinsnak van pénze, alabgy ember a nyakkefjén is lathatja.
Reggel a Cityben csavarog bankarok @éssdelgynokdk irodajaban és igy beszél: - Tegnap
targyaltam a dologrol Peellel és dzszandéka ez meg ez. Graham meg én megbeszéltik a
dolgot és becsiiletszavamra mondom, hogy teljesemoazvéleményen van velem és ez az izé
az egyetlen rendelkezés, amit a kormany még megrdlgalni. - Az estilapok megjelenésének
idején ezeket mondja a klubban: - Kdzélhetem 6@an€lity véleményét, uram. Jones Lloyd
réviden igy latja a helyzetet. Ezt kilonben maguRaschildok is mondtak nekem. A Mark
Lanen az emberek szilardan el vannak hatarozva -eMindezeknél fogva igen jél informalt
embernek tartjak.
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Természetesen Belgravidban lakik, egy drapfiszifiestett nemesi hazban és csupa olyan
dologgal veszi korul magéat, ami sulyosikals és kényelmes. Vacsorai fel vannak sorolva a
Morning Heraldban a heti estélyek kozott és felesége és lagydegtenek a szaldnban,
évenként egyszer, amikordsképvisebi ruhajaban jelenik meg a klubban.

Szereti azzal kezdeni a beszédet: «Amikor tagjmroh parlamentnek, én...» A tény az, hogy
harom hétig képviselte a skittleburyi keriletet el Reform-parlamentben, de megvesz-
tegetések miatt megfosztottdk mandatumatol. AzGia miromszor igyekezett elnyerni azt a
tiszteletreméltd poziciot, de sikertelendil.

Még masfajta politikai sznobokat is lattam a legpétubban, még pedig olyan embereket, akik
nem annyira a belpolitika, mint inkdbb a nagy Kkidiftesemények irant érdékinek. Azt
hiszem, ilyenfajta embert alig lehet masutt lamint klubokban. Az Gjsagok kizérdlag &z
szamara szerzik be kilfoldi értesiléseiket, kolillbdzezer font évi koltséggeld az az
ember, aki komolyan kényelmetlendl érzi magat Cooszag tervei és Lajos Fulop fondorlatai
miatt. O az, aki szamit a francia flotta megjelenésére enBe vizén és allandéan szemmel-
tartja az amerikai elndkot (Isten éltesse sokaigkinek minden szavéat elolvassa. Tudja a
portugal partok vezéreinek nevét és azt is, hodglenellentét van kozottik, és aki kijelenti,
hogy Lord Abendeen ellen pert kellene inditani,d8almerstont pedig fel kell akasztani, vagy
forditva.

Az effajta sznobok kedvenc beszédtémaja az, hogy Ralmerston eladta magat Orosz-
orszagnak és azt is tudjak, hogy pontosan hanyltrikbpott ezért, és azt is, hogy melyik
bankhaz atjan. Egyszer végighallgattam egyikikepitfire hajoskapitanyt (mellesleg szélva
ugyanaz, aki nem volt hajlandé parancsnoksagodlnalh whig kormany alatt) - aki a kovet-
kez beszélgetéssel szérakoztatta Mr. Minnst vacsana: ut

- Mit gondol, Minns, mért nem volt Skragamovszkydegré Lady Palmerston estélyén? Mert
nem mutathatja magafs miért nem mutathatja magat? Megmondjam énneknsviihogy
mért nem mutathatja magéat? Skragamovszky heéckgta ugyanisele van sebekkeMinns,
komolyan mondom dnnek! A mult kedden, tizenkét orak Preobrazsenszkij ezred négy do-
bosa érkezett meg az Ashurnham-palotaba és fébegykorosz kévetség sarga szaldnjaban, a
kovet felesége, négy udvarhdlgy, gorog papaja kdvatségi titkar jelenlétében Madame de
Skragamovszkyizenharom tucat ostorcsapast kapditegkancsukaztak, uram, megkancsu-
kaztakot Anglia kozepén, a Berkeley Squaren, mert azt naritbgyOlga nagyherceginek
voros haja vanEs most, uram, mondja meg nekem, maradhat ezekLath Palmerston
miniszter?

Minns - Josagos Isten!

Minns kiskutyaként koveti Spitfire-t és meg vanar@yzédve, hogy az a legnagyobb és
legbdlcsebb ember a vilagon.
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HARMINCKILENCEDIK FEJEZET.
TOVABBI KLUB-SZNOBOK.

Mért nem irja meg mar valamelyik nagy iké klubok rejtelmei, vagy a leleplezett St. James
Street»et? Kitiiné téma volna egy képzeletdus ironak.

Még valamennyien emlékezhetlink gyerekkorunkbdl, &gy amikor kimentiink a vasarra és
mar minden pénziinket kiadtuk, micsoda vagyakozéosg@ssal csatangoltunk a bodék kordl
és eltdprengtiink azon, hogy miféle nagysgégek lathatdk vajjon odabenn?

Az ember élete is egy drdma, amelyben Csodak és/&xélyek, Titokzatossag és Alattomos-
sag, Szépség és lgazsag és mas hasonlok jatskiesepeket. Minden ember keble szintere
a Hilusag Vasaranak. De hagyjuk abba ezt a naifig/tstilust, mert révidesen betdlti az egész
hasabot (mellesleg megjegyezve egész csinos vaipdlyen csupa-nagybés hasab). Egy
klubban, ha egyetlen isnte&6d sincs is a szobaban, még mindig elég alkalmadidegenek
megfigyelésére, és el lehet gondolkozni azon, hogirténhetik a lelkiket elzard fuggdnyodk
(a kabatjuk és mellényik) mogott. Ez olyan szérakpamely mindig bevalik. Azt mondjak,
hogy vannak klubok a varosban, ahol a tagok sohd&smxélgetnek egymassal. Csak ulnek a
kavézohelyiségben teliesen szotlanul és megfiggeiiknmast.

De milyen keveset allapithat meg az ember egy misikkils$h megjelenése utan! Volt egy
féerfi a klubunkban, vallas, kovér, kdzépkoru, désre Olt6zott, meglehés kopasz, lakk-
csizmas, aki mindig egy salt keritett a nyakarakihaent, nyugodt kilséj aki mindig véalo-
gatott, finom kis vacsorakat evett, és akit éntgibloi 6t év alatt allandéan 6sszetévesztettem
Sir John Pocklingtonnal és tiszteltem benne atfédfi naponta 6tszaz fontot keres, mig végul
megtudtam, hogy csak hivatalnok egy citybeli irca@bmindtssze kétszaz font jovedelme van
és hogy Jumpernek hivjak. Sir John Pocklington emtienkesleg az a piszkos és elhanyagolt
emberke volt, aki olyan nagy patdliat csapott areész midsége miatt és allandéan morgott,
hogy harom és fél pennyt kérnek egy heringért ésaakap véletlentl a Jumper melletti
asztalnal dlt, amikor valaki a baronetet megmutagtieem.

Vagy folemlithetjik az ilyen titokzatossagoknak eqads példajat is. Ott latjuk példaul az 6reg
Fawneyt, amintddordog a klub szobaiban Gveges és kifejezéstelemrsek borzasztd zsiros
nyakravaloval. Mindenkinek hizeleg, akivel taladlkoxezet szorit és kellemeseket mond és a
leggydngédebb és legmegidyb részvétet tanusitja az ember sorsa irant. Mkidadja réla,
hogy szélhamos gazember &ss tudja, hogy ezt tudjak réla. De azért csak zkapaszik
tovdbb az utjAn és nyalkas hizelgéseket hagy maiggotty amerre csak elhalad. Vajjon ki
hatolhat be az ilyen ember titkaba? Micsoda jotrfediaakar éled, akar dlem ezen a vilagon?
Az embernek fogalma sincs, hogy mi van Ures ésaguglarca alatt. Csak olyan homalyos,
0sztonszdr visszautasitas él az emberben, mintegy figyelt@#ehogy valami imposztor
kozelébe kerltél - de ezen az egyen kivil Fawetge Iminden vonatkozasban titokzatos
marad az emberddt.

Legjobban szeretek fiatalabb emberekkel foglalka@kinyiltabb jatszmat jatszanak. Az ember
agyszolvan ismeri a kéartydkat, amiket kezikbenatek. Vegylk példanak Spavin és
Cockspur urakat.

Azt hiszem, hasonldé egy-két fiatal legényt a legtddiubban lehet latni. Ezek senkit sem

ismernek. Finom szivarillatot hoznak magukkal absdm és 6sszebujva egy sarokban sport-
ugyekol targyalnak egymassal. Annak a révidisdaknak a torténetét, amelyben e vilag
diszeiként ragyognak, kizérolag a rfyelovak neveivel hozzak dsszefliggésbe. Ahogy a
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politikusok emlegetik «a Reform évét» vagy «aztéaet, amikor a whigek kibuktak» és igy
tovabb, ugyanugy beszélnek ezek a fiatal sportfids@a Tarnation éveil, vagy Opodeldoc
éevell, vagy arrél az éwvil, amikor Catawanpusmasodiknak futott be &hester Cugben
Reggel a bilidrdszobaban tartdzkodnaisiis keseti sort isznak reggelire és szindltig telt
poharakat kulonféle palinkakbdl. A Bell-féle spatdndarium az egyetlen olvasmanyuk (amely
igen kellemes Ujsdg, nagyon tanulsagos szerkiesirenetekkel), aztan elmennek a
Tattersalhoz, vagy keziket felgik zsebébe siillyesztve céltalanul koszélnak a Rarkb

Ami kilbnosen hat rank ezeknek a sportfiatalemberkla kil§ viselkedésében, az a medlep
méltdsag, az 6ntudatos beszéd és gondterhes és kangulatuk. ARegentdohanyzdszoba-
jaban, amikor az egész terem Joe Millerson toregmetil a kacagastol, Spavin és Cockspur
fiatalurak egyltt sustorognak egy sarokban. - Fbgga nalam Brothert, a Kékorru ellen
huszonot az egyhez - suttogja Spavin. - Ezen goalaem csinalhatunk semmit - mondja
Cockspur komolyan razva a fejét. A fogadokdnyvecsiedig ott van e két szerencsétlen
fiatalember kezeligyében. Azt hiszem, ez az a kOagwlyet még jobban utalok, mint a
Fénemesek KonyvéEz utdbbiban - mégis van valami j0, - noha altatdtsak hid beszadmolok
tomege, mert De Mogyns nem szarmazik az 6rias HMpgyntdl, és noha a tobbi szarmazasi
tablaknak is legalabb a fele hasonléképpen hamisteba, - mégis legalabb a mottokat érde-
mes elolvasni (vagy legaladbb is egyet-&etkdzilik); maga a konyv a torténelem arany-
sujtasos és libérias lakaja és legalabhskeblszempontbdl valamelyes hasznothajtd. De mi jo
szarmazott valaha is egy fogadokonyvecék&bla én csak egy hétre Omar kalifa lehetnék,
tiizre vettetném valamennyi ilyen alacsonyiekeéziratot,6 lordsaga fogaddkonyvecskéjét
kezdve (aki jolinformalt Jack Snaffle istall6jdeiben és becsapja a tébbi rosszabbul informalt
csirkefogo6t vagy szélhdmos zoldff)l le egészen Sam, a mészarosinas fogadokonyvdig, a
tizennyolc pennys fogadasat konyveli el a kocsmalaamelynek ellenében huszonét font
nyereségre lehet kilatasa.

Ha valamilyen turfriiveletsl van szé, akar Spavin, akar Cockspur hajlandéavblecsapni a
sajat apjat és barmelyikik hajlandé volna félretiziegjobb baratjat, ha ezaltal egy ponttal
magasabb oddsot kaphatna. Egy szép napon majdiliadguk egyik vagy masik szokésének
hirét, ez eset miatt azonban, minthogy nem vagwpdctemberek, nem fog megszakadni a
szivink. Nézzék Mr. Spavint, amint toalettjét imtaztavozas ékt és a tukorben még el-
rendezgeti oldalt a hajfurtjeit! Nézzék csak ni¢igKizardlag a nagyon nagy allamférfiak vagy
a turfemberek kdzott 1atni ilyen ostoba, mindenftés 6ntelt arcot.

Mér sokkal emberségesebb fajtaja a fiatal klubtaglka szivdoglesgtsznob. Eppen most
hallottam az 6ltégben Wiggle-t, amint elvalaszthatatlan baratjavahgdle-lel beszélt.

Waggle Szavamra mondom, Wiggle, ezt mondta...

Wiggle Nos, Waggle, minthogy te mondod, kénytelen vagybie, hogy6 nagysaga kegyes
szemekkel néz ram. Egyébként majd meglatjuk maaesgnhazban, a francia darabnal.

Es miutan kicsinositottak szerény személyiiket, &étaartalmatlan fiatal arszlan felmegy az
emeletre vacsorazni.
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NEGYVENEDIK FEJEZET.
UJABB KLUB-SZNOBOK.

Az a fajta fiatalember, amilyet a legutobbi fejdxsat Wiggle és Wagglenéven mutattunk be,
nézetem szerintiithet® mennyiségben talalhaté a klubokban. Wiggle és \lagindketten
semmittevk. A kozéposztalybol szarmaznak. Egyikik mindemsaitiség szerint azt reméli,
hogy ligyvéd lesz valamikor, a masiknak pedig csiimete van a Piccadilly kornyékédk a
masodrangl dandyk fajtdjaba tartoznak, még nemakuthliesen utanozni azt a5@ps,
k6zonyds magatartast és azt a csodalatos, Uresfybasagot, amely ennek a fajnak a nemes
€s magassziletépéldanyait jellemzi, de éppen olyan mihasznaélélretk (ha csak a példa
kedvéért is) és személy szerint éppen olyan haalamatk. De nem akarok villamokkal
felfegyverkezve lesujtani ezeknek a kis Pall Mdlapgoknak a fejére. Nem okoznak sok koz-
botranyt, sem tulsok privat haszontalansagot. Nélekek ezer fontot gyémant fiilbevalokra
€s operai tancoére, mint Lord Tarquin és egyikiket sem latni kdzethdan vagy jaték-
bankokat felrobbantani, mint a fiatal Martingalediot. Vannak j6 oldalaik, kedves érzéseik és
becslletesen végzik pénzigyiveleteiket, - csak masodrangu szorakozasaik hadjkaban
oly mélységesen alantasok, dnelégiiltek és ostdtha&s a hozz4a hasonlok, hogy nem szabad
6ket kihagyni ebbl a sznobokkal foglalkozé munkabol.

Wiggle jart kulfoldon és elmeséli az embernek, haglyen félelmetes sikereket ért el német
gréfnoknél és olasz herce@knél, akikkel atable d’hétenal taldlkozott. Szobaja tele van
aggatva szinésttk és balett-tanco$k féenyképeivel. Reggelenként finom kdntdsben heve-
részik, cukorkakat szopogatDen Juant és a divatos francia regényeket olvassa (med&ke
megjegyezve ®on Juanszerdjének onéletrajza mintaképll szolgal a sznobolebaat). Két

és fél pennyért beszerzett mindenféle francia nyokaa abrandos szémdomindkba 6lt6zott,
gitaros, gondolazé és méas hasonlé holgyleds a legkulonfélébb torténeteket meséli el réluk.

- Tudom, hogy ez egy rossz nyomat, - mondja - aderagaokom, hogy kedveliem. Emlékeztet
engem valakire - valakire, akit mas égtajak alatgismertem. Valosziteg hallott 6n Monte
Pulciano herceditél? Riminiben talalkoztam vele. Draga, draga FracaeBs ez a sikehaj,
nagyszer paradicsommadar kiréppent kalickajabol... vafdkiakit 6n nem ismer, de ol
ismerik 6t Mlinchenben, Waggle fiam, mindenki ismeri OttiiaEulenschreckenstein gréfn
Istenemre, uram, milyen gyonybteremtés volt, amikor ..44-ben tancoltam velel&thajor
herceg sziletésnapjan. Carloman herceg volt a-vis-@ és Pepin herceg volt a kontratancos.
Egy gyonyoti szazszorszép volt a gréfrcsokraban. Még ma is megvan nekem ez a szaz-
szorszép, Waggler. - Erre egy toprérs titokzatos kifejezést vesz fel és arcéat a gpsamak
kozé temeti, mintha fajdalmas emlékezések orvényébe® magéat.

Tavaly nagy felinést keltett azzal, hogy asztalan ott allott egyrkaroquin minidiriadika,
amelyet egy aranykulcs zart. A kulcsot allandoaakaykoril viselte. A ladikan egy kigyo képe
volt - az Orokkévalésag szimbdluma - és ebben eggfdglalt nagyM. beti. Ezt néha
maroquin-irbmappajara helyezte, mint valami oltarréeggyakrabban viragot is tett ra és
beszélgetés kdzben odaszaladt és megcsokolta. abyh&lvszobajabol kidltott ki az inasanak:
- Hicks, hozd be a ladikét!

- Fogalmam sincs rola, hogy ki lehet az dletmondta Waggle. - Ki ismeri ki magat ennek a
fickdbnak a cselszovényeiben? Desborough Wigglemura szenvedély rabja. Feltételezem,
hogy 6n is hallotta annak az olasz heréegk a torténetét, akit Riminiben a St. Barbara
kolostorba zéartak, - ha nem mondta volna el 6nnekem sincs jogom, hogy beszéliek réla -
vagy a gréfidrél, aki miatt csaknem parbajoznia kellett Witikingjdr herceggel. On talan nem
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is hallott arrél a gyonydir petonville-i rérél, egy igen tekintélyes lelkész leanyarol? Szegény-
nek megszakadt a szive banatdban, amikor meghallmgy Wiggle jegyben jar egy magas
familiahoz tartozd gyonydrteremtéssel (aki azonban &Bb Hitlen lett Wiggle-hez) és most
Hanwellben él.

Waggle ahitatos tisztelettel hisz baratja sikereibeMicsoda langész ez, hatha még kedve
volna igaz mivoltaban megmutatni magat! - suttaggem. - Igazdn mindent elérhetne ez az
ember, uram, ha nem lennének ezek a szenvedélyteniényei a legcsodalatosabb dolgok,
amiket ember valaha irt. MegirteDen Juanfolytatasat is sajat élményei alapjan. Olvasta mar
Maryhez irott leveleit? Felségesebbek, mint Byeuelei, uram, folségesebbek még Byronéinal
is.

Megelégedetten hallottam ezt az olyan mértékadddbieszéasl, mint Waggle, mert a tény az,
hogy egy izben én magam is komponaltam verseketmes Wiggle részére, akit is ott talaltam
lakasan mély gondolatokba mertilve egy megtedeat piszkos, régimodi albunbd] amelybe
még egyetlen szot sem irt.

- Képtelen vagyok ra - mondta. - Vannak napok, amigesz szonetteket tudok irni és ma
pedig egyetlen sort sem tudok. O, Snob, pedig m&seladat! Micsoda isteni teremtés!
Megkért, hogy irjak verseket az albumaba és imat mem tudok!

- Gazdag? - kérdeztem. - Azt hittem, hogy 6n soselma hajlandé mast, mint egy gazdag
Orokasrot elvenni.

- O, Snob! ez a lany a legnagydsy és magas Osszekottetésekkel rendélkeemtés. Es
énnekem nem jut eszembe egyetlen sor sem!

- Hat mit akar irni? - kérdeztem. - Valami forréédozast?

- Nem, nem! On az én legszentebb érzelmeimen t&grash! Valami vadat és mégis szelidet

szeretnék, valami Byron-s#gr Azt akarom kifejezni benne, hogy a bali Unnep&épzepet-

te, és mas ilyen dolgok, hiszen tudja... hogy e¢aajondolok, hiszen tudja... hogy megvetem a
vildgot és tnom, hiszen tudja... és valamit, nélsady egy gazellarél és valami bilbdlt, tudja...

- Es egy jatagant, amivel kivégezzék - jegyezte jmlen sorok irdja. Azutan hozzakezdtink
MARYHEZ.

Latom a toémeg kdzepén

A legkdnnyebb szilfidi tt

Kacajom feléje libeg kénnyedén,
Ahogy a balban latorét.

Ajkamon mindenki csak mosolyt

Es glnyt olvashat, bar nem is kérted
De szivem és lelkem és kdnnyeim
Mindez csak érted, csak érted!

- Nos, csinosnak talélja ezt, Wiggle? - kérdezteBEn bevallom, csaknem sirva fakadélet

- Most pedig - mondta Wiggle - valami olyat kellamendani, hogy az egész vilag a labaimnal
hever... tudja, féltékennyé kellene tenni és aitolds hogy... tudja, hogy el akarok utazni... Ez
talan hatna az érzelmeire.

igy aztanmi (ahogy ez a nyomorult kéisb mondta) Gjra nekilattunk:

122



Korulottem fiatal és oreg
Hizelkedik és becéz,

Es az egészontomeg

Oly édes, mint a méz.

Vagynak utanam s én gunyolom
A nét, ki igy hajt térdet,

Mert szivem, hitem, mosolyom,
Minden csak érted, csak érted.

- Most pedig valamit az utazasrol, Wiggle fiam z#teem indulattdl elfalt hangon:

Csak el' Mert szivemnek nincs nyugalma,
Midta érted langol,

Legyszte azt a sziv hatalma

Es nem lelhetem mashol.

Az érzelmet, mely sziimben dul...

- Mondja, Snob, - szakitotta félbe Wiggle az izgak@ltét (épp akkor, amikor a kovetkéz
négy sorban oly érzelmeket akartam festeni, matyeklenkit konnyekre fakasztottak volna) -
mondja csak... izé... nem lehetne azt belevenmjy &m... mint vitéd férfi, és hogy valami
veszély fenyegeti az életemet?

- On mint vitézb férfi? Veszély fenyegeti az életét? Mi az 6rddgeiszébe?

- Nos, - mondta Wiggle ugyancsak elpirulva - énamgy azt mondtam neki, hogy... hogy
elmegyek Ecuadorba... az expedicioval...

- O, maga aljas fiatal csirkefogo - kialtottam feFejezze be maganak a kolteményét! - Es tgy
is tett, és noha amit hozzairt, egyaltalan nert gleversmértékhez, mégis a klubban mint sajat
versével dicsekedett az egésszel.

A szegény Waggle tokéletesen hitt baratja langesgémig végre az elmult hét egyik napjan
vigyorgassal az arcan jott be a klubba és igy :szd®, Snob, micsoda felfedezést tettem!
Mikor lementem ma korcsolyazni, ki mast lattam, tmiiggle-t azzal a «gydnytéséges»
nével, azzal a «ragyogd csaladbdl valé és rettenetgaedag» ével, Mary-vel, tudja, akihez
azokat a gyonydirverseket irta. Legalabb negyvendt éves. VordosvajaAz orra olyan, mint
egy trombita. Apja egy étkéizlettel szerezte a vagyonat... és Wiggle & jtieten akarja
feleségul venni!

- Annal jobb, Waggle, fiatal baratom - kialtottamSokkal jobb a ék szempontjabdl, hogy
végre ez a veszélyes kutya abba fogja hagyni d@gliesztést, hogy ez a Kékszakall nem fogja
tobbé elcsavarni senkinek a fejét. Vagy helyeselen sajat szempontjabol is. Mert mind-
abbdl a sok csodalatos szerelmi tortééletamivel hencegni szokott, egyetlen sz6 sem igaz,
minden epedésghb csak Wiggle sajat epedése igaz é$ &zelmei ezentul az étkéizlet koré
fognak csoportosulni. Mert vannak emberek, Mr. Waggkik ezeket a dolgokat komolyan
csinaliak és meégis rendes poziciét toltenek belaghén. Ezek azonban nem nevetséges
teremtések és noha kétségtelenll sznobok, nemadbigkefogok. Ezeknek az ligye azonban
mar egy magasabb birdsag elé tartozik.
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NEGYVENEGYEDIK FEJEZET.
MEG UJABB KLUB-SZNOBOK.

Bachus az az istenség, akinek Waggle kulondsképpeolt. - Adj bort, fiam - mondja
baratjanak, Wiggle-nek, aki imadandéknsl beszél, azzal kinyujtja poharat, hogy megteljék a
piroslo itallal, jelenbségteliesen rakacsint, szurcsolgeti, utdna megnygijat és elmereng
felette, mintha a legnagyobb hozzé&rkzé tartoznék.

Kuléndsen a fiatalsagnal figyeltem meg ezt a kikomiErték borszakértelmet. A kollégiumi
Snobling, a vitéz Fledgling, &igkolat végzett Gossling, akik valamennyien dighgbunknak,
igen gyakran hallhaték, amint nagy nyomatékkal atkbznak borkérdésedr - Ennek a
bornak dugoéize van - mondja Snobling, amire Mr, &lputler elviszi és percek mulva vissza-
hozza ugyanazt a bort egy masik korséban,&aitan a fiatal amaét kijelenti, hogy kiting. -

Kell a kutyanak a pezéy - mondja Fledgling. - Az csak lanyoknak és gyefaiek valo.
Nekem csak adjatok vilagos sherryt az ebédhez&@mwz én j6 huszonharmas vorésborom-
bél. - Ugyan, mar a vorosbor sem ital' - mondja €ling - utélatos, {81, édes massza! Hol
vannak azok a régi j6 kesernyés borok, amiketzehpott az ember? - Holott a legutébbi év
folyaman Fledgling csak vilhgos sorh6z juthatotzz@o dr. Swisthaynél, Gossling pedig &z
régi j6 kesernyés borat egy westminsteri palinkaéstéen szerezte be - amig ki nem dobtak a
szeminariumbél 1844-ben.

Mindenki, aki latta a harminc évaali karrikatirakat, vissza fog emlékezni, hogy gakd
milyen gyakran rajzolt meg palackorrokat, borvodisokat €s mas hasonld arcvonasokat.
Ezek most mar ritkdbbak (a természetben is és fegnél a nivészetben is), mint a régi jo
idékben, de azért ilyen arcok még mindig talalhatéduabeli ifjlisag sorai k6zott, fickdk, akik
nagy ivasokban dskddnek és akiknek beteges és sargas arca leghmggpbel van ékte-
lenitve azokkal a jelekkel, amelygkrazt mondjak, hogy a Rowland-félalydor tinteti el
6ket. - Egészen levert az ital a labamrél az éjszakegem - mondja példaul Hopkins kedves
kozlékenységgel Tomkinsnek. - Tudod mit csindltudieek Herringnél reggeliztink tizen-
kettokor és elkezdtiik brandyvel és szddaval és ezt tiddefjészen négyig, aztan jartunk egy
orat a Parkban, majd megebédeltiink és vagy hattgipdtunk, aztan benéztiink egy 6rara a
Haymarketbe, aztan visszajottink a klubba és plids whisky-puncsot ittunk hajnalig.
Hallo, pincér! Hozzon csak gyorsan egy pohér sHeraydyt! - A klubpincéreket, akik a
legbaratsagosabb, legszelidebb és leghigKat emberek kdzé tartoznak, halalra gyotrik ezek
a kegyetlen fiatal boroshordok. De hogyha az olMég@&letes képet akar nyerni a szinpadon
az ilyenfajta fiatal fickdkrél, ajanlom, hogy nézeégig aLondon Assuranc@gen tehetséges
komédigjat, amelynek dsei nemcsak mint részegeskkdés hajnali lumpok szerepelnek,
hanem akik még ezenfelil szdz mas mulatsagos smedisagot, hazugsagot és csalast is
kovetnek el, amit nagyon éplletes latvany végignézn

Mennyire elit ezek a zabolatlan ifjaktol baratomnak, Mr. Papworthyraa kellemes visel-
kedése aki igy szolt Poppinshez, a klub butlerjghez

Papworthy Poppins, szeretnék ma gyorsan vacsorazni. Van vhldey vadhas a konyhan?

Poppins Van vadszo6sz, uram, hidegvad, uram, hideg facam,uhideg pava, uram, hideg
hattyd, uram, hideg strucc, uram stb. stb. (Maramétlapon szerepel.)

Papworthy Hm! Milyen j6 vorésboruk van, Poppins? Persze, kireggondolom.
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Poppins Van Cooper és Magnum-féle Lafitte, uram, aztanhath és Sawdust-féle St. Julien,
uram, Bung-féle Leoville, amit altalaban igenikiinek tartanak, de azt hiszem, a legmegfele-
I6bb lesz a Jugger-féle Chateau-Margaux.

Papworthy Hm, ahd! Na j6, adjon nekem egy szelet kenyeregggpohar sort. Csak lunchdlni
akarok, Poppins.

Shindy kapitany megint egy méasfajta klubréd.folytonosan hallani az egész klubban, amint
ordit:

- Nézze meg ezt, uram! Ezt nevezi maga siltnekn®idzagolja meg, uram! Szabad ilyen hist
beadni egy gentlemannek? - orditja a pincér féiéeanegve all ditte és aki hiaba magyarazza
neki, hogy Bullocksmithy plisptk éppen most evetbimszeletet ugyanebba husbdl. A
klub 6sszes pincérei mozgositva vannak a kapitéigzélete miatt. A legrémesebb atkokat
szorja Johnra, amiért nem hozza6aeléket, borzalmas atkozodasokat hallat, mert TBoma
meég mindig nincs itt a Harvey-szdsszal, Peter radérvizeskorsot Jeamesre, aki éppen a
parolt nydlcombot szolgalja fel. Valahanyszor Skibelép a szobaba (mar ilyen hatdsa van), a
pincérek minden asztalt otthagynak, a tobbi gersttémabizzak sorsara és mind a négy szalas
kiszolgaldpincér csak ugy reszket a félel@mt

O azonban megtalalia mellette a hasznéat: veszeksaitek kovetkeztében jobban szolgéaljak
ki. A klubban &lland6an tiz szolga ugrik, ha csgkaz Ujjaval.

A szegény Mrs. Shindy és gyermekei pedig ezaldgtheh a piszkos lakasban Ulnek és egy
kotényes arvalany szolgalja fel nekik az ebédet.
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NEGYVENKETTEDIK FEJEZET.
MEG MINDIG KLUB-SZNOBOK.

Minden jénevelés angol holgynek megfogja nyerni a tetszését SdekWlaine megkapo

torténete, amelyet ezuttal akarok elmondani. Moéat felsoroltuk a klubbeli élvezeteket,
vesslink tehat egy pillantast ennek az intézményeskélyeire is és ebba célbdl be kell

ondknek mutatnom fiatal baratomat, Sackville Maine-

Tisztelt baratdm, Mrs. Perkins hazibaljan tortént, hogysaor lattam ezt az Uriembert és
elbajolé feleségét. Miutan lattam egy fiatal terésntfehér ruhdban, fehér selyendtipn,
korulbelll egy yardnyi széles rézsaszin szalaggaély ropkodott a levédpen, ahogy a holgy
Monsieur de Springbock, a német diplomata karjalkgzott, zold sallal a fején és a leg-
feketébb hajjal, amelyet szemeim valaha lattak Agoon, ahogy elnéztem ezt az elbajolo fiatal
asszonyt, amint gyonyien beleolvadt a gyonyitancba és ahogy kérben forgott a szobaban,
hol teljes arccal, hol haromnegyed arccal, hol ilmeai fordulva felém - széval barmilyen
oldalrdl lattam is, oly csinosnak, viruldbnak ésdmgnak talaltam, bevallom, hogy egy nem
mindennapos kivancsisagot éreztem e medrger tulajdonosaval szemben és megkérdeztem
Waggleyt, aki mellettem allott egy isnésével beszélgetésbe merilve: - Ki ez a hdlgy?

- Melyik? - kérdezte Waggley.
- Az ott, azzal a szénfekete szemekkel - valaszolta

- Csitt - felelte Waggley, és az az Uriember, dkieszélgetett, meglelieten megbotrankozott
arckifejezéssel elment mélink.

Mikor eltavozott, Waggley nevetésbe tort kiSzénfeketszemek! - mondta. - Ezt remekdl
eltalalta. Ez Mrs. Sackwille Maine, és az, aki melstent, az volt a férje. Ez az ember szén-
keresked, Snob fiam és kétségtelenul Mr. Perkins kélyhab &zildemeényeibl taplalkoznak.
Borzalmas zavarba jon, lszeneemlitenek ditte. O meg a felesége meg az anyja, retient
biszkék Sackville-né csaladjara, aki lanynevéen {tisdsszony volt, Chuff tengerészkapitany
lednya. Az ott az 6zvegy, az a magas holgy, pigacésviejdisszel, aki az 6reg Mr. Dumpsszel
kartyazik.

Es tényleg ez volt a helyzet. Sackville Maine (ekimeve kétségen kiviil szazszor elegansabb,
mint a Chuff név) meg volt aldva egy csinos felegd@s egy kellemes anydssal, akikért sokan
megirigyelhették volnét.

Nem sokkal a hdzassaguk utan az oreg lady volkediwes és meglatogatéket - csak két
hétre - csinos falusi villajaban, Kennington Ovall#s Ggy latszik, nagyon megszerette azt a
helyet, mert az egész négy év alatt ki nem mozdblhé onnan. Elhozta magaval fiat, Nelson
Collingwood Chuffét is,6 azonban nem sokat tartézkodik otthon az anyjaméit a
kereskedelmi iskolaba jar, ahol egészséges, Kkassnevelésben részesiil.

Ha ezek a dolgok, mint felk jelentkeztek a feleségéhez ragaszkodd és kedwesreM
boldogsaganak egén, hol van az az ember, aki neaspkodhatna valaniiraz életében? Es
amikor megismerkedtem Mr. Maine-nel, Ugy talaltahggy alig van nala kellemesebb
ismesom. Villdja az elegancia és a kényelem mintakapetala és pincéje K6 és gondos
felszerelés. Megvolt itt minden kellemesség, de semmi nagyzof& omnibusz reggelenként
bevitte az Uzletébe, majd visszahozta ebbe a batdatjdi otthonba, ahol a hosszu estéken
keresztll felolvasta a divatos regényeket a holggkkmialatt azok dolgoztak, vagy fuvolan
kisérte feleségét (Kihéen jatszott fuvolat) vagy masvalami kellemes éstkar otthoni
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szérakozast talalt. Mrs. Chuff bet6ltotte a szakatacsodalatosan szép sajat kézimunkaival.
Mrs. Sackville-nek is kilonos tehetsége volt diydamak és mas kézimunkak készitéséhez.
Nagyszeii borokat is készitett odahaza. &#itt gyimolcsoket ésotelékeket. Volt egy
albuma, amelybe menyasszonysaganak ideje alativiadWaine valogatott idézeteket irt be
Byron és Moore verseily amelyek réillettek sajat helyzetére, és mindgeh szép kereske-
delmi kézirassal. Volt tovabba az asszonynak egy,r&ajat receptekkel teleirt szakacskonyve,
- egyszoéval minden tulajdonsdg megvolt benne, amemes és jonevelésangol holgyet
jellemzi.

- Ami pedig Nelson Collingwoodot illeti, - szoktaomdogatni mosolyogva Sackville - nem is
tudnank meglenni nélkile a hazban. &laem tenné tonkre a kézimunkakat, akkor néhany
hénap alatt belefulladnank a divanyparnakba, éekétne még rajta kivil talalni, aki hajland6
lenne meginni Laura hazikésziiélsorait? - A tény az, hogy azokat az urakat, ak@itshdl
kijottek ebédre Kennington Ovalba, nem igen lehet@tenni, hogy megigyak - amely vona-
kodasban jomagam is, amikor mar intimusabb viszakgsiltem a csaladdal, szintén osztoz-
tam.

- Mér pedig, uram, ezt a zold gyombérsort Angligdiesibb hisei is megittdk - kialtott fel
ilyenkor Mrs. Chuff. - Lord Exmouth tengernagy ieghostolta és megdicsérte ezt, uram,
Chuff kapitany hajojanak fedélzetén, NMebukadnezaon, hetvennégyben, Algirban. Es
Choufleur kapitany harom tucat tveggel vittdbela Pitchford fregattra és egy részét kiosz-
totta emberei kdzott, migtt halhatatlan akciojat megkezdté&aribondedel egyltt a Panama-
Obolben.

Noha az dreg asszonysag mindannyiszor elmondtankeddi a torténetet, valahanyszor az ital
az asztalra kerult, mégsem sikerilt elérnie, hoggmilyen mennyiséget is elfogyasszanak
beble - a z6ld gydmbérsor, noha kiuzdelemre ésédiagre tlzelte a brit tengerészeket, ugy
latszik, mar nem izlett a moderrdidbékés és elfinomult izlésirainak.

Most visszaemlékszem Sackville-re abbdél az alkafmbogy miutan Waggley bemutatott
neki, el$ vizitemet tettem nala. Juliusban tortént, egy naga délutan, Sackville Maine a
templombal jott, egyik karjan feleségét, masik &anpedig anydséat vezetve, aki mint rendesen,
most is voros fejdiszét viselte. Egy seédkbru, hogy ugy mondjuk, még zold siheder inas
haladt mogottuk ragyogo, aranykdiémakonyveiket cipelve utanuk. Mrs, Chuff nagy aran
oraja, amely gyomra folé volt &itve, gy csillogott, mint egyizgolyd. Nelson Collingwood
némi tavolsagbdl koveket dobalt a Kennington kdzsdgjdonat képez oreg 16 felé. Ezen a
z6ldeb helyen talalkoztunk 6ssze és sohasem fogom édfeleMrs. Chuff fonséges udva-
riassagat, amellyel visszaemlékezett arra, hogyvolirszerencséje engem Mrs. Perkinsnél is
lathatni, sem azt a haragos pillantasat, amelygtsegrencsétlen Uriemberre vetett, aki egy
meglehebsen radikdlis éladast tartott az omnibuszkocsisok és dajkak szkeptiallgatdésa-
ganak, egy mosoétekn allva, amikor éppen elhaladtunk mellette. - Nefetek réla, uram, -
mondta az asszonysag - én egy angol tengerésiatisegye vagyok: arra tanitottak, hogy
tiszteliem Egyhdzamat és Kiralyomat és ennélfogua birok elviselni sem egy radikalist, sem
egy hittagadot!

Ugy lattam, hogy Sackvile Maine mélységesen atézket a finom megjegyzéseket. -
Waggley, - mondta annak az Urnak, aki engem bepttitaha nincs jobb meghivasuk, mért ne
ebédelhetne 6n és baratja nalam az Ovalban? Mh, &inam, ez az Url ebben a percben kerilt
le a nyarsrél. Laura és Mrs. Chufi (gyanlLaurart és Mrs. Chuffit mondott, de ki nem
allhatom azokat az embereket, akik az ilyen apejtdsi hibakba belekapaszkodnak) nagyon
boldog lesz, ha 6noket lathatja, én pedig szivgadtatast igérek 6ndknek és olyan j6 pohar
vorosbort, amilyent csak Anglidban kaphatnak.
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- Ez mindenesetre jobb, mint a «Szarkofag»-ban edbéd gondoltam magamban, mert
Waggley és én ebben a klubban szandékoztunk ebédéifkgyasztani. igy tehéat elfogadtuk a
kedves meghivast, amedjikésbben meleg baratsag taiott ki.

Ebben a csaladban és ebben a hazban minden alylgtia, kellemes és rendes volt, hogy még
egy cinikus is abbahagyta volna a morgast. Mrs.rdaisupa kedvesség és mosoly volt és
éppoly jol allott neki csinos reggeli ruhaja, mam az estélyi ruha, amelyet Mrs. Perkinsnél
viselt. Mrs. Chuff elsttotte torténeteitNebukadnezardl, 74-6l, a Pitchford és Furibonde
stb. stb., amely torténeteket, miutan akkor halotebszor, sokkal érdekesebbeknek talaltam,
mint azutan ké&sbb. Sackvile Maine a legkihébb hazigazdanak bizonyult. Egyetértett
mindenkivel, ha akarmit mondtak is és a legcsekélyienntartas nélkil hajland6 volt meg-
valtoztatni véleményét a legkisebb ellentmondadésagos, kedves, egystebecsiiletes és
mesterkéletlen ember volt, aki szerette a felesggdiaratsagban volt az egész vilaggal, elé-
gedett volt 6nmagavalpselégedett volt még anydséval is. Emlékszem, laaggst folyaman
Nelson Collingwood, miutdn a whiskyt és szodasivegiévették, egy kicsit tantorogni
kezdett. Mindez azonban nem mozditotta ki Sackvillelki nyugalmabdl. - Kisérd fel a
lépcin, Joseph, - mondta a siheder inasnak - és Jose@lszolj a mamajanak a dologrol!

Mi lehetett az, ami az ilyen boldog embert boldéagiaa valtoztatta? Mi tamaszthatott bajt,
zavart és elidegentlést ebben a baratsdgos éstaitszesalddban? Hdolgyeim, nem az én
hibdm, hanem Mrs. Chuff térténeteié, hogy az elblészfolytatasaval a jévhétig ados
maradok.
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NEGYVENHARMADIK FEJEZET.
KLUB-SZNOBOK.

Az a szerencsétlenség, amely az egyszs joindulatu fiatal Sackville-t érte, kizarélag a
elitélend Szarkofaeklub szamlajara irandd, és hogyda valaha is belépett, annak részben a
jelen sorok irdja az oka.

Miutén lattuk, hogy Mrs. Chuff, az anyospsteretettel viseltetik azéeloségek irant (valo-
ban ennek kdszdnhettiik Lord Collingwood, Lord Gamibir Jahaleel Brentoly tovabba a
gosporti és plymouthi balokrol szél6 torténeteitjaggley €s én szokdsunkhoz hiven igye-
keztlink6t szorakoztatni és Ugy beszéltiink lordokrol, hee&ed, markikrol és baroneteét,
mintha ezek adiméltdsagu urak a mi legjobb barataink kdzé tartoaka

- Ugy latszik, - mondtam példaul - hogy Lord Sexiory mar magahoz tért a ladysége
haléla miatti gyaszbol) és a herceg egész viddman borozgattak tegnag &tarkofagban,
igaz-e, Waggley?

- Derék fiu a herceg - felelte Waggley. - Kérengzasmyom, - mondta Mrs. Chuff felé fordulva

- On, aki ismeri a vilagot és az etikettet, leggeives megmondani nekem, hogy mitéegyen

az ember az én esetemben? Mult juniugbkagyelmessége, tovabba fia, Lord Castlerampant,
Tom Smith és jomagam a klubban vacsoraztunk, antilkaatdylongleg<llen hosszu oddsot
kindltam a Derbyre - negyvenet az egyhez, termésgetsovereignekbef. kegyelmessége
allta a fogadast és természetesen én nyeteellenben azéta sem fizetett nekem. Most mar
ilik az, hogy egy ilyen nagy embéitelkériek egy sovereignt?... Kérek mégykockacukrot,
drdga asszonyom!

Szerencse volt, hogy Waggley alkalmat adott nekjjyme kellien azonnal felelnie a kérdésre,
mert az egész érdemes csalad, akiknél vendégsegtiank, valdésaggal megdébbentdiet
Csodalkozé szemekkel integettek egymas felé. Mimuffiek a tengerészieloségekél
elbadott torténetei a jelentéktelenségbe foszlottak ksdves kis Mrs. Sackville bizonytalanna
Véalt és felment az emeletre, hogy megnézze a ggitreknem azt a fiatal gazfickot, Nelson
Collingwoodot, aki most aludta ki a whiskyt és satd hanem azokat a kicsinyeket, akik a
desszertnél jelentek meg az asztalnal és akikmaliga és Sackville voltak boldog il

*

Ennek és a kovetkézalalkozasoknak az lett a vége, hogy felajanlotilrk Maine-nek, hogy
bevalasztatjuk tagnak3@zarkofaeklubba

Ez nem tortént meg bizonyos akadalyok nélkil kb ugyanis szajrél-szajra jart a hir, hogy
az () tagjeloltszénkereskéd Nem volt vitas, hogy a klub bliszke népsége éstabbgparveni
hajlandé lesz fekete golydval szavazni ellene. Blétdieresen lekiizdottik ezt az ellenzéket. A
parveniknek megmagyaraztuk, hogy a Lambtonok ésuart8k is kereskedtek szénnel, a
bliszkéket meglagyitottuk azzal, hogy Mainékelk szlletés, kedves természetés finom
viselkedés ur, és Waggley korulbelll a valasztas napja ké&podkolt és nagy dbeszéd-
séggel leirta ditchford és aFuribondekizdelmeit és Maine kapitanynak, baratunk atyjanak
érdemeit. Ebben az elbeszélésben volt ugyan nédiide, de végre is behoztuk emberiinket és
csak néhany fekete csontgoly6 esett az urnabaészetesen Byle-é, aki mindenki ellen fekete
golyoval szavaz és Bung-€é, aki lenéz egy szénkedséskmert jomaga nemrég vonult vissza -
a borkereskedeleit

Mintegy két héttel utdbb a kdvetkiekdrilmények kozott lattam viszont Sackville Maine-
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Megmutatta a klubot csaladjanak. Vildgoskék kobasijghoztabket ide, amely most a klub
ajtajaban varakozott. A bakon Mrs. Chuff sihedaasa Uldogélt a libérias kocsis mellett.
Nelson Collingwood, a csinos Mrs. Sackville, Chkdpitanyné (mi mint Chuff tengernagynét
emlegettik) valamennyien itt voltak, az utébbi tésaetesen pipacsvoros fejdiszével, és noha
ez a fejdisz ugyancsak gyonggmeégsem lehet 6sszehasonlitani a Szarkofag-kigymo ga-
saval. Sackville Maine boldogan mutogatta nekikelyigégek szépségeit. A kis tarsasag ugy
gyonyorkodott benne, mint a Paradicsomban.

A Szarkofag-klub az épitészet és a balszitmivészet minden valtozatat magaban foglalja.
A nagy konyvtar Erzsébet korabeli stilusa, a kigykdar csucsives gotikus, az eldedrigoru
dor stilusu, a vendégek szobai egyiptomi vonal@akirészobak Louis XIV stilustak (azért
nevezik igyoket, mert ezeket a borzalmas diszitményeket LoMsid€jében hasznaltak), a
lépcizet és a hall vegyes mor-olasz stilusban késziittddnitt ragyog a marvany, a nemes
fa, a tukrok, arabeszkek és faldiszek, csigakamyiidk, sarkanyok, Cupiddék; és szazszor-
szépek és mas viragok Omlenek a falakon mindetiégszarukbél. Képzeliek el, hogy
Jullien bandajaban minden egyes zenész telieshérgdszana, mégpedig mindegyik mas-mas
darabot: klubunkban, a Szarkofagban ugyanilyenttelm®en hatottak ram mindig ezek a
diszitmények. Mrs. Chuff olyan érzelmekkel, amedteképtelen vagyok leirni és amelyeket
nem is mert egészen elarulni, gyermekei és vegrdtisben almélkodva jart fol-al4 ebben a
vakité csillogasban.

Az egyetlen ember, akit Mrs. Chuff a nagy konyvearlf225 lab hosszu, 150 lab széles) latott,
Tiggs volt. lllet Gr egy rdzsaszinbarsonypamlagon hevert és Paul de Kock egy francia
regényét olvasta. A kényv egy igen kis kdnyv vdliggs is igen kis ember volt. Ebben az
oriasi teremben csak akkoranak latszott, mint égyfolt. Ahogy a holgyek elfult lIélekzettel és
remegve mentek végig mellette ebben a hatalmagidsagtelies csondbeth,egy megéd és
biiszke pillantast vetett a derék idegenekre, miahanondana: - Ugy-e, helyre fickd vagyok!

- Es azok kétségteleniil ezt is gondoltak réla.

- Ez kicsoda? - suttogta Mrs. Chuff, amikor koriibétven yardnyira dle, a terem masik
végén allott.

- Tiggs! - mondtam én, hasonl6képpen suttogva.

- Nagyon kényelmes ez itt, ugy-e, dragam? - momdéine azé konnyed és elfogulatlan
maodjan Mrs. Sackville-nek - valamennyi folyGirat gmen itt, latod, mindenféle irészerszam, Uj
konyvek, szabad konyvtar, amelyben minden fontésnegvan... mi is van csak itt?... Dugdale
«Monasticon»ja, egy igen értékes és nézetem szerint nagyoalgzitatd konyv...

Es hogy megmutasson egyet a konyvek kozil Mrs. 8aek, kivalasztotta a VII. szamu
kotetet, amelyre az a kilénds tény hivta fel adligyét, hogy a kdnyv hatabdl egy réz ajto-
kilincs nézett ki a vilagba. A helyett azonban, yvagkbnyvet hizta volna ki, egy szekrényaijtot
nyitott ki vele, amelyben csak a lusta szobalargnetlapatja és szemétrongya lakozott,
amelyekre6 meglehais megddbbent zavarral bamult, mialatt Nelson Gpiimod minden
tiszteletl megfeledkezve hangos réhégésben tort ki.

- Ez a legviccesebb konyv, amit valaha lattam - dt@rNelson. - Barcsak nalunk a kereske-
delmiben is ilyenek volnanak!

- Csitt, Nelson - mondta Mrs. Chuff és erre atmektiialamennyien egy masik nagydzer
terembe.
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Ahitatosan megbamultak a szalénok fiiggonyeit (vi@$saranybrokat, ami a leggyakoribb
Londonban), kiszamitottdk, hogy mibe kerllhetettdgaként, elcsodalkoztak a férap
pamlagokon és megbamultdk a mérhetetlen nagységikei.

- Egész megfelélvolna borotvalkozashoz, mi? - mondta Maine az sagék. (Peréi-percre
nagyhangubba valt.) - Ugyan eredj, Sackville - niaraz anydsa j6l mulatva a megjegyzésen,
majd ebl-hatul megnézte magat a tukorben, kisimitotta edsdejdisz szarnyait és ugyanigy

teremtés képmasat tikrozte vissza.

De mi az egy asszony a tukobtP Isten aldja meg a dragakat, ezéabkelylk. Természet-
szefien ehhez fordulnak. Tetszik nekik és imadjak. BEnsaeretem nézni és azt figyelgetem
névekw orommel és bamulattal, amikor ef@yfi klubtag nézegeti magat a nagy tukérben. Az
oreg Gills, amint huzogatja a gallérjat és sajaitcod arcara vigyorog a tukoérben, Hulker
Unnepélyesen nézegeti sajat nagy személyiségetilkésbbre fogja a kabatjat, hogy szélesebb
mellkast mutasson. Mennyi hilsag tukédik egy ilyen klubttikorben!...

Széval, a holgyek tokéletes gyongidéggel jartdk végig az egész klubot. Megnézték a
kavézotermeket és a vacsorahoz megteritett kialakat, a lunch@l ariembereket és az 6reg
Jawkinst, aki éppugy szénokolt, mint maskor, megdzletk az olvasdszobakat és az esti-
lapokért folytatott tllekedést, megnézték a konghak a nivészet e csucspontjait - ahol a
foszakacs elnokolt vagy husz csinos konyhalany ézdizcsillogo labas folott, és végre a
gyonyorbl teliesen elkabitva foglaltak helyet ismét a vildgék kocsiban.

Sackville nem szallt f6l a kocsiba, noha a kis leaszantszandékkal a hatsoé ulésre Ult és Uresen
hagyta neki az alsilést Mrs. Chuff voros fejdisze mellett.

- A kedvenc ételed van vacsorara - mondta az agdet@mk hangon. - Nem akarsz hazajonni,
Sackville?

- Majd itt eszem egy szelet hust, drdgam - felSkekville. - Haza, James! - Azzal felment a
Szarkofaglépcsin és a csinos arcocska nagyon szomoruan nézattk&csibol, ahogy ez a
vilhgoskék fogat elrobogott.
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NEGYVENNEGYEDIK FEJEZET.
KLUB-SZNOBOK.

Miért - 0, miért is kovettik el Waggley meg én aztegyetlenséget, hogy bevezettik a fiatal
Sackville Maine-t a retteneteSzarkofaeklubba! A mi hibdnk és a® példaja szolgaljon
figyelmeztetésiul mas férfiak szaméara és minden lan§otartsa emlékezetében Maine és
szegény felesége sorsat. Annak kdvetkezménye uyaogy belépett a klubba, a kévetkez
volt:

Az el hibak egyike, amelyeket ez a boldogtalan elsajatézen a tntanyan, a dohanyzas
szenvedeélye volt. A klub dandyjei, mint Macabaw kpatord Doodeen és mas hasonld
magasrangu urak, megszoktak, hogy ennek a szegmeléhddoljanak fenn az emeleten a
Szarkofagbiliardtermeiben, és részben azért, hogy veliktbagha keruljon, részben mert
természetél fogva hajlamos volt ailmre, Sackville Maine is kdvette példajukat és atéajtta
ezt a rossz szokast. Mar pedig, ahol ez meghorosayi csaladban, mondanom sem Kkell,
hogy milyen szomoru kdvetkezményekkel jar a butoaidds az erkdlcsdkre egyarant. Sackville
odahaza az ebéiitben is dohanyozni kezdett, feleségének és angkdainhatatlan banatara.

Aztan szenvedélyes bilidrdjatékos lett és orakbbttdel ezzel a szorakozassal. Nyakdeef
fogadott és elégitheen jatszott, de rengeteg sokat veszitett Spottdmpjal és Cannon
ezredessel szemben. Szézas jatszmékat jatszokebzakurakkal, és nem elég, hogy ezt a
szbérakozasat hajnali négyig vagy otigte, hanem még déitonként is ott volt talalhaté a
klubban, ezzel a karos szenvedélyével elfoglamllgel megrontotta egészségét és elhanya-
golta feleségét.

A biliardtél mar csak egy lépés a whistig. Es amikalaki hozzajut egy whist-partinoz és ot
fontba jatszik egy rubbert, nézetem szerint eMész®ber. Mert hogy virdgozzék a szénizlet
és mikép lehessen az Uzleti 6sszekottetéseketaftanii ha a cég vedebeltagja allanddéan a
kartyaasztalnal ul?

Most, hogy ilyen baratsagba keveredettkelb személyiségekkel és Pall Mall-i ékikkel,
Sackville szégyelni kezdte szerény kis lakasat iKgton Ovalban és atkoltoztette csaladjat
Pimlicoba, ahol any6sa, Mrs. Chuff eleinte boldadf,vmert a lakas elegans volt és kbzel volt
az uralkodohaz palotajdhoz, a szegény kis Laura @yerekek azonban fajdalmas cserét
csinaltak. Hol voltak a bar&in akik délebttonként atjottek hozza kézimunkajukkal? Kenning-
tonban és Clapham szomszédsagéban. Hol voltak gkemek apré jatszotarsai? Kennington
kozségen. A nagy és zdrdocsik, amelyek 0 lakohelytik szirrkére festettautdel és ala
duborogtek, nem tudtak megnyerni a derék kis Laetszését. A gyermekek, akik egy bonne
vagy merev nevéhi kiséretében az utcdkon sétéltak, egész masokyaiiat a régi boldog
csapongd kolykdk vagy jatszotarsaik a kedves, kégségben. Es ah, milyen killonbség volt
meég a templomban is! A pimlicéi Szent Benedek-temphyitott Uléseivel, zenés miséivel,
girlandokkal és processziokkal, milyen méas voliptnai kenningtoni becstiletes, régi istenhaza!
Az inasok, akik a Szent Benedek-templomndl varaktoztraikra, oly diszesek ésbketloek
voltak, hogy James, Mrs. Chuff inasa remegett kiikoés kijelentette, hogy inkabb felmond,
mintsem hogy ezentul is el kellien vinnie az imajd@aket a templomba.

A haz berendezése is megléfsesummat emésztett fel.

Es mégis, micsoda masok voltak Sackville unalmescia ebédei Pimlicoban, mint az Ovalban
adott vidam ebédek! Sz6 sem volt tdbbé Urihasmd, sem volt tobbé «Anglia legjobb
voroésborarol», hanem francia ételek szerepeltekt&iyéron és gyanus kétpennys pékses
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kesztyispincérek és a klubbeli &ték, mint asztaltarsasag - akik k6zott Mrs. Chuff yedn
metlenll érezte magat, Mrs. Sackville pedig szatlaidogélt.

Nem mintha Maine valami gyakran ebédelt volna otth®d szerencsétlen tokéletes epikureis-
tava valt és rendszerint a klubban ebédelt valagkiikkjével egyitt, az 6reg Maw doktorral,
Cramley ezredessel (aki olyan sovany, mint egy égaslyan alla van, mint egy majomnak) és
a tobbiekkel. Itt lehetetdt talalni, amint sillerbort szircsolt és francialékben turkalt, és én
gyakran szomoruan néztem @&l asztalom melll (amelyen hideg sult, a klubban szokasos
gyonge sor és egy fél pint Marsala alkottak szeehgdemet) és sbhajtva gondoltam arra,
hogy ez az én tivem.

De hinband gondolataimban masok is helyet foglaltakajjovi hol a felesége? - gondoltam
magamban. - Hol van szegény, j0 kedves kis Laukdseiiza percben - korulbelil most kell a
gyerekeknek lefektdnitk, mialatt ez a semmirékitdla borat horpintgeti - a kicsinyek Laura
térdén rebegik imajukat déstanitjadket, hogy azt mondjak: - Kérlek j6 Istenkém, vigyar
papara!

Amikor aztan az asszony lefektékiet, napi munkaja véget ért &deljesen magara hagyatva
egész éjszaka szomoruan varakozik férjére.

Szégyen, gyalazat! Eredj mar haza korhely frater!

*

Hogy Sackville miként ment tonkre egészségileg,yaogszenvedett veszteségeket az lzleté-
ben, hogy kerllt gondok kdzé, majd adéssagokbanazabgyan lett béle vasuti hivatalnok,
hogy a pimlicéi hazat hogyan kellett feladni és yargkellett Boulogne-ba mennie, mindezt
elmondhatnam, csak tulsagosan szégyenkezem aansiadirep miatt, amelyet ebben az tigyben
jatszottam. Késbb visszatértek Anglidba, mert mindenki meglepetddrs. Chuff elhalaloz-
van, nagy 0sszeget hagyott hatra (amelynek létetéseénki sem tudott) és Maine eleget
tehetett kotelezettségeinek. Most ismét Angliabande Kenningtonban! Nevét mar régen to-
rélték aSzarkofag-klubagjainak névsorabdl. Ha taldlkozukatmegy az utca mésik oldalara,
€s én nem latogatom méget, nehogy latnom kellien a szemrehdnyast vaggoansrusagot
Laura kedves kis arcan.

*

Mégis buszkeséggel allitom, hogy Mr. Snob befolyasan volt teliesen haszonnélkili a
klubokra. Shindy kapitany mar nem zsarnokoskodinaéerek folott és megeszi Urliszeletét a
nélkul, hogy a poklok minden 6rddgét emlegetné. ébaduche méar nem vesz el két Ujsagnal
tobbet egyszerre, ha olvasni akar. Tiggs mar namati@ a cserig és nem szalajtatja a
konyvtarszolgat negyedmeérfoldnyire, hogy adja netta a 1l. kotetet, amely ott fekszik a
szomszédasztalon. Growler leszokott arrél, hogyahstasztalra jarjon az ebéthen és
megnézze, hogy mas ember mit vacsorazik. Trottyk\&esajat félselyem erfijét viszi mér el

az ebcsarnokbdl és Sidney Scraper selyemmel bélelttdgddlis visszahozta mar Jobbins, aki
elcserélte volt a sajatjaval. Waggle mar nem mesétirténeteket megtort séiindlgyeisl.
Snooks nem tartja tobbé Uriemberi kotelességénegy ekintélyes tgyvédek ellen fekete
golyoval szavazzon. Snuffler mar nem teregeti Bb&hatalmas voros zsebkéjd a kandalld
elott kétszaz gentleman szemelattara, és ha csaklegydub-sznobot is sikerllt vissza-
vezérelnink az egyenes Utra, és ha szegény Johangikcérnek csak egyetlen utat vagy
egyetlen szidast takaritottam is meg, - mondjabakataim, testvéreim, vajjon hidba irtam-e a
klub-sznobokrol sz6l6 eme foliegyzéseket?
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UTOLSO FEJEZET.
OSSZEFOGLALO MEGJEGYZESEK A SZNOBOKROL.

Nem is tudom, kedves barataim és sznob-testvéiteigy tortént az, hogy elérkeztink a
sorozatos kozlemények negyvenotddikéhez - pedig osaddssze egy évet toltottink el
egyltt szidva és gunyolva az emberiséget, de azefi, ha szaz évig élnénk is, még mindig
elég beszédtémat talalndnk a sznobok kimerithatatigagabdl.

A nemzeti k6zvélemény mar foglalkozni kezd ezz&Eedéssel. Naprol-napra levelek &radata
érkezik, amelyek egytttérzésikbiztositanak és folhiviak Mr. Snob figyelmét atyaznob-
fajtakra, amelyek eddig még nincsenek megirva.l-vionak a szinhazi sznobok, kereskedelmi
sznobok, az orvos- é€s sebész-sznobok, a hivatalmudbok, a birdsagi sznobok, #vész-
sznobok, a zenész-sznobok, a sport-sznobok? - riggkrabecsult levelémm. - Remeéljik,
hogy nem akarja méltni a cambridge-i kancellarvalasztast és leleplezukat a tanar-
sznobokat, akik kalappal a kezikben jonnek konybirégy huszonhat éves Princnek, hogy
vallalja el Gjjaépitett egyetemilk rektorsagatija égy baratom, aki €am és Isis-klulevél-
papirjat hasznélja. - Kérem, kérem, - irja egy knasnost, hogy megnyilnak az operdk, irjon
neklink valamit az omnibusz-sznobokrél. - Valébamvaa bennem a hajland6sag, hogy egy
fejezetben elbanjak ezekkel a tanar-sznobokkal gds reasikban a sznob-gondolkodasu
dandykkel. A drdga szinhazi sznobjaimrdl is nehemendok le és alig tudom megélini, hogy
ne foglalkozzam néhany ivész-sznobbal, akikkel méar réges-régen szeretngkkisgkézi-
tusdba bocséatkozni.

De mi haszna volna? Ha ezekkel végzek, Ujabb maghblgznobok meriinének fel. Ennek a
munkanak sohasem lehet vége. Egy maganyos embiidépefejezni. Mindossze dtvenkét
tégla all rendelkezésemre és @htell piramist épitenem! Legjobb tehat abbahagynegészet.
Eppugy, mint Jones, aki ha valami jot mondott, azbelhagyta a szobat, vagy mint Cincinna-
tus és Washington tabornok, akik mindketten néfisegiik teipontjdn vonultak vissza a
maganéletbe, vagy mint Albert herceg, amikor letett ozsde alapkdveét, adknivesekre
bizta, hogy most mar befejezzék az éplletenaga pedig visszatért az udvari ebédre, mint
Bunn, a kolb, aki az edadas végen &bn s leirhatatlan érzelmekkel keblében megéldjatba
lAbanyomat - ugyanugy, barataim, &zglem ragyogasaban, a hédita$pentjan, az embe-
riség élienzése és tetszésnyilvanitasa kdzbéatggen, de szerényen Mr. Snob bdcsut int
nektek!

De csak egy szezénra. Nem 6rokre. Dehogy is! Vanh@gs ird, akit mélységesen csodalok
€s aki az utdbbi tiz év alatt allandéan bucsut wekidzonségét konyveinek edszavaban, de
mindannyiszor Ujra meg Ujra megjelenik, amikor &hogy mindenki 6ril megjelenésének.
Vajjon hogy is lehet szive hozza, hogy ilyen gyakvagyen bucsut? Nézetem szerint Bunn
affektal, amikor aldast oszt az emberekre. Bucsanivmindig fajdalmas. En nagyon szomord
volnék még akkor is, ha éppen Jawkinssal kellemdjana kezet fognom. Azt hiszem, egy
normalis berendezésfegyenc, ha hazajon a szamkivetdsinég az is szomorusagot érez,
amikor elbdcsuzik Van-Diemen-Foldjgét Amikor a figgony az utolsdé estén legdrdil a
pantominben, biztosak lehettek benne, hogy a syedéeg clown nagyon gyaszosan érezheti
magat. Hej, micsoda 6rommel toppan be Ujra a leglkbbi december huszonhatodikan este és
milyen 6rémmel kiéltja: - Hogy vagytok? Mi ismét itagyunk!... De térjink vissza a targyra,
mert tulsagos érzalgsé kezdek valni.
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A nemzeti kdzvélemény érdékini kezd a sznobok probléméja irant. A «sznobxjekfes mar
helyet foglal a rendes angol szétarban. Talan retmdjuk ezt a szo6t kozeleldbrmeghata-
rozni. Nem tudjuk megmondani, hogy mi az tulajdqpen, éppugy, mint ahogy képtelenek
volnank definidlni az Elmésséget, Humort vagy Hugtiu de azérimégis tudjuk a jelenté-
stket. Néhany héttel ez&lt, amikor abban a szerencsében részesiltem, hpgwendég-
szereb asztalnal egy fiatal hdlgy mellett Glhettem, amikaegény j6 Jawkins a maga szokott
maodjan hencegett, a ragyog6é damasztéexifelirtam:«sz.. b»és felhivtam e békre szom-
szédom figyelmét.

A fiatal holgy elmosolyodott. Azonnal tudta, hogyréh van sz6. Agya egy pillanat alatt ki-
toltotte a két bet kozotti hianyt és szemvillandsabdl azt olvastajhegyé is tisztdban van
azzal, hogy Jawkins sznob.Egyebre kevés hasznét lehet venni e szonak, az igaelkdp-
zelhetetlen, hogy milyen elbajold kis mosolyraikydlz ajkuk, amikor kimondjak. Ha barmelyik
ifit holgy kételkednék ebben, csak menjen fel abéjba, nézzen beledsen a tikorbe és
mondja: sznob! Ha megprobalkozik ezzel az egydredis kisérlettel, az életembe mernék
fogadni, hogy mosolyogni fog és gy fogja talahmgy ez a sz6 nagys#en illik az ajkara.
Csinos, kis kerek sz6 ez, csupa lagyibét 6sszetéve, a kezdetén egy kicsit sziszegve, ami,
hogy ugy mondjuk, pikanssa teszi.

Jawkins kézben mindeir tudoméast nem véve, folytatja unalmas, nagyhargpcégését. Es
nem kételkedem benne, hogy ezt fogja csinalni ezistés igy fog orditani és nagyk&kddni

az ik végéig vagy legaladbb is addig, mig az emberelarfdgk végighallgatni. Semmiféle
szatirdval nem lehet megvaltoztatni az emberek éznabok alaptermészetét, mint ahogy
barmennyi csikot is fessiink egy szamar hatard,rmétg nem valtozik &t zebrava.

De figyelmeztethetjik felebaratainkat, hogy az amaber, akit 6k és Jawkins tisztelnek,
érdemtelen erre a tiszteletre. Alavethetjik atdille sznob-prébanak és kiderithetjik, vajjon
henced¢ vagy szélhAmos, pompaszéretagy kapaszkodd alazatossagu, kellemetlen vagy
g6gos-e alacsony lelkében? Hogy viselkedik egy nagipesrel szemben és hogy viselkedik
egy kicsinnyel szemben? Hogy viselkedikkegyelmessége a herceg jelenlétében és milyen
magatartast tanusit Smith-szel, a kere§kebdszemben?

Ugy tiinik nekem, hogy az egész angol tarsadalom megeviizde a pénzimadat babonajaval
€s mig egyféle csuszunk-maszunk, hajlongunk ésskiipdunk, masfelé lenéegk és meg-
vetéek vagyunk, a legalacsonyabbtdl a legmagasabbigségem nagy koriltekintéssél ézt

ugy nevezi, hogy «tartani kell magara az embernbksyél a szomszéd kereskdeleségével
€s6 is, mar mint Mrs. Snob, éppugy, mint unokeére, a kapitany felesége, szivesen adna a
félszemét egy udvari fogadtatasért. Pedjgsagos Iélek, de mégis rettenetesen odavan, ha be
kell vallania, hogy a FelsThomson Streeten lakunk, Somerstownban. Es nohaiszem,
hogy Mrs. Whiskerington titokban jobban szeret liget, mint unokatestvéreit,
Smigsmagékat, meégis folyton Lady Smigsmagrél hatiamencegni és ilyeneket mond, hogy:
«Megmondtam Sir Johnnak, draga Johnom...» és bas3éhigsmag-hazrol és Hyde Park-i
tarsasagukrol.

Lady Smigsmag, ha feleségemmel taldlkozik, ami r&hazokott fordulni a csaladi érintkezés

folyaman, kinyujtja feléje egyik Ujjat, amelyet esj az elképzelhét legbaratsagosabban

merészkedik megszoritani. De latnatok csakadysége viselkedését vacsordi alkalmaval,
amikor Lord és Lady Longear jonnek el hozza!

Nem tudom elviselni tobbé azoékkloskodésnek e pokoli valtozatait, amelyek kidlnek az
emberekBl minden természetes kedvességet és becslletasdumra Az &m, az embernek
«tartani kell magéaral» A rangot és a sorrendetevigh az 6rdog! A rangok és sorrendek
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tablazata nem mas, mint hazugsag és megérdemyi,thiog vessek. Rangokat és sorrendeket
megallapitani, ez a régebbi korok ceremdéniamesiekenagyon j0 szérakozas lehetett. De
barcsak jonne mar valami nagy ceremoniamester éendezné az EGYENDSEGET a
tarsadalomban és bar méar hallanank aranybotjanasigtatdsat. Mert ha ez nem igy van, ha a
vilhg sora nem e felé halad, ha az drokleteeinesség imadatat nem tartjuk humbugnak és
balvanyimadasnak, akkor talan hozzuk vissza Uj@tumartokat és a szabad sajtérél szold
térvényt dobjuk a papirkosarbal!

Ha egyszer szerencsém lesz meghivast kapni unbkereimhez, Smigsmagékhoz és ott
egyutt lehetek Lord Longearrel, vacsora utan bagmsfogok venni és a vilag legjoindulatibb
hangjan a kovetkéket fogom mondani: - Uram, a Sors dnnek évenkékezer fontnyi
ajandékot juttatOseink kifiirkészhetetlen bolcsesége mimdkot és drokletes tdrvényhozot
helyezte folénk. A mi csodalatos Alkotmanyunk (atdkr biiszkesége és a korulottink él
népek irigységének targya) kotelességemmé tesgy bat szenatoromnak, folottesemnek,
gyamomnak tekintsem. Az ondsebbik fianak, Fitz-Heehaw-nak biztos helye vanadap
mentben, fiatalabb fiai pedig, a De Bray-k, majdni@ltoztatnak ereszkedni kapitanyi és
ezredesi rangokig és képviselni fognak bennlinkeged udvaroknal, vagy ha azt talaljak
kényelmesebbnek, egysien csak jol fognak élni. A mi csodalatos Alkotmami(a britek
blszkesége stb., sth.) azt allitja, hogy mindezegillatik ont, tekintet nélkil az 6n semmit-
tevésére, az onibheire, az 6n 6nzésére, tekintet nélkul arra, hagyetiesen tehetségtelen és
ostoba. Barmilyen renyhe legyen is 6n (és éppew @gunk van feltételezni, hogylordsaga
szamar, mint azt, hogy kivételes képefishgzafiy mondom, barmilyen renyhe legyen is 6n,
senki sem fogja megvadolni akkora hatartalan ostdgel, hogy azt hinné, hogy 6n k6zom-
bbs lesz szerencsés helyzetével szemben vagy lajigpdd legyen arrdl lemondani. Termeé-
szetesen nem - és barmilyen hazafiak vagyunk Sraik én, kétségenkivil kedvidab koral-
meények kdzott - ha mondjuk, mi is hercegek lennémiis kitartanank éjogaink mellett.

Mi is jokedvvel viselnénk magas allasainkat Mi islyesnek ismeik el azt a csodalatos
Alkotményt (a britek bliszkesége stb.), amely beketifinokoknek, a vildgot pedig alan-
tasunknak teszi meg, és mi sem tiltakoznank orégleivalosagunk elismerése ellen, amely az
egyszeii emberekkel megirigyelteti sorsunkat. Talan mi @&ldkoznank a buzatorvények
koral, miis allast foglalnank a reformtérvényeler] mi is meghalnank inkdbb, mintsem hogy
elfogadjuk a katholikusokra és hitehagyottakra tkozd torvényeket és osztalytbrveny-
hozasunk nemes rendszere segitségével mi is degglessodalatos helyzetébe hoznank
Irorszagot.

De Smith meg én egygk még nem vagyunismemesek. Ennélfogva nem hisszik el, hogy a
smithek hadseregének érdeke az, hogy ott egy fizdaBray legyen ezredes huszonitéves
koraban, sem azt, hogy a smithek diploméciai vigamak hasznalt, ha Lord Longear megy el
nagykovetnek Konstantindpolyba, sem azt, hogy ikéfikat ebmozditja, ha Longear
OrOkletes jogon belekotyog.

Ezt a hajlong6 és kapaszkodd smithek is sznobséghaitik és mindent el fognak kévetni,
amire csak képesek, hogy ne maradjanak sznobole ddjgmek tébbé sznobok a nyakara.
Longearnak példaul ezt mondanék: - Nem tehetlink, iddngear, de azt latjuk, hogy mi is
éppen olyan emberek vagyunk, mint dn. Jobban tudjhklyesirast, éppoly rendesen tudunk
gondolkodni, nem vagyunk hajlandok tehat tobbeé raasteriinknek elismerni és kipucolni a
cipojét. Végezze ezt el az inasa, akit ezért fizeyéggzze el az a ficko, aki leadja a tarsasag
névsorat, amikor 6n vacsorat vagy tancestélyt asjueoreille-House-ban és aki pénzt kap az
Ujsagoktdl ezért a szolgalataért. Ami azonban beketliillet, Longear baratunk, mi nem
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tartozunk 6nnek készonettel és nem is Ghajtunk Kbdlebet juttatni, mint amennyi megilleti.
Levesszik a kalapunkat Wellingtott] merté Wellington, de 6n - On kicsoda?

Unom mar azUdvari Hirad6t. Megvetem ezt az egész magastibpodalmat. ADivatos,
Excluziv, Arisztokratikusgs mas hasonld szavakat gonosz és keresztényjetihknek
tartom, amelyeket ki kell kiisz6b6lni minden becsddeszotarbol. Az olyan tarsadalmi rend-
szert, amely tehetséges embereket masodsorba siteth-rendszernek tartom. Azt a tarsa-
dalmat, amely csak &elo akar lenni, de nem tud semmit irodalomrdl ds/@szetél, ezt én
sznobtarsadalomnak tekintem. Te, aki lenézed fédébdat: sznob vagy; te, aki megfeledkezel
barataidrél, hogy a magasabbrangluak tarsasagadkesenob vagy; te, aki szégyenled sze-
génységedet és pirulsz, ha latogatdba mégy, szagp éppugy, mint te, aki szarmazasoddal
dicsekszel vagy gazdagsagodra vagy buszke.

Ezeket kinevetnMr. Punchfeladata. Hat csak nevessen isijéiz, a nélkil, hogy fajdalmat
okozna, és amikor legszélesebben vigyorog, akkardjaoki az igazsagot - de sohase feledje
el, hogy a Tréfa nagy dolog, az Igazsdg még nagydbla Szeretet a legnagyobb dolog a
vilagon.
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